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Q INFORMACJA

W instrukgji rysunek i opis funkcji zawiera komponenty grzatki dodatkowe;.
Zdjecia w tej instrukcji majg charakter pogladowy (faktyczny produkt moze sie roznic).

Jednofazowy Trojfazowy
Jednostka
4 6 8 10 12 14 16 12 14 16
3 kW ) .
Moc grzafki | (jednofazowa) 3 kW (jednofazowa) lub 9 kW (trojfazowa)
dodatkowej
Grzatka dodatkowa (opcjonalna)
Standardowo jednostka nie jest wyposazona w grzatke dodatkowg. Grzatka dodatkowa moze zosta¢ zintegrowana z jednos-
tkami niestandardowymi (4~16 kW).
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1 SRODKI OSTROZNOSCI

Srodki ostroznosci wymienione w dokumencie dzielg sie na ponizsze kategorie. Sg one wazne, dlatego miej je zawsze na uwadze.
Znaczenie symboli NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, UWAGA i INFORMACJA.

(i) INFORMACJE

e Przed montazem uwaznie przeczytaj instrukcje. Zachowaj instrukcje w tatwo dostepnym miejscu do pozniejszego
wgladu.

e Nieprawidtowy montaz sprzetu lub akcesoriow moze by¢ przyczyng porazenia prgdem, krétkiego spiecia, wycieku,
pozaru lub uszkodzenia sprzetu. Uzywaj wytgcznie akcesoriow wykonanych przez dystrybutora przeznaczonych do
uzytku ze sprzetem. Montaz zle¢ wykwalifikowanej osobie.

e \Wszystkie czynnosci wymienione w instrukcji muszg przeprowadzac licencjonowani instalatorzy. Pamietaj o odpowiednich
srodkach ochrony indywidualnej, takich jak rekawice czy gogle ochronne, podczas montazu lub konserwacii jednostki.

e Dodatkowe wsparcie uzyskasz od lokalnego dystrybutora.

8

Uwaga: ryzyko pozaru / tatwopalne materiaty

/A OSTRZEZENIE

Serwis wykonuj wytgcznie zgodnie z zaleceniami producenta sprzetu. Konserwacje i naprawy wymagajgce wsparcia
wykwalifikowanego personelu mogg by¢ wykonywane pod nadzorem osoby uprawnionej do uzytku tatwopalnych

czynnikow chtodniczych.
/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktorej wystgpienie moze skutkowaé zgonem lub powaznym urazem.

/\ OSTRZEZENIE

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktorej wystapienie moze skutkowac zgonem lub powaznym urazem.

A\ UWAGA

Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktorej wystgpienie moze skutkowac¢ nieznacznym lub
umiarkowanym urazem. Stuzy réwniez jako ostrzezenie przed niebezpiecznymi praktykami.

Q INFORMACJA

Oznacza sytuacje, ktére mogg byc¢ przyczyng przypadkowego uszkodzenia sprzetu lub mienia.

Wyjasnienie symboli na monobloku

Symbol oznacza, ze w urzgdzeniu wykorzystywane jest tatwopalny czynnik
OSTRZEZENIE chtodniczy. Jesli czynnik chtodniczy wycieknie i zostanie wystawione na
zewnetrzne zrédto zaptonu, istnieje ryzyko pozaru.

UWAGA Symbol oznacza konieczno$¢ uwaznego zapoznania sie z instrukcja.

Symbol oznacza, ze sprzet powinien obstugiwa¢ personel serwisu na podstawie

LIVAGA instrukcji montazu.

UWAGA Symbol oznacza, ze sprzet powinien obstugiwa¢ personel serwisu na podstawie
instrukcji montazu.

UWAGA Symbol oznacza, ze dostepne sg informacje, np. instrukcja obstugi lub montazu.

= [l
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/\ NIEBEZPIECZENSTWO

e Zanim dotkniesz czesci ztgcz elektrycznych, wytgcz urzadzenie wytgcznikiem zasilania.
e Po demontazu panelu serwisowego moze doj$¢ do przypadkowego dotknigcia czesci pod napieciem.
e Nigdy nie pozostawiaj jednostki bez nadzoru podczas montazu lub serwisu po demontazu panelu serwisowego.

e Nie dotykaj rur z gorgcg wodg podczas pracy ani bezposrednio po wytgczeniu urzgdzenia. Dotykajac goracych rur, mozesz
sie oparzy¢. Aby unikng¢ urazu, poczekaj, az orurowanie ostygnie lub ogrzeje sie. Dotykaj orurowania wytacznie po zatoze-
niu rekawic ochronnych.

e Nie dotykaj przetacznikéw mokrymi palcami. Dotknigcie przetgcznika mokrymi palcami moze by¢ przyczyng porazenia pradem.

e Przed dotknieciem czesci elektrycznej odetnij jednostke od wszystkich Zzrédet zasilania.

/\ OSTRZEZENIE

e Zerwij i wyrzuplastikowe worki. Nie dopusdo tego, aby bawity sie nimi dzieci. W przeciwnym wypadku istnieje ryzyko
uduszenia sie dziecka plastikowa torba.

e W bezpieczny sposéb zutylizuj materiaty opakowaniowe, takie jak gwozdziezy inne elementy metalowe lub drewniane,
ktére mogg powodowac urazy

® Popros$ dystrybutora lub wykwalifikowanego pracownika o wykonanie montazu zgodnie z niniejszg instrukcjg. Nie montuj
jednostki samodzielnie. Nieprawidtowy montaz moze by¢ przyczyng nieszczelnosci, porazenia prgdem lub pozaru.

® Podczas montazu korzystaj wytacznie z wyszczegdlnionych akcesoriow i czesci. Korzystanie z czesci innych niz wymieni-
one moze by¢ przyczyng wycieku wodyporazenia pradem, pozaru i upadku jednostki z uchwytu.

® Zainstaluj jednostke na fundamencie zdolnym do podtrzymania jej cigzaru. Niewystarczajgca wytrzymatoséizyczna moze
by¢ przyczyng upadku sprzetu i urazu.

® Podczas montazu zgodnego z instrukcjg wepod uwage site wiatru, huragany czy trzesienia ziemi. Nieprawidtowy montaz
moze by¢ przyczyng wypadkéw z powodu upadku sprzetu.

® Upewnij sie, ze wszystkie prace elekiryczne sg wykonywane przez wykwalifikowany personel zgodnie z obowigzujacym
prawem oraz niniejszg instrukcjg przy uzyciu oddzielnego obwodu. Niewystarczajgca moc obwodu zasilacza lub
nieprawidtowa konstrukcja instalacji elektrycznej moze by¢ przyczyng porazenia prgdem lub pozaru.

® Pamietaj o montazu przerywacza awaryjnego uziemienia w sposéb zgodny z obowigzujgcym prawem. Brak zainstalowane-
go przerywacza awaryjnego uziemienia moze by¢ przyczyng porazenia pradem lub pozaru.

e Upewnij sie, ze oprzewodowanie jest bezpieczne. Uzywaj wymienionych drutéw i upewnij sie, ze potgczenia stykoéw lub
drutéw sg zabezpieczone przed wodg oraz innymi niesprzyjajgcymi sitami zewnetrznymi. Niekompletne potaczenie lub
nieprawidtowy montaz moze by¢ przyczyng pozaru.

® Podczas przygotowywania oprzewodowania zasilacza uformuj druty w sposéb umozliwiajgcy bezpieczne zamknigcie panelu
przedniego. W przypadku braku panelu przedniego moze dojs¢ do przegrzania sie stykow, porazenia pradem lub pozaru.

® Po ukonczeniu montazu upewnij sie, ze nie wycieka czynnika chtodniczego

* Nigdy nie dotykaj bezposrednio czynnika chtodniczego, aby unikngé powaznego odmrozenia. Nie dotykaj rur z
chtodziwem podczas pracy i bezposrednio po wytgaczeniu urzgdzenia, poniewaz moga by¢ one gorgce lub zimne,
zaleznie od stanu chtodziwa, ktére w nich ptyng, sprezarki oraz innych czesci obiegu chtodziwa. Dotykanie rur chtodziwa
grozi oparzeniami lub odmroze-niami. Aby unikng¢ urazu, poczekaj, az rury ostygng lub ogrzejg sie. Dotykaj rur wytgcznie
pozatozeniu rekawic ochronnych.

® - Nie dotykaj czesci wewnetrznych (pompa, grzatka dodatkowa itp.) podczas pracy i bezposrednio po wytgczeniu urzadze-
nia. Dotknigcie czesci wewnetrznej moze by¢ przyczyng oparzenia. Aby uniknaé¢ urazu, poczekaj, az czesci wewnetrzne
ostygng lub ogrzeja sie. Dotykaj czesci wewnetrznych wytgcznie po zatozeniu rekawic ochronnych.

A\ UWAGA

® Uziem jednostke.
e Opor uziemienia musi by¢ zgodny z obowigzujacymi przepisami.
o Nie podtgczaj uziemienia do rur z gazem ani woda, odgromnikéw ani do uziemienia linii telefonicznych.
e Niepetne uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia pradem.
- Rury gazowe: pozar lub wybuch moze wystapi¢ w przypadku wycieku gazu.
- Orurowanie wody: twarde winylowe rury nie sprawdzg sie jako uziemienie.

- Odgromniki lub uziemienie linii telefonicznych: prég elektryczny moze wzrosng¢ ponad norme w przypadku uderzenia
pioruna.

® Zainstaluj przewdd zasilajgcy przynajmniej 1 metr (3 stopy) od telewizoréw lub odbiornikéw radiowych, aby wyeliminowa¢
zaktécenia lub szumy (zaleznie od fal radiowych odlegto$¢ 1 metra / 3 stop moze nie wystarczy¢ do eliminacji szumow).

e Nie myj jednostki. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia prgdem lub pozaru. Urzgdzenie musi by¢ zainsta-
lowane zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi oprzewodowania. Jesli przewdd zasilajacy zostanie uszkodzony, zle¢
jego wymiane producentowi, agentowi serwisowemu lub odpowiednio wykwalifikowanej osoby, aby unikng¢ zagrozenia.
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* Nie instaluj jednostki w nastepujgcych miejscach:

- Miejsca, w ktorych znajduje sie mgta z oleju mineralnego, rozpylony olej lub opary oleju. Plastikowe cze$ci moga
rozktadac¢ sie w takim srodowisku, a przez to mogg powstawac luzy lub nieszczelnosci.

- Miejsca, w ktéry powstajg zrace gazy (np. z kwasu siarkowego). Korozja miedzianych rur lub spawanych czesci moze
doprowadzi¢ do wycieku chtodziwa.

- Miejsca, w ktérych znajdujg sie zrédta fal elektromagnetycznych. Fale elektromagnetyczne mogg zaktéci¢ prace uktadu
sterowania i spowodowac awarie sprzetu.

- Miejsca, w ktérych moga wyciekac tatwopalne gazy, gdzie w powietrzu moze unosi¢ sie wiékno weglowe lub tatwopalny
pyt, a takze miejsca, w ktorych obecne s3 lotne fatwopalne zwigzki, np. opary rozcienczalnikéw lub benzyny. Gazy
powyzszego typu mogg byé przyczyng pozaru.

- Miejsca, w ktorych powietrze zawiera wysokie stezenie soli, np. nadmorskie obszary.
- Miejsca, w ktérych czesto zmienia sig napiecie, np. fabryki.

- Pojazdy lub statki.

- Miejsca, w ktérych obecne sg opary kwasow lub zasad.

® Urzadzenia mogg uzywac dzieci, ktére ukonczyly 8 rok zycia, oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
zmystowych i umystowych, a takze nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze nadzoruje je wykwalifikowa-
na osoba lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi urzadzenia oraz rozumieja potencjalne zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawic¢ sie jednostkg. Dzieciom nie wolno czysci¢ ani konserwowac jednostki pod nadzorem.

e Opiekunowie dzieci muszg zadbac o to, aby dzieci nie bawity sie urzagdzeniem.

® Jesli przewod zasilajgcy zostanie uszkodzony, zle¢ jego wymiane instalatorowi urzadzenia lub odpowiednio
wykwalifikowanej osobie.

e UTYLIZACJA: nie utylizuj produktu z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Zbieraj odpady z urzadzenia do oddzielnego
przetworzenia. Nie utylizuj urzadzen elektrycznych w ramach odpadéw komunalnych. Dostarczaj je do wyznaczonych
punktéw zbidrki. Wiecej o punktach odbioru dowiesz sie od przedstawicieli wiadzy lokalnej. Jesli urzadzenie elektryczne
zostanie zutylizowane na skfadowisku lub wysypisku $mieci, niebezpieczne substancje mogg wydosta¢ sie do wod
gruntowych i dosta¢ sie do tancucha pokarmowego, a przez to zaszkodzi¢ powszechnemu zdrowiu i dobrostanowi.

e Oprzewodowanie musi przygotowa¢ wykwalifikowany instalator zgodnie z krajowymi przepisami oraz niniejszym
schematem obwodu. Nalezy z zachowaniem zgodnosci z przepisami prawa zainstalowac¢ w instalacji statej roztacznik dla
wszystkich biegunéw z minimalnym odstepem stykéw 3 mm oraz zabezpieczenie réznicowo-pradowe o natgzeniu
znamionowym nieprzekraczajgcym 30 mA:

® Przed przygotowaniem oprzewodowania/orurowania upewnij si¢, ze obszar montazu jest bezpieczny ($ciany, podtoga itp.)
i wolny od ukrytych niebezpieczenstw, takich jak woda, prad czy gaz.

e Przed montazem sprawdz, czy zasilacz uzytkownika jest zgodny z wymogami w zakresie instalacji elektrycznej jednostki
(dotyczy miedzy innymi niezawodnego uziemienia, wyciekéw, obcigzenia pradem $rednicy drutu itp.). Jesli wymogi w
zakresie instalacji elektrycznej produktu nie zostang spetnione, nie wolno uzywac¢ produktu do czasu usuniecia problemow.

® Podczas scentralizowanej instalacji wielu urzgdzen sprawdz bilans obcigzenia zasilacza tréjfazowego i upewnij sig, ze
kilka jednostek nie zostanie podtgczonych do tej samej fazy zasilacza tréjfazowego.

e Produkt nalezy zamontowac¢ stabilnie. W razie koniecznosci dodatkowo zabezpiecz zamontowany produkt.

Q INFORMACJA

e Informacje o gazach fluorowanych
- Urzadzenie zawiera gazy fluorowane. Aby dowiedzie¢ sie szczegotdw w zakresie konkretnego gazu i jego ilosci,
zapoznaj sie z etykietami na jednostce. Zachowaj zgodnos$¢ z przepisami dotyczacymi gazow.

- Dziatania, takie jak montaz, serwis, konserwacja i naprawa, mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez instalatoréw
posiadajgcych odpowiednie uprawnienia. Montaz pompy ciepta moze wykonac instalator certyfikowany lub
licencjonowany. Konserwacje, serwis i naprawe instalator licencjonowany, ktéry jesli jest taka potrzeba posiada tzw.
uprawnienia f-gazowe.

- Demontaz i recykling produktu zle¢ instalatorowi posiadajgcemu odpowiednie uprawnienia.

- Jesli w jednostce zainstalowano uktad wykrywania wyciekéw, musi by¢ sprawdzany pod katem wyciekéw przynajmniej
co 12 miesiecy. Po kazdej kontroli jednostki pod katem szczelno$ci koniecznie sporzadzaj dokumentacije dziatan.
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2 INFORMACJE OGOLNE

e Jednostki stuzg do ogrzewania, chtodzenia oraz ogrzewania wody uzytkowej. Mozna je potgczy¢ z jednostkami opartymi na
klimakonwektorach, ogrzewaniem podtogowym, grzejnikami niskotemperaturowymi o wysokiej wydajnosci, bojlerami,
zbiornikami cieptej wody uzytkowej oraz zestawami stonecznymi (wszystko do nabycia oddzielnie).

e Kontroler przewodowy jest dotgczony do kazdej jednostki.

o Jesli wybierzesz wbudowang grzatke dodatkowa, wzro$nie wydajnos¢é grzewcza przy niskiej temperaturze na zewnatrz.
Grzatka dodatkowa jest réwniez wykorzystywana w przypadku awarii grzatki gtéwnej oraz do ochrony przed mrozem orurowa-

nia zewnetrznego w okresie zimowym.

4

Wydajnosé/obcigzenie

Temperatura biwalentna Temperatura zewnetrzna

1 Moc pompy ciepta.
(2 Wymagana wydajnos¢ grzewcza (zalezy od
miejsca).

(3 Dodatkowa wydajno$¢ grzewcza zapewniana
przez grzatke dodatkowa.

Zbiornik cieptej wody uzytkowej (do nabycia
oddzielnie)

Zbiornik cieptej wody uzytkowej (z grzatkg
wspomagajacg lub bez niej) mozna podtgczy¢ do
jednostki.

Wymogi w zakresie zbiornika zalezg od modelu
jednostki i materiatu, z jakiego sktada sie wymiennik

ciepta.
Lo Wylot
Zbiornik
Sonda t o
emperatury |[-=%--—-_ Grzatka
(T9) - wspomagajaca
= zbiornika
wezownica [[-~-=--— - =7 | (TBH)
\—Q-— Wilot

Grzatke wspomagajg nalezy zainstalowac pod sondg
temperatury (T5).

Wymiennik ciepta (wezownice) nalezy zainstalowacé
pod sondg temperatury.

Dtugos$¢ rury pomiedzy jednostkg zewnetrzng a
zbiornikiem musi wynosi¢ mniej niz 5 m.

Model 4~6 kW [8~10 kW [12~16 kW
Pojemnosc¢ zbiornika/l | Wartos¢ zalecana [100~250|150~300| 200~500
Obszar wymiany
ciepta/m? (wezownica Minimum 1.4 1.4 1,6
ze stali nierdzewnej)
Obszar wymiany .
ciepta/m? (wezownica - | Minimum 2,0 2,0 2,5
emaliowana)

Termostat pokojowy (do nabycia oddzielnie)

Termostat pokojowy mozna poditgczy¢ do jednostki
(termostat pokojowy nalezy trzymac z dala od zrédet ciepta,
co nalezy uwzgledni¢ podczas montazu).

Zestaw stoneczny zbiornika cieptej wody uzytkowej
(do nabycia oddzielnie)

Opcjonalny zestaw stoneczny mozna podtgczy¢ do jednostki.

Zakres pracy

Woda wychodzaca (tryb grzania) +12 ~ +65°C
Woda wychodzaca (tryb chtodzenia)| +5 ~ +25°C
Ciepta woda uzytkowa +12 ~ +60°C
Temperatura otoczenia -25 ~ +43°C
Cisnienie wody 0,1~ 0,3MPa
4kW 0,40 ~ 0,90m%h
6kW 0,40 ~ 1,25m%h
8kW 0,40 ~ 1,65m%h
REZE pAREdy 10kW | 0,40 ~2,10m%h
12kW 0,70 ~ 2,50m%h
14kW 0,70 ~ 2,75m%h
16kW 0,70 ~ 3,00m%h

Jednostka ma funkcje ochrony przed mrozem
wykorzystujgcg pompe ciepta lub grzatke dodatkowg
(jednostka niestandardowa). Dzigki niej uktad nie
zamarznie, bez wzgledu na warunki. Awaria zasilania
moze mie¢ miejsce, gdy jednostka bedzie pozostawiona
bez nadzoru. Uzywaj zapobiegajgcego zamarzaniu
przetgcznika przeptywu uktadu wody (patrz sekcja 9.4
LOrurowanie wody”).
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W trybie chtodzenia zakres temperatury wody wyptywa-

jacej (TW_out) dla réznych temperatur zewnetrznych 3 AKCESORIA

(T4) wymieniono ponizej:
T4

3.1 Akcesoria dotgczone do jednostki

43 = —
Okucia montazowe
Nazwa Ksztatt | llos¢
19— Instrukcja montazu i —
| obstugi (niniejszy 1
[ p— dokument) L
|
| Instrukcja obstugi 1
-5F—4 }
[ |
L + ——TW_out Instrukcja z danymi )
technicznymi

Zakres roboczy pompy ciepta z mozliwo$cig ograniczenia i zabezpieczenia

W trybie ogrzewania zakres temperatury wody wyptywa- Filtr typu Y
jacej (TW_out) dla réznych temperatur zewnetrznych
(T4) jest wymieniony ponizej:

12| © LRI

IN Kontroler przewodowy
Bf——r—p <
301 — / \ N Czujnik zbiornika
2l — / L cieptej wody uzytkowej,
19F — % 1 przeptywu wody strefy 1
/ | 2 lub zbiornika
L % ( Jé wyrownawczego
oF—4
% N Waz odptywowy 1
15 — / )
o0k — 4 /
;2__ // RS N\ Znakowanie = 1
L L1 L1 o 1w out energetyczne

512 25 40 45 50 55 60 65

Jesli ustawienie IBH/AHS jest prawidiowe, wigcza sig tylko IBH/AHS.
Jesli ustawienie IBH/AHS jest nieprawidiowe, zatgcza sie tylko pompa ciepta,

Ztgczka do montazu

I

mozliwe sg ograniczenia i zabezpieczenia podczas pracy pompy ciepta. dodatko Ch rzewodc')w
% Zakres roboczy pompy ciepta z mozliwoscig ograniczenia i zabezpieczenia Wy p 3
R Pompa ciepta wylacza sie, wiacza sie tylko IBH/AHS. Przewody Zgodne z
— — Maksymalna temperatura wody wchodzgcej podczas pracy pompy ciepta. Sieciq

W trybie DHW zakres temperatury wody wyptywajacej

(TW_out) dla roznych temperatur zewnetrznych (T4) jest 3.2 Akcesoria dostepne u dostawcy
wymieniony ponizej:
T4
Czujnik zbiornika @) 1
B—— T \ wyréwnawczego (Tbt1)
35f — {
30k — \ Przedtuzacz do Tbt1 —_— 1
24— ( Czujnik zbiornika @) 1
o= 1 wyréwnawczego (Tbt2)
|
s ) Przedtuzacz do Tbt2 _— 1
oF— ( § Czujnik dla temperatury
)' zasilania strefy 2 (Tw2) | (O 1
-15p —
= )
25 — T Przedtuzacz do Tw2 —_— 1
11 1 I I S T I
5 12 25 204550556065 | V-out Czujnik do pomiaru
D Jesli ustawienie IBH/AHS jest prawidtowe, wigcza sie tylko IBH/AHS. temperatury Slonecznej @) 1
Jesli ustawienie IBH/AHS jest nieprawidiowe, zatgcza si¢ tylko pompa ciepta,
mozliwe sg ograniczenia i zabezpieczenia podczas pracy pompy ciepta. (Tsolar)
V/A Zakres roboczy pompy ciepta z mozliwoscig ograniczenia i zabezpieczenia
“ Pompa ciepta wytgcza sig, wigcza sie tylko IBH/AHS. Przedtuzacz do Tsolar — 1
N\ Maksymalna temperatura wody wchodzacej podczas pracy pompy ciepta.

. Czujnik i przedtuzacz o dtugosci 10 metréw dla Tbt1, Tbht2,
4 PRZED MONTAZEM Tw2, Tsolar moga by¢ wspétdzielone, jesli te funkcje sa
potrzebne w tym samym czasie, prosze zamowic te czujniki i

. rzedtuzacz dodatkowo.
* Przed montazem P

Sprawdz nazwe modelu i numer seryjny jednostki.

* Przenoszenie
Ze wzgledu na relatywnie duze wymiary i ciezar jednostke mozna przenosi¢ wytgcznie przy uzyciu wyposazenia dzwigowego z
zawiesiami. Zawiesia mozna zamontowac na rekawy na ramie podstawy zaprojektowane specjalnie z myslg o przenoszeniu.
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A\ UWAGA

e Aby unikng¢ urazu, nie dotykaj wlotu powietrza ani aluminiowych zeber jednostki.

* Nie uzywaj zaciskow w przypadku kratek wentylatora, aby nie uszkodzi¢ jednostki.

e Jednostka jest zbyt ciezka! Zapobiegnij upadkom urzadzenia w wyniku nieodpowiedniego pochylenia podczas
przenoszenia.

Hak i srodek ciezkosci
jednostki musza by¢
ustawione w jednej linii
prostopadle do podtoza.
Dzigki temu jednostka nie
przechyli sie w niepozadany
sposob.

| _— Przetoz line przez otwory do
podnoszenia po prawej i
lewej stronie drewnianej

palety. Model A B C
Jednofazowa 4~6 kW | 370 540 190
Jednofazowa 8~10 kW | 410 580 280
Jednofazowa 12/14/16 kW| 370 605 245
Trojfazowa 12/14/16 kW | 280 605 245

Srodek ciezkosci poszczegdinych jednostek zamieszczono na rysunku ponizej.

e | I 4

= A

A —EI

i

\ |
—
B
C
4/6 kW (jednostka: mm) 8/10/12/14/16 kW (jednostka: mm)

5 WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE CZYNNIKA CHLODNICZEGO

Produkt zawiera gaz fluorowany. Zabrania sie uwalniania takich gazéw do atmosfery.
Typ czynnika chtodniczego: R32, wysokos$¢ wspdtczynnika ocieplenia globalnego (GWP): 675.
GWP = wspotczynnik ocieplenia globalnego

llos¢ czynnika chtodniczego fabrycznie podana do jednostki
Mode Czynnik chtodniczy/kg Ekwiwalent w tonach CO,
4 kW 1,40 0,95
6 kW 1,40 0,95
8 kW 1,40 0,95
10 kW 1,40 0,95
12 kw 1,75 1,18
14 kW 1,75 1,18
16 kW 1,75 1,18
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A\ UWAGA

* Czestotliwosc¢ kontroli pod katem wyciekéw Czynnika chtodniczego.

W przypadku jednostek z fluorowanymi gazami cieplarnianymi w ilosciach ekwiwalentnych przynajmniej 5 tonom
CO,, ale mniej niz 50 tonom CO,, co 12 miesigcy lub co 24 miesigce, o ile zostat zainstalowany uktad wykrywania
wyciekow.

W przypadku jednostek z fluorowanymi gazami cieplarnianymi w ilosciach ekwiwalentnych przynajmniej 50
tonom CO,, ale mniej niz 500 tonom CO,, co szes¢ miesiecy lub co 12 miesiecy, o ile zostat zainstalowany uktad
wykrywania wyciekow.

W przypadku jednostek z fluorowanymi gazami cieplarnianymi w ilociach ekwiwalentnych przynajmniej 500
tonom CO, co trzy miesigce lub co sze$¢ miesiecy, o ile zostat zainstalowany uktad wykrywania wyciekow.

Jednostka pompy ciepta jest hermetycznie szczelnym uktadem zawierajagcym fluorowane gazy cieplarniane:

- Montaz, obstuge i konserwacje jednostki zle¢ wykwalifikowanemu pracownikowi.

6 MIEJSCE MONTAZU

/A OSTRZEZENIE

e W jednostce znajduje sie tatwopalny czynnik chtodniczy, dlatego jednostke zamontuj w dobrze wentylowanym
miejscu. Jesli instalujesz jednostke wewnatrz budynku, wdroz dodatkowe urzadzenie wykrywajgce czynnik
chfodniczy i dodatkowy sprzet wentylacyjny (urzadzenia muszg by¢ zgodne z normg EN378). Koniecznie wdroz
srodki, ktére uniemozliwia matym zwierzetom wchodzenie do jednostki.

e Mate zwierzeta w przypadku kontaktu z czesciami elektrycznymi moga spowodowac awarie, powstawanie dymu lub
pozar. Powiedz klientowi, aby zadbat o czystos¢ wokot jednostki.

e Wybierz miejsce instalacji spetniajgce wymienione kryteria oraz zgodnym z wymogami klienta.
- Dobrze wentylowane miejsca.
- Miejsca, w ktérych jednostka nie bedzie przeszkadzata sgsiadom.
- Bezpieczne miejsca, w ktorych ciezar i drgania jednostki nie stanowig problemu, a jednostke mozna wypoziomowac.
- Miejsca, w ktorych nie istnieje ryzyko wycieku fatwopalnego gazu ani wycieku z produktu.
- Sprzet nie nadaje sie do uzytku w strefach zagrozonych wybuchem.
- Miejsca, w ktérych-mozna zapewni¢ przestrzen serwisowa.
- Miejsca, w ktorych dtugosci orurowania i oprzewodowania jednostki bedg miescity sie w przewidzianych limitach.
- Miejsca, w ktorych wyciek wody z jednostki nie spowoduje szkéd (np. w przypadku zablokowania rury odptywowe;).
- Miejsca, w ktérych w maksymalnym mozliwym stopniu ograniczony jest kontakt z deszczem.

- Nie instaluj jednostki w miejscach uczeszczanych przez pracownikéw. W przypadku prac budowlanych (np. szlifowania)
generujgcych duze ilosci pytu zastaniaj jednostke.

- Nie ktadz na jednostce obiektow ani wyposazenia (dotyczy ptyty goérnej).
- Nie wspinaj sie na jednostke, nie siadaj ani nie stawaj na jej szczycie.

- Dopilnuj, aby w przypadku wycieku czynnika chtodniczego podjete zostaty odpowiednie srodki zaradcze zgodne z
obowigzujgcym prawem.

- Nie instaluj jednostki w poblizu morza lub w miejscach, w ktérych bedzie miata kontakt z gazami powodujgcymi korozje.
¢ Jesli instalujesz jednostke w miejscu wystawionym na dziatanie silnego wiatru, zwr6¢ szczegdélng uwage na ponizsze kwestie.

Silne wiatry osiggajace predkos$¢ 5 m/sek. lub skierowane w strone przeciwng do wylotu powietrza jednostki powodujg
krétkie spiecie (zasysanie wylotowego powietrza) oraz mogg mie¢ ponizsze konsekwencije:

- Spadek mocy operacyjnej.

- Czeste przyspieszanie zamarzania podczas grzania.

- Zaktdécenia w pracy spowodowane wysokim cisnieniem.

- Przy silnych, stale wiejgcych wiatrach z przodu jednostki wentylator moze obraca¢ sie bardzo szybko, az ulegnie awarii.

W normalnych warunkach instaluj jednostke zgodnie z ponizszymi danymi:
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e Jesli zainstalujesz jednostke na
szkielecie budynku, zamontuj tace
wodoodporng (do nabycia oddziel-
nie) (okoto 100 mm pod spodem 3§
jednostki), aby unikng¢ skapywania

] wyciekajgcej wody (patrz rysunek po
prawej).
<

Jednostka A (mm)

L =0 1 Wyboér lokalizacji w zimnych Klimatach

516 KW > 300 6.1 Wybor lokalizacji w zimnych klimatac

e e . . . Zapoznaj sie z punktem,Przenoszenie” w sekcji ,4 PRZED

Jesli silny wiatr i kierunek wiatru mozna przewidzie¢, MONTAZEM”
zainstaluj jednostke zgodnie z ponizszymi informacjami
(o ile sprawdza sie w takim przypadku): Q INFORMACJA

Obro¢ bok wylotu powietrza w strone Sciany budynku,

ot Iub ok Podczas obstugi jednostki w zimnym klimacie
ptotu lub ekranu.

pamietaj o zgodnosci z ponizszymi instrukcjami.

oAby zapobiec wystawieniu na oddziatywanie wiatru,
zainstaluj jednostke ze strong ssgca skierowang w
strone Sciany.

- e Nigdy nie instaluj jednostki w miejscu, w ktérym
strona ssgca bedzie skierowana w strone wiatru.

[HHH

* Aby zapobiec wystawieniu na oddziatywanie wiatru,
zamontuj ptyte owiewki po stronie jednostki, z ktorej
odprowadzane jest powietrze.

\ 2 e W obszarach, na ktérych wystepujg intensywne

opady Sniegu, wybierz miejsce montazu, w ktérym
jednostka bedzie wolna od $niegu. Jesli $nieg moze
dociera¢ do jednostki z boku, upewnij sig, ze
Jednostka B (mm) wezownice wymiennika ciepta nie bedzie miata z
4~6 KW > 1000 nim kontaktu (w razie potrzeby zamontuj ostone

boczng).
8~16 KW > 1500 /\
a

Upewnij sie, ze wokot jest dos¢ miejsca na montaz. }

Ustaw bok wylotu pod odpowiednim katem do kierunku
wiatru.

(D Zbuduj duzy daszek.

(2 Zbuduj podest.
Zainstaluj jednostke na tyle wysoko, aby nie zostata
¢ Przygotuj kanat odptywowy wody wokét fundamentu, aby zasypana $nhiegiem.

odprowadzi¢ pozostatg zuzytg wode z okolic jednostki.
e Jesli wody nie da sie z tatwoscig odprowadzi¢ z

jednostki, zamontuj jednostke na betonowych , . .
blokach (wysoko$¢ fundamentu musi wynosi¢ okoto 6.2 Wybor IOkahzaCJl w goraCyCh

100 mm / 3,93"). klimatach
e Jesli zainstalujesz jednostke na szkielecie, zamontuj
ptyte wodoodporng (okoto 100 mm) pod spodem
jednostki, aby nie dopusci¢ do przedostawania sie

wody z dotu. Temperatura zewnetrzna jest mierzona czujnikiem
e Podczas montazu jednostki w miejscu wystawionym powietrza jednostki zewnetrznej, dlatego upewnij si¢, ze
na dziatanie $niegu pamietaj, aby zapewnié¢ jak jednostka zewnetrzna zostanie zamontowana w cieniu
najwyzsze fundamenty. lub pod daszkiem, aby unikng¢ bezposredniego dziata-

nia stonca. Jesli nie jest to mozliwe, odpowiednio zabez-
piecz jednostke.
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7 SRODKI OSTROZNOSCI W PODCZAS MONTAZU

7.1 Wymiary

\/1
x|

| o
| ] . H
[ ] 1o
| A
F G I
™ k‘@m ‘ E | E J ) | ‘LF} © |
) ; ‘ mlmi
S . )
1 ( )
‘ i ‘ ( = ) c
E R 2 N ‘7‘
e A |
416 KW (jednostka: mm) E 8/10/12/14/16 kW (jednostka: mm)
Model A B C D E F G H | J
4/6 kW 1295 397 429 760 265 105 225 792 161 /
8/10/12/14/16 kW| 1385 482 526 760 270 60 221 945 182 81

7.2. Wymogi w zakresie montazu

e Sprawdz site i poziom uziemienia instalacji, aby jednostka nie generowata drgan ani hatasu podczas pracy.

e W oparciu o rysunek fundamentéw zamontuj jednostke w bezpieczny sposéb, korzystajgc ze $rub fundamentowych
(przygotuj cztery zestawy $rub rozporowych ®10, nakretek i podktadek ogolnodostepnych na rynku).

e Przykrecaj sruby fundamentowe, az znajda sie w odlegtosci 20 mm od powierzchni fundamentow.

(jednostka: mm)

Sruba
rozporowa ®10

=
Gumowa DH
mata .
pochtaniajgca E Tg
wstrzgsy L

Twarde ; lEt 12100 F I
— A

podioze 2 |

lub 280 Betonowa
pokrycie piwnica
dachowe h =100 mm
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7.3 Pozycja otworu odptywowego

Otwér odptywowy Otwor odptywowy

o

A A
l..

L0 b

o

(@

[Otwér odptywowy jest
zamykany gumowym
korkiem. Jesli maty
otwor nie spetnia
wymogow w zakresie
odptywu, w tym samym
czasie mozna korzysta¢
réwniez z duzego

o otworu.

8/10/12/14/16 kW

Q INFORMACJA

Jesli z powodu zimnej pogody pomimo otwarcia duzego otworu odptywowego nie mozesz odprowadzi¢ wody, koniec-
znie zainstaluj elektryczng tasme grzewcza.

7.4 Wymogi w zakresie przestrzeni serwisowej

7.4.1 Informacje dotyczgce montazu pietrowego

1) W przypadku przeszkod z przodu wylotu powietrza. 2) W przypadku przeszkdd z przodu wlotu powietrza.

= 500mm

Jednostka A (mm)
4~6 kW 21000
8~16 kW 21500
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7.4.2 Montaz w wielu szeregach (np. na dachu itp.)

Montaz wielu jednostek potgczonych bocznie i ustawionych w szeregach.

Jednostka| A (mm) | B1 (mm) | B2 (mm) | C (mm)
4~6 kW > 2500 >1000
8~16 kW | 23000 | 21500

=300 =600
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8 TYPOWE PRZYKLADY ZASTOSOWAN

Przyktady zastosowan zamieszczono wytgcznie w celach pogladowych.

8.1 Zastosowanie 1

Wewnetrzna

Zewnetrzna

- et 11.1
3
113 _)K17

LLLLS S SLL S 4 /s

Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa

1 Jednostka gtéwna 11 Zbiornik cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie)

2 Interfejs uzytkownika 11.1 TBH: grzatka wspomagajgca zbiornika cieptej

wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie)

3 SV1: zawér trojdrozny (do nabycia oddzielnie) | 11.2 Wezownica 1, wymiennik ciepta pompy ciepta

4 Sprzegto hydrauliczne (do nabycia oddzielnie) | 11.3 Wezownica 2, wymiennik ciepta zest. stonecznego

4.1 Zawor automatycznego usuwania powietrza | 12 Filtr (akcesorium)

4.2 Zawor spustowy 13 Zawor zwrotny (do nabycia oddzielnie)

4.3 Tbt1: gérny czujnik temperatury sprzegta 14 Zawor odcinajgcy (do nabycia oddzielnie)
hydraulicznego (opcjonalny)

4.4 Thbt2: dolny czujnik temperatury sprzegta 15 Zawor napetniajacy (do nabycia oddzielnie)
hydraulicznego (opcjonalny)

© P_o: zewnetrzna pompa obiegu (do nabycia | 16 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie)
oddzielnie)

6 P_s: pompa stoneczna (do nabycia oddzielnie) | 17 Rura wlotowa wody kranowej (do nabycia

oddzielnie)

6.1 Tsolar: czujnik temperatury zest. 18 Kran cieptej wody (do nabycia oddzielnie)
stonecznego (opcjonalny)

6.2 Panel stoneczny (do nabycia oddzielnie) 19 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)

7 P_d: pompa rury CWU (do nabycia oddzielnie) | 20 Zawor przelewowy (do nabycia oddzielnie)

8 T5: czujnik temperatury zbiornika wody FHL Petla ogrzewania podtogowego (do
uzytkowej (akcesorium) 1..n nabycia oddzielnie)

9 T1: czujnik catkowitej temperatury AHS Dodatkowe zrodto ciepta (do nabycia
przeptywu wody (opcjonalny) oddzielnie)

10 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie)
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» Ogrzewanie przestrzeni

Sygnat ON / OFF oraz tryb pracy i ustawienie temperatury sg ustawiane w interfejsie uzytkownika. P_o dziata tak dtugo, jak
dtugo urzgdzenie ogrzewa pomieszczenia. SV1 jest Wyt.

e Ogrzewanie wody uzytkowej
Sygnat ON / OFF i docelowa temperatura wody w zbiorniku (T5S) sg ustawiane w interfejsie uzytkownika. P_o nie bedzie
dziata¢ tak dtugo, jak dtugo urzadzenie podgrzewa wode. SV1 jest Wi.

* Sterowanie AHS (dodatkowe zrodto ciepta)
Funkcja AHS ustawiona jest na hydraulicznej ptycie gtéwnej (patrz 10.1 ,Informacje ogdlne o ustawieniach przetgcznika DIP”) 1)
Jesli AHS ustawiony jest tylko na tryb ogrzewania, AHS mozna wigczy¢ na nastgpujgce sposoby:
a. Wigcz AHS poprzez funkcje PODGRZEWACZ w interfejsie uzytkownika.
b. AHS wigczy sie automatycznie, jesli poczgtkowa temperatura wody jest zbyt niska lub docelowa temperatura wody jest zbyt
wysoka w niskiej temperaturze otoczenia.
P_o dziata, dopoki AHS jest wigczony, SV1 utrzymuje Wk.
2) Gdy AHS jest ustawiony na wazny dla trybu ogrzewania i trybu cieptej wody. W trybie ogrzewania kontrola AHS jest taka
sama jak czgs¢ 1) W trybie cieptej wody AHS wigcza sie automatycznie, gdy poczatkowa temperatura wody uzytkowej T5 jest
zbyt niska lub docelowa temperatura wody uzytkowej jest zbyt wysoka w niskiej temperaturze otoczenia. P_o przestaje dziatac,
SV1 pozostaje wiaczony.
3) Gdy AHS jest ustawiony jako priorytet, M1M2 mozna ustawi¢ tak, aby byt priorytetem w interfejsie uzytkownika. W trybie
ogrzewania AHS zostanie wigczony, jesli styk bezpotencjatowy MIM2 zostanie zamknigty. Ta funkcja nie dziata w trybie CWU.

e Sterowanie TBH (Ztacze kontroli grzatki wspomagajgcej zbiornika)
Funkcja TBH ustawiana onajest w interfejsie uzytkownika. (Patrz 10.1 ,Informacje ogdlne o ustawieniach przetgcznika DIP” )
1) Gdy TBH jest ustawiony jako prawidtowy, TBH mozna wigczy¢ za pomocg funkcji PODGRZEWACZ w interfejsie uzytkowni-
ka. W trybie CWU TBH wigcza sie automatycznie, gdy poczagtkowa temperatura wody uzytkowej T5 jest zbyt niska lub
docelowa temperatura wody uzytkowej jest zbyt wysoka w niskiej temperaturze otoczenia.
2) Gdy TBH jest ustawiony jako wazny, M1M2 mozna ustawi¢ tak, aby byt wazny w interfejsie uzytkownika. TBH zostanie
wigczony, jesli styk bezpotencjatowy MIM2 zostanie zamkniety.

* Kontrola energii stonecznej
Modut hydrauliczny rozpoznaje sygnat energii stonecznej, oceniajac Tsolar lub odbierajgc sygnat SL1SL2 z interfejsu
uzytkow-nika (patrz 10.5.15 DEF. WEJSCIA). Metode rozpoznawania mozna ustawi¢ za pomocg WEJSCIE StONECZNE w
interfejsie uzytkownika. Zapoznaj sie z sekcjg 9.7.6/1 ,Informacje dotyczace sygnatu wejsciowego energii stonecznej”.
1) Gdy Tsolar jest warto$cig obowigzujgca, energia stoneczna wigcza sie, gdy Tsolar jest wystarczajgco wysoka, P_s zaczyna
dziata¢. Energia stoneczna wytgcza sie, gdy Tsolar jest niska, P_s przestaje dziatac.
2) Gdy regulacja SL1SL2 jest prawidtowa, energia stoneczna wigcza sie po odebraniu sygnatu zestawu solarnego z interfejsu
uzytkownika, P_s zaczyna dziata¢. Bez sygnatu zestawu solarnego energia stoneczna wytgcza sie, P_s przestaje dziatac.

A UWAGA

Najwyzsza temperatura wody wychodzacej moze osiggnac 70°C. Uwazaj, aby sie nie oparzyc.

Q INFORMACJA

Upewnij sie, ze zawor tréjdrozny (SV1) zostat zamontowany prawidtowo. Wiecej szczegdtdéw znajdziesz w sekcji
9.7.6 £gcznosc¢ z innymi komponentami.

Przy wyjatkowo niskiej temperaturze otoczenia ciepta woda uzytkowa podgrzewana jest wytgcznie przez TBH,
w zwigzku z tym pompa ciepta moze by¢ uzywana do ogrzewania pomieszczen przy petej wydajnosci.

Szczegoty dotyczgce konfiguracii zbiornika cieptej wody uzytkowej przy niskiej temperaturze zewnetrznej (T4ADHWMIN)
znajdziesz w sekcji 10.5.1 ,KONF. TRYBU CWU”.
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8.2 Zastosowanie 2

TERMOSTAT POKOJOWY W interfejsie uzytkownika nalezy ustawi¢ sterowanie ogrzewaniem lub chtodzeniem
pomieszczenia. Mozna go ustawi¢ w trzech trybach: UST. TRYB. / JEDN.STREF. / PODW. STREF. Monoblok mozna
podtgczy¢ do termostatu pokojowego wysokiego napigcia i termostatu pokojowego niskiego napiecia. Mozna rowniez
podtgczy¢ ptyte przekaznika termo-statu. Do ptyta przekaznika termostatu mozna podtgczy¢ szesc¢ kolejnych termostatow.
Informacje na temat oprzewodowania mozna znalez¢ w punkcie 9.7.6/6) ,INFORMACJE DOTYCZACE TERMOSTATU
POKOJOWEGQO”. (patrz. 10.5.6 ,TERMOSTAT POK.”, aby pozna¢ konfiguracje)

8.2.1 Sterowanie jednej strefy

Zewnetrzna | | Wewnetrzna

|
|
|

[ == I
H | RTS
al e
| :,——'"‘————-RTB
!
== = = {RT
||
“ l,: 10
!
H ||: 4.1
|1
1 ‘ ||: — ﬁ :5]
| |:| ®r —,—

]
m
1l
il
L
N

:
‘ ‘ Modbus T

: 14, a2 e HEA) i) -
! - 15

ce— =3[ | % 1%1@ Rog FHLT:  FHL2: - FHLn
S S S /. /.
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Jednostka gtéwna 14 Zawor odcinajgcy (do nabycia oddzielnie)
2 Interfejs uzytkownika 15 Zawor napetniajacy (do nabycia oddzielnie)
4 Sprzegto hydrauliczne (do nabycia oddzielnie) | 16 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie)
41 Zawor automatycznego usuwania powietrza 19 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)
4.2 Zawor spustowy 21 Ptyta przekaznika termostatu (opcjonalna)
5 P_o: zewnetrzna pompa obiegu RT 1...7 | Termostat pokojowy, niskie napiecie
(do nabycia oddzielnie) (do nabycia oddzielnie)
10 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie)| RT8 Termostat pokojowy, wysokie napiecie
(do nabycia oddzielnie)
12 Filtr (akcesorium) FHL Petla ogrzewania podtogowego
1..n (do nabycia oddzielnie)

¢ Ogrzewanie przestrzeni
Sterowanie jedng strefg: urzgdzenie Wk. / WYL. kontrolowane jest przez termostat pokojowy, tryb chtodzenia lub
ogrzewania, a temperatura wody na wylocie jest ustawiana w interfejsie uzytkownika. System jest wtaczony, gdy
zamyka sie jakikolwiek ,HL” wszystkich termostatow. Gdy wszystkie ,HL” sg otwarte, system wytgcza sie.

* Praca pomp obiegu
Gdy ukfad jest WL, oznacza, ze dowolny ,HL” wszystkich termostatow zamyka sig¢, P_o zaczyna dziata¢. Gdy uktad
jest WYLACZONY, oznacza, ze wszystkie ,HL” sg otwarte, P_o przestaje dziatac.
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8.2.2 Kontrola zestawu trybow

l : Wewnetrzna

Zewnetrzna ‘

19
r -t — — — {RTs @)@—*_

FHL1:  FHL2; e FHLn

| 12\

15
— [ g e
/, /, /, Y4 S S S S S S

Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa

1 Jednostka gtéwna 16 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie)

2 Interfejs uzytkownika 19 Kolektor/rozdzielacz

4 Sprzegto hydrauliczne (do nabycia oddzielnie) | 20 Zawor przelewowy (do nabycia oddzielnie)

4.1 Zawor automatycznego usuwania powietrza 21 Plyta przekaznika termostatu (do nabycia oddzielnie)

4.2 Zawor spustowy 22 SV2: zawdr tréjdrozny (do nabycia oddzielnie)

5 P_o: zewnetrzna pompa obiegu RT 1...7 | Termostat pokojowy, niskie napiecie

(do nabycia oddzielnie)

10 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie) | RT8 Termostat pokojowy, wysokie napiecie

12 Filtr, filtr (akcesorium) FHL Petla ogrzewania podtogowego
1..n (do nabycia oddzielnie)

14 Zawor odcinajgcy (do nabycia oddzielnie) | FCU Klimakonwektor (do nabycia oddzielnie)
1..n

* Ogrzewanie przestrzeni
Trybem chtodzenia lub ogrzewania steruje sie za pomocg termostatu pokojowego, temperature wody ustawia sie w interfejsie
uzytkownika.
1) Po zamknigciu dowolnego ,CL” wszystkich termostatow, system zostanie ustawiony na tryb chtodzenia.
2) Po zamknieciu dowolnego ,HL” wszystkich termostatéw i otwarciu wszystkich ,CL” ukfad zostanie ustawiony na tryb

ogrzewania.

* Praca pomp obiegu
1) Gdy uktad jest w trybie chtodzenia, kazdy ,CL” wszystkich termostatéw zamyka sie, SV2 utrzymuje WYL., P_o zaczyna

dziatac.
2) Gdy uktad jest w trybie ogrzewania, co oznacza, zejeden lub wiecej ,HL” jest zamkniety, a wszystkie ,CL” otwarte, SV2

pozostaje wigczony, P_o zaczyna dziatac.
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8.2.3 Sterowanie podwojng strefg

Wewnetrzna

M=

Zewngtrzna

ZONE2

N I N N RN NN Ga NG

- _______—____—____7_ -]
5oy L
Pr Pl

| |

| |
l N
L

i

= — T l

K FHL1: FHL2:

0 | | 12 1415% Xﬂe —— ————
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Jednostka gtéwna 19 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)
2 Interfejs uzytkownika 21 Ptyta przekaznika termostatu (opcjonalna)
4 Sprzegto hydrauliczne (do nabycia oddzielnie) | 23 Stacja mieszajgca (do nabycia oddzielnie)
4.1 Zawor automatycznego usuwania powietrza 231 SV3: zawor mieszajgey (do nabycia oddzielnie)
4.2 Zawor spustowy 23.2 P_c: pompa obiegu strefy 2 (do nabycia oddzielnie)
5 P_o: pompa obiegu strefy 1 (do nabycia RT 1...7 | Termostat pokojowy, niskie napiecie (do
oddzielnie) nabycia oddzielnie)
10 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie) | RT8 Termostat pokojowy, wysokie napigcie (do nabycia oddzielnie)
12 Filtr (akcesorium) Tw2 Czujnik temperatury przeptywu wody
strefy 2 (opcjonalny)

14 Zawor odcinajacy (do nabycia oddzielnie) | FHL Petla ogrzewania podiogowego

1..n (do nabycia oddzielnie)
15 Zawor napetniajacy (do nabycia oddzielnie) | RAD. Grzejnik (do nabycia oddzielnie)

1..n
16 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie)

o Ogrzewanie przestrzeni
Strefa 1 moze dziata¢ w trybie chtodzenia lub ogrzewania, podczas gdy strefa 2 moze dziata¢ tylko w trybie ogrzewania.
Podczas instalacji, dla wszystkich termostatéw w strefie 1, nalezy podtgczy¢ tylko zaciski ,H, L”. Do wszystkich termo-
statow w strefie 2 nalezy podigczyé¢ tylko zaciski ,C, L.
1) Wiaczanie / wytgczanie strefy 1 jest kontrolowane przez termostaty pokojowe w strefie 1. Po zamknigciu dowolnego
,HL” wszystkich termostatow w strefie 1 strefa 1 zostaje wtgczona. Gdy wszystkie ,HL” wytgczg sie, strefa 1 wytgczy sie.
Temperatura docelowa i tryb pracy sg ustawiane w interfejsie uzytkownika.
2) W trybie ogrzewania Wk./ WYL. strefy 2 jest kontrolowany przez termostaty pokojowe w strefie 2. Po zamknigciu
dowolnego ,,CL” wszystkich termostatow w strefie 2 strefa 2 zostaje wigczona. Gdy wszystkie ,CL” sg otwarte, strefa 2
wytacza sie. Temperatura docelowa jest ustawiana w interfejsie uzytkownika; Strefa 2 moze dziata¢ tylko w trybie
ogrzewania. Gdy tryb chtodzenia ustawiony jest w interfejsie uzytkownika, Strefa 2 utrzymuje status WYL.

* Praca pomp obiegu
Gdy strefa 1 jest wigczona, P_o zaczyna dziata¢. Gdy strefa 1 jest wytaczona, P_o przestaje dziatac,
Gdy strefa 2 jest WL.., SV3 przetagcza pomiedzy ustawieniami Wk.. i WYL. w oparciu o konfiguracje TW2. P_C pozostaje
WL. Gdy strefa 2 jest WYL., SV3 pozostaje wyt. P_c zatrzymuje prace.
Petle ogrzewania podiogowego wymagajg nizszej temperatury wody w trybie grzania w poréwnaniu do grzejnika lub
klimakonwektora. Aby osiggng¢ dwie osobno konfigurowane temperatury, uzywa sie stacji mieszania w celu dostosowania
temperatury wody do wymogoéw petli ogrzewania podtogowego. Grzejniki majg bezposrednie potgczenie z obiegiem wody,
a petle ogrzewania podtogowego znajduja sie za stacjg mieszania. Stacje mieszania kontroluje jednostka.

A UWAGA

1) Upewnij sig, ze zaciski SV2 / SV3 sg prawidtowo podigczone do sterownika przewodowego, (patrz 9.7.6/2) —
dotyczy zawordw tréjdroznych SV1, SV2, SV3.

2) Podtacz przewody termostatu do odpowiednich zaciskéw i poprawnie skonfiguruj TERMOSTAT POK. w
sterowniku przewodowym. Oprzewodowanie termostatu pokojowego metodg A/B/C (patrz sekcja 9.7.6 ,£gcznosc
z innymi komponentami / 6) Informacje dotyczace termostatu pokojowego”.
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Q INFORMACJA

1) Strefa 2 moze dziata¢ tylko w trybie ogrzewania. Gdy tryb chtodzenia jest ustawiony na interfejsie uzytkownika i
strefa 1 jest wytgczona, ,CL” w 2 strefie zamyka sie, system nadal utrzymuje sie w trybie,WYL.”. Podczas
instalacji okablowanie termostatow dla strefy 1 i 2 musi by¢ odpowiednie.

2) Zawor spustowy musi by¢ zainstalowany w najnizszym potozeniu orurowania.

8.3 System kaskadowy

FHL1 FHL2 oo FHLn | ZONE2

K — .
POWER g 13

Kod Jednostka montazn ' Kod -a mow Kod Jednostka montazowa
i e S Zbiornik cieptej wody uzytkowej
1.1 Jednostka gtéwna 45 Zawor napetniajgcy 1 (do nabycia oddzielnie)
P_O: zewnetrzna pompa TBH: ;
5 — . o : grzatka wspomagajgca
12...n | JeoulRdrzedry obiegu (do nabycia oddzielnie) U1:d zbiornika cieptej wody uzytkowej
2 Interfejs uzytkownika 6 P_S: pompa §{on_eczna (do 12 V\_/ezowmca 1, wymlennlk
nabycia oddzielnie) ciepta pompy ciepta
3 SV1: zawor tréjdrozny 6.1 ' T solar: czujnik temperatury 113 Wezownica 2, wymiennik ciepta
(do nabycia oddzielnie) . zest. stonecznego (opcjonalny) ’ zest. stonecznego
Sprzegto hydrauliczne Panel stoneczny (do nabycia . .
4 (do nabycia oddzielnie) 6.2 oddzielnie) 12 Filtr (akcesorium)
Zawor automatycznego P_D: pompa rury CWU (do Zawor zwrotny (do nabycia
4.1 ; X 7 . e 13 .
usuwania powietrza nabycia oddzielnie) oddzielnie)
42 Zawor spustowy 8 T5: czujnik temperatury zbiornika | 14 Zawor odcinajacy (do nabycia
wody uzytkowej (akcesorium) oddzielnie)
Ul gleliny czulmk_temperatu- Naczynie wzbiorcze (do nabycia .
43 ry sprzegta hydraulicznego o Rura wlotowa wody kranowej
. oddzielnie) 17 . o
(opcjonalny) (do nabycia oddzielnie)
Tbt2: dolny czujnik ) . . K ieptei wody (d bvci
44 temperatu-ry sprzegta 10 T1: czujnik catkowitej temperatury | 4g ran cieptej wody (do nabycia

hydraulicznego (opcjonalny)

przeptywu wody (opcjonalny)

oddzielnie)
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Zawor automatycznego

Kolektor/rozdzielacz (do VS ERTE et Stycz.nik.(do nabycia

19 nabycia oddzielnie) 24 s S oddzielnie)

20 Zawo'.r pr'zelewowy (do nabycia 25 Manometr wody (do nabycia ZONE1 Obstuga try‘bu chtodzeni.a lub
oddzielnie) oddzielnie) trybu grzania przestrzeni

23 | Stacja mieszajaca (do nabycia Czujnik temperatury przeptywu Obstuga trybu grzania wytgcznie
oddzielnie) T™W2 wody strefy 2 (opcjonalny) ZONE2| ,, przypadku przestrzeni

231 SV3: zawodr mieszajgcy (do

Grzejnik (do nabycia oddzielnie Dodatkowe zrddto ciepta (do
nabycia oddzielnie) RAD1...n inik (do naby )| AHS

nabycia oddzielnie)

239 P_C: pompa obiegu strefy 2 (do Petla ogrzewania podiogowego
nabycia oddzielnie) FHL1...n | (do nabycia oddzielnie)

* Ogrzewanie wody uzytkowej
Tylko jednostka gtéwna (1.1) moze dziata¢ w trybie CWU. T5S ustawia sie w interfejsie uzytkownika (2). W trybie CWU
SV1(3) pozostaje Wk. Gdy jednostka gtéwna dziata w trybie CWU, jednostki podrzedne mogg dziata¢ w trybie chtodze-
nia/ogrzewania przestrzeni.

e Ogrzewanie przestrzeni
Wszystkie jednostki podrzedne moga dziata¢ w trybie ogrzewania przestrzeni. Tryb pracy i ustawiong temperature ustawia
sie w interfejsie uzytkownika (2). Ze wzgledu na zmiany temperatury na zewnatrz i wymaganego obcigzenia wewnatrz wiele
jednostek zewnetrznych moze dziata¢ w réznych godzinach.
W trybie chtodzenia, SV3 (23.1) i P_C (23.2) pozostajg WYL., P_O (5) pozostaje Wk.
W trybie grzania, gdy dziatajg STREFA 1 i STREFA 2, P_C (23.2) i P_0 (5) pozostajg Wk., a stan SV3 (23.1) zmienia sie
pomiedzy WL. i WYL. zaleznie od ustawionej TW2.
W trybie grzania, gdy dziata tylko STREFA 1, P_O (5) pozostaje Wt.., a SV3 (23.1) oraz P_C (23.2) pozostajg WYL.
W trybie grzania, gdy dziata tylko STREFA 2, P_O (5) pozostaje WYt., P_C (23.2) pozostaje Wt., a stan SV3 (23.1)
zmienia sig¢ pomiedzy Wt. i WYL. zaleznie od ustawionej TW2.

e Sterowanie AHS (dodatkowe zrédto ciepta)
AHS nalezy ustawi¢, korzystajac z przetacznikow DIP na ptycie gtéwnej (patrz 10.1). Za kontrole AHS odpowiada
jednostka gtéwna. Gdy jednostka gtéwna dziata w trybie CWU, AHS mozna uzywac do produkgiji cieptej wody uzytkowej.
Gdy jednost-ka gtéwna dziata w trybie grzania, AHS mozna wykorzystywac wytgcznie do grzania.
1) Jesli AHS ma aktywowac sie wytacznie w trybie grzania, aktywacja bedzie miata miejsce w nastepujgcych warunkach:
a. Wigczenie funkcji GRZALKA DODATKOWA w interfejsie uzytkownika.
b. Jednostka gtéwna dziata w trybie grzania. Temperatura wody wchodzacej jest zbyt niska, temperatura otoczenia jest zbyt
niska lub docelowa temperatura wody wychodzacej jest zbyt wysoka, nastgpi automatyczna aktywacja AHS.
2) Jesli AHS ma aktywowac sie w trybie grzania i CWU, aktywacja bedzie miata miejsce w nastepujacych warunkach:
Gdy jednostka gtéwna dziata w trybie grzania, warunki aktywacji AHS sg nastepujace: 1) Gdy jednostka gtéwna dziata w
tryb CWU, T5 jest zbyt niska, temperatura otoczenia jest zbyt niska lub temperatura docelowa T5 jest zbyt wysoka,
nastapi automatyczna aktywacja AHS.
3) W przypadku dostepnosci AHS i kontroli pracy AHS przez M1M2. Po wytaczeniu M1M2 wigczy sie AHS. Gdy jednostka
gtéwna dziata w trybie CWU, AHS nie mozna wigczy¢ poprzez wytaczenie M1M2.

e Sterowanie TBH (ztgcze kontroli grzatki wspomagajacej zbiornika)
TBH nalezy ustawi¢, korzystajac z przetgcznikow DIP na ptycie gtéwnej (patrz 10.1). TBH sterowa¢ moze jedynie
jednostka gtéwna. Szczegoty dotyczace sterowania TBH znajdziesz w sekc;ji 8.1.

¢ Kontrola energii stonecznej
Energig stoneczng sterowa¢ moze jedynie jednostka gtéwna. Szczegoély dotyczace sterowania energig stoneczng
znajdziesz w sekcji 8.1.
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Q INFORMACJA

1. Maksymalna liczba kaskadowych jednostek w jednym uktadzie: 6. Jedna z jednostek bedzie jednostka gtéwna, a pozostate bedg
jednostkami podrzednymi. Jednostke gtéwng od podrzednych odrdznia sie po tym, czy ma potgczenie z kontrolerem przewodowym
podczas rozruchu. Jednostka z kontrolerem przewodowym jest jednostka gtéwna, a jednostki bez niego sg jednostkami podrzednymi.
Wytacznie jednostki gléwne moga dziataé w trybie CWU. Podczas instalacji zapoznaj sie ze schematem uktadu kaskadowego i ustal,
ktéra jednostka bedzie jednostkg gtéwna. Zanim zasilisz uktad, usun wszelkie kontrolery przewodowe jednostek podrzednych.
2.8V1,8V2,SV3,P_O,P_C,P_S, T1, T5, TW2, Tbt1, Tbt2, Tsolar, SL1SL2, AHS, TBH — interfejs musi by¢ podtgczony do
odpowiadajgcych ztgcz ptyty gtéwnej jednostki gtéwnej. Zapoznaj sie z sekcjami 9.3.119.7.6.

3. Ukfad z funkcjg adresowania automatycznego. Po wstepnym zasileniu jednostka gtéwna przydzieli adresy jednostkom podrzed-
nym. Jednostki podrzedne zachowajg adresy. Po ponownym zasileniu jednostki podrzedne nadal bedg korzystaty z poprzednich
adresow. Nie ma potrzeby ponownego ustawiania adreséw jednostek podrzednych.

4. Jesli wystapi btad Hd, zapoznaj sie z sekcjg 13.4.

5. Sugerujemy uzycie odwroconego uktadu zwrotnego wody. Dzigki temu mozna unikng¢ braku réwnowagi hydraulicznej pomiedzy

jednostkami w system kaskadowy.
/A UWAGA

1. W ukfadzie kaskadowym czujnik Tbt1 musi mie¢ potgczenie z jednostka gtéwna. Czujnik Tbt1 musi rowniez by¢ aktywowany w
interfejsie uzytkownika (patrz sekcja 10.5.16). W przeciwnym wypadku zadna jednostka podrzedna nie bedzie dziatac.

2. Jesli zewnetrzna pompa obiegu musi by¢ potagczona szeregowo z uktadem, gdy glowica wewnetrznej pompy wody nie wystarczy,
sugeruije sie instalacje zewnetrznej pompy po montazu zbiornika wyréwnawczego.

3. Upewnij sie, ze maksymalny interwat czasu zasilenia wszystkich jednostek nie przekracza 2 minut. W przeciwnym wypadku czas
wyszukiwania i alokacji adreséw uptynie, co moze by¢ przyczyng niezdolnosci jednostek podrzednych do standardowej komunikaciji
oraz wyswietlenia sie btedu Hd dotyczacego raportowania.

4. Maksymalna liczba kaskadowych jednostek w jednym uktadzie: 6.

5. Rura wylotowa kazdej jednostki musi by¢ wyposazona w zawér zwrotny.

8.4 Wymagania dotyczace pojemnosci sprzegta hydraulicznego

NR Model Sprzegto hydrauliczne (L)
1 4-10 kW =25

2 12-16 kW =40

3 system kaskadowy =40*n

n: numery jednostek zewnetrznych

9 PRZEGLAD JEDNOSTKI

9.1 Demontaz jednostki

Drzwi 1 Aby uzyskaé dostep do sprezarki i Drzwi 1 Aby uzyskac dostep do sprezarki i
czesci elektrycznych oraz przegrody czesci elektrycznych:

hydraulicznej: Drzwi 2 Aby uzyskac¢ dostep do przegrody

hydraulicznej i czesci elektrycznych:

/

_— |

)
()
\_ —= J
4/6 KW 8/10/12/14/16 kW

/\ OSTRZEZENIE

® Odetnij wszelkie zroédta zasilani, tj. zasilacz jednostki, grzatke dodatkowg oraz zasilacz zbiornika cieptej wody
uzytkowej (jesli dotyczy), przed usunieciem drzwi 1i 2.

® Czesci wewnatrz jednostki mogg by¢ gorgce.
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9.2 Gtéwne komponenty

9.2.1 Modut hydrauliczny

8~16 kW bez grzatki dodatkowej

5.3

5.3

1
d |

(I + — - .u—-[:)
— R S
8~16 kW z grzatkg dodatkowg (opcjonalne)

Kod

8

9
10

1"

12

Jednostka montazowa
Zawor automatycznego
usuwania powietrza

Grzatka dodatkowa (opcjonalna)

Naczynie wzbiorcze

Rura gazowa czynnika chtodniczego

Czujniki temperatury

Rura ciektego czynnika chtodniczego
Czujnik przeptywu

Pompa

Ptytowy wymiennik ciepta

Rura wylotu wody

Zawor nadci$nieniowy

Rura wlotu wody

Wyjasnienie
Powietrze pozostate w obiegu wody bedzie automatycznie
usuwane.

Zapewnia dodatkowag wydajnos¢ grzewcza, gdy wydajnosé
grzewcza pompy ciepfa jest niewystarczajgca z uwagi na
bardzo niskg temperature zewnetrzng. Dodatkowo chroni
orurowanie zewnetrzne obiegu wody przed zamarznieciem.

Wyréwnuje cisnienie w uktadzie wody

/

Cztery czujniki temperatury okreslajg temperature wody i
czynnika chtodniczego w réznych punktach w obiegu wody.
5.1-T2B, 5.2-T2, 5.3-T1 (opcjonalne, 5.4-TW_out, 5.5-TW_in

/

Wykrywa poziom przeptywu wody, aby chroni¢ sprezarke i
pompe wody w przypadku niewystarczajgcego przeptywu wody.

Odpowiada za obieg w obiegu wody.

Oddaije ciepto czynnika chtodniczego do wody.
/

Zapobiega powstawaniu nadmiarowego cisnienia wody poprzez
otwarcie przy 3 barach i odprowadzenie wody z obiegu wody.

/
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9.3 Elektroniczna skrzynka sterownicza

Uwaga: rysunek zamieszczono w celach orientacyjnych (faktyczny produkt moze sie r6znic).

s T o d o UJ 1 i @ F f T
s s U+
° ° ° (o o 5] o
o]
U B@:‘ o o ®®
o I
° O T
Ptyta uktadu o I:] )
stel;jov{va?ulal i l, ° E@]@]@]E
modutu falownika || ||
(PCB A) L] = |0 |eER
° — [©c oo ooloooo0o0o00060o0 |
O O lo ° ° o
(o] o/
Ptyta gtéwna uktadu sterowania uktadu Ptyta gtéwnego uktadu sterowania
pompy ciepta (PCB B) modutu hydraulicznego
4/6 kW
o LI o L4 o | l
o ®© o
S O o U U
o o }] (=] o o o] O
o e}
[ o o ° ° o
i —
° o o
e} o
: =] : :
° )
Ptyta uktadu IE I:O] ® o o
sterowania ° I:] ® o y
modutu falownika _ = Lo eoo00000000f |
(PCBA) d —/
E (s] %o o o o o
e}
sfiefefelfs -
oljelelel= - °o
= o® ®0
o [@=D=n=0=10=D0D=]

Ptyta gtéwna uktadu sterowania uktadu pompy

) Ptyta gtéwnego uktadu sterowania modutu
ciepta (PCB B)

hydraulicznego
8/10 kW
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Ptyta gtéwnego uktadu sterowania modutu hydraulicznego

L U Y
o J] °

8 8 . . o o o| ©
| o 0
o]
o o ° o] o
o]
o ° °©
Plyta uktadu ° @ .
sterowania °
modutu OI:O] ° ooooooo¢:~ooﬂooooﬂc~o R
falownika L | = >
(PCB A) = °o : ° ° o
o °© = e@®
] D
° 9} o @[@”@]i &

- GEGle 0o
°©® ©® ®©e
lo=o=lc=p=|io=0=|

Ptyta gtéwna uktadu sterowania uktadu pompy ciepta (PCB B)
12/14/16 kW (jednofazowe)
Plyta gtdwnego uktadu sterowania modutu hydraulicznego
4| o o
L5 N ) s s K N
o o o o| 0
e =] “3 A
O
— I:I ] o
—T— D ° o o
= = 91 o
—r|° — ﬂ o o
—m —
o === 1
—
— — ] ° °
[e— e o
P*ytaUK+adu E | O O 0O OO O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0O OO0 0
sterowania — lo 5 5 o)
modutu —=o ——' U oo ° ° ° °
falownika ol == ° ()O o
PCB A
N & === jg E@@@@ﬂ
] o ° o
°) = 2 o B @ EEE o,
®®
> [le=0n=lc=0=1c=0=|
/] j
Ptyta gtéwna ukiadu sterowania uktadu pompy ciepta (PCB B)

Ptyta filtra (PCB C)(z tytu PCB B, tylko jednostki tréjfazowe)

12/14/16 kW (trojfazowe)

9.3.1 Plyta gtéwnego uktadu sterowania modutu hydraulicznego
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o 'HESSE
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29 o ]CN40 o s1 |s2 (o)
s |Dist WHEH| |9EEA —
28— | e o|CN41 THRE CN31
° S3 54 —1— 18
- : (a°°°°g CN4
27 ~We| CN22 Seeg| | O—W CN35
°
26— 5| N1 oee °
o SW9 4CN36
° o i of —— 20
25— CN2 ome [
o CN1 YEI E.g
ol
olololololololo oloololo o|o|o|o 210
1 2| 3| 4 5 6| 71 8| 9] 1 11 12 25| 26| 27| 28 0|0 |o |o4 053 _glg 1
°
*13 | ®14 *15 *16] *17] 18] *19] %20 *21 *24 *2d 4| 20 | ®3d %31 ‘3;1 5 %7 1% 1% [®10 g!p_ 21
(o) CN11[ (o) CN7I (o) CN30[ (@)
24 23 22
Npoadoy|  Port Kod Jednostka montazowa Nepozadony|  Port Kod Jednostka montazowa
1 CN21 MOC Zigcze zasilacza 19 | cNss M1 M2 |Zigcze przetacznika zdalnego
2 s3 / Obrotowy przetacznik DIP T1T2 |Portdo ptyty transferowej termostatu
. Ztgcze komunikacji jednostki wewnetrznej i jednostki
3 DIS1 / Wyswietlacz cyfrowy 20 | CN19 PQ ze?/vnetrznej A ° 1
4 CNS GND Zigcze masy, 21 CN14 | AB XY E |Ztacze komunikacji z kontrolerem przewodowym
5 CN28 POMPA Ztacze zasilania pompy o zmiennej predkosci obrotowej 12345 |Ziacze komunikacji z kontrolerem przewodowym
6 CN25 DEBUGUJ  |Ztgcze programowania IC Ztgcze komunikacji jednostki wewnetrznej i jednostki
. 22 CN30 67 zewnetrznej
7 [51,52,54,5W9 / Przetacznik DIP
Port dI trznej kaskadowej
8 CN4 USB Zigcze programowania USB 910 ort (la wewngzne maszyny Kastacone)
Praca sprezarki/odszranianie
9 CN8 FS Zigcze przetgcznika przeptywu 2630131 32 i
Zigcze czujnikéw temperatury czynnika ciektego 23 CN7 2529 Zacze alekfycane) aSmy gzewcze (zenmeizne) z2pobiegeoe zamarzaniu
T2 jednostki wewnetrznej (tryb grzania) 2728 |Ztacze dodatkowego zrodta ciepta
Ztacze czujnikéw temperatury czynnika gazowego 12 Ztgcze wejciowe energii stonecznej
T2B » ) ; )
jednostki wewnetrznej (tryb chtodzenia) )
3415 |Ztacze termostatu pokojowego
) Ztgcze czujnikow temperatury wody wchodzacej A
10 CN6 TW_in plytowego wymiennika ciepta 5616 |Ztacze zaworu SV1 (trojdroznego)
o . 7817 |Zigcze zaworu SV2 (tréjdroznego)
Zigcze czujnikéw temperatury wody wychodzacej
TW_out ptytowego wymiennika ciepta 921 Zigcze pompy strefy 2
Zt j i
Ztgcze czujnikéw temperatury ostatecznej wody 24 | CN11 2z acze zewnetrznej pompy obiegu
T wychodzacej z jednostki wewnetrznej 1123  |Ztacze pompy energii stonecznej
. - - . 1224 Ztgcze pompy rury CWU
Zk ka t biornik
" G bt GLEE° 90Mego Gzl .a .empera ury zolormt a.wyr?wnawczego 1316 Ztgcze kontroli grzatki wspomagajacej zbiornika
Zigcze dolnego czujnika temperatury zbiornika . . . .
12 CN16 Tht2 Wyréwhawczego 1417 Ztacze kontroli wewnetrznej grzatki dodatkowej 1
181920 |Ztacze zaworu SV3 (trojdroznego)
13 CN13 T5 Ztacze czujnika temperatury zbiornika cieptej wody uzytkowej Zigeze odpowiedzi zewnetrznego przelacznika
14 CN15 Tw2 Ztacze czujnika temperatury strefy 2 wody wychodzacej | 25 CN2 TBH_FB |temperatury (domysinie skrécono)
15 CN18 Tsolar Ztgcze czujnika temperatury panelu stonecznego Zigcze odpowiedzi przetacznika temperatury
16 CN17 PUMP_BP  |Ztacze komunikacji pompy o zmiennej predkosci obrotowej 26 | CN1 | IBH/2_FB | (domysinie skrécono)
HT Zigcze sterowania termostatu pokojowego (tryb grzania) IBH1 | Ztacze kontroli wewnetrznej grzatki dodatkowej 1
. . 27 | CN22 IBH2 |Zastrz.
17
NSt ot 2 2SR (EiesEl REeaege TBH Ztgcze kontroli grzatki wspomagajacej zbiornika
CL Zitgcze sterowania termostatu pokojowego (tryb chtodzenia) 28 | CN41 HEATS | Zacze dektycznej tasmy grzewcze] (wewnelrzne]) zapobiegaiace) zamarzaniu
SG Ztacze inteligentnej energetyki (SMART GRID) o ] ’ S ;
(sygnal sieci energetycznei) 29 | CN40 HEAT7 | Ziacze elekirycznej tasmy grzewcze] (wewnetrzne]) zapobiegajacej zamarzaniu
18 CN35 30 | CN42 HEAT6 | Zlacze elekirycznej tadmy grzewcze] (wewnetrznej) zapobiegajace) zamarzaniu
EVU Zigcze inteligentnej energetyki (SMART GRID) 31 | CN29 | HEATS5 |Zacze elkiycanejtasmy grzewczej (wewneirzne]) zapobiegajace) zamarzaniu
(sygnat sieci fotowoltaicznej)
32 CN32 IBHO Ztgcze grzatki dodatkowej
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9.3.2 jednofazowy do jednostki 4-16 kW

1) PCB A, 4-10 kW, modut falownika

Uwagi: dla 4-6 kW, dwa kondensatory

T A A ©
OL — —
.
99— O
] |
CN501
-
8 fHI-O.I CN502 @
Al
CN20 | gle—! 4
b8t )
° eo||e@ ° CN19 | o = 5
© .]—[. .]—[. CN32 EN}EZ
: o B 0
7.6
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Ztgcze sprezarki U 6 Zastrz.(CN302)
2 Ztgcze sprezarki V 7 Ztagcze komunikacji z PCB B (CN32)
3 Ztgcze sprezarki W 8 Ztacze wejsciowe N mostka prostownikowego (CN502)
4 Ztgcze wyjsciowe +12 V/9V(CN20) 9 Ztacze wejsciowe L mostka prostownikowego (CN501)
5 Ztacze wentylatora (CN19) / /

2) PCB A, 12-16 kW, modut falownika

<
O O
O
O
@) O
CN20 D 5
ol
CN32|i[¢—p
ﬂ CN502 i
CN6
EECNSM BT onz3 [J—7
O @) O I O
(N T J
I I I
10 9 8
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa

Ztagcze sprezarki U Ztgcze komunikacji z PCB B (CN32)
Ztacze przetgcznika wysokiego cisnienia (CN23)

Zastrz.(CN6)

Ztgcze sprezarki V
Ztgcze sprezarki W
Ztagcze wentylatora (CN19)
Ztgcze wyjsciowe +12 V/9V(CN20) 10

Ztgcze wejsciowe L mostka prostownikowego (CN501)

a A 0w N =

Ztgcze wejsciowe N mostka prostownikowego (CN502)
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2) PCB B, ptyta gtéwna uktadu sterowania uktadu pompy ciepta

! S SN A S S
C.N3 PE2 PE1 L.O'
-8 BB cnio
3| m my CN27
| et .
CN11 ‘.O.'R L
1B
12
S CN22
2 -
.7. 9 :D]: :oooooooo(g CN24[‘*_13
(2] H R
17%‘.9.‘ CN28 E:E‘S: CN17  CN26 CNg@ ont [ 114
CN8 —15
CN4|: =3 S
cms% —17
CN18 CN55 CN14 E —-—18
e ® o ______ : @!
CN7 CN5 CN6ICN16 CN19 CN21 ! CNss'\”.'" A . CNZEF—W
CN2 CN30; CN36 CN37CN38 CN20:
O Ao e e e \O

AR EEEN

130 29 28 ,: 272625 24 23 2 21 20

34 33 32 31
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Ztgcze wyjsciowe L na PCB A(CN28) 18 Ztacze przetgcznika niskiego cisnienia (CN14)
2 Zastrz. (CN22) 19 ﬁ;zc;zz:;r(?'i\lk;gi z plyta uktadu sterownia
3 Ztgcze wyjsciowe N 'na PCB A(CN27) 20 Zastrz. (CN20)
4 Zastrz. (CN3) 21 Zastrz. (CN38)
5 Ztgcze uziemienia (PE2) 22 Zastrz. (CN37)
6 Wyswietlacze cyfrowe (DSP1) 23 Zastrz. (CN36)
7 Ztgcze komunikacji z PCB A (CN17) 24 | Ztacze komunikaciji (zastrz., CN30)
8 Ztgcze uziemienia (PE1) 25 Ztgcze komunikacji (zastrz., CN2)
9 Zastrz. (CN26) 26 Zastrz. (CN55)
10 Ztgcze wejsciowe przewodu neutralnego (CN10) 27 Ztacze elektrycznego zaworu rozpreznego (CN33)
11 Ztgcze wejsciowe przewodu fazy (CN11) 28 Zastrz. (CN21)
121 2 Sk gy | 29| zass (oo

o Ztgcze elektrycznej tasmy grzewczej obudowy

13 Ztgcze wejsciowe +12 V /9 V (CN24) 30 (CN16) (opcjonalne)
14 Ztgcze czujnika temperatury ssania (CN1) 31 Ztgcze zaworu czterodroznego (CN6G)
15 Zigcze czujnika temperatury roztadowywania (CN8) 32 Ztgcze zaworu SV6 (CN5)
16 Ztgcze czujnika cisnienia (CN4) 33 Ztacze elektrycznej tasmy grzewczej sprezarki 1 (CN7)
17 Ztgcze przetgcznika wysokiego ci$nienia (CN13) 34 Ztgcze elektrycznej tasmy grzewczej sprezarki 2 (CN18)
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9.3.3 Trojfazowy do jednostek 12/14/16 kW

1) PCB A, modut falownika

9
CN16
ANAN
S Re)
AN
7 |
a a
ISI)'ISI ISI):SI
S SE Sy
7 10
A~ eN7
° H—E—ﬂ 11
R B Vi e Vi SNE T
5 700
\\“ 12
B CN17
4 —
13
& ‘\‘ CN18
3:3 oL
3 % M TR
& » CN20 -« [T o
2 —71 XY CN19 (-8 o g o
1
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Ztagcze wyjsciowe +15 V(CN20) 9 Ztgcze wejsciowe P_in modutu IPM(CN1)
2 Ztacze sprezarki W(CN19) 10 Ztgcze komunikacji z PCB B (CN8)
&) Ztacze sprezarki V(CN18) 11 Ptyta PED (CN22)
4 Ztagcze sprezarki U(CN17) 12 Ztacze przetgcznika wysokiego cisnienia (CN23)
5 Wejscie zasilania L3(CN15) 13 Ztacze komunikacji z PCB C (CN2)
6 Wejscie zasilania L2(CN7)
7 Ztgcze wejsciowe P_out modutu IPM(CN5)
8 Wejscie zasilania L1(CN16)
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2) PCB B, ptyta gtéwna uktadu sterowania uktadu pompy ciepta

9 10 11 12 13
Ie) CN41 CN24 CN4 CN6 O]
B =
o El CN36| «—— 14
CN21 ]
[0
s —— | [ Eons |15
— ==l Bions |— 16
CN18 oo e oo
o \ CN9 17
O W W 18
pri: P
[c o= o
CN31| oe——— 20
CN2g| = 21
5 [o oo 9]
CN10 ) = 22
4 ¢
5 —/— 33 8| CN35| ——— 23
CN7 ;
|
s — | EF .
|!= CNzg| o~ 24
CN20 E E | 25
5 — SW3 SW4 IEi oNaT| o o
CN27 O
2 —— m ial
o | CN22| ——— 57
I
CN38 a—
[o—3| CN53 «— 29
[oo0o 30
|0 O cNitog O]
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Ztgcze uziemienia(CN38) 16 | Zacze czujnika temperatury Tp (CN8)
2 Zigcze zaworu dwudroznego 6(CN27) 17 | Ztacze czujnika zewnetrznej temperatury otoczenia i
czujnika temperatury kondensatora (CN9)
Zigcze zaworu dwudroznego 5(CN20) 18 | Wyswietlacze cyfrowe (DSP1)
4 Ztacze elektrycznej tasmy grzewczej 2 (CN7) 19 | Przetgcznik DIP (S5, S6)
Ztgcze elekirycznej tasmy grzewczej 1 (CN10) 20 | Zigcze przetacznika niskiego cisnienia (CN31)
Ztacze przetgcznika niskiego cisnienia i szybkiej
o || ZEErE{CN) 21| kontroli (CN29)
7 Ztgcze zaworu czterodroznego (CN18) 22 | Obrotowy przetgcznik DIP (S3)
Ztacze czujnikdw temperatury (TW_out, TW_in, T1,
8 | Zasz(CNel) 23 | T2,T2B) (CN35)(Zastrz.)
9 Zigcze zasilania z PCB C (CN41) 24 Ztgcze komunikacji XYE(CN28)
10 Ztgcze komunikacji z miernikiem mocy (CN26) 25 | Klawisz wymuszonego chtodzenia i kontroli (S3, S4)
11 Z’facze komunikacji z p’fytq ukfadu sterownia 26 Z’facze komunikacji H1H2E(CN37)
hydroboxu (CN24)
12 Ztacze komunikacji z PCB C (CN4) 27 | Zigcze elekirycznego zaworu rozpreznego (CN22)
13 Ztacze czujnika cisnienia (CNG) 28 | Zigcze zasilania wentylatora 15 V DC (CN30)
14 Ztgcze komunikacji z PCB A (CN36) 29 | Zgcze zasilania wentylatora 310 VV DC (CN53)
15 Ztgcze czujnika temperatury Th (CN5) 30 | Zigcze wentylatora (CN109)
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3) PCB C, piyta filtra

10 11 12
g L |
CN204 CN205 CN206 Q
EE

9

13
8
7 14
6

15

5 16
Trojfazowa 12/14/16 kW PCB C

Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Zasilanie L2 (CN201) 10 Filtrowanie mocy L3(L3’)
2 Zasilanie L3 (CN200) 11 Filtrowanie mocy L2(L2’)
3 Zasilanie N (CN203) 12 Filtrowanie mocy L1(L1’)
4 Ztgcze zasilania 310 V DC (CN212) 13 Ztgcze zasilacza plyty gléwnego uktadu sterowania (CN30)
5 Zastrz(CN211) 14 Ztagcze uziemienia (PE2)
6 Ztacze dtawika wentylatora (CN213) 15 Ztgcze uziemienia (PE1)
7 Ztgcze zasilania modutu falownika (CN214) 16 Zasilanie L1 (L1)
8 Uziemienie (PE3)
9 Ztacze komunikacji z PCB B (CN8)
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9.3.4 Elementy sterujgce grzatkg dodatkowg (opcjonalne)

[ 1
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Jednofazowa 8-16 kW z grzatkg dodatkowa (jednofazowg 3 kW) Jednofazowa 8-16 kW z grzatkg dodatkowa (tréjfazowg 9 kW

Trojfazowa 12—16 kW z grzatkg dodatkowa (jednofazowa 3 kW) Tréjfazowa 12—16 kW z grzatka dodatkowg (tréjfazowg 9 kW)
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
Automatyczna ochrona termiczna 4 Stycznik grzatki dodatkowej KM2
Reczna ochrona termiczna 5] Stycznik grzatki dodatkowej KM3
Stycznik grzatki dodatkowej KM1
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9.4 Orurowanie wody

Uwzglednione zostaty wszystkie dtugosci i odlegtosci orurowania.

Wymogi
Maksymalna dopuszczalna dtugos¢ kabla termistora wynosi 20 m. To maksymalna dopuszczalna odlegto$¢ pomiedzy
zbiornikiem cieptej wody uzytkowej a jednostkg (dotyczy wytgcznie instalacji ze zbiornikami cieptej wody uzytkowej).

Kabel termistora dotaczony do zbiornika cieptej wody uzytkowej ma 10 mdiugosci. Aby zoptymalizowaé wydajnos¢,
zalecamy montaz zawora tréjdrozne go i zbiornika cieptej wody uzytkowej jak najblizej jednostki.

Q INFORMACJA

Jesli instalacje wyposazono w zbiornik cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie), zapoznaj sie z instrukcja
montazu i obstugi zbiornika cieptej wody uzytkowej. Jesli w uktadzie nie znajduje sie glikol (Srodek chronigcy przed
zamarzaniem) i dojdzie do awarii zasilacza lub pompy, oproznij uktad (zgodnie z ponizszym rysunkiem).

i

>
2=

r
%:

Y Z
Q INFORMACJA

Jesli podczas mrozu woda nie zostanie usunieta z uktadu, a jednostka bedzie nieuzywana, zamarznieta woda moze
uszkodzi¢ elementy obiegu wody.

9.4.1 Sprawdz obieg wody

Jednostka jest wyposazona we wlot i wylot wody fgczace z obiegiem wody. Obieg musi przygotowac instalator posiadajgcy
odpowiednie uprawnienia. Obwodd musi by¢ zgodny z obowigzujgcym prawem.

Z jednostki mozna korzysta¢ wytgcznie w przypadku zamknigtego uktadu wody. Zastosowanie w otwartym obiegu wody moze
by¢ przyczyng nadmiarowej korozji orurowania wody.
2

Przykfad:
[
Zewnetrzna | == 10 Wewnetrzna
| | 4.1 19
( | 5 | — ** ! 20
| | ® . . .
| 1 4 D ff ]
L 'Modbus l
= |1 14 42 ﬁ m ﬂ
7 s wntunt -
: m—m | | 2 148K Rug FHLT:  FHL2: «oee FHLn
/. /.
Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
1 Jednostka zewnetrzna 12 Filtr (akcesorium)
2 Interfejs uzytkownika (akcesorium) 14 Zawoér odcinajacy (do nabycia oddzielnie)
4 Zbiornik wyréwnawczy (do nabycia oddzielnie)| 15 Zawor napetniajgcy (do nabycia oddzielnie)
41 Zawor automatycznego usuwania powietrza 16 Zawor spustowy (do nabycia oddzielnie)
4.2 Zawor spustowy 19 Kolektor/rozdzielacz (do nabycia oddzielnie)
5 P_o: zewnetrzna pompa obiegu (do nabycia oddzielnie) | 20 Zawor przelewowy (do nabycia oddzielnie)
. ) . . | FHL Petla ogrzewania podtogowego
10 Naczynie wzbiorcze (do nabycia oddzielnie) 1. n (do nabycia oddzielnie)
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Zanim wznowisz montaz jednostki, sprawdz ponizsze pozycje:

e Maksymalne ci$nienie wody < 3 bar.

e Maksymalna temperatura wody < 70°C (wedtug konfiguracji ustawienia urzadzenia bezpieczenstwa.

e Uzywaj wytgcznie materiatow zgodnych z wodg w uktadzie oraz materiatami wykorzystanymi do produkgji jednostki.
* Upewnij sig, ze komponenty zamontowane w ramach orurowania w terenie wytrzymajg cisnienie wody i temperature.

* We wszystkich nisko potozonych sekcjach uktadu niezbedne sg kurki odprowadzajgce umozliwiajgce osuszenie obwodu na
czas konserwaciji.

e Otwory wentylacyjne muszg by¢ zapewnione we wszystkich wysokich sekcjach uktadu. Otwory wentylacyjne musza
znajdowac¢ sie¢ w miejscach fatwo dostgpnych dla serwisantéw. Wewnatrz urzadzenia znajduje sie automatyczny zawor
odpowietrzajgcy. Sprawdz, czy zawor odprowadzajgcy powietrze nie zostat dokrecony. W przeciwnym wypadku moze nie
by¢ mozliwe odpowietrzanie obwodu wody.

9.4.2 Objetos¢ wody i rozmiar naczyn wzbiorczych

Jednostki sg wyposazone w naczynia wzbiorcze 8 | o domysinym ci$nieniu wstepnym 1,5 bara. Aby zagwarantowac
prawidtowg prace jednostki, mozliwe, ze konieczne bedzie dostosowanie ci$nienia wstepnego naczynia wzbiorczego.

1) Sprawdz, czy catkowita objeto$¢ wody w instalacji, wytgczajgc wewnetrzng objetos¢ wody jednostki, wynosi przynajmniej 40
|. Patrz sekcja 14 ,Dane techniczne”, aby okresli¢ catkowitg objetos¢ wody wewnatrz jednostki.

Q INFORMACJA

e W przypadku wiekszosci zastosowan wystarczy minimalna objetos¢ wody.

e W przypadku najwazniejszych proceséw lub pomieszczen o wysokim obcigzeniu cieplnym wymaga sie wiekszej
objetosci wody.

e Gdy cyrkulacja w kazdej petli ogrzewania przestrzeni jest kontrolowana za posrednictwem zaworéw sterowanych
zdalnie, wazne jest zachowanie minimalnej objetosci wody, nawet jesli zamkniete sg wszystkie zawory.

2) Objetos$¢ naczynia wzbiorczego musi zmiescic¢ catg wode w uktadzie.
3) Aby sprawdzi¢, jakiej pojemnosci naczynia wzbiorczego wymagajg obwody grzania i chtodzenia:

Objetos¢ naczynia wzbiorczego mozesz ustali¢ dzieki ponizszemu rysunkowi:
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9.4.3 Podtgczenie obwodu wody

Potgczenia z uktadem wody muszg by¢ wykonane
zgodnie z oznaczeniami na jednostce zewnetrznej
(patrz oznaczenia wlotu i wylotu wody).

A\ UWAGA

Podczas przygotowywania potgczenia z orurow-
aniem nie odksztatcaj orurowania jednostki sitg.
Odksztatcenie orurowania moze by¢ przyczyng
awarii jednostki.

Jesli powietrze, wilgo¢ lub pyt dostanie sie do obiegu
wody, moze dochodzi¢ do probleméw. W zwigzku z
powyzszym podczas podtgczania obiegu wody zawsze
miej na uwadze, co nastepuje:

e Uzywaj wytgcznie czystych rur.

e Podczas usuwania zadzioréw trzymaj rury koncem
do dotu.

® Podczas przektadania rury przez sciane zabezpiecz
ja, aby pozostata wolna od pytu i brudu.

e Uszczelniaj potgczenia dobrej jakosci szczeliwem do
gwintéw rurowych. Szczeliwo musi by¢ w stanie
wytrzymac ci$nienia i temperatury wystepujace w
uktadzie.

® Gdy korzystasz z orurowania z materiatu innego niz
miedz, upewnij sig, ze materiaty zostaty od siebie
odizolowane, aby zapobiec korozji galwaniczne;.

e Miedz to migkki materiat,
dlatego podczas podtgczania
obiegu wody korzystaj z
odpowiednich narzedzi.

Nieodpowiednie narzedzia
mogg uszkodzi¢ rury.

Q INFORMACJA

Z jednostki mozna korzysta¢ wytgcznie w przypad-

ku zamknietego uktadu wody. Zastosowanie w

otwartym obiegu wody moze by¢ przyczyng

nadmiarowej korozji orurowania wody:

o W przypadku obiegu wody nigdy nie uzywaj
powlekanych cynkiem czesci. Moze dojs¢ do
nadmiarowej korozji czesci, poniewaz
wewnetrzny obieg wody jednostki zawiera
rury wykonane z miedzi.

e Gdy korzystasz z zaworu tréjdroznego w
obiegu wody: uzyj zaworu kulkowego
tréjdroznego, aby zapewnic petng separacje
obiegu cieptej wody uzytkowej od obiegu
wody ogrzewania podtogowego.

o Gdy korzystasz z zaworu tréjdroznego lub
dwudroznego w obiegu wody: zalecany
maksymalny czas przezbrojenia zaworu
musi wynosi¢ mniej niz 60 sek.

9.4.4 Ochrona obiegu wody przed zamarzaniem

Wszystkie wewnetrzne czesci hydrauliczne sa
izolowane, dzieki czemu dochodzi do mniejszej utraty
ciepta. Orurowanie w terenie réwniez wymaga izolacji.
W przypadku awarii zasilania powyzsze funkcje nie
bedg chronity jednostki przed zamarzaniem.
Oprogramowanie zawiera specjalne funkcje, a pompa
ciepta oraz grzatka dodatkowa (jesli dostepna) zabez-
pieczajg caty uktad przed zamarzaniem. Gdy temperatu-
ra przeptywu wody w uktadzie spadnie do konkretnej
wartosci, jednostka podgrzeje wode, korzystajac z
pompy ciepta, elektrycznego kranu grzewczego lub
grzatki dodatkowej. Funkcja ochrony przed mrozem
zostanie wytgczona, gdy temperatura wzrosnie do
okreslonej wartosci.

Woda moze wejs¢ do przetacznika przeptywu i nie
mozna bedzie jej usungé, co bedzie przyczyng
zamarznigcia wody w odpowiednio niskiej temperaturze.
Usun przetgcznik przeptywu i zamontuj w jednostce
dopiero po jego petnym wysuszeniu.
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Q INFORMACJA

Obracaj w lewo, aby usuna¢ przetacznik przeptywu.

Catkowicie wysusz przetacznik przeptywu.
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A UWAGA

Gdy jednostka nie dziata przez dtuzszy czas, upewnij sie, ze jest stale zasilona. Jesli chcesz odcig¢ zasilanie, najpierw
musisz odprowadzi¢ catg wode z rury uktadu. W ten sposob zabezpieczysz jednostke i orurowanie przed uszkodze-
niem spowodowanym mrozem. Po odprowadzeniu wody z uktadu odetnij zasilanie jednostki.

A\ OSTRZEZENIE

Glikol etylenowy i glikol propylenowy to substancje TOKSYCZNE

9.5 Dolewanie wody

°® Podtagcz doptyw wody do zaworu napetniajgcego i otworz zawor.

* Upewnij sie, ze automatyczny zawor odprowadzajgcy powietrze jest otwarty (przynajmniej 2 petne obroty).

e Uzupetniaj, utrzymujac cisnienie wody okoto 2,0 baroéw. Usun powietrze z obiegu, korzystajgc z zaworéw odprow-
adzajgcych powietrze. Powietrze w obiegu wody moze by¢ przyczyna awarii elektrycznej grzatki dodatkowe;.

Nie zamykaj czarnej plastikowej
ostony na zaworze wentylacy-
jnym u géry jednostki, gdy uktad
pracuje. Otwérz zawor odprow-
adzajgcy powietrze (przynajmniej
2 petne obroty w lewo w celu
usuniecia powietrza z ukfadu).

Q INFORMACJA

Podczas podawania substancji usuniecie catego powietrza z uktadu moze okazac sie niemozliwe. Pozostate powietrze
zostanie odprowadzone przy uzyciu automatycznych zaworéw odprowadzajgcych powietrze podczas pierwszych
godzin pracy uktadu. Mozliwe, ze konieczne bedzie pézniejsze dolanie wody.

e Cisnienie wody bedzie zmieniato sie zaleznie od temperatury wody (im wyzsze cisnienie, tym wyzsza temperatura
wody). Pamietaj jednak, ze cisnienie wody musi pozosta¢ powyzej 0,3 bar, aby powietrze nie dostawato sie do obwodu.

o Jednostka moze odprowadzac zbyt wiele wody przez zawor nadcisnieniowy.
e Jakos¢ wody musi by¢ zgodna z dyrektywa EN 98/83 WE.
e Szczegotowy stan jakosci wody znajdziesz w dyrektywie EN 98/83 WE.

© Wszelkie prawa zastrzezone - Galmet Sp. z 0.0. Sp. K.

Instrukcja obstugi i montazu - Pompa ciepta powietrze-woda Prima

4




9.6 Izolacja orurowania wody

Kompletny obwod wody wraz z orurowaniem musi by¢ zaizolowany w sposéb zapobiegajgcy kondensacji podczas pracy w
trybie chtodzenia oraz utrzymujgcy moc grzania i chtodzenia. Izolacja musi zapobiega¢ zamarzaniu wody wewnatrz rur w
okresie zimowym. Materiat izolacyjny musi mie¢ poziom ognioodpornosci B1 lub wigkszy i by¢ zgodny ze wszystkimi obowigzu-
jacymi przepisami. Materiat izolacyjny musi mie¢ przynajmniej 13 mm grubosci i mie¢ wspétczynnik przewodniosci cieplnej na
poziomie 0,039 W/mK. W przeciwnym wypadku zewnetrzne orurowanie wody zamarznie.

Jesli temperatura otoczenia na zewnatrz jest wyzsza niz 30°C a wilgotnos$¢ wyzsza niz RH 80%, materialy uszczelniajgce muszg
mie¢ przynajmniej 20 mm grubosci. W przeciwnym wypadku bedzie dochodzito do kondensacji na powietrzchni uszczelki.

9.7 Oprzewodowanie w terenie

A\ OSTRZEZENIE

Wytacznik gtéwny lub inne srodek roztgczajacy z rozdzielnymi stykami we wszystkich biegunach musi by¢ wdrozony do
instalacji statej w sposéb zgodny z obowigzujgcym prawem. Zanim zaczniesz pracowac nad potgczeniami, wytgcz
zasilacz. Uzywaj wytacznie miedzianych przewodow. Nigdy nie Sciskaj wigzek kabli i upewnij sie, ze nie beda miaty one
kontaktu z orurowaniem ani ostrymi krawedziami. Upewnij si¢, ze zewnetrzny nacisk nie bedzie stosowany w przypad-
ku potgczen terminala. Instalacje oprzewodowania w terenie oraz komponentéw zle¢ wykwalifikowanemu elekirykowi.
Instalacja musi by¢ zgodna z obowigzujgcym prawem.

Oprzewodowanie w terenie musi by¢ zgodne ze schematem oprzewodowania dostarczonym z jednostkg oraz z
ponizszymi instrukcjami.

Korzystaj wytgcznie z dedykowanego zasilacza. Nigdy nie uzywaj zasilaczy dzielonych z innymi urzadzeniami.

Koniecznie przygotuj uziemienie. Nie uziemiaj jednostki do rur mediow, listew przeciwprzepigciowych ani linii telefonic-
znych. Niepetne uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia pradem.

Pamietaj o instalacji przerywacza awaryjnego uziemienia (30 mA). W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do porazenia
pradem.

Pamietaj o instalacji wymaganych bezpiecznikéw lub zabezpieczen elektrycznych.

9.7.1 Srodki ostroznosci zwigzane z pracami elektrycznymi
e Zamocuj kable tak, aby nie miaty kontaktu z rurami (zwtaszcza po stronie o wysokim cisnieniu).

e Zabezpiecz oprzewodowanie elekiryczne opaskami kablowymi jak na rysunku, aby nie miato kontaktu z orurowaniem,
zwtaszcza po stronie o wysokim cisnieniu.

* Upewnij sie, ze zewnetrzny nacisk nie bedzie stosowany w przypadku ztgcz terminala.

* Podczas instalacji przerywacza awaryjnego uziemienia upewnij sie, ze jest zgodny z falownikiem (odporny na zaktécenia
elektryczne o wysokiej czestotliwosci), aby unikng¢ zbednego otwierania przerywacza awaryjnego uziemienia.

Q INFORMACJA
Przerywacz awaryjny uziemienia musi by¢ szybkim wytgcznikiem pradu o natezeniu 30 mA (< 0,1 sek.).

¢ Jednostke wyposazono w falownik. Instalacja kondensatora zwigkszajgcego faze nie tylko zmniejszy efekt ulepszenia
wspétczynnika mocy, ale i moze spowodowac nieprawidtowe przegrzewanie sie kondensatora ze wzgledu na dziatanie fal
wysokiej czestotliwosci. Nigdy nie instaluj kondensatora zwigkszajgcego faze, aby unikng¢ wypadku.

9.7.2 Przeglad oprzewodowania

Ponizsza ilustracja zawiera przeglad wymaganego oprzewodowania w terenie pomiedzy kilkoma czesciami instalac;ji.
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Kod Jednostka montazowa Kod Jednostka montazowa
A |Jednostka zewnetrzna P_d: pompa CWU(do nabycia oddzielnie)
B |Zestaw do energii stonecznej(do nabycia oddzielnie) H | SV2: zawor 3-drogowy(do nabycia oddzielnie)
C |Interfejs uzytkownika || SV1: zawar 3-drogowy do zbiomika cieptej wody uzytkowej(do nabycia oddzielnie)
D |Termostat pokojowy wysokiego napigcia(do nabycia oddzielnie) | J | Grzatka wspomagajaca
E |P_s: pompa solarna(do nabycia oddzielnie) K | Stycznik
F |P_o: Zewngtrzna pompa obiegowa(do nabycia oddzielnie) L | Zasilacz
Pozycja Opis AC/DC Wymagana liczba przewodnikéw | Maks. natezenie robocze
1 Kabel sygnatowy zestawu energii stonecznej AC 2 200mA
2 Kabel interfejsu uzytkownika AC 5 200mA
3 Kabel termostatu pokojowego AC 2 200 mA (a)
4 Kabel sterowania pompg stoneczng AC 2 200 mA (a)
5 Kabel sterowania zewnetrzng pompg obiegu| AC 2 200 mA (a)
6 Kabel sterowania pompg CWU AC 2 200 mA (a)
7 SV2: kabel sterowania zaworu tréjdroznego| AC 3 200 mA (a)
8 SV1: kabel sterowania zaworu tréjdroznego| AC 3 200 mA (a)
9 Kabel sterowania grzatki wspomagajacej| AC 2 200 mA (a)

(a) Minimalny przekrdj kabla AWG18 (0,75 mm?).
(b) Kabel termistora jest dotgczony do jednostki:w przypadku zbyt duzego natezenia obcigzenia wymagany jest stycznik AC.
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Q INFORMACJA

Uzywaj przewodu zasilajgcego HO7RN-F, wszystkich kabli do tgczenia uktadéw wysokiego napiecia z wytgczeniem
kabla termistora i kabla interfejsu uzytkownika.

e Sprzet musi by¢ uziemiony.

e \Wszystkie obcigzenia zewnetrzne o wysokim napieciu muszg zosta¢ uziemione (dotyczy metalu lub uziemionych ztgcz).

e Prad catego obcigzenia zewnetrznego musi mie¢ natezenie mniejsze niz 0,2 A. Jesli natezenie pojedynczego obcigzenia
jest wyzsze niz 0,2 A, obcigzenie nalezy sterowac¢ stycznikiem na prad zmienny.

e Zaciski oprzewodowania ,AHS1” ,AHS2”, ,A1”, ,A2", ,R1" ,R2”i ,DFT1” ,DFT2” zapewniaja jedynie sygnat przetacznika.

e Aby ustali¢ potozenie ztgcz na jednostce, zapoznaj sie z rysunkiem 9.7.6.
Tasma E-grzania zaworu rozpreznego, tasma E-grzania ptytowego wymiennika ciepta i tasma E-grzania przetacznika
przeptywu dzielg ztgcze sterowania.

—

m

4/6 kW

8~16 kW
Kod Jednostka montazowa
1 Otwor przewodu wysokiego napigcia
2 Otwor przewodu niskiego napiecia
3 Otwor odptywowy pompy
4 Wylot wody
5 Wilot wody
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Wytyczne dotyczgce oprzewodowania w terenie

o  Wiekszo$¢ oprzewodowania jednostki przygotuj przy uzyciu kostek zaciskowych wewnagtrz skrzynki przetgcznikéw. Aby
dostac sie do kostek zaciskowych, usun panel serwisowy skrzynki przetgcznikow (drzwi 2).

A\ OSTRZEZENIE

Odetnij wszelkie zrodta zasilania, odtgcz réwniez zasilacz jednostki i grzatke dodatkowg oraz zasilacz cieptej wody
uzytkowej (jesli dotyczy) przed usunieciem panelu serwisowego skrzynki przetgcznikéw.

e Zamocuj wszystkie przewody opaskami zaciskowymi.
e W przypadku grzatki dodatkowej zastosuj dedykowany obwdd mocy.

* Instalacje wyposazone w zbiornik cieptej wody uzytkowej (do nabycia oddzielnie) wymagajg dedykowanego obwodu mocy
grzatki wspomagajacej. Szczegoty znajdziesz w instrukcji montazu i obstugi zbiornika cieptej wody uzytkowej. Zabezpiecz
oprzewodowanie w kolejnosci przedstawionej ponizej.

* Poprowadz oprzewodowanie tak, aby ostona przednia nie podnosita sie podczas wykonywania prac nad oprzewodowaniem
i bezpiecznie zamocuj ostone przednia.

e Wszelkie prace elektryczne wykonuj zgodnie ze schematem oprzewodowania elektrycznego (schematy oprzewodowania
elektrycznego znajdziesz na drzwiach tylnych 2).

e Zainstaluj przewody i zamontuj prawidtowo ostone (musi ona by¢ idealnie dopasowana).

9.7.3 Srodki ostroznosci w zakresie oprzewodowania zasilacza

e Aby podigczy¢ ptyte zaciskowg zasilacza, uzyj okragtego styku zaciskowego. Jesli nie mozna go uzyc¢ z przyczyn, ktoérych nie
mozna wyeliminowaé, zachowaj zgodnos¢ z ponizszymi instrukcjami.

- Nie podigczaj przewoddw réznych miernikéw do tego samego ztgcza zasilania (luzne potgczenia moga by¢ przyczyng zbyt
wysokiej temperatury).

- Podczas tgczenia przewodoéw tego samego miernika, postepu zgodnie z ponizszym rysunkiem.

0]'1\/ 00 % dﬂx

e Dokrecaj wkrety styku odpowiednim wkretakiem. Mate wkretaki moga uszkodzi¢ teb wkretu i uniemozliwi¢ jego odpowiednie
dokrecenie.

* Zbyt mocne dokrgcenie wkretow styku moze byé przyczyng ich uszkodzenia.
¢ Podtgcz przerywacz awaryjny uziemienia i bezpiecznik do przewodu zasilajgcego.

e W przypadku oprzewodowania upewnij sie, ze uzyte zostang zalecane przewody, wykonaj prawidtowe potgczenia i zamocuj
przewody, zabezpieczajac je przed sitami zewnetrznymi.

9.7.4 Wymogi w zakresie zabezpieczen

1. Dobierz srednice przewodéw (minimalna warto$¢) poszczegolnych jednostek oddzielnie na podstawie tabeli 9-1 i tabeli 9-2,
gdzie natezenie znamionowe w tabeli 9-1 to MCA w tabeli 9-2. Jesli MCA przekracza 63 A, srednice przewodoéw nalezy dobra¢
zgodnie z obowigzujgcym prawem.

2. Maksymalna dopuszczalna zmiana napigcia pomigdzy fazami wynosi 2%.

3. Dobierz zabezpieczenie z separacjg stykéw we wszystkich biegunach nie mniejsza niz 3 mm oraz z petnym roztgczaniem. MFA
stuzy do wyboru zabezpieczen elektrycznych i wytgcznikéw ochronnych:
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Tabela 9-1

Nateilenie Przekréj znamionowy (mm?)
znamionowe
urzadzenia:(A) Przewody elastyczne | Kabel do oprzewodowania statego
<3 0,5 i 0,75 1 125
>3 <6 0,75i 1 1 i25
>6 i <10 1 i 1,5 1 125
>10 i <16 1,5 i 25 15i4
>16 i <25 25 i4 2516
>25 i <32 4 i6 4 i10
>32 i <50 6 i10 6 i16
>50 i <63 10 i 16 10 i 25
Tabela 9-2 Standard 4—16 kW (jednofazowa) i standard 12—16 kW (trojfazowa)
Jednostka zewnetrzna Natezenie pradu Sprezarka OFM
Likiad Napiecie [ Hz | Min. | Maks. | Mca | Toca | MFa | msc RLA KW, FLA
v) ) ) (A) (A) (A) (A) (A) (A)
4 kW 220-240 | 50 |198 | 264 12 18 25 - 11,50 0,10 0,50
6 kW 220-240 | 50 |198 | 264 14 18 25 - 13,50 0,10 0,50
8 kW 220-240 | 50 |198 | 264 16 19 25 = 14,50 0,17 1,50
10kw | 220-240 | 50 |198 | 264 17 19 25 - 15,50 0,17 1,50
12kw  [220-240 | 50 [198 | 264 25 30 35 - 23,50 017 1,50
14kwW |220-240 | 50 |[198 | 264 26 30 35 y 24,50 0,17 1,50
16kw [220-240 | 50 [198 | 264 27 30 35 - 25,50 0,17 1,50
12KW (rSfazowe)| 380-415 | 50 |[342 | 456 10 14 16 - 9,15 0,17 1,50
14KW (tSffazowe)| 380-415 | 50 |342 | 456 11 14 16 - 10,15 0,17 1,50
16 KW (rffazowe)| 380-415 | 50 |[342 | 456 12 14 16 - 11,15 0,17 1,50

Standard 4—16 kW (jednofazowa) i 12—16 kW (tréjfazowa) z grzatkg dodatkowag 3 kW

Jednostka zewnetrzna Natezenie pradu Sprezarka OFM
Ukeze Napiecie | Hz | Min.| Maks.| McA | Toca | MFA | msc RLA KW FLA
V) V) V) (A) (A) (A) (A) (A) (A)
4 kW 220-240 50 198 264 25 31 38 - 11,50 0,10 0,50
6 kW 220-240 50 198 264 27 31 38 o 13,50 0,10 0,50
8 kW 220-240 50 198 264 29 32 38 - 14,50 0,17 1,50
10 kW 220-240 50 198 264 30 32 38 - 15,50 0,17 1,50
12 kW 220-240 50 198 264 38 43 48 = 23,50 0,17 1,50
14 kW 220-240 50 198 264 39 43 48 - 24,50 0,17 1,50
16 kKW 220-240 50 198 264 40 43 48 - 25,50 0,17 1,50
12 kW (tréjfazowe)| 380-415 50 342 456 23 27 29 - 9,15 0,17 1,50
14 kW (tréjfazowe)| 380-415 50 342 456 24 27 29 - 10,15 0,17 1,50
16 kW (trojfazowe)| 380-415 50 342 456 25 27 29 - 11,15 0,17 1,50
Standard 8-16 kW (jednofazowa) i 12—-16 kW (tréjfazowa) z grzatkg dodatkowg 9 kW
Jednostka zewnetrzna Natezenie pradu Sprezarka OFM
Uizt Napiecie | Hz | Min. |Maks. [ mca [ Toca | mFa | wmsc RLA Kw FLA
V) V) (A0 G (A) (A) (A) (A) (A)
8 kW 380-415 50 342 456 29 32 38 - 14,50 0,17 1,50
10 kW 380-415 50 342 456 30 32 38 - 15,50 0,17 1,50
12 kW 380-415 50 342 456 38 43 48 - 23,50 0,17 1,50
14 kW 380-415 50 342 456 39 43 48 - 24,50 0,17 1,50
16 kW 380-415 50 342 456 40 43 48 - 25,50 0,17 1,50
12 kW (tr¢jfazowe)| 380-415 50 342 456 23 27 29 - 9,15 0,17 1,50
14 KW (tréjfazowe)| 380-415 50 342 456 24 27 29 - 10,15 0,17 1,50
16 kW (trejfazowe)| 380-415 50 342 456 25 27 29 - 11,15 0,17 1,50
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Q INFORMACJA

MCA: maks. wzmocnienie obwodu. (A)

TOCA: taczne wzmocnienie przetezenia. (A)

MFA: maks. wzmocnienie bezpiecznikéw. (A)

MSC: maks. wzmocnienie rozruchowe. (A)

RLA: w nominalnych warunkach proby chtodzenia lub grzania natezenie wejsciowe sprezarki,
gdzie MAKS. Hz moze obstugiwaé wzmocnienie obcigzenia znamionowego (A).

KW: moc znamionowa silnika

FLA: wzmocnienie petnego obcigzenia. (A)

9.7.5 Zdejmij ostone skrzynki przetgcznikdw

Standard 4-16 kW (jednofazowa) i standard 12—16 kW (tréjfazowa)

Jednostka 4 kW 6 kW 8 kW 10kW | 12kW | 14 kW | 16 kW [12KW (tréjfazowe) e)
Maksymalna ochrona
przed przetezeniem 18 18 19 19 30 30 30 14 14 14
(MOP) (A)
Rozmiar
oprzewodowania (mm? 4,0 4,0 4,0 4,0 6.0 6.0 6,0 25 2,5 2,5

Standard 4-16 kW (jednofazowa) i 12—16 kW (tréjfazowa) z grzatkg dodatkowg 3 kW (jednofazowg)

Jednostka 4kW | 6kW | 8KW | 10kW [ 12 kW [ 14 kW | 16 KW [12kWtsfazowe)[14K flazowe)

Maksymalna ochrona

przed przetezeniem 31 31 32 32 43 43 43 27 27 27
(MOP) (A)

oprzewdnas ()| 6.0 6.0 8,0 8,0 100 | 100 | 100 4,0 4,0 40

Standard 8—16 kW (jednofazowa) i 12—16 kW (tréjfazowa) z grzatkg dodatkowg 9 kW (trojfazowa)

Jednostka [ 8 kW [ 10 kW [_A2kW [ 14 kW | 16 KW (troffazowe)

Maksymalna ochrona

przed przetgzeniem 32 32 43 43 43 27 27 27
(MOP) (A)

ooz () | 8.0 8,0 10,0 | 100 | 100 4,0 4,0 4,0

N
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BEZPIECZNIK
BEZPIECZNIK
BEZPIECZNIK

LPS
L N LN L1L2L3N
ZASILACZ JEDNOSTKI  ZASILACZ JEDNOSTKI ZASILACZ JEDNOSTKI ZASILACZ JEDNOSTKI
Jednofazowy Jednofazowy Trojfazowy Trojfazowy

Q INFORMACJA

Przerywacz awaryjny uziemienia musi by¢ szybki i mie¢ natezenie 30 mA (< 0,1 sek.). Uzyj ekranowanego przewodu
trzyzytowego.

Domysinie grzatka dodatkowa jest ustawiona jako opcja 3 (dla grzatki dodatkowej 9 kW). Jesli wymagana jest grzatka
dodatkowa 3 kW lub 6 kW, nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu instalatorowi zmiane ustawienia przetgcznika DIP S1 na opcje
1 (dla grzatki dodatkowej 3 kW) lub opcje 2 (dla grzatki dodatkowej 6 kW). Patrz sekcja 10.1.1 ,KONFIGURACJA
FUNKCJI” Podane wartosci sg wartosciami maksymalnymi (doktadne wartosci znajdziesz w danych elektrycznych).
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SW9

Jednostka gtowna

Jednostka podrzedna

E | Uzyj ekranowanego przewodu oraz zadbaj o uziemienie ekranowania|

CN30 E ----- VR AV VS
Jednostka LINS LN @ LIN® @ @ﬁﬁé‘%‘@

2 Jednostka Jednostka Jednostka
glowna podrzedna 1 podrzedna 2 podrzedna x

Tylko ostatnia J.W.
wymaga dodania
wbudowanego

opornika przy H1 i H2.

Przetgcznik

whiwyl, Bezpiecznik Bezpiecznik Bezpiecznik Bezpiecznik Opornik wbudowany
. 1 " 1 1 1 " 1
Wewngfrzna |
Zasilacz | ) )
Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza

Schemat potgczenia elektronicznego uktadu sterowania system kaskadowy (1N~)

SW9
COMFORT CONTROL WL |Jednostka gtowna
MENU A  ON/OF
4 ox P
BACK WV UNLOCK =
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1 2p]3 |4y |5
A B X Y E |Uiyj ekranowanego przewodu orazzadbajouziemienieekranowania.|
6 17 18_(9 |10
pl'al’e il ko //
swg N30 5{: ----- VRV A
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Jednostka | Jednostka Jednostka |, ,.,. | Jednostka
gtowna podrzedna 1 podrzedna 2 podrzedna x

Tylko ostatnia J.W.
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wbudowanego

Begpeczni Bezpiecznik Bezpiecznik Opornik wt?jg;w:nprzy e
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Przetgcznik Bezpiecznik[l] [I] [
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Zasilacz Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza Skrzynka rozdzielcza

Schemat potgczenia elektronicznego uktadu sterowania system kaskadowy (3N~)

A UWAGA

1. Funkcja kaskadowa uktadu obstuguje maksymalnie 6 urzadzen.

2. Aby adresowanie automatyczne zakonczyto sie sukcesem, wszystkie urzgdzenia muszg mie¢ potaczenie z tym samym
zasilaczem i muszg by¢ zasilane jednoczesnie.

3. Tylko jednostka gtéwna moze mie¢ potgczenie z kontrolerem. Musisz réwniez ,wtaczy¢” SW9 jednostki gtowne;.
Jednostka podrzedna nie moze mie¢ potaczenia z kontrolerem.

4. Uzyj ekranowanego przewodu oraz zadbaj o uziemienie ekranowania.
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Podczas tgczenia ze ztgczem zasilacza uzyj ztgcza oprzewodowania okragtego z obudowg izolujgca (patrz rys. 9.1).
Uzyj zasilacza zgodnego ze specyfikacjami i prawidtowo podtgcz przewdd zasilajgcy. Aby zapobiec wyciggnieciu
przewodu zasilajgcego w wyniku dziatania sity zewnetrznej, upewnij sie, ze zostat bezpiecznie zamocowany.

Jesli nie mozna uzyc¢ ztgcza oprzewodowania okragtego z obudowg izolujgcg, zapewnij, co nastepuje:

* Nie podigczaj dwoch przewoddw zasilajgcych o réznych $rednicach do tego samego ztgcza zasilacza (w przeciwnym
wypadku moze doj$¢ do przegrzania sie przewoddéw z powodu luznego oprzewodowania) (patrz rys 9.2).

@ : Drut miedziany

Koncéwka oczkowa
oprzewodowania

Prawidtowo wykonane potgczenia oprzewodowania
Rura izolujgca

Przewod
zasilajacy

Rys. 9.1
Rys. 9.2

Podtgczanie zasilacza system kaskadowy

+ Uzyj dedykowanego zasilacza jednostki wewnetrznej innego od zasilacza jednostki zewnetrzne;j.
+ Uzyj takich samych zasilaczy, zabezpieczen elektrycznych oraz zabezpieczen uptywowych w przypadku pozostatych
jednostek wewnetrznych potaczonych z tg jednostka.

Zasilacz
Wytgcznik obwodu

Wytgcznik reczny.

Skrzynka rozdzielcza przewoddw

Vil 1y /L
4 - A—H]

;
'Z
1
1
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9.7.6 Lacznos¢ z innymi komponentami
Jednostka 4-16 kW

12 |3 6 B 2 27 |28
SL1|SL2| H|4 c|150N|10FFl;0NL0F F?ic L(io llis ;’7d| 25HT|26R2|A1|SW|AHSQ| 1A|25|3x|4yl5E|
13 [14 [15 [16 [17 [18 [19 [20 [21 |22 [23 |24 || [0 [30 [31 [e2 6 [7 [8 o 0
mBH[BHT[ L1 | N[ N[ Nponpord N[ N| N[ N N | R1 [DFT2DFT1 | pl Ql E|H1|H2
CN11 CN7 CN30
o o o o
Kod Nadruk Potacz z Kod Nadruk Potgcz z
@ 1 [SL1] sygnat wejsciowy 1] A
2 | SL2 [ energii stonecznej 2 | B
3| H Wejscie termostatu ® 3 | Xx | Kontroler przewodowy
@ 4 C pokojowego 41 Y
15| L1 (wysokie napigcie) CN3 5| E
5 |10N ® 6 P
® 6 [1OFF| SV1 (zawor trojdrozny) 7 [ a Jednostka zewnetrzna
16| N
7 | 20N ® o Maszyna wewnetrzna
@ 8 [20FF| SV2 (zawér trojdrozny) 10| H2 kaskadowa
17 N
. 9 |P_c
CN11 ® 11T N Pompa ¢ (pompa strefy 2) Kod Druk Potacz z
26 | R2
® 10 [P_o Zewnetrzna pompa 0 R Praca sprezarki
22 | N |obiegu pompa /strefy 1 0}
@ 1M|P.s Pompa zestawu ST|Drr2 Odszranianie
23 N paneli stonecznych CN7 32 | OFTY
25| HT Elektryczna tasma
12| P_d Ty
® 24 ’\T Pompa rury CWU @ grzewcza (zewnetrz-
29 N na) zapobiegajaca
® 13 | TBH | Grzatka wspomagajgca zamarzaniu
16| N zbiornika
® 27 | AHst Dodatkowe zrédto
14 |IBH1| Wewnetrzna grzatka 28 | AHS2 ciepla
17 N dodatkowa 1
18| N
(@) 19 [30N | SV3 (zawor tréjdrozny)
20 [30FF|

Ztacze dostarcza sygnat sterujgcy do tadunku. Dwa rodzaje ztgcza sygnatu sterujgcego:
Typ 1: ztacze typu suchego, beznapigciowe.

Typ 2: zlgcze dostarcza sygnat o napieciu 220 V. Jesli natezenie obcigzenia wynosi < 0,2 A, obcigzenie moze mie¢
bezposrednig tgcznosc¢ ze ztgczem.

Jesli natezenie obcigzenia wynosi > = 0,2 A, obcigzenie wymaga podtgczenia stycznika AC.

[1]2]5]4]s]]
([e[7[e]sf

CN30
°

Typ 1 Podczas pracy
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5 ® 25)26|27 | 28| (21501
Ul bl TTTT T T T [Teofsos1]s2] [Te[rTe]ekol
N—  onit o O o ON30 o

Zasilacz

RRE

|
:

8642 Stycznik

oo

Ztgcze sygnatu sterujgcego modutu hydraulicznego:
CN11/CN7 zawiera zaciski zestawu paneli stonecznych,
zaworu tréjdroznego, pompy, grzatki wspomagajacej, itp.
Oprzewodowanie czgsci przedstawiono ponizej:

1) Informacje dotyczace sygnatu wejsciowego energii stonecznej

25(26)27(28 nl
\ 29(30{31]32| [[6]7]8 9 Jro]
o N7

CN30
o o

I PODLACZYC DO WEJSCIA!
| ZESTAWU PANELI !
. SLONECZNYCH 220-240 V.AC]

Napigcie 220-240 V AC:
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
Rozmiar oprzewodowania (mm?) 0,75

2) Informacje dotyczgce tréjdroznego zaworu SV1, SV2 i SV3

25(26)27)28 nl
29130131(32| ||6|7]8]9]10
° oNT o

N30 o,

25|26(27(28 I
[oTools T [[s[r s o]

CN7 ° CN30

°

25| 26|27]28 [2[a[[5]]
[T2o]s0]3t[s2] [[e[Te]elro}

o CN7 ° CN30 @
Napiecie 220-240 V AC:
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
Rozmiar oprzewodowania (mm?) 0,75
Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 2

a) Procedura

e Podigcz kabel do odpowiednich ztgcz (patrz
rysunek).

® Zamocuj kabel.

4) Informacje dotyczgce wytgczania zdalnego:

CN25

CN42
%] CN40
[eelcNat

CN22

'ﬂ CN1

(<] [ (]
BCNm E]o E]m CN2ft
CN5 CN28 CN8 CN6 CN1

erelcN32 cN1
! CN1

[es]cN2o }ﬂ oNt
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5) Do Pumpc i pompy orurowania CWU:

Zasilacz
11

816 4 2

Zasilacz
17 5 3\1 J A1
KM7| |-\ -\ Ja2
o fe 3 %
P-d A0 R N
5 Pomearury CWU §
Napiecie 220-240 V AC:
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
Rozmiar oprzewodowania (mm?) 0,75
Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 2
a) Procedura

* Podigcz kabel do odpowiednich ztgcz (patrz rysunek).

® Zamocuj kabel.

6) Informacje dotyczgce termostatu pokojowego:

Termostat pokojowy typu 1 (wysokie napiecie): ,WEJSCIE ZASILANIA”
dostarcza napiecie robocze do RT, ale nie dostarcza napiecia bezposrednio
do ztgcza RT. Zigcze ,15 L1” zapewnia napiecie 220 V do ztgcza RT. Zigcze
,15 L1” faczy gtdwne ztacze zasilania L jednofazowego zasilacza.

Termostat pokojowy typu 2 (niskie napiecie): ,WEJSCIE ZASILANIA” dostarc-
za napiecie robocze do RT.

Q INFORMACJA

Zaleznie od typu termostatu dostepne sg dwie opcje
podtaczenia.

Termostat pokojowy typu 1 (wysokie napiecie):

| [ lATTTTT]]]]
N

CN11

CN30

o o

[25]26[27]28] | [ o ToTae]]
29130]31|32 6|7 (8|90
° CN7

i’ i Metoda A
(Kontrola ust. trybow)
— MocC
RT1 —— WEJSCIOWA

LTIl INCTT LT T T (2602802728 | [Tl
5 29130131(32| ||6|7]8]9 |10
o N7 CN30

o o

U Metoda B
(Kontrola jednej strefy)
— MOC
RT1 — WEJSCIOWA

[25]26[e7]28] | o o Tae]]

29(30)31(32]| [[6]7 ]89O

o CN3

Metoda C
(Kontrola dwéch stre

\ L/

WEJSCIE

WEJSCIE
ZASILANIA ZASILANIA
RT1 _ RT2 _
zone1 zone2
Napiecie 220-240 V AC:
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
Rozmiar oprzewodowania (mm?) 0,75

Istnieja trzy opcje podigczenia kabla termostatu (jak na powyzszym rysu
zaleznie od zastosowania.

* Metoda A (Kontrola ust. trybow)

RT moze kontrolowaé grzanie i chtodzenie indywidualnie, podobnie jak kon
JCW z 4 rurami. Gdy modut hydrauliczny ma potgczenie z zewnetrznym stero
iem temperatury, w interfejsie uzytkownika w DLA SERWISANTA w pozycji TEF
STAT POK. ustaw opcje UST. TRYB.:

A.1 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 230 V AC pomigdzy C a L1, jednc
bedzie dziata¢ w trybie chtodzenia.

A.2 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 230 V AC pomiedzy H a L1, jednc
bedzie dziata¢ w trybie grzania.

A.3 Gdy wykryte napigcie jednostki wyniesie 0 V AC w przypadku obu stron ((
H-L1), jednostka zaprzestanie grzania lub chtodzenia przestrzeni.

A.4 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 230 V AC w przypadku obu stron ((
H-L1), jednostka bedzie pracowa¢ w trybie chtodzenia.

* Metoda B (Kontrola jedne;j strefy)

RT — dostarcz sygnat przetaczania do jednostki. W interfejsie uzytkownika w
SERWISANTA w pozycji TERMOSTAT POK. ustaw opcje JEDN. STREF.:

B.1 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 230 V AC pomiedzy H a L1, jednc
wigczy sie.

B.2 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 0 V AC pomigdzy H a L1, jednc
wylgczy sie.
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Metoda C (Kontrola dwoch stref)

Modut hydrauliczny jest podigczony do dwodch termostatéw
pokojowych, a w interfejsie uzytkownika w menu DLA SERWISAN-
TA w pozycji TERMOSTAT POK. ustawiono opcje PODW. STREF.:

C.1 Gdy jednostka wykryje napiecie 230 V AC pomiedzy H a L1,
strefa 1 zostanie wt. Gdy jednostka wykryje napiecie 0 V AC
pomiedzy H a L1, strefa 1 zostanie wyt.

C.2 Gdy jednostka wykryje napiecie 230 V AC pomiedzy C i L1,
strefa 2 wigczy sie w oparciu o krzywa temperatury klimatyzaciji.
Gdy jednostka wykryje napigcie 0 V pomiedzy C i L1, strefa 2
wylaczy sie.

C.3 Po wykryciu H-L1 i C-L1 jako 0 V AC, jednostka wylaczy sie.
C.4 Po wykryciu H-L1 i C-L1 jako 230 V AC, wiaczy sie zaréwno
strefa 1, jak i strefa 2.

Termostat pokojowy typu 2 (niskie napiecie):

(o] o o
=t 0 o 82550550551 5] oz
CN5 CN28 CN8 CN6 #|cN16

[o sJCN32 | él oN13
o| CN15

o] CN29 }ﬂ 13| cnis

CN42
oﬁ]cmo
o elCN4T

E CN22

CN36

CN1 -
[ i

O [%[%[%] % gi
|

% [*/]%[%[*0

CN14CN19

o elcN21t =0

CN28 CN8 CN6

CL
Metoda A ‘i i
(Kontrola ust. trybdw)
— MOC
RTA | WEJSCIOWA

[e)

Eone =0

CN5 CN28

%}cmo DIS1 s1 s2
sloNat =
s3 s4

=g CN4
lﬂ CN1
SW9

lﬂ CN2

1%L 51 51 %6 0% %] %] d Sl

*13 | *14 ®1d *1e] ®17] ®18] ®1d % ®21[ %A 24 &

N

%] %6l %21 e S [%[%[%] % :g
*29 | '3d b | I [EN O3 Y Y OF g

o CN11 o CN7 o CN30 o
HT COM
Metoda B
(Kontrola jednej strefy) U
— MOC
RT1 I WEJSCIOWA

LJ ole L] LJ LHEJ L] LA ]
AR E MM E MM
%1 ¥ F COF oF! 2% % O £ 7 £
[o) CN11
HT coMm cL
Metoda C
(Kontrola dwoch stref)
\_ | WEJSCIE _/ | WEJSCIE
| ZASILANIA | ZASILANIA
RT1 RT2
zone1 zone2

Istniejg trzy opcje podigczenia kabla termostatu (jak na
powyzszym rysunku), zaleznie od zastosowania.

» Metoda A (Kontrola ust. trybow)

RT moze kontrolowa¢ grzanie i chtodzenie indywidualnie,
podobnie jak kontroler JCW z 4 rurami. Gdy modut hydrauliczny
ma potaczenie z zewnetrznym sterownikiem temperatury, w
interfejsie uzytkownika w menu DLA SERWISANTA w pozyc;ji
TERMOSTAT POK. ustaw opcje UST. TRYB.:

A.1 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 12 V DC pomiedzy
CL a COM, jednostka bedzie dziata¢ w trybie chtodzenia.

A.2 Gdy wykryte napigcie jednostki wyniesie 12 V DC pomiedzy
HT a COM, jednostka bedzie dziata¢ w trybie grzania.

A.3 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 0 V DC w przypad-
ku obu stron (CL-COM, HT-COM), jednostka zaprzestanie
grzania lub chtodzenia przestrzeni.

A.4 Gdy wykryte napigcie jednostki wyniesie 12 V DC w
przypadku obu stron (CL-COM, HT-COM), jednostka bedzie
pracowac w trybie chfodzenia.

* Metoda B (Kontrola jednej strefy)

RT — dostarcz sygnat przetgczania do jednostki. W interfejsie
uzytkownika w menu DLA SERWISANTA w pozycji TERMO-
STAT POK. ustaw opcje JEDN. STREF.:

B.1 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 12 V DC pomiedzy
HT a COM, jednostka wiaczy sie.

B.2 Gdy wykryte napiecie jednostki wyniesie 0 V DC pomiedzy
HT a COM, jednostka wytaczy sie.

» Metoda C (Kontrola dwoch stref)

Modut hydrauliczny jest podigczony do dwoch termostatow
pokojowych, a w interfejsie uzytkownika w menu DLA SERWISAN-
TA w pozycji TERMOSTAT POK. ustawiono opcje PODW. STREF.:

C.1 Gdy jednostka wykryje napiecie 12 V DC pomigdzy HT a

COM, strefa 1 zostanie wt. Gdy jednostka wykryje napigcie 0 V
AC pomiedzy HT a COM, strefa 1 zostanie wyt.
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C.2 Gdy jednostka wykryje napiecie 12 V DC pomiedzy CL i
COM, strefa 2 wigczy sie w oparciu o krzywg temperatury

klimatyzacji. Gdy jednostka wykryje napiecie 0 V pomiedzy CL 8) Informacje dOtyCZace sterowania dodat-
i COM, strefa 2 wylgczy sie. kowym zrodtem ciepta:

C.3 Po wykryciu HT-COM i CL-COM jako 0 V DC, jednostka

wylaczy sie.

C.4 Po wykryciu HT-COM i CL-COM jako 12 V DC, wigczy sie

zaréwno strefa 1, jak i strefa 2. [1]2]3]4]5]]
6(7]8]9/10)
. N1t / /o T
Q INFORMACJA
e Oprzewodowanie termostatu musi pokrywaé¢ sie z
ustawieniami w interfejsie uzytkownika. Patrz sekcja
10.5.6 ,TERMOSTAT POK.".
e Zasilacz maszyny i termostat pokojowy muszg mie¢
potgczenie z tym samym przewodem neutralnym.
* Gdy w pozycji TERMOSTAT POK. nie zostanie ustawio-
na opcja NIE, wewnetrzny czujnik temperatury Ta nie BEZPIECZNIK
moze by¢ aktywny. L
e Strefa 2 moze pracowac wytgcznie w trybie grzania. Jesli w Zasilacz
interfejsie uzytkownika zostanie ustawiony tryb chtodzenia, | 1
a strefa 1 jest wylgczona, ,CL” w strefie 2 zamyka sie, a 7 !)5 3 1
q a a o
uktad nadal jest wytgczony. Podczas montazu nalezy 9
prawidtowo poditgczy¢ termostaty strefy 1 i strefy 2. KM6 l—-x— N\ gA2 N
8 {6 {4 82
a) Procedura re=sdl I ==q
| Dodatkowe Zrédto ciepta |
e Podigcz kabel do odpowiednich ztgcz (patrz rysunek). A :
e Zamocuj kabel do uchwytéw kablowych opaskami —
zaciskowymi, aby zapobiec nadmiernym naprezeniom. Napiecie 220-240 V AC:
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
7) Informacje dotyczgce grzatki wspomagajgce;j: Rozmiar oprzewodowania (mm?) 0,75
Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 2
OSTRZEZENIE
RERRRRRRRRRIECE R aannn| A
Fsl TTel TTT1 [ ][ T29]30[31[32] [TsT-Te]oTol Ta cze$¢é dotyczy wylacznie wersji podstawowej. W przypadku
o CN11 o CNT o ON® wersji niestandardowej z uwagi na obecno$¢ wewnetrznej grzatki

dodatkowej w jednostce modutu hydraulicznego nie nalezy
podtgczac do zadnego innego zrédta ciepta.

9) Informacje dotyczgce wyjscia sygnatu odszraniania:

Zasilacz
—+-t— 1]2]3la]s]6[7[sfoohahiel | | | | | || FToIs]als]
JAT haltahis|teh7l1glisfoolotkbaled] [ [ [31]32] [[6]7[e oo
KM4 T K A2 ° Ot T, N0
1888 s s

T
Napigcie 220-240 V AC:

Maks. natezenie robocze (A) 0,2

Rozmiar oprzewodowania (mm?) 0,75

Typ sygnatu zigcza sterowania Typ 2

Q INFORMACJA

Jednostka jedynie wysyta sygnat Wit./Wyt.
grzatce.

SYGNAL PRZYPOMINAJACY O ODSZRANIANIU
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Napigcie 220-240 V AC:
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
Rozmiar oprzewodowania (mm?) 0,75
Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 1

10) Informacje dotyczace zewnetrznej pompy

obiegu P_o:
[TTTTT LY bl [ 1] [l26]]28] | [ToTolaa]
[TTTTTTET Rl T [J29]30]st]22] [Te[Te[ofro
° CN11 ° CN7 ° CN30 °

Zasilacz
1

11) Informacje dotyczgce inteligentnej energetyki
(SMART GRID):
Jednostke wyposazono w funkcje inteligentnej energety-

ki. Urzgdzenie ma dwa ztgcza PCB umozliwiajgce odbior
sygnatéw SG i EVU (opis ponizej):

o o o
esjcn2 g]o [E]M CN24
CN5 CN28 CN8 CN6 cN16

o s|CN32 cN13
E] CN29 ‘ﬂ CN15
| 13| cnis

CN42 CN25
oo pist St 82 1 ©
E™=ona1 B

S3 sS4

CN22 £=3cn4 189 cnss

[S%[%[%] ®s
2| % |%7[%5[%]%10]|8;°

° CN30 °

Napiecie 220-240 V AC:
Maks. natezenie robocze (A) 0,2
Rozmiar oprzewodowania (mm?) 0,75
Typ sygnatu ztgcza sterowania Typ 2

a) Procedura
e Podtacz kabel do odpowiednich ztgcz (patrz rysunek).

e Zamocuj kabel do uchwytéw kablowych opaskami
zaciskowymi, aby zapobiec nadmiernym naprezeniom.

1. Gdy sygnat EVU zostanie otwarty, jednostka bedzie dziata¢ w
nastepujacy sposoéb:

Tryb CWU wigcza sie, automatycznie zostaje ustawiona temperatura
70°C, a TBH pracuje jak nizej: T5 < 69, TBH jest wh, T5 > 70, TBH jest
wyt. Jednostka dziata w trybie chtodzenia/grzania zgodnie z normalng
logika.

2. Po zamknieciu sygnatu EVU i otwarciu sygnatu SG jednostka bedzie
dziata¢ standardowo.

3. Po zamknigciu sygnatu EVU, sygnat SG jest wytgczony, tryp CWU
jest wytgczony, a funkcja TBH i dezynfekcja nie bedg dziata¢. Maksy-
malny czas pracy chtodzenia/grzania wynosi ,CZAS PRACY SG”.
Pd&zniej jednostka zostanie wytgczona.
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10 ROZRUCH | KONFIGURACJA

Jednostke musi skonfigurowa¢ monter w sposéb dostosowany do $rodowiska montazu (klimat na zewnatrz, zainstalowane
opcje itp.) oraz wiedzy uzytkownika.

/A UWAGA

Monter musi kolejno przeczyta¢ wszystkie informacje zawarte w rozdziale. Uktad nalezy skonfigurowaé w oparciu o
konkretny przypadek.

10.1 Informacje ogdlne o ustawieniach przetgcznika DIP

10.1.1 Konfiguracja funkcji

Przetgczniki DIP S1, S2 i S4 znajduja sie na ptycie gtbwnego uktadu sterowania modutu hydraulicznego (patrz sekcja ,9.3.1
Ptyta gtéwnego uktadu sterowania modutu hydraulicznego”).

A\ OSTRZEZENIE

Wytacz zasilacz, zanim wprowadzisz zmiany w ustawieniach przetgcznika DIP.

N AN | _— e, S
=| 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4
o
=
£ — R A
S1 S2 S4
Przelacznik Ustawienia | Przetacznik Ustawienia |Przelacznik Ustawienia
D?P WE. =1 WYL. =0 fabryczne DIP We. =1 WYL. =0 |fabryczne P WE. =1 WYL. =0 fabryczne
0/0 = IBH Jednostka gtéwna: Zachowai
. . Rozruch pompyo | Rozruch pompyo - achowaj
O(/lzogtr%?_' jednostopniowa) po szesciu po szesciu czysci a_dre_sy biezacy
» ) 1 |godzinach godzinach 4 |wszystkich jednostek | adres
112 (kontrola dwustopniowa) bedzie bedzie mozliwy podrzednych
1/1 = IBH niemozliwy Jednostka podrzedna:
(kontrola trzystopniowa) Patrz Patrz czysci wiasny adres Patrz
schemat schemat schemat
Bkablowania 2 | bez TBH z TBH okablowania 2 | Zastrz. Zastrz. |okablowania
31 sterowanego S2 sterowanego S4 sterowanego
elektrycznie elektrycznie elektrycznie
0/0 = bez IBH i AHS
1/0 =z IBH 0/0=pompa 1
3/4] 0/1 = z AHS w trybie grzania 3/4 | 0/1=pompa 2 3/4 Zastrz.
1/1 = z AHS w trybie grzania 1/0=pompa 3
i trybie CWU 1/1=pompa 4

10.2 Rozruch wstepny przy niskiej temperaturze otoczenia na zewnatrz

Podczas rozruchu wstepnego oraz przy niskiej temperaturze wody wazne jest stopniowe ogrzewanie wody. W przeciwnym
wypadku moze doj$¢ do pekania podtogi w wyniku gwattownej zmiany temperatury. Aby uzyskac wigcej szczegotow, skontaktuj
sie z firmg odpowiedzialng za wylewke.

Aby proces przebiegat bez ryzyka, najnizszg ustawiong temperature przeptywu wody mozna zmniejszy¢ do wartosci od 25°C
do 35°C, regulujgc pozycje w menu DLA SERWISANTA. Zapoznaj sie z sekcjg 10.5.12 ,FUNKCJA SPECJALNA”.

10.3 Kontrole przed uruchomieniem

Kontrole przed rozruchem wstepnym.
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zanim zaczniesz pracowac nad potgczeniami, wytgcz zasilacz.

Po instalacji jednostki, ale przed wigczeniem zabezpieczenia elektrycznego, sprawdz ponizsze pozycje:

Oprzewodowanie w terenie: upewnij sie, ze oprzewodowanie w terenie pomiedzy lokalnym panelem zasilania,
jednostka i zaworami (jesli dotyczy)jednostkg i termostatem pokojowym (jesli dotyczy)jednostka i zbiornikiem
cieptej wody uzytkowej oraz jednostka i grzatkg dodatkowa przygotowano zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi
w rozdziale 9.7 ,Oprzewodowanie w terenie” oraz obowigzujgcym prawem.

Bezpieczniki, zabezpieczenia elektryczne i inne zabezpieczenia: sprawdz, czy bezpieczniki lub lokalnie zamontow-
ane zabezpieczenia spetniajg wymogi w zakresie wymiaréw i typéw wyszczegdlnione w rozdziale 14 ,Dane
techniczne”. Upewnij sie, ze nie ma obej$¢ bezpiecznikdéw ani zabezpieczen.

Zabezpieczenie elektryczne grzatki dodatkowej: pamietaj o wigczeniu zabezpieczenia elektrycznego grzatki
dodatkowej w skrzynki przetgcznikéw (zalezy od typu grzatki dodatkowej)Zapoznaj sie ze schematem
oprzewodowania.

Zabezpieczenie elektryczne grzatki wspomagajgcej: nie zapomnij wigczy¢ zabezpieczenia elektrycznego grzatki
wspomagajace (ma zastosowanie wytgcznie w przypadku jednostek z zainstalowanym opcjonalnym zbiornikiem
cieptej wody uzytkowej).

Oprzewodowanie uziemienia: upewnij sie, ze przewody uziemienia zostaty prawidiowo podigczone, a zigcza
uziemienia zostaty dokrecone.

Oprzewodowanie wewnetrzne: wzrokowo sprawdz skrzynke przetagcznikéw pod katem luznych potaczefub uszko-
dzonych komponentéw elektrycznych.

Montaz: upewnij sie, ze jednostka zostata prawidiowo zamontowana, aby wyeliminowaé nietypowe dzwieki i
drgania podczas rozruchu jednostki.

Uszkodzony sprzet: skontroluj wnetrze jednostki pod katem uszkodzonych komponentéw i Scisnigtych rur.

Wyciek czynnika chtodniczego: skontroluj wnetrze jednostki pod katem wycieku czynnika. Jesli doszto do wycieku
czynnika, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

Napiecie zasilacza: skontroluj napigcie zasilacza na lokalnym panelu zasilania. Napiecie musi odpowiada¢ napieciu
na etykiecie identyfikacyjnej jednostki.

Zawor odprowadzajgcy powietrze: upewnij sie, ze zawor odprowadzajacy powietrze jest otwarty (przynajmniej 2
petne obroty).

Zawory odcinajgce: upewnij sie, ze zawory odcinajgce sg catkowicie otwarte.

10.4 Pompa obiegu

Relacje pomiedzy podnoszeniem, przeptywem znamionowym, zwrotem PWN i znamionowym
przeptywem przedstawiono na ponizszym wykresie.

Wysoko$¢ podnoszenia pompy

10
]
E T
_l| m maks. g
R gt o gl | | —
£ gl 8 o |
8 1 reckos = = "f
min. predkos =
1 § L1 —t
Z 1 sE
N
114 E
o ! el 1
o | 2 s & 4 d (1 ——
Q (m%h) i 1 3 1 . 5
Obszar regulacji znajduje sie pomiedzy krzywg predkosci maksymalnej 5
a krzywa predkosci minimalnej. Q (m?h)

Dostepne zewnetrzne cisnienie statyczne VS Natezenie przeptywu

Dostepne zewnetrzne cisnienie statyczne VS Natezenie przeptywu

920 90
85 85
80 80
75 N N
\ 75
70 N\
N 70
65 \ 65 N\
60 T 60 AN
T 55 o N\,
g = 55
2 50
T p
40
35 40 \\
N
30 N 35 N
25 30
20 25
03 06 09 12 15 18 21 24 27 3 04 08 12 16 2 24 28 32
Q (m¥/h) Q (m°h)
4-10kW 12-16kW

© Wszelkie prawa zastrzezone - Galmet Sp. z 0.0. Sp. K.

Instrukcja obstugi i montazu - Pompa ciepta powietrze-woda Prima

57




A UWAGA

Jesli zawory sg w nieprawidtowej pozycji, pompa obiegu zostanie uszkodzona.

/A NIEBEZPIECZENSTWO

Jesli niezbedna jest kontrola stanu pompy po wigczeniu jednostki, nie dotykaj wewnetrznych komponentéw skrzynki
sterowniczej, aby unikng¢ porazenia prgdem.

Nieudana diagnostyka przy pierwszym montazu

e Jesli zadna zawartos¢ nie jest wyswietlana w interfejsie uzytkownika, niezbedne jest sprawdzenie wszelkich ponizszych
nietypowych zjawisk przed rozpoczeciem diagnozowania potencjalnych kodéw btedéw.

- Zerwanie potgczenia lub nieprawidtowe oprzewodowanie (pomiedzy zasilaczem a jednostkg oraz jednostkg a interfejsem
uzytkownika).

- Mozliwe, ze zepsut sie bezpiecznik PCB.

o Jesli w interfejsie uzytkownika widnieje kod btedu ,E8” lub ,E0”, mozliwe, ze w ukiadzie jest powietrze lub poziom wody w
uktadzie jest nizszy od wymaganego minimum.

* Po wyswietleniu si¢ kodu btedu E2 w interfejsie uzytkownika sprawdz oprzewodowanie pomiedzy interfejsem uzytkownika
a jednostka.
Kolejne kody btedu i przyczyny awarii wyszczegodlniono w sekcji 13.4,Kody btedow”.

10.5 Konfiguracja w terenie

Jednostke skonfiguruj w sposéb dostosowany do $rodowiska montazu (klimat na zewnatrz, zainstalowane opcje itp.) oraz
potrzeb uzytkownika. Dostepne jest wiele konfiguracji parametrow. Ustawienia mozna wyswietli¢ i zaprogramowac w interfejsie
uzytkownika w sekcji ,DLA SERWISANTA”.

Zasilanie jednostki

Podczas wigczania jednostki podczas inicjacji interfejsu uzytkownika wyswietlona zostanie fraza ,1%~99%". Podczas procesu
interfejs uzytkownika nie bedzie dziatat.

Procedura

Aby zmieni¢ przynajmniej jedno ustawienie w terenie, wykonaj ponizsze czynnosci.

O INFORMACJA

Wysokosci temperatur wyswietlane na kontrolerze przewodowym (w interfejsie uzytkownika) sg wyrazone w °C.

Klawisze Funkcje
MENU | « Pozwala przejs¢ do struktury menu (na stronie gtéwnej)
. <> V A | © Pozwala nawigowac kursorem po ekranie

» Pozwala nawigowac w strukturze menu

» Pozwala dostosowac ustawienia

ONJOFE « Wigcza/wytgcza ogrzewanie/chtodzenie przestrzeni lub tryb CWU
COMFORT CONTROL « Wigcza/wytgcza funkcje w strukturze menu

BACK | « Wraca do poprzedniego poziomu interfejsu.

* Przycisniecie i przytrzymanie odblokuje/zablokuje kontrolera
L | oK > UNLOCK | « Odblokowuje/blokuje niektére funkcje, takie jak ,Regulacja
temperatury CWU”.

MENU A ON/OFF

BACK v UNLOCK L .
{LonG PRESS) * Przejdz do nastepnego kroku podczas programowania

OK harmonogramu w strukturze menu i potwierdz wybér, aby
przej$¢ do podmenu w strukturze menu.
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Informacje o trybie DLA SERWISANTA

+,DLA SERWISANTA” pozwala monterowi ustawi¢
parametry.

e Konfiguracja sktadu sprzetu.

* Konfiguracja parametrow.

Nawigacja do trybu DLA SERWISANTA
Wybierz kolejno MENU > DLA SERWISANTA. Przycisnij OK:

(" DLA SERWISANTA )

Prosze wprowadzi¢ hasto:

Moo

L (@18 z2TWiERDZ [ REGULACJA )

Przyciskami <« » nawiguj, a nastepnie przyciskami V¥
A dostosowuj warto$ci numeryczne. Przycisnij OK.
Hastem jest fraza 234. Po wprowadzeniu hasta wyswiet-
lone zostang ponizsze strony:

DLA SERWISANTA 113

1. KONF. TRYBU CWU

2. KONF. TRYB CHLODZENIA
3. KONF. TRYB GRZANIA

4. KONF. TRYBU AUTO

5. KONF. TYPU TEMP.

6. TERMOSTAT POK.

L @B ZATWIERDZ B8 )
DLA SERWISANTA 2/3

7. INNE ZRODEO CIEPEA

8. KONF. WYJAZDU NA

9. KONFIGURACJA FUNKCJI ROZMOWA Z SERWISANTEM
10. PRZYWR. UST. FABR.

11. BIEG TESTOWY

12. FUNKCJA SPECJALNA

L @R ZATWIERDZ B 5
<
DLA SERWISANTA 3/3

13. AUT. RESTART

14. OGR. MOCY WEJ.

15. DEF. WEJSCIA

16. ZESTAW KASKADOWY
17. KONF. ADRESU HMI

L @R ZATWIERDZ B )

Przyciskami ¥ A wybierz pozycje i klawiszem ,OK”
przejdz do podmenu.

10.5.1 KONF. TRYBU CWU

CWU = ciepta woda uzytkowa

Wybierz kolejno MENU > DLA SERWISANTA > 1.
KONF. TRYBU CWU. Przycisnij OK. Wyswietlone
zostang ponizsze strony:

(1 KONF. TRYBU CWU 15 )
1.1. TRYB CWU TAK
1.2. DEZYNFEKCJA TAK
1.3. PRIORYTET CWU TAK
1.4. POMPA CWU TAK
1.5 CZAS UST.PRIORYT. CWU NIE

| REGULACJA Q)

1 KONF. TRYBU CWU 2/5 A
1.6 dT5_ON ©
1.7 dT1S5 10°C
1.8 TADHWMAX 43°C
1.9 TADHWMIN -10°C
1.10 t INTERVAL_DHW 5 MIN

L EB REGULACJA (<] )

e ™
1 KONF. TRYBU CWU 3/5
1.11 dT5_TBH_OFF Bc
1.12 T4_TBH_ON 5°C
1.13 t_TBH_DELAY 30 MIN
1.14 T5S_DI 65°C
1.15t_DI HIGHTEMP. 15 MIN

| I REGULACJA g )

1 KONF. TRYBU CWU 45 )
1.16 t_DI_MAX [210[¥IIN
1.17 t DHWHP_RESTRICT 30 MIN
1.18 t DHWHP_MAX 120 MIN
1.19 CZAS PRACY POMPY CWU  TAK
1.20 CZAS PRACY POMPY 5 MIN
BB REGULACJA (<> ] )

(1 KONF. TRYBU CWU 5/5
1.21. BIEG DEZI. POMPY CWU NIE

| EBREGULACJA [+ ]

10.5.2 KONF. TRYB CHLODZENIA

Wybierz kolejno MENU > DLA SERWISANTA > 2.
KONF. TRYB CHLODZENIA. Przyci$nij OK.

Wyswietlone zostang ponizsze strony:
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2 KONF. TRYB CHLODZENIA 1/3

2.1. TRYB CHLODZENIA
2.2t T4_FRESH_C 2 GODZ.
2.3 TACMAX 43°C
2.4 TACMIN 20°C
2.5dT1SC 5°C
EJ REGULACUA (<]

2 KONF. TRYB CHLODZENIA 2/3

2.6dTSC Ec
2.7t INTERVAL_C 5MIN
2.8 T1SetC1 10°C
2.9 T1SetC2 16°C
2.10 T4C1 35°C
EB REGULACJA [ <> ]

e N

2 KONF. TRYB CHLODZENIA 3/3

2.11 TAC2 2589
2.12 EMISJA CHL. STREFY1 JCW
2.13 EMISJA CHL. STREFY2 GPO
EB REGULACJA [ <> ]

10.5.3 KONF. TRYB GRZANIA

Nybierz kolejno MENU > DLA SERWISANTA > 3.
KONF. TRYB GRZANIA. Przyci$nij OK. Wyswietlone
zostang ponizsze strony:

10.5.5 KONF. KONF. TYPU TEMP.

Informacje o funkcji KONF. KONF. TYPU TEMP.

Menu KONF. TYPU TEMP. pozwala wybra¢, czy do kontroli
WL./WYL. pompy ciepta stuzy temperatura przeptywu wody czy
temperatura pomieszczenia.

Po wigczeniu funkcji TEMP. POMIESZCZENIA docelowa
temperatura przeptywu wody zostanie obliczona na podstawie
krzywych klimatu.

Przejécie do menu KONF. KONF. TYPU TEMP.

Wybierz kolejno MENU > DLA SERWISANTA > 5. KOFN.
TYPU TEMP. Przyci$nij OK. Wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

~

5 KONF. TYPU TEMP.

5.1 TEMP. PRZEPLYWU WODY
5.2 TEMP. POMIESZCZENIA NIE
5.3 PODW. STREF. NIE

BB REGULACJUA & )
Jesli w pozycji TEMP. PRZEPLYWU WODY ustawisz opcje TAK
lub jedynie w pozycji TEMP. POMIESZCZENIA ustawisz opcje
TAK, wyswietlone zostang ponizsze strony.

01-01-2018 23:59 {130 01-01-2018 23:59 {13e
w ON | =& n ON | =
035 L | 38 [25.0° &+ | 38

3 KONF. TRYB GRZANIA 1/3
3.1. TRYB GRZANIA
3.2t T4 FRESH_H 2 GODZ.
3.3 TAHMAX 16°C
3.4 TAHMIN -15°C
3.5dT1SH 5°C
EB REGULACJA (<> ]

3 KONF. TRYB GRZANIA 23 )
3.6 dTSH 29
3.7t INTERVAL_H 5 MIN
3.8 T1SetH1 35°C
3.9 T1SetH2 28°C
3.10 T4H1 -5°C
EB REGULACUA &
3 KONF. TRYB GRZANIA 33 )
3.11 T4H2 c
3.12 EMISJA GRZ. STREFY1 PROM.
3.13 EMISJA GRZ. STREFY2 GPO
3.14t DELAY_PUMP 2 MIN
EB REGULACJA & )

tylko TEMP. PRZEPLYWU WODY. TAK

tylko TEMP. POMIESZCZENIA. TAK

Jesli w pozycji TEMP. PRZEPLYWU WODY. i TEMP. POMIESZC-
ZENIA ustawisz opcje TAK, a w pozycji PODW. STREF. ustawisz
opcje NIE lub TAK, wyswietlone zostang ponizsze strony.

01-01-2018 23:59 {}13° 01-01-2018 23:59 {3130
>
Lo on |5 |, ON
oC Ay oC oC A
035 - | 38(25.0 pOS

Strona gtéwna (strefa 1)

Dodatkowe strona (strefa 2)

(Dziata funkcja podw. stref.)

W tym przypadku warto$¢ ustawienia strefy 1 wynosi T1S, a
warto$¢ ustawienia strefy 2 wynosi T1S2 (odpowiednia wartosé
TIS2 jest obliczana na bazie krzywych zwigzanych z klimatyzacja).

10.5.4 KONF. TRYBU AUTO

Vybierz kolejno MENU > DLA SERWISANTA > 4. KONF.
‘RYBU AUTO. Przycisnij OK, a wyswietlona zostanie
ionizsza strona:

4 KONF. TRYBU AUTO

4.1 TAAUTOCMIN 25°C]
4.2 TAAUTOHMAX 17°C
EB REGULACJA (<]

Jesli w pozycji PODW. STREF. ustawisz opcje TAK, w pozycji
TEMP. POMIESZCZENIA ustawisz opcje NIE, a w pozycji TEMP.
PRZEPLYWU WODY ustawisz opcje TAK lub NIE, wyswietlone
zostang ponizsze strony.

01-01-2018 23:59 Q13° 01-01-2018 23:59 G13°
»

»
l

? oN % lu, ON
0357 ¥

38 “[635" O

Strona gtéwna (strefa 1) Dodatkowa strona (strefa 2)
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W tym przypadku warto$¢ ustawienia strefy 1 wynosi
T1S, a wartos$¢ ustawienia strefy 2 wynosi T1S2.

Jesli w pozycjach PODW. STREF. i TEMP. POMIESZC-
ZENIA ustawisz pozycije TAK, a w pozycji TEMP.
PRZEPLYWU WODY ustawisz pozycje TAK lub NIE,
wyswietlona zostanie ponizsza strona.

01-01-2018 23:59 {13 01-01-2018 23:59 {13e
>

A 4

l

4 | oN | |u, ON
635" - | 387|25.0° 293

Strona gtéwna (strefa 1)

(Dziata funkcja podw. stref.)

W tym przypadku warto$¢ ustawienia strefy 1 wynosi
T1S, a warto$¢ ustawienia strefy 2 wynosi T1S2 (odpow-
iednia warto$¢ TIS2 jest obliczana na bazie krzywych
zwigzanych z klimatyzacja).

10.5.6 TERMOSTAT POK.

Informacje o funkcji TERMOSTAT POK.

Funkcja TERMOSTAT POK. jest dostepna do konfiguracji
w obecnosci termostatu pokojowego.

Konfiguracja pozycji TERMOSTAT POK.

Wybierz kolejno MENU > DLA SERWISANTA >6.
TERMOSTAT POK. Przycisnij OK. Wyswietlona zostanie
ponizsza strona:

6 TERMOSTAT POK.
6.1 TERMOSTAT POK. NIE

BB REGULACJUA

Q INFORMACJA

TERMOSTAT POK. = NIE, brak termostatu
pokojowego.

TERMOSTAT POK. = UST. TRYB., oprzewodowan-
ie termostatu pokojowego metoda A.

TERMOSTAT POK. = JEDN.STREF.,
oprzewodowanie termostatu pokojowego metoda B

TERMOSTAT POK. = PODW. STREF. Oprze-
wodowanie termostatu pokojowego metodg C (patrz
sekcja 9.7.6 ,Potaczenie innych komponentow /
Informacje dotyczace termostatu pokojowego”)

Dodatkowe strona (strefa 2)

10.5.7 Inne ZRODLO CIEPLA

Funkcja INNE ZRODLEO CIEPLA stuzy do konfiguracii
parametrow grzatki dodatkowej, dodatkowych zrodet
ciepta i zestawu energii stoneczne;j.

Wybierz MENU > DLA SERWISANTA > 7. INNE
ZRODEO CIEPLA i przyciénij OK. Wyswietlona zostanie
ponizsza strona:

7 INNE ZRODLO CIEPLA 1/2
7.1dT1_IBH ON
7.2t IBH_DELAY 30 MIN
7.3 T4 _IBH_ON -5°C
7.4 dT1_AHS_ON 5C
7.5t AHS_DELAY 30 MIN
B REGULACJA [«>]
7 INNE ZRODLO CIEPLA 2/2
7.6 T4 AHS ON 5§
7.7 LOK. IBH PETLA RURY
7.8 P_IBH1 0,0 KW
7.9 P_IBH2 0,0 kW
7.10 P_TBH 2,0 kW
_ B REGULACJA [« ]

10.5.8 KONF. WYJAZDU NA WAKACJE

Funkcja KONF. WYJAZDU NA WAKACJE pozwala
skonfigurowa¢ temperature wody wychodzacej, aby
zapobiec zamarzaniu podczas wyjazdu na wakacje.

Wybierz MENU > DLA SERWISANTA > 8. KONF.
WYJAZDU NA WAKACJE Przycisnij OK. Wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

8 KONF. WYJAZDU NA WAKACJE

8.1T1S HA. H
8.2T55_H.A._DHW 20°C
BB REGULACUA [« ]

10.5.9 KONFIGURACJA FUNKCJI ROZ-
MOWA Z SERWISANTEM

Monterzy moga skonfigurowa¢ numer telefonu lokalnego
dystrybutora w menu KONFIGURACJA FUNKCJI
ROZMOWA Z SERWISANTEM. Jesli jednostka nie dziata
prawidtowo, zadzwon na podany numer i popros o pomoc.
Wybierz kolejno MENU > DLA SERWISANTA >
ROZMOWA Z SERWISANTEM. Przyci$nij OK. Wyswiet-
lona zostanie ponizsza strona:

9 KONFIGURACJA FUNKCJI ROZMOWA Z SERWISANTEM
N R T E L ) khkkkkkkkkkkkkkhhhhk

NR TEL. KOM. *****xxtsskisinx

POTWIERDZ [ REGULACJA [« ]

Przyciskami V¥ A przewijaj pozycje i ustaw numer
telefonu. Numer telefonu moze zawiera¢ maksymailnie 13
cyfr. Jesli numer telefonu jest krétszy niz 12 cyfr, wprow-
adz znak m jak na przyktadzie ponize;j.
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9 ROZMOWA Z SERWISANTEM
NR TEL, ******xssrrasskrsssin III
NR TEL. KOM. ******************I

@RPOTWIERDZ [EREGULACJA [« ]

Numer wyswietlony w interfejsie uzytkownika jest numer-
em telefonu do lokalnego dystrybutora.

10.5.10 PRZYWR. UST. FABR.

Funkcja PRZYWRACANIE UST. FABRYCZNYCH stuzy
do przywracania wszystkich parametrow w interfejsie
uzytkownika do stanu fabrycznego.

Wybierz kolejno MENU > DLA SERWISANTA > 10.
PRZYWR. UST. FABR. Przycisnij OK. Wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

(10 PRZYWR. UST. FABR. )
Przywrocone zostang wszystkie
ustawienia fabryczne.

Czy chcesz przywréci¢ ustawienia
fabryczne?

L @BPOTWIERDZ (<]

J

Przyciskami <€ » wybierz pozycje TAK i przycisnij OK.
Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(10 PRZYWR. UST. FABR.
Prosze czekac...

5%

A\ J

Po kilku sekundach wszystkie parametry ustawione w
interfejsie uzytkownika zostanag przywrécone do stanu
fabrycznego.

10.5.11 BIEG TESTOWY

Funkcja BIEG TESTOWY stuzy do sprawdzania
prawidiowej wspotpracy zaworow, odprowadzania
powietrza, pracy pompy obiegu, chtodzenia, grzania i
ogrzewania wody uzytkowe;j.

Wybierz kolejno MENU > DLA SERWISANTA > 11. BIEG
TESTOWY Przycisnij OK. Wyswietlona zostanie
ponizsza strona:

(" 11 BIEG TESTOWY h

Aktywowac ustawienia i wykonacé
,BIEG TESTOWY"?

L @RPOTWIERDZ (<]

Jesli wybierzesz opcje TAK, wyswietlone zostang
ponizsze strony:

11 BIEG TESTOWY

11.1 KONTROLA PUNKTU

11.2 OCZYSZCZANIE POWIETRZA
11.3 PRACA POMPY OBIEGOWEJ
11.4 TRYB CHLODZENIA DZIALA
11.5 TRYB GRZANIA DZIALA

@R ZATWIERDZ B

11 BIEG TESTOWY
11.6 TRYB CWU DZIALA

| B ZATWIERDZ B

/

Jesli wybierzesz opcje KONTROLA PUNKTU, wyswiet-
lone zostang ponizsze strony:

11 BIEG TESTOWY 172 )
ZAW. TROJDROZNY 1 WYL.
ZAW. TROJDROZNY 2 WYE.
POMPA | WYE.
POMPA O WYE.
POMPA C WYE.
WE/WYE. B

.
11 BIEG TESTOWY 212 )
POMPA SOLAR WYL
POMPA CWU WYE.
WEWNETRZNA GRZAtKA DODATKOWA WYX..
GRZALKA ZBIORNIKA WYE.
ZAW. TROJDROZNY 3 WYL.
WE/WYE. B

- S

Przyciskami ¥ A wybierz komponenty, ktére chcesz
sprawdzi¢ i przycisnij ON/OFF. Na przyktad po wyborze
trojdroznego zaworu i przycisnieciu ON/OFF, jesli zawor
trojdrozny jest otwarty/zamkniety, praca zaworu tréjdroz-
nego bedzie przebiegata normalnie, réwniez i innych
komponentéw.

A UWAGA

Przed kontrolg punktu upewnij sig, ze zbiornik i
uktad wody zawierajg wode, a powietrze zostato
odprowadzone. W przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do spalenia sie pompy lub grzatki dodatkowe;.

Jesli wybierzesz opcje ODPROWADZANIE POWIETR-
ZA i przycisniesz OK, wyswietlona zostanie ponizsza
strona:

(" 11 BIEG TESTOWY )
Bieg probny wt.
Oczyszczanie powietrza wi.

| E¥POTWIERDZ )
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W trybie usuwania powietrza z uktadu, SV1 zostanie
otwarty, SV2 zostanie zamkniety. 60 sek. pozniej pompa
jednostki (POMPA 1) bedzie dziata¢ przez 10 min,
podczas ktérych nie bedzie dziatat przetagcznik przeptywu.
Gdy pompa zostanie zatrzymana, SV1 zostanie
zamkniety, a SV2 zostanie otwarty. 60 sek. pozniej
POMPA | oraz POMPA O bedg dziata¢ do odbioru
nastepnej komendy.

Gdy wybierzesz opcj¢ POMPA OBIEGU DZIALA, wys$wi-
etlona zostanie ponizsza strona:

(" 11 BIEG TESTOWY )
Bieg probny wt.
Pompa obiegu wt.

| @RPOTWIERDZ )

Gdy pompa obiegu zostanie wigczona, wszystkie dziata-
jace komponenty zostang zatrzymane. 60 sekund pdzniej
zostanie otwarty SV1, a zamkniety SV2. 60 sek. pozniej
zostanie wigczona POMPA |. 30 sekund pdzniej, jesli
przetgcznik przeptywu odnotowat prawidtowy przeptyw,
POMPA | bedzie dziata¢ przez 3 min. Po jej zatrzymaniu
na 60 sekund, SV1 zostanie zamkniety, a SV2 otwarty. 60
sek. pozniej aktywne bedg dwie pompy: POMPA | oraz
POMPA O, a 2 min pdzniej przetacznik przeptywu
sprawdzi przeptyw wody. Jesli przetgcznik przeptywu
zostanie zamknigty na 15 sek., POMPA | oraz POMPA O
beda dziata¢ do odbioru nastepnej komendy.

Gdy wybierzesz opcje TRYB CHLODZENIA DZIALA,
wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(" 11 BIEG TESTOWY

Bieg prébny wi.

Tryb chtodzenia wt.

Temp. wody wych. wynosi:
15°C.

\ @BPOTWIERDZ )

Podczas biegu prébnego funkcji TRYB CHLODZENIA
domysina temperatura wody wychodzacej wynosi 7°C.
Jednostka bedzie dziata¢, dopoki temperatura wody nie
spadnie do okreslonej wartosci lub do odbioru nastepnej
komendy.

Gdy wybierzesz opcje TRYB GRZANIA DZIALA, wyswiet-
lona zostanie ponizsza strona:

(11 BIEG TESTOWY

Bieg probny wt.

Tryb grzania wt.

Temp. wody wych. wynosi:
15°C.

L @BPOTWIERDZ

Podczas biegu prébnego funkcji TRYB GRZANIA
domyslna temperatura wody wychodzgcej wynosi 35°C.
IBH (wewnetrzna grzatka dodatkowa) wigczy sie po 10
min pracy sprezarki. Po 3 min pracy IBH funkcja IBH
zostanie wylgczona, a pompa ciepta bedzie dziatac,
dopdki temperatura wody nie wzrosnie do okreslonej
wartosci lub do odbioru nastepnej komendy.

Gdy wybierzesz opcje TRYB CWU DZIALA, wyswietlona
zostanie ponizsza strona:

(" 11 BIEG TESTOWY
Bieg prébny wi.
Tryb CWU wi.

Temperatura przeptywu wody wynosi 45°C
Temperatura przeptywu wody wynosi 30°C

| ERPOTWIERDZ

Podczas biegu prébnego funkcji TRYB CWU domysina
temperatura wody uzytkowej wynosi 55°C. TBH (grzatka
wspomagajgca zbiornika) zostanie wtgczona po 10 min
pracy sprezarki. TBH wytaczy sie 3 min pozniej. Pompa
ciepta bedzie dziata¢, dopoki temperatura wody nie
wzrosnie do okreslonej wartosci lub do odbioru nastepnej
komendy.

Podczas biegu prébnego dziata wytgcznie przycisk OK.
Jesli chcesz wytgczy¢ bieg probny, przycisnij OK.
Przykiad: jesli jednostka dziata w trybie odprowadzania
powietrza, po przycisnigciu OK wyswietlona zostanie
nastepujaca strona:

(" 11 BIEG TESTOWY

Czy chcesz wylgczy¢ bieg prébny
funkgji
(ODPROWADZANIE POWIETRZA)?

TAK
POTWIERDZ (<> ]

J

Przyciskami <« » wybierz pozycje TAK i przycisnij OK.
Bieg prébny zostanie wytgczony.

10.5.12 FUNKCJA SPECJALNA

Podczas pracy w trybie specjalnym kontroler przewodowy
nie bedzie dziatat, nie nastgpi powrét na strone gtéwna, a
na ekranie wyswietlona zostanie strona z uruchomionymi
funkcjami specjalnymi. Kontroler przewodowy nie bedzie
zablokowany.

Q INFORMACJA

Podczas korzystania ze specjalnych funkgcji inne
funkcje (TYGODNIOWY HARMONO-
GRAM/MINUTNIK, WYJAZD NA WAKACJE,
WAKCJE W DOMU) s3 niedostepne.

© Wszelkie prawa zastrzezone - Galmet Sp. z 0.0. Sp. K.

Instrukcja obstugi i montazu - Pompa ciepta powietrze-woda Prima

63




64

Wybierz kolejno MENU > DLA SERWISANTA > 12.
FUNKCJA SPECJALNA.

Jesli przed ogrzewaniem podtogi na podtodze znajduje
sie duzo wody, podczas ogrzewania moze sie odksz-
tafci¢, a nawet pekngé. Aby chroni¢ podtoge, niezbedne
jest jej wysuszenie. Temperatura ogrzewania musi
rosngc¢ stopniowo.

(" 12 FUNKCJA SPECJALNA

Aktywowac ustawienia i wykona¢ funkcje
,FUNKCJA SPECJALNA"?

TAK
POTWIERDZ (<]

12 FUNKCJA SPECJALNA
12.1 OGRZEW. WST. PODLOGI

12.2 SUSZENIE PODLOGI

L @B ZATWIERDZ B8 )

Przyciskami ¥ A wybierz pozycje i przycisnij OK, aby
zatwierdzi¢ wybor.

Podczas pierwszego uruchomienia jednostki w uktadzie
wody moze znajdowac sie powietrze, ktére moze byc¢
przyczyng awarii podczas pracy. Niezbedne jest
uruchomienie funkcji odprowadzania powietrza, aby
uwolni¢ je z jednostki (upewnij sie, ze zawér odprowadza-
jacy powietrze jest otwarty).

Jesli wybierzesz opcje OGRZEW. WST. PODLOGI,
przyci$nij OK, a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(" 12.1 OGRZEW. WST. PODLOGI )
T1S 30§
t_fristFH 72 GODZ.

ZATWIERDZ ‘ WYJDZ
. EBREGULACIA [« ] )

Gdy kursor zatrzyma sie nad pozycja WELACZ OGRZEW.
WST. PODLOGI, przyciskami <« » wybierz pozycje TAK
i przyci$nij OK. Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(" 12.1 OGRZEW. WST. PODLOGI

Ogrzewanie wstepne podtogi dziata
od 25 min.

Temperatura wody wynosi 20°C.

| @®POTWIERDZ

Podczas ogrzewania wstepnego podtogi dziata wytgcznie
przycisk OK. Jesli chcesz wylgczyé ogrzewanie wstepne
podtogi, przycisnij OK.

Wys$wietlona zostanie ponizsza strona:

(" 12.1 OGRZEW. WST. PODLOGI

Czy chcesz wytgczy¢ funkcje ogrzewania
wstepnego podtogi?

TAK
POTWIERDZ (<> ] .

Przyciskami <« » wybierz pozycje TAK i przycisnij OK,
aby wytgczy¢ ogrzewanie wstepne podtogi.

Praca jednostki podczas ogrzewania wstepnego podtogi
opisano na rysunku ponizej:

A

T1s+dT1s
Tis

Pompa

Sprezarka

t_interval_H

t_firstFH

Jesli wybierzesz opcje SUSZENIE PODLOGI, przycisnij
OK, a wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(" 12.2 SUSZENIE PODLOGI )

CZAS ROZGRZEWANIA (t_DRYUP) Ba.
UTRZYMANIE CZASU(t_HIGHPEAK) ~ 5 d.
TEMP. PRZESTOJE(t_DRYDOWN) 5d.
SZCZYTOWA TEMPERATURA(T_DRYPEAK) 45°C
CZAS URUCH. 15:00

L EBREGULACJA (<> ] )

(" 12.2 SUSZENIE PODLOGI )

DATAROZPOCZECIA  [i}-01-2019

ZATWIERDZ WYJDZ

L EBREGULACJA [« ] )
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Podczas suszenia podtogi dziata wytgcznie przycisk OK.

Po awarii pompy ciepta tryb suszenia podtogi wytgczy sie
w przypadku niedostepnosci grzatki dodatkowej i
dodatkowego zrddta ciepta. Jesli chcesz wytgczy¢ suszenie
podtogi, przyci$nij OK. Wyswietlona zostanie ponizsza strona:

(" 12.3 SUSZENIE PODLOGI )
Jednostka bedzie suszyta podtoge
w terminie: 09:00 01-08-2018.

L @R POTWIERDZ )

Przyciskami <« » wybierz pozycje TAK i przycisnij OK.
Funkcja suszenia podtogi zostanie wytaczona.

Docelowg temperature wody wychodzgcej podczas
suszenia podtogi zamieszczono na rysunku ponize;.

T1S

T_DRYPEAK | - J_l_l_'—l_l_LL

) )
I I t
t DRYUP t HIGHPEAK t DRYD

10.5.13 AUTOMATYCZNY RESTART

Dzieki funkcji AUTOMATYCZNY RESTART jednostka
ponownie zastosuje ustawienia interfejsu uzytkownika, gdy
po przerwie w dostawie prgdu jednostka zostanie zasilona.

Wybierz kolejno MENU > DLA SERWISANTA > 13. AUT. RESTART

(13 AUT. RESTART )
13.1. TRYB CHL/GRZ.
13.2. TRYB CWU NIE

| EREGULACJA a

Funkcja AUTOMATYCZNY RESTART ponownie wdraza
ustawienia interfejsu uzytkownika, gdy po przerwie w
dostawie pradu jednostka zostanie zasilona. Jesli funkcja
zostanie wytaczona, jednostka nie zostanie automaty
cznie zrestartowana, gdy po przerwie w dostawie pradu
jednostka zostanie zasilona.

10.5.14 OGR. MOCY WEJ.

Konfiguracja pozycji OGR. MOCY WEJ.

Wybierz kolejno MENU > DLA SERWISANTA >
14. OGR. MOCY WEJ.

(14 OGR. MOCY WEL.
14.1 OGR. MOCY 0

N

L EJREGULACJA

10.5.15 DEF WESCIA
Konfiguracja pozycji DEF. WEJSCIA

Wybierz kolejno MENU > DLA SERWISANTA > 15. DEF.

WEJSCIA
(15 DEF. WEJSCIA )
15.1 ON/OFF (M1M2) PILOT
15.2 SMART GRID NR
15.3 T1b(Tw2) NR
15.4 Tht1 NR
15.5 Tht2 NR
L EBREGULACJA [ <> ] )
(15 DEF. WEJSCIA )
156 Ta
15.7 WEJSC. SLONECZNE NIE
15.8 DL.POMPY F <10m
15.9 dTbt2 12°C
15.10 RT/Ta_PCB NIE
L BB REGULACJA [ <> ] )
10.5.16 USTAWIENIA KASKADOWE
Jak ustawi¢ USTAWIENIA KASKADY
Wybierz kolejno MENU > DLA SERWISANTA
>16. USTAWIENIA KASKADOWE
g N
16.USTAWIENIA KASKADOWE
16.1 ODSETEK_ POCZATEK 10%
16.2 CZAS_ DOSTOSOWAC 5 MINUTA
16.3 RESETUJ ADRES 0
L BB REGULACJA (<> ] )
10.5.17 ZESTAW ADRESOW HMI
Jak ustawié ZESTAW ADRESOW HMI
Wybierz kolejno MENU > DLA SERWISANTA
>17. ZESTAW ADRESOW HMI
(17. ZESTAW ADRESOW HMI h
17.1 USTAWIENIA HMI MISTRZ
17.2 ADRES HMI DLA BMS 1
L EBREGULACJA [ <> ] )
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10.5.18 Parametry konfiguraciji

Parametry powigzane z tym rozdziatem widniejg w tabeli ponize;j.

Numer

Interwat

saméwienia Kod Stan Domysina Min. Maks. ustawien Jednostka

1.1 TRYB CWU Wigcz lub wytacz tryp CWU: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /

1.2 DEZYNFEKCJA Wigcz lub wytgcz tryb dezynfekcji: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /

1.3 PRIORYTET CWU Wigcz lub wytgcz tryb priorytetu CWU: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /

1.4 POMPA CWU Wiacz lub wytgcz tryb pompy CWU: 0 = NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /

1.5 CZAS UST.PRIORYT. CWU | Wigcz lub wytacz ustawiony czas priorytetu CWU: 0 = NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /

1.6 dT5_ON Roéznica temperatur uruchomienia pompy ciepta 10 1 30 1 °C

1.7 dT1S5 Prawidtowa warto$¢ do dostosowania w przypadku wyjécia sprezarki. 10 5 40 1 °C
Maksymalna temperatura otoczenia, w przypadku ktérej o

1.8 T4ADHWMAX pompa ciepta bedzie mogta ogrzewaé¢ wode uzytkowag 43 35 43 1 C
Minimalna temperatura otoczenia, w przypadku ktérej

1.9 T4DHWMIN pompa ciepta bedzie mogta ogrzewa¢ wode uzytkowg 10 25 2 1 Y

1.10 t_INTERWAL_CWU Interwat czasu uruchomienia sprezarki w trybie CWU. 5 5 5 1 MIN
Roznica temperatury pomiedzy T5 i T5S powodujgca

1.11 dT5_TBH_OFF wytgczenie grzatki wspomagajgce;j. 5 0 10 L °C

1.12 T4_TBH_ON Najwyzsza temperatura zewnetrzna, w ktérej dziata TBH. 5 -5 20 1 °C
Czas uruchomienia sprezarki przed rozruchem grzatki

1.13 t_TBH_DELAY wspomagajacej. 30 0 240 5 MIN
Docelowa temperatura wody w zbiorniku cieptej wody

114 |T58_DI uzytkowej podczas dziatania funkcji DEZYNFEKCJA. 65 60 70 1 °c
Czas, przez ktéry temperatura wody w zbiorniku cieptej

1.15 t_DI_HIGHTEMP. wody uzytkowej podczas dziatania funkcji DEZYNFEKCJA 15 5 60 5 MIN
bedzie najwyzsza

1.16 t_DI_MAX Maksymalny czas trwania dezynfekcji 210 90 300 5 MIN

1.17 t DHWHP_RESTRICT |Czas pracy operacji ogrzewania/chtodzenia przestrzeni. 30 10 600 5 MIN
Maks ciggty okres pracy pompy ciepta w trybie PRIORY-

1.18 t_DHWHP_MAX TET CV\?S.y ™ %P & 90 10 600 5 MIN

CZAS BIEGU Wigez lub wytgcz pompe CWU zgodnie z ramami czasowymi i pozostaw
1.19 POMPY CWU aktywna zgodnie z ustawieniem CZAS PRACY POMPY: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /
1.20 CZAS PRACY POMPY [konkretny czas, w ktérym bedzie dziatata pompa CWU 5 5 120 1 MIN
DEZYNFEKCJA Wigcz lub wytgcz pompe CWU, gdy jednostka dziata w

121 lpoMPY cwu trybie dezynfekcji i T5 = T5S_DI-2:0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 !

2.1 TRYB CHLODZENIA Wiacz lub wytacz tryb chiodzenia: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /
Czas odswiezenia krzywych zwigzanych z klimatyzacjg

2.2 t_ T4_FRESH_C trybu chiodzenia 0,5 0,5 6 0,5 godz.
Najwyzsza operacyjna temperatura otoczenia trybu o

23 T4CMAX chtodzenia 52 35 52 1 C
Najnizsza operacyjna temperatura otoczenia trybu o

2.4 T4CMIN chtodzenia 10 -5 25 1 C

2.5 dT1SC Réznica temperatur uruchomienia pompy ciepta (T1) 5 2 10 1 °C

2.6 dTSC Réznica temperatur uruchomienia pompy ciepta (Ta) 2 1 10 1 °C
czas uruchomienia tego interwatu sprezarki w trybie

2.7 t_INTERWAL_CHEODNY CHLODZENIA 5 5 5 1 MIN
1 skonfigurowana temperatura krzywych zwigzanych z

2.8 T18etC1 klimatyzacja trybu chtodzenia 10 5 25 1 °C
2 skonfigurowana temperatura krzywych zwigzanych z

29 T1SetC2 klimatyzacjg trybu chtodzenia 16 5 25 1 °c
Temperatura otoczenia 1 krzywych zwigzanych z

2.10 T4C1 klimatyzacjg trybu chtodzenia 35 -5 46 1 °C

211 Tac2 Tt_amperatu_ra otoczenia 2 kr_zywych zwigzanych z 25 5 46 1 oC
klimatyzacjg trybu chtodzenia
Typ strefy 1 konca trybu chtodzenia: 0 = JCW (klimakonwektor),

212 |EMISJA CHE. STREFY1I 42 GR7E (grzejnik), 2 = GPO (ogrzewanie podiogowe) 0 0 2 1 /

213 EMISJA CHEt. STREFY2 Typ strefy 2 konca trybu chtodzenia: 0 = JCW (klimakonwektor), 0 0 2 1 /

1 = GRZEJ.(grzejnik), 2 = GPO (ogrzewanie podtogowe)
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3.1 TRYB GRZANIA Wiacz lub wytgcz tryb grzania 1 0 1 1 /
Czas od$wiezenia krzywych zwigzanych z

3.2 t_T4_FRESH_H klimatyzach trybu grzania 0,5 0,5 6 0,5 gOdZ.
Maksymalna operacyjna temperatura otoczenia trybu

33 T4HMAX grzania 25 20 35 1 °C

34 TAHMIN Mmlmlalna operacyjna temperatura otoczenia trybu 15 25 15 ’ oc
grzania

35 dT1SH Roznica temperatur uruchomienia jednostki (T1) 5 2 10 1 °C

3.6 dTSH Roznica temperatur uruchomienia jednostki (Ta) 2 1 10 1 °C
czas uruchomienia tego interwatu sprezarki w trybie 5 5 5 1

3.7 t_INTERWAL_CIEPLO OGRZEWANIA MIN
1 skonfigurowana temperatura krzywych zwigzanych z o

3.8 T1SetH1 klimatyzacja trybu grzania 35 25 60 1 C
2 skonfigurowana temperatura krzywych zwigzanych z

3.9 T1SetH2 klimatyzacjg trybu grzania 28 e cg ! e
Temperatura otoczenia 1 krzywych zwigzanych z o

3.10 TaH1 klimatyzacjg trybu grzania 5 - e 1 c
Temperatura otoczenia 2 krzywych zwigzanych z o

3.1 TaH2 klimatyzacjg trybu grzania d -25 & \ ¢
Typ strefy 1 konica trybu grzania: 0 = JCW (klimakonwektor),

3.12 EMISJA GRZ. STREFY1 | 4= GRZEJ.(grzejnik), 2 = GPO (ogrzewanie podiogowe) 1 0 2 1 /
Typ strefy 2 korica trybu grzania: 0 = JCW (klimakonwektor),

3.13 EMISJA GRZ. STREFYZ | 42 GRZEJ.(grzejnik), 2 = GPO (ogrzewanie podiogowe) 2 0 2 1 !

3.14 t_DELAY_PUMP Czas uruchomienia sprezarki przed rozruchem pompy. 2 2 20 0,5 MIN
Minimalna operacyjna temperatura otoczenia aktywujgca

4.1 T4AUTOCMIN automatycznie tryb chlodzenia 25 20 29 1 °C
Maksymalna operacyjna temperatura otoczenia o

4.2 TAAUTOHMAX aktywujgca automatycznie tryb grzania 17 10 17 1 C

5.1 TEMP. PRZEPLYWU WODY | Wiacz lub wytacz TEMP. PRZEPLYWU WODY: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /

5.2 TEMP. POMIESZCZENIA | Wigcz lub wytacz TEMP. POMIESZCZENIA: 0 = NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /
Wiacz lub wytagcz PODW. STREF. TERMOSTATU

53 PODW. STREF. POKOJOWEGO: 0 = NIE, 1 = TAK 0 0 f 1 /
Styl termostatu pokojowego: 0 = NIE, 1= UST. TRYB.,

6.1 TERMOSTAT £OK. 2 = JEDN.STREF., 3 = PODW. STREF. 0 0 3 1 !
Réznica temperatury pomigedzy T1S i T1 powodujaca

71 dT14BH_ON rozruch grzatki dodatkowej. 5 2 10 1 °c
Czas uruchomienia sprezarki przed rozruchem pierwszej

7.2 t_IBH_DELAY grzalki dodatkowej 30 15 120 5 MIN

7.3 T4_IBH_ON Temperatura otoczenia uruchomienia grzatki dodatkowe;j -5 -15 10 1 °C
Réznica temperatury pomiedzy T1S i T1B powodujgca o

7.4 dT1_AHS_ON rozruch dodatkowego zrédta ciepta 5 2 10 1 C
Czas uruchomienia sprezarki przed rozruchem

7.5 t_ AHS_DELAY dodatkowego zrédta ciepta 30 5 120 5 MIN
Temperatura otoczenia uruchomienia dodatkowego o

76 T4_AHS_ON zrodia ciepta 5 15 10 L c

7.7 LOK. IBH IBH/AHS lokalizacja instalacji PETLA RURY=0, ZBIORN. BUFORA=1 0 0 0 0 °C

7.8 P_IBH1 Pobér mocy IBH1 0 0 20 0,5 kw

7.9 P_IBH2 Pobér mocy IBH2 0 0 20 0,5 kw

7.10 P_TBH Poboér mocy TBH 2 0 20 0,5 kw

8.1 T1S_H.A_H Docelowa’ temperlatural wody wychodzqcej ogrzewajacej 25 20 25 1 oC
przestrzen w trybie wyjazdu na wakacje

8.2 T5S_H.A_DHW Dpcelpwa temPeraturq wody Yvychgdzacej ogrzewgnej 25 20 25 1 oC
cieptej wody uzytkowej w trybie wyjazdu na wakacje

OGRZEWANIE WSTEPNE | Skonfigurowana temperatura wody wychodzacej podczas o
n ; ) ) 25 25 35 1 C
PODLOGI T1S pierwszego wstepnego ogrzewania podtogi
» t_FIRSTFH Czas trwania wstepnego ogrzewania podtogi 72 48 96 12 GODZ.
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124 t DRYUP Dzien wzrostu temperatury podczas suszenia podtogi 8 4 15 1 DNI
W nastepne dni podczas suszenia podtogi ustawiona
125 t_HIGHPEAK bedzie wysoka temperatura 5 3 7 1 DNI
12.6 t DRYD Dzien spadku temperatury podczas suszenia podtogi 5 4 15 1 DNI
127 T_DRYPEAK Docelowa maksymalna tgmperatura przeptywu wody 45 30 55 1 c
podczas suszenia podiogi
Godzina:
biezgca
godzina (nie
12.8 CZAS URUCH. Czas rozpoczecia suszenia podtogi godzina +1, 00:00 23:30 1/30 godz/min
godzina +2)
Minuta:00
) . ) Dzisiejsza
12.9 DATA URUCH. Data rozpoczecia suszenia podtogi data 1/1/2000 | 31/12/2099 | 1/1/2001 d/m/r
131 AUTOMATYCZNY RESTART  |Wigcz lub wytgcz automatyczne ponowne uruchomienie 1 0 1 1 /
) TRYB CHL/GRZ. trybu chtodzenia/grzania. 0 = NIE, 1 = TAK
132 TRYB AUTOMATYCZNY [Wiacz lub wytgcz automatyczne ponowne 1 0 1 1 /
) RESTART CWU uruchomienie trybu CWU. 0 = NIE, 1= TAK
Typ ograniczenia mocy wejsciowej, 0 = NIE,
14.1 OGR. MOCY WEJ. 0 0 8 1 /
1~8=TYP 1~8
Definiowanie funkcji przetacznika M1M2,
15.1 WE./WYL. (M1 M2 2 1
° ! ( : 0=ZDALNE WE /WYL, 1=TBH WE/WYL., 2= AHS WE./WYL. 0 0 !
Wiacz lub wytacz funkcje SMART GRID.
15.2 SMART GRID 0=NIE, 1= TAK 0 0 1 1 /
Wiacz lub wytacz T1b(Tw2)
15.3 T1b(Tw2) 0=NIE, 1= TAK 0 0 1 1 /
Wigcz lub wytgez Thbt1,
15.4 Tbt1 1 1
° bt 0=NIE, 1 =TAK 0 0 !
Wiacz lub wytgcz Thbt2,
15.5 Tbt2 0=NIE, 1= TAK 0 0 1 1 /
Wiacz lub wytgez Ta,
15.6 T 0 0 1 1 /
@ 0= NIE, 1= TAK
] Wybierz WEJSC. SLONECZNE
15.7 WEJSC. SLONECZNE 2 1
° JSC. SLONEC 0=NIE, 1 =CN18Tsolar, 2= CN11SL1SL2 0 0 !
Wybierz catkowitg dtugos¢ rury czynnika ciektego
15.8 Dt.POMPY F (DL.POMPY F), 0 0 1 1 /
0 =Dt.POMPY F<10m, 1 = DL.POMPY F =10 m
15.9 dTbt2 Réznica temperatur do uruchomienia jednostki (Tbt2) 15 0 50 1 °C
Wiacz lub wytacz RT/Ta_PCB,

15.10 RT/Ta_PCB 0=NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /
16.1 PER_START Procent rozruchu wielu jednostek 10 10 100 10 %
16.2 REGULACJA_CZASU Czas regulacji dodawania i odejmowania jednostek 5 1 60 1 MIN
16.3 RESETOWANIE ADRESU |Resetowanie kodu adresu jednostki FF 0 15 1 /

Wybierz HMI, 0 = JEDNOSTKA GLOWNA,
174 [HMISET 1= JEDNOSTKA PODRZEDNA 0 0 1 1 !
17.2 HMI ADDRESS FOR BMS |Ustaw kod adresu HMI dla BMS 1 1 16 1 /
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11 BIEG TESTOWY | OSTATEC-
ZNE KONTROLE

Po montazu monter musi sprawdzi¢, czy jednostka dziata
prawidtowo.

11.1 Ostateczne kontrole

Przed wigczeniem jednostki przeczytaj ponizsze
zalecenia:

e Po ukonczeniu instalacji i konfiguracji zamknij
wszystkie panele przednie jednostki i ponownie
zatéz ostone jednostki.

* Panel serwisowy skrzynki przetgcznikéw moze
otwiera¢ wytgcznie licencjonowany elektryk w
ramach konserwacji.

Q INFORMACJA

Podczas pierwszego okresu pracy jednostki
wymagana moc wyjsciowa moze by¢ wieksza
od podanej na tabliczce znamionowej. Zjawisko
ma swoj poczatek w sprezarce, ktéra do
osiggniecia ptynnej pracy i stabilnego poboru
mocy spotrzebuje 50 godzin pracy.

11.2 Praca w biegu prébnym (recznym)

Jesli jest to konieczne, monter moze uruchomié¢ reczny
bieg prébny w dowolnej chwili, aby sprawdzi¢, czy
funkcje odprowadzania powietrza, grzania, chfodzenia i
grzania cieptej wody uzytkowej dziatajg prawidtowo
(patrz sekcja 10.5.11 ,Bieg testowy”).

12 KONSERWACJA | SERWIS

Aby zapewni¢ optymalng dostepnosc jednostki, regular-
nie przeprowadzaj kontrole i inspekcje jednostki oraz
oprzewodowania.

Konserwacje moga przeprowadza¢ wytgcznie wykwalifi-
kowani lokalni technicy.

/A NIEBEZPIECZENSTWO

PORAZENIE PRADEM

e Zanim rozpoczniesz konserwacie lub naprawe,
odetnij zasilanie  jednostki (patrz  panel
zasilania).

® Po wylgczeniu zasilacza nie dotykaj zadnej
czesci pod napieciem przez 10 kolejnych minut.

e Grzatka skrzyni korbowej sprezarki moze
dziata¢ nawet w trybie czuwania.

e Pamietaj, ze niekiore sekcje skrzynki z
komponentami elektrycznymi sg gorgce.

e Nie dotykaj zadnych czesci przewodzacych
prad.

* Nie sptukuj jednostki. W przeciwnym wypadku
moze dojs¢ do porazenia pradem lub pozaru.

Po usunigciu panelu serwisowego nie
pozostawiaj jednostki bez nadzoru.

Zlecaj kontrole ponizszych pozycji wykwalifikowanej
osobie przynajmniej raz do roku.

e Cisnienie wody
Sprawdz ci$nienie wody. Jesli wynosi mniej niz 1 bar,
uzupetnij zaséb wody w obiegu.

* Filtr wody
Wyczys¢ filtr wody.

e Zawor nadcisnieniowy wody
Sprawdz, czy zawdr nadcisnieniowy dziata
prawidtowo, obracajgc czarnym pokrettem zaworu w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara:

- Jesli nie uslyszysz klekotania, skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem.

- Jesli woda wcigz wycieka z jednostki, najpierw
zamknij zaréwno zawor wlotu wody, jak i zawor
odcinajgcy wylotowy, a nastepnie skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem.

e Waz zaworu nadcisnieniowego
Sprawdz, czy waz zaworu nadcisnieniowego znajdu-
je sie w pozycji umozliwiajgcej odprowadzanie wody.

e Ostona izolacyjna zbiornika grzatki dodatkowej
Sprawdz, czy ostona izolujgca grzatki dodatkowej
zostata szczelnie zatozona na zbiornik grzatki
dodatkowej.

e Zawor nadcisnieniowy zbiornika cieptej wody
uzytkowej (do nabycia oddzielnie) jest zgodny z
instalacjami ze zbiornikiem cieptej wody uzytkowe;.
Sprawdz, czy zawor nadcisnieniowy zbiornika cieptej
wody uzytkowej dziata prawidtowo.

* Grzatka wspomagajgca zbiornika cieptej wody
uzytkowej
Jest zgodna jedynie z instalacjami ze zbiornikiem
cieptej wody uzytkowej. Koniecznie usuwaj nagro-
madzony kamien z grzatki wspomagajgcej, zwtaszc-
za w regionach, w ktérych woda jest twarda, aby
przedtuzy¢ jej okres eksploatacji. Aby to zrobic,
osusz zbiornik cieptej wody uzytkowej, wyjmij grzatke
wspomagajacg ze zbiornika cieptej wody uzytkowe;j i
zanurz jg w wiadrze lub podobnym pojemniku
wypetnionym odkamieniaczem na okres 24 godzin.

e Skrzynka przetgcznikéw jednostki

- Przeprowadz wnikliwg kontrole wzrokowg skrzynki
przetgcznikdw jednostki, poszukujac oczywistych
wad, takich jak luzne potaczenia lub nieprawidtowe
oprzewodowanie.

- Sprawdz, czy styczniki dziatajg prawidtowo, korzystajac
z omomierza. Wszystkie styki stycznikow muszg by¢
w pozycji otwarte;.

e Uzycie glikolu (patrz sekcja 9.4.4 ,Ochrona obiegu
wody przed zamarzaniem”) — dokumentu;j stezenie
glikolu i warto$¢ pH uktadu przynajmniej raz na rok.

e - Warto$¢ pH nizsza niz 8,0 oznacza, ze znaczna
porcja inhibitora zostata zuzyta i nalezy uzupeic
jego zapas.

e - Gdy wartos¢ pH spadnie ponizej 7,0, to znak
utlenienia sig glikolu. Uktad nalezy oprozni¢ i doktad-
nie wyptuka¢, zanim powstang znaczne uszkodzenia.

Upewnij sie, ze roztwor glikolu zostanie odprowadzony
zgodnie z obowigzujgcym prawem i przepisami.
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13 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Niniejsza sekcja zawiera przydatne informacje, dzieki ktérym zdiagnozujesz i usuniesz problemy z jednostka.

Rozwigzywanie problemow i powigzane dziatania naprawcze moga przeprowadzac wytgcznie wykwalifikowani lokalni technicy.

13.1 Wytyczne ogdlne

Zanim zaczniesz procedurg rozwigzywania problemow, przeprowadz wnikliwg kontrole wzrokowa jednostki, poszukujgc
oczywistych wad, takich jak luzne potaczenia lub nieprawidtowe oprzewodowanie.

/A\ OSTRZEZENIE

Podczas przeprowadzania inspekcji skrzynki przetgcznikdow jednostki zawsze sprawdzaj, czy jednostke wytgczono
wytgcznikiem gtownym.

Po aktywacji urzgdzenia bezpieczenstwa zatrzymaj jednostke i przed resetem sprawdz, dlaczego urzadzenie bezpieczenstwa
zostato aktywowane. W zadnym przypadku nie mostkuj urzadzen bezpieczenstwa ani nie ustawiaj wartosci innych fabryczne.
Jesli nie udato sie ustali¢ przyczyny problemu, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

Jesli zawér nadcisnieniowy dziata nieprawidtowo i wymaga wymiany, zawsze podigczaj ponownie elastycznego weza zaworu
nadci$nieniowego, aby woda nie wyciekata z jednostki!

Q INFORMACJA

W przypadku probleméw zwigzanych z opcjonalnym zestawem stonecznym cieptej wody uzytkowej zapoznaj sie¢ z
procedurami rozwigzywania probleméw przedstawionymi w instrukcji montazu i obstugi zestawu.

13.2 Objawy ogolne

Objaw 1: jednostka jest wiaczona, ale nie grzeje ani nie chtodzi zgodnie z oczekiwaniami

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIALANIE NAPRAWCZE
Nieprawidtowe ustawienie Sprawdz parametry. TAHMAX, T4HMIN w trybie grzania.
temperatury, T4CMAX, TACMIN w trybie chtodzenia. T4ADHWMAX, TADHWMIN w
trybie CWU.

» Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajace obiegu wody sg w
prawidtowych pozycjach.

» Upewnij sie, ze filtr wody nie jest zatkany.

* Upewnij si¢, ze w uktadzie wody nie ma powietrza.

» Sprawdz ci$nienie wody.
Cisnienie wody musi wynosi¢ > 1 bar (zimna woda).

« Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie zostato uszkodzone.

« Upewnij sie, ze op6r w obiegu wody nie przecigzy zbytnio pompy

Zbyt staby przeptyw wody.

Upewnij sie, ze objeto$¢ wody w obiegu jest wieksza od minimalnej
wymaganej wartosci (patrz sekcja ,9.4.2 Objetos¢ wody i rozmiar
naczyn wzbiorczych”).

Zbyt mata objetos¢ wody w
instalacji.

Objaw 2: jednostka jest wtgczona, ale sprezarka sie nie wtgcza (ogrzewanie przestrzeni lub grzanie wody uzytkowej)

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIALANIE NAPRAWCZE
Jednostka moze dziatac, W przypadku niskiej temperatury uktad wykorzysta grzatke dodatkowa, aby
pracujgc poza odpowiednim najpierw osiggng¢ minimalng temperature wody (12°C).
.zakresem .(temperatura wody » Upewnij sig, ze podtgczono sprawny zasilacz grzatki dodatkowe;j.
jest zbyt niska). « Upewnij sie, ze zamknieto bezpiecznik termiczny grzatki dodatkowej.

» Upewnij sie, ze nie aktywowano ochrony termicznej grzatki dodatkowe;j.
* Upewnij sie, ze styki grzatki dodatkowej nie zostaty uszkodzone.
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Objaw 3: pompa wydaje hatas (kawitacja)

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIAtANIE NAPRAWCZE

W uktadzie jest powietrze. Usun powietrze.

* Sprawdz ci$nienie wody.
Cisnienie wody musi wynosi¢ > 1 bar (zimna woda).

» Upewnij sig, ze naczynie wzbiorcze nie ulegto awarii.

» Upewnij sie, ze konfiguracja ci$nienia wstepnego naczynia wzbiorczego
jest prawidlowa (patrz sekcja ,9.4.2 Objetos$¢ wody i rozmiar naczyn
wzbiorczych”).

Cisnienie wody przy wlocie
pompy jest zbyt niskie.

Objaw 4: otwiera sie zawdr nadcisnieniowy wody

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIALANIE NAPRAWCZE

Naczynie wzbiorcze jest niesprawne. Wymien naczynie wzbiorcze.

Cignienie wody doprowadza- Upewnij sig, ze cisnienie podawania wody w obiegu wynosi okoto 0,10~
jacej w instalacji przekracza 0,3 0,20 MPa (podano w sekcji ,9.4.2 Objetos¢ wody i rozmiar naczyn
MPa. wzbiorczych”).

Objaw 5: przecieka zawdr nadcisnieniowy wody

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIAtANIE NAPRAWCZE

Sprawdz, czy zawor nadcisnieniowy dziata prawidtowo, obracajgc

czerwonym pokrettem zaworu w lewo:

» Jesli nie ustyszysz klekotania, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

+ Jesli woda wcigz wycieka z jednostki, najpierw zamknij zaréwno zawor
wlotu wody, jak i zawor odcinajgcy wylotowy, a nastepnie skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem.

Brud blokuje wylot zaworu
nadci$nieniowego.

Objaw 6: zbyt niska wydajno$¢ grzewcza przestrzeni przy niskich temperaturach zewnetrznych.

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIALANIE NAPRAWCZE

Sprawdz, czy funkcja ,INNE ZRODLO CIEPLA / GRZALKA DODATKOWA”
jest wigczona (patrz sekcja ,10.5 Konfiguracja w terenie”. Sprawdz, czy

) protektor termiczny grzatki dodatkowej dziata (patrz sekcja ,Elementy
dodatkowej: sterujgce grzatkg dodatkowg (IBH)" ). Sprawdz, czy grzatka wspomagajaca
dziata. Grzatka dodatkowa i grzatka wspomagajgca nie moga dziata¢
jednoczesnie.

Nie aktywowano grzafki

Upewnij sig, ze prawidtowo skonfigurowano pozycje ,t DHWHP_MAX” i

£ DHWHP_RESTRICT”:

» Upewnij sie, ze w interfejsie uzytkownika wytagczona zostata pozycja
L,LPRIORYTET CWU”.

* W interfejsie uzytkownika wigcz funkcje ,T4_TBH_ON”, aby w DLA
SERWISANTA aktywowaé grzatke wspomagajgcg cieptej wody uzytkowej.

Nadmiarowa pojemnos¢ pompy
stuzy do podgrzewania cieptej
wody uzytkowej (ma zastosowanie
wytacznie do instalacji ze
zbiornikiem cieptej wody
uzytkowej).

Objaw 7: tryb grzania nie moze natychmiast przejs¢ do trybu CWU.

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIALANIE NAPRAWCZE

* W pozycji ,dT1S5” ustaw maks. wartos¢, a w pozycji ,t DHWHP_RE-
STRICT” ustaw minimalng warto$c.

* W pozycji dT1SH ustaw opcje 2°C.

* Wigcz TBH (TBH musi kontrolowaé jednostka zewnetrzna).

* W przypadku dostepnosci AHS najpierw wigcz bojler. Jesli warunek
wigczenia pompy ciepta zostanie spetniony, pompa ciepta zostanie
wigczona.

* W przypadku nieobecnosci TBH i AHS zmien pozycje sondy T5 (patrz
sekcja 2 ,,Informacje ogoéine”).

Objetosc¢ zbiornika jest zbyt
mata, a sonda temperatury
wody znajduje sie zbyt nisko
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Objaw 8: tryb CWU nie moze natychmiast przej$¢ do trybu grzania.

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIALANIE NAPRAWCZE

» Ustaw minimalng warto$¢ pozycji ,t DHWHP_MAX”. Sugerowang
wartoscig jest 60 min.

= Jesli pompa obiegu jednostki nie jest kontrolowana przez jednostke,
sprobuj podtaczy¢ jg do jednostki.

» Dodaj zawor trojdrozny do wlotu klimakonwektora, aby zapewni¢
odpowiedni przeptyw wody.

Wymiennik ciepta jest zbyt maty
w przypadku tej przestrzeni

Zbyt mate obcigzenie grzewcze. To normalne, nie ma potrzeby grzania.
Funkcja dezynfekcji jest » Wytgcz funkcje dezynfekcji.
wigczona, ale bez TBH » Dodaj pozycje TBH lub AHS w trybie CWU.

Recznie wtgcz funkcje SZYBKA
WODA, gdy ciepta woda bedzie
spetniata wymogi. Pompa ciepta nie
przejdzie do trybu klimatyzacji, gdy Recznie wytacz funkcje SZYBKA WODA
bedzie potrzebne chtodzenie.

Przy niskiej temperaturze otoczenia
ciepta woda to za mato. Aktywacja AHS » Ustaw ,TADHWMIN”. Sugerowana warto$¢ = -5°C
nastapi p6zno lub wcale nie nastapi, » Ustaw ,T4_TBH_ON”. Sugerowana warto$c = 5°C
gdyz urzadzenie jest mocno obcigzone.

Jesli do jednostki podtaczono AHS lub IBH, a jednostka zewnetrzna ulegta awarii,
Priorytet trybu CWU ptyta modutu hydraulicznego musi dziata¢ w trybie CWU az temperatura wody
osiggnie ustawiong wartos¢. Dopiero wtedy bedzie mozna przejs¢ do trybu grzania.

Objaw 9: pompa ciepta zatrzymuje prace w trybie CWU pomimo tego, ze nie osigga ustawionego punktu. Ogrzewanie
przestrzeni wymaga ciepta, ale jednostka pozostaje w trybie CWU.

MOZLIWA PRZYCZYNA DZIAtANIE NAPRAWCZE

Powierzchnia cewki w zbiorniku jest Rozwigzanie jak w przypadku objawu 7
zbyt mata

Pompa ciepta pozostanie w trybie CWU, do czasu osiggniecia pozycji
Pozycje TBH lub AHS niedostepne L, DHWHP_MAX” lub ustawionego punktu. Dodaj TBH lub AHS w przypad-
ku trybu CWU. Wartosci TBH i AHS powinna kontrolowa¢ jednostka.

13.3. Parametr operacji

Niniejsze menu stworzono z myslg o monterze lub serwisancie sprawdzajgcym parametry pracy.
* Na stronie gtéwnej wybierz kolejno opcje ,MENU” > ,PARAMETR OPERACJI".
®  Przycis$nij klawisz ,OK”. Do Twojej dyspozycji jest dziewiec¢ stron parametréow pracy. Przyciskami ,¥V” i ,A” przewijaj.

* Nacisnij "»>" i "«", aby sprawdzi¢ parametry pracy jednostek podrzednych w systemie kaskadowym.Kod adresowy w
prawym goérnym rogu zmieni sie odpowiednio z “# 00" na “# 01” « “# 02” itd.

PARAMETR OPERACJI #00 PARAMETR OPERACJI #00 PARAMETR OPERACJI #00
LICZBA JEDN. ONLINE 1 POMPA-O WYL BOJLER GAZ. WYL.
TRYB PRACY CHL. POMPA-C WYL. TEMP. WODY WYCH. T1 35°C
STAN SV1 WE. POMPA-S WYL, PRZEPLYW WODY 1,72 m/h
STAN SV2 WYL, POMPA-D WYL MOC POMPY CIEPL. 11,52 kW
STAN SV3 WYL GRZALKA WSPIER. RURY WYL POBOR MOCY 1000 kWh:
PUMP_I Wi GRZALKA WSPIER. ZBIOR. WE. TEMP. POKOJU Ta 25°C
g0 ADRES 1798| | @3ADRES 20 8| |CBADRES 3198
PARAMETR OPERACJI #00 PARAMETR OPERACJI #00 PARAMETR OPERACJI #00
TEMP. ZASOBNIKA WODY T5  53°C TEMP. ZBIORN. BUFOR._GORA Tht1 ~ 35°C MODEL J.Z. 6 kW
TEMP. WODY OBIEG.2 Tw2 35°C TEMP. ZBIORN. BUFOR._DOL Tht2  35°C NATEZENIE SPREZ. 12A
KRZYW. TEMP. KLIM. TIS’ C1 35°C Tsolar 25°C CZESTOTLIWOSC SPREZ. 24 Hz
KRZYW. TEMP. KLIM. TIS2' C2  35°C OPROGR. J.W. 01-09-2019V01 CZAS PRACY SPREZ. 54 MIN
TEMP. WYM. W-WYCH. TW_O  35°C CALK.CZ. PRACY SPREZ 1000 godz.
TEMP. WYM. W-WEJ.TW_| 30°C ZAWOR ROZPREZNY 200 P
€0 ADRES 4/9 8| |CGBADRES 5/9 8| |CBADRES 610 B
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PARAMETR OPERACJI #00 PARAMETR OPERACJI #00 PARAMETR OPERACJI #00
PREDKOSG WENTYLATORA 600 RPM| | TEMP. WYM. W-WYCH. TW_ O 35°C TEMP. WYLOT. ZEW. T3 5°C
CZEST. DOCELOWA J.W. 46 Hz TEMP. WYM. W-WEJ.TW_]I 30°C TEMP. POW. ZEW. T4 5°C
TYP LIMITU CZESTOTLIWOSCI 5| | TEMP. WYM. F-WYCH.T2 35°C TEMP. MODULU TF 55°C
NAPIECIE ZNAMIONOWE 230V| | TEMP. WyM. F-WEJ.T2B 35°C SPREZARKA P1 CISNIENIE 2300 kPa
NAP. SZYNY ZBIOR. DC 420 V| | Th TEMP. SSANIA SPREZARKI  5°C OPROGR. J.Z. 01-09-2018V01
PRAD SZYNY ZBIOR. DC 18 A| | Tp TEMP. ROZLADOWYWANIA SPREZARKI 75°C OPROGR. HMI 01-09-2018V01
€8 ADRES 719 8| |BADRES si0 B €8 ADRES a9 B

Q INFORMACJA

Parametr poboru mocy jest opcjonalny. Jesli parametru nie mozna aktywowac¢ w systemie, wyswietlona zostanie pozyc-
ja parametru ,--".

Moc pompy ciepta podano wytgcznie w celach pogladowych. Nie nalezy na jej podstawie ocenia¢ wydajnosci jednostki.
Doktadnos¢ czujnikow wynosi £1°C . Parametry wskaznikow przeptywu oblicza sie wediug parametréw pracy pompy.
Odchylenie zalezy od réznych wskaznikéw przeptywu (maks. 15%). Parametry przeptywu oblicza sie wedtug elektryc-
znych parametréw pracy pompy.

Napiecie podczas pracy rézni sie. Odchylenie réwniez sie rézni.

Gdy napiecie jest nizsze niz 198 V, wyswietlana jest wartos¢ 0.
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13.4. Kody btedow

Po aktywacji urzadzenia bezpieczenstwa na interfejsie uzytkownika wyswietlony zostanie kod btedu (nie obejmuje awarii
zewnetrznej).

Liste btedéw i dziatan naprawczych znajdziesz w tabeli ponizej.

Zresetuj uklad bezpieczenstwa, ustawiajac przetacznik kolejno w pozycji OFF i ON.

Jesli reset zabezpieczen nie powiedzie sie, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem.

KOD BtEDU AWARIA LUB PRZYCZYNA AWARII |
OCHRONA DZIALANIE NAPRAWCZE

1. Obwdd przewodu nie zostat prawidiowo podtgczony lub jest
) otwarty. Podtgcz prawidtowo przewadd.
A b d
0 (pv(\;a;aEg)rzep ywl wody 2. Zbyt niski wspdtczynnik przeptywu wodly.
3. Przetgcznik przeptywu wody ulegt awarii: Przetacznik jest
otwarty lub zamkniety bez przerwy. Wymien przetgcznik
przeptywu.

1. Przewdd nie tgczy kontrolera przewodowego z jednostka.

Podtacz przewdd.

2. Sekwencja przewodu komunikacyjnego jest nieprawidtowa.
Awaria komunikacji Ponownie podigcz przewdd w odpowiedniej sekwenciji.

EI_J pomiedzy kontrolerem a 3. W okolicy jest silne pole magnetyczne lub powstajg

modutem hydraulicznym zaktocenia spowodowane urzgdzeniami o wysokiej mocy,

takimi jak windy, duze transformatory itp.

Aby ochronic¢ jednostke, zastosuj bariere lub przenies jg do

innej lokalizaciji.

1. Sprawdz opor czujnika

2. Luzne zigcze czujnika T1. Podtgcz ponownie.
Btad czujnika temperatury
ostatecznej wody wycho-
dzacej (T1)

3. Ztacze czujnika T1 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode
i wysusz zlgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

o

4. Awaria czujnika T1. Zamontuj nowy czujnik.

1. Sprawdz opér czujnika
2. Luzne ztgcze czujnika T5. Podtgcz ponownie.

3. Ztgcze czujnika T5 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode
E,_', Awaria czujnika temperatury I wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

zbiornika wody (T5) 4. Awaria czujnika T5. Zamontuj nowy czujnik.
5. Jesli chcesz zamkna¢ grzanie wody uzytkowej, gdy czujnik

T5 nie zostat podtgczony do uktadu, wtedy nie mozna wykryé
czujnika T5. Patrz sekcja 10.5.1 ,KONF. TRYBU CWU".

,1. Sprawdz op6r czujnika.

2. Luzne ztacze czujnika Tbt1. Podigcz ponownie.

Ca Awaria czujnika tempera- 3. Ztgcze czujnika Tbt1 jest mokre lub zawiera wode. Usun
N tury gornej zbiornika wode i wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoo-
buforowego (Tbt1) dpornym.

4. Awaria czujnika Tbt1. Zamontuj nowy czujnik”.

Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajgce obiegu wody sg
catkowicie otwarte.

1. Sprawdz, czy filtr wody wymaga czyszczenia.

2. Patrz sekcja ,9.5 Dolewanie wody”.

3. Upewnij sie, ze w uktadzie nie ma powietrza (usun
powietrze).

4. Sprawdz cisnienie wody. Cisnienie wody musi wynosi¢ > 1 bar.
5. Sprawdz, czy ustawiono najwyzszg szybkos¢ pompy.

6. Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie zostato uszkodzone.
7. Upewnij sie, ze opor w obiegu wody nie przecigzy zbytnio
pompy (patrz sekcja ,10.4 Pompa obiegu”).

8. Jesli podczas odszraniania wystgpi btad (podczas ogrzewa-
nia przestrzeni lub cieptej wody uzytkowej), upewnij sie, ze
zasilacz grzatki dodatkowej zostat prawidtowo podtgczony, a
bezpieczniki sie nie przepality.

9. Upewnij sie, ze bezpiecznik pompy i bezpiecznik PCB nie
przepality sie.

g Awaria przeptywu wody
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KOD BtEDU

m
D\

Ec

A3

HS

HS

AA

Hb

AWARIA LUB
OCHRONA

Awaria czujnika temperatury
stonecznej (Tsolar)

Awaria czujnika temperatury
niskiej zbiornika buforowego
(Tbt2)

Awaria czujnika wody
wchodzacej (Tw_in)

Awaria EEprom modutu
hydraulicznego

Awaria komunikacji- pomiedzy
monoblokiem

Awaria czujnika
temperatury czynnika
chtodniczego ciektego (T2)

Awaria czujnika
temperatury czynnika
chtodniczego gazowego
(T2B)

Awaria czujnika temperatury
pokojowej (Ta)

Btad czujnika temperatury wody
wychodzacej strefy 2 (Tw2)

Btad czujnika temperatury wody
wychodzacej (Tw_out)

Trzy razy ochrona ,PP” i
Tw_out < 7°C

PRZYCZYNA AWARII |
DZIALANIE NAPRAWCZE

,1. Sprawdz opér czujnika.
2. Luzne ztgcze czujnika Tsolar. Podigcz ponownie.

3. Ztgcze czujnika Tsolar jest mokre lub zawiera wode. Usur wode i
wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tsolar. Zamontuj nowy czujnik”.

,1. Sprawdz opér czujnika.
2. Luzne zigcze czujnika Tbht2. Podtgcz ponownie:

3. Ztgcze czujnika Tbt2 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i
wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tbt2. Zamontuj nowy czujnik”.

1. Sprawdz opér czujnika
2. Luzne zlgcze czujnika Tw_in. Podigcz ponownie.

3. Ztacze czujnika Tw_in jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i
wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tw_in. Zamontuj nowy czujnik.

1. Btedny parametr EEprom. Wprowadz ponownie dane EEprom.

2. Uktad scalony EEprom jest zepsuty. Zamontuj nowy ukfad scalony
EEprom.

3. Plyta gtownego uktadu sterowania modutu hydraulicznego ulegta
awarii. Zamontuj nowg PCB.

1. Przewod nie faczy PCB B gtéwnego uktadu sterowania z ptytg gtéwnego
ukfadu sterowania modutu hydraulicznego. Podtacz ponownie przewod.

2. Sekwencja przewodu komunikacyjnego jest nieprawidtowa. Ponownie
podiacz przewdd w odpowiedniej sekwencii.

3. W okolicy jest silne pole magnetyczne lub powstajg zakidcenia
spowodowane urzgdzeniami o wysokiej mocy, takimi jak windy, duze
transformatory itp. Aby ochroni¢ jednostke, zastosuj bariere lub przenie$
ja do innej lokalizacji.

1. Sprawdz opér czujnika

2. Luzne ztgcze czujnika T2. Podigcz ponownie.

3. Zigcze czujnika T2 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i
wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika T2. Zamontuj nowy czujnik.

1. Sprawdz opér czujnika
2. Luzne zlgcze czujnika T2B. Podtgcz ponownie.

3. Ztgcze czujnika T2B jest mokre lub zawiera wode. Usun wodg i
wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika T2B. Zamontuj nowy czujnik.

1. Sprawdz opér czujnika.
2. Czujnik Ta jest w interfejsie.

3. Awaria czujnika Ta, zamontuj nowy czujnik lub interfejs,
ewentualnie zresetuj Ta, podigcz nowy Ta z PCB modutu hydrau-
licznego.

1. Sprawdz opor czujnika.
2. Luzne zigcze czujnika Tw2. Podtgcz ponownie.

3. Ztgcze czujnika Tw2 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode i
wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

4. Awaria czujnika Tw2. Zamontuj nowy czujnik.

1. Luzne ztgcze czujnika TW_out. Podigcz ponownie.

2. Ztgcze czujnika TW_out jest mokre lub zawiera wode. Usun wode
i wysusz zlgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

3. Awaria czujnika TW_out. Zamontuj nowy czujnik.

Jak w przypadku ,,PP”.
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AWARIA LUB PRZYCZYNA AWARII |
KOD BLEDU OCHRONA DZIAtANIE NAPRAWCZE

1. Przewody sygnatowe jednostek podrzednych i jednostki gtéwnej nie
zostaty prawidiowo potgczone. Gdy sprawdzisz, czy podtgczone zostaty
wszystkie przewody sygnatowe, i upewnisz sie, ze nie wystepujg silne
zaktdcenia elektryczne lub magnetyczne, wigcz ponownie.

2. Przynajmniej dwie jednostki zewnetrzne podtaczono do kontrolera
przewodowego. Po usunieciu nadmiarowy kontroleréw przewodowych i
pozostawienie kontrolera przewodowego jednostki gtbwnej ponownie
wigcz uktad.

3. Interwat zasilania pomigdzy jednostka gtéwna i jednostkg podrzedng
przekracza 2 minuty. Upewnij si¢, ze interwat zasilania pomiedzy
jednostka gtéwna a wszystkimi jednostkami podrzednymi jest krétszy
niz 2 minuty, po czym wigcz ponownie.

4. Adresy jednostek (gtéwnej i podrzednych) pokrywaja sig: przycisnij
przycisk SW2 na plycie gtéwnej kazdej jednostki podrzednej, aby na
ekranach cyfrowych wyswietli¢ kody adresu (zwykle zostanie
wyswietlony kod adresu, jeden z 1, 2, 3 ... 15 na ptycie gtéwnej).
Sprawdz, czy adresy rzeczywiscie sie pokrywaja. W przypadku
wykrycia powtarzajgcego sie kodu adresu po zasileniu systemu na
ptycie gtdbwnej zewnetrznej jednostki gtdéwnej ustaw w pozycji S4-1
opcje ,Wt..”. Ewentualnie ustaw opcje na plycie gtéwnej zewnetrznej
jednostki podrzednej, na ekranie ktorej wyswietlony zostat btagd ,Hd”
(patrz. sekcja 10.1.1 KONFIGURACJA FUNKCUJI). Wigcz ponownie uktad.
Jesli wszystkie jednostki bedg pracowaty przez 5 minut i nie zostanie
wyswietlony btad ,Hd”, wytacz uktad ponownie i w pozycji S4-1 ustaw
opcje ,WYL.”. System zostanie przywrécony.

Awaria komunikacji z réwno-
H4 leglym modutem hydraulicznym

RT/Ta PCB jest ustawiona jako aktywna w interfejsie uzytkownika,
ale nie podtgczono ptyty przekaznika termostatu lub komunikacja
pomiedzy ptyta przekaznika termostatu i ptyta gléwna nie zostata
HE Btad komunikacji pomiedzy plytg skutecznie podtgczona. Jesli ptyta przekaznika termostatu nie jest

gtéwna a plytg przekaznika potrzebna, nalezy ustawi¢ RT/Ta PCB jako nieaktywna. Jesli ptyta
termostatu przekaznika termostatu jest wymagana, nalezy jg podtgczy¢ do ptyty
gtéwnej oraz podigczy¢ przewod komunikacyjny. Nalezy réwniez
sprawdzi¢, czy w poblizu nie wystepuja silne zrédta pradu lub silne
zaktocenia magnetyczne.

1. Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajgce obiegu wody sg
catkowicie otwarte.
2. Sprawdz, czy filtr wody wymaga czyszczenia.
3. Patrz sekcja ,9.5 Dolewanie wody”.
Ochrona przed zbyt wysokimi 4. Upewnij'si(?’, 2.e w uktadzie .n’ie.mela powietrza (ysuh pQ\{vietrze).
° wartosciami [Tw_out - Tw_in| 5._Sprawdz cisnienie wody. Cisnienie wody musi wynosi¢ > 1 bar
Pb (zimna woda).

6. Sprawdz, czy ustawiono najwyzsza szybkos$¢ pompy.
7. Upewnij sie, ze naczynie wzbiorcze nie zostato uszkodzone.
8. Upewnij sig, ze opor w obiegu wody nie przecigzy zbytnio pompy
(patrz sekcja ,10.4 Pompa obiegu”).

Pb Tryb zapobiegajacy zamarzaniu Jednostka wréci automatycznie do standardowego trybu.

1. Sprawdz opér dwdch czujnikéw.

2. Ustal potozenie dwoch czujnikow.

3. Ztgcze przewodowe czujnika wlotu/wylotu wody jest podtgczone
nieprawidtowo. Podigcz ponownie.

Ochrona niestandardowa 4. Czujnik wlotu/wylotu wody (TW_in /TW_out) ulegt awarii. Wymien
PF’ Tw_out - Tw_in czujnik.

5. Zawor czterodrozny jest zablokowany. Uruchom ponownie
jednostke, aby zawdr zmienit kierunek.

6. Zawor czterodrozny ulegt awarii. Wymien zawor.

Zima, jesli wystapit btad jednostki EO i Hb, a jednostka nie zostanie naprawiona w odpowiednim terminie, pompa
wody i uktad orurowania mogg ulec uszkodzeniu w wyniku zamarznigcia. Usuwaj przyczyny btedéw EO i Hb w
odpowiednim czasie.
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KOD BLEDU AWARIA LUB
OCHRONA
Utrata fazy lub przewdéd
neutralny i przewdd fazy
E 'y zostaty podtgczone odwrotnie

(dotyczy wytacznie jednostek
trojfazowych)

Btad czujnika temperatury
) czynnika chtodniczego
wychodzacego ze
skraplacza (T3)

Btad czujnika temperatury

EE otoczenia (T4)
ES, Btad czujnika temperatury
ssania (Th)

Btad czujnika temperatury
E lq wylotowej (Tp)

Problem z komunikacjg
HCI' pomiedzy jednostkami
wewnetrznymi i zewnetrznymi

Btad komunikacji pomiedzy
modutem falownika PBC A a

]
H ! PCB B ptyty gtéwnego uktadu
sterowania
H'—f Trzykrotny kod zabezpieczenia
P6 (LO/L1)

PRZYCZYNA AWARII |
DZIALANIE NAPRAWCZE

1. Sprawdz, czy przewody zasilajgce podigczono w stabilny
sposoéb, aby nie utraci¢ fazy.

2. Upewnij sie, ze przewody neutralny i fazy nie zostaty
podtgczone odwrotnie.

1. Luzne ztgcze czujnika T3. Podtgcz ponownie.

2. Ztgcze czujnika T3 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode
i wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

3. Awaria czujnika T3. Zamontuj nowy czujnik.

1. Luzne zitgcze czujnika T4. Podtgcz ponownie.

2. Ztacze czujnika T4 jest mokre lub zawiera wode. Usun wode
i wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

3. Awaria czujnika T4. Zamontuj nowy czujnik.

1. Luzne zitgcze czujnika Tph Podtgcz ponownie.
2. Ztacze czujnika Th jest mokre lub zawiera wode. Usun wode
i wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

3. Awaria czujnika Th. Zamontuj nowy czujnik.

1. Luzne ztgcze czujnika Tp. Podtgcz ponownie.

2. Ztgcze czujnika Tp jest mokre lub zawiera wode. Usun wode
i wysusz ztgcze. Zabezpiecz element klejem wodoodpornym.

3. Awaria czujnika Tp. Zamontuj nowy czujnik.

1. Przewdd nie tgczy PCB B gtéwnego uktadu sterowania z
ptyta gtéwnego uktadu sterowania jednostki wewnetrzne;j.
Podigcz ponownie przewdd.

2: W okolicy jest silne pole magnetyczne lub powstajg
zaktocenia spowodowane urzgdzeniami o wysokiej mocy,
takimi jak windy, duze transformatory itp. Aby ochroni¢
jednostke, zastosuj bariere lub przenies jg do innej lokalizacji.

1. Do PCB i ptyty napedzanej podigczono zasilanie.

Sprawdz, czy kontrolka PCB modutu falownika jest wt. czy wyt.
Jesli kontrolka jest wyt., podigcz ponownie przewdd zasilajgcy.
2. Jesli kontrolka jest wigczona, sprawdz potgczenie pomiedzy
PCB modutu falownika i PCB ptyty gtéwnej uktadu sterowania.

Jesli przewdd jest luzny lub uszkodzony, podtgcz go ponownie
lub wymien.

3. Zamontuj kolejno nowa gtéwng PCB i ptyte napedzana.

Suma liczby wystapien LO i L1 w ciggu godziny wynosi trzy.
Metody postepowania z usterkami opisano w LO i L1.

© Wszelkie prawa zastrzezone - Galmet Sp. z 0.0. Sp. K.

Instrukcja obstugi i montazu - Pompa ciepta powietrze-woda Prima

77




1. Silny wiatr lub tajfun wiejgcy w strone wentylatora zmienia
kierunek pracy wentylatora. Obré¢ jednostke, aby ostoni¢
HE Awaria wentylatora DC wentylator przed silnym wiatrem lub tajfunem.

2. Silnik wentylatora ulegt awarii. Zamontuj nowy silnik
wentylatora.

1. Sprawdz, czy moc zasilacza miesci sie w normie.

2. Wytgcz i wigcz urzadzenie kilka razy w krotkim czasie. Wytgcz
jednostke na ponad 3 min, a nastgpnie wigcz ja ponownie.

H 7 Gchironalpr2eclWpr2eplcclows 3. Obwad plyty gtdwnego uktadu sterowania jest wadliwy.
Zamontuj nowg ptyte PCB.
; . o o 1. Luzne potgczenie czujnika cisnienia. Podigcz ponownie.
HE Awaria czujnika cinienia

2. Awaria czujnika cisnienia. Zamontuj nowy czujnik.

1. Btedny parametr EEprom. Wprowadz ponownie dane

EEprom.

Awaria EEprom ptyty modutu . .
HF - 2. Ukfad scalony EEprom jest zepsuty. Zamontuj nowy ukfad

scalony EEprom.
3. Plyta modutu falownika ulegta awarii. Zamontuj nowg PCB.

H6 wyswietlane 10 razy w 2
godziny

X
<

Odwotaj sie do H6

Ochrona przed niskim
HF’ cisnieniem podczas chiodzenia Odwotaj sie do PO
Pe < 0,6 aktywowana 3 razy w
ciggu godziny

1. Brakuje czynnika chtodniczego w uktadzie (objetosciowo).
Podaj odpowiednig objeto$¢ czynnika chtodniczego.

2. W trybie grzania lub CWU wystepujg problemy. Mozliwe, ze
zewnetrzny wymiennik ciepta jest brudny lub co$ blokuje
powierzchnie. Wyczysé zewnetrzny wymiennik ciepta lub usun

= Przetgcznik ochrony przed przeszkode.

niskim cisnieniem 3. Przeplyw wody jest niewystarczajgcy w trybie chtodzenia.
Zwieksz przeptyw wody.

4. Elektryczny zawdr rozprezny zablokowany lub luzne ztgcze
zwijajgce. Opukaj korpus zaworu i podtgcz/odtgcz ztgcze kilka
razy, aby upewnic sie, ze zawor dziata prawidtowo.
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Tryb grzania, tryb CWU:

1. Zbyt niski przeptyw wody. Zbyt wysoka temperatura wody

(mozliwe, ze w ukfadzie jest powietrze). Usun powietrze.

2. Ciénienie wody nizsze niz 0,1 MPa. Podaj wode, aby

uzyskac cisnienie w zakresie 0,15~0,2 MPa.

3. Zbyt duza ilo$¢ czynnika chtodniczego (objetosciowo).

Zadbaj o odpowiednig objetos¢ czynnika.

P, Przetacznik ochrony przed 4. Elektryczny zawér rozprezny zablokowany lub luzne ztgcze
wysokim ci$nieniem cewki. Opukaj korpus zaworu i poditgcz/odigcz ztgcze kilka

razy, aby upewnic sie, ze zawor dziata prawidtowo. Zainstalyj

cewke w odpowiedniej lokalizacji. Tryb CWU: wymiennik

ciepta zbiornika wody jest za maty. Tryb chtodzenia:

1. Nie zdjeto ostony wymiennika ciepta. Zdejmij ja.

2. Wymiennik ciepta jest brudny lub cos blokuje jego powier-

zchnie. Wyczys$¢ wymiennik ciepta lub usun przeszkode.

1. Taki sam powdd w przypadku P1.

F’_:} Zrazbee;p;crz]zi:rr:ivprzed 2. Napiecie zasilacza jednostki jest niskie. Zwieksz napiecie
P . a zasilacza do pozgdanego zakresu.
sprezarce
1. Taki sam powod w przypadku P1.
DL/ Zabezpieczenie przed wysoka 2. Czujnik temperatury TW_out jest luzny. Podtacz ponownie.
/ temperaturg wylotowg 3. Czujnik temperatury T1 jest luzny. Podtgcz ponownie.

4. Czujnik temperatury T5 jest luzny. Podtgcz ponownie.

1. Nie zdjeto ostony wymiennika ciepta. Zdejmij jg.

2. Wymiennik ciepta jest brudny lub cos blokuje jego powier-

. /Y50ka zchnie. Wyczys¢ wymiennik ciepta lub usun przeszkode.

Fd temperaturg wylotu o N . . . . _
czynnika chtodniczego w 3. Brak miejsca wokét jednostki. Wymiana ciepta niemozliwa.
skraplaczu 4. Wentylator silnika ulegt awarii. Wymien wentylator.
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1. Napiecie zasilacza jednostki jest niskie. Zwieksz napiecie
zasilacza do pozgdanego zakresu.

2. Przestrzen pomiedzy jednostkami jest zbyt waska, aby
dochodzito do wymiany ciepta. Zwieksz przestrzen pomiedzy
jednostkami.

3. Wymiennik ciepta jest brudny lub co$ blokuje jego powier-
Ochrona przed zbyt wysoka zchnie. Wyczy$¢ wymiennik ciepta lub usun przeszkode.
temp. modutu przetwornika 4. Wentylator nie dziata. Silnik wentylatora lub wentylator ulegt
awarii. Wymien wentylator lub silnik wentylatora.

~
<

5. Zbyt niski wspotczynnik przeptywu wody. W uktadzie jest
powietrze lub wystepujg nieprawidtowosci w przypadku gtowicy
pompy. Odprowadz powietrze i ponownie wybierz pompe.

6. Czujnik temperatury wody wychodzacej jest luzny lub ulegt
awarii. Podtgcz go ponownie lub wymien.

1. Sprawdz zasilacz.

2. Jesli zasilacz ma stan OK, sprawdz, czy kontrolka OK jest
podswietlona, i stan napigcia PN. Jesli napigcie wynosi 380 V,
problem powoduje ptyta gtéwna. Jesli kontrolka jest WYL.,
odtacz zasilanie, sprawdz IGBT, sprawdz dwutlenki. Jesli
napigcie jest nieprawidtowe, ptyta falownika jest uszkodzona i
Ochrona przed niskim nalezy jg wymienic.

Fi napigciem szyny zbiorczej DC | 3. Je$li nie ma probleméw z IGBT, plyta falownika jest
sprawna. W przypadku nieprawidtowej mocy z mostka
prostownikowego sprawdz mostek (taka sama metoda jak przy
IGBT: odtgcz zasilanie, sprawdz, czy dwutlenki sg uszkodzone
czy nie).

4. W przypadku F1 po uruchomieniu sprezarki mozliwg
przyczyna jest zwykle ptyta gtéwna. W przypadku F1 po
uruchomieniu wentylatora przyczyng moze by¢ ptyta falownika.

1. Po uptywie 5 minut od wytgczenia zasilania wtgcz
ponownie i sprawdz, czy mozna przywroéci¢ zasilanie.
2.Jesli nie mozna przywrdcic zasilania, wymien ptyte
zabezpieczajgca PED, a nastepnie ponownie sprawdz, czy
mozna przywrocic zasilanie;

bH Usterka plyty PED

3. Jesli nie mozna przywrdécic zasilania, wymien ptyte
modutu IPM.
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Zabezpieczenie modutu

=~
L]

Zabezpieczenie przed niskim
napieciem generatora prgdu
statego

-
L

hu Zabezpieczenie przed wysokim
t napieciem generatora pradu
statego

-

1. Sprawdz ci$nienie w uktadzie pompy ciepta.
2. Sprawdz opornos¢ faz sprezarki.
3. Sprawdz kolejnosc¢ przewodow zasilania U, V, W pomiedzy
P6 f L[ Btad pracy MCE ptytg falownika i sprezarka.

= 4. Sprawdz kolejnos¢ przewodow zasilania L1, L2, L3
pomiedzy ptyta falownika i ptyta filtra.
5. Sprawdz ptyte falownika.

,_S Zabezpieczenie przed zerowg
predkoscig

; Ochrona przed réznicg
1.8 predkosci >15Hz przedniego
i tylnego zegara

Ochrona przed réznica

! S' predkosci >15 Hz pomiedzy
zegarem rzeczywistym i
ustawionym
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14 DANE TECHNICZNE

14.1 Ogolne

Jednofazowy

Jednofazowy

Jednofazowy

Trojfazowy

Pojemnos$¢ znamionowa

4/6 kW

8/10 kW

Zapoznaj sie z danymi technicznymi

12/14/16 kW

12/14/16 kW

Wymiary HxWxD

792x1295x429 mm

Waga (bez grzatki dodatkowej)

945x1385x526 mm

945x1385x526 mm

945%x1385x526 mm

Waga netto 98 kg 121 kg 144 kg 160 kg
Waga brutto 121 kg 148 kg 170 kg 188 kg
Waga (grzejnik dodatkowy zintegrowany z jednostka)

Waga netto 103 kg 126 kg 149 kg 165 kg
Waga brutto 126 kg 153 kg 175 kg 193 kg
Potaczenia

wlot/wylot wody G1"BSP G5/4"BSP G5/4"BSP G5/4"BSP

Odptyw wody

Naczynie wzbiorcze

ztaczka weza

objetos¢ 81

Maks. ci$nienie

robocze (MWP) 8 bar

Pompa

Typ chtodzenie wodg chtodzenie wodg chtodzenie wodg chtodzenie wodg
Nr szybkosci Zmienna szybkos¢ Zmienna szybkos¢ Zmienna szybkos¢ Zmienna szybko$é

Wewnetrzna objetosé wody

3,21

3,21

2,01

2,01

Zawor nadcisnienio-

przez pompe wody

wy obiegu wody S LoET
Zakres pracy — strona z wodg

grzanie +12~+65°C
chtodzenie +5~+25°C
Zakres pracy — strona z powietrzem

grzanie -25~35°C
chtodzenie -5~43°C
ciepta woda uzytkowa 25-43°C

14.2 Specyfikacje elektryczne

Jednofazowa 4/6/8/10/12/14/16 kW

Trojfazowa 12/14/16 kW

Standardowa jednostka (zasilanie za
posrednictwem jednostki)

Zasilacz 220-240 V~ 50 Hz

380415V 3 N~ 50 Hz

Nominalne natezenie podczas pracy
Grzatka dodatkowa

Zasilacz .
Patrz sekcja ,9.7.4

Nominalne natezenie podczas pracy

Patrz sekcja ,9.7.4 Wymogi w zakresie zabezpieczen”

Wymogi w zakresie zabezpieczen”
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15 INFORMACJE O SERWISIE

1) Kontrola obszaru

Przed rozpoczeciem pracy nad uktadem zawierajgcym fatwopalny czynnik chtodniczy przeprowadz kontrole bezpieczenstwa,
aby zminimalizowa¢ ryzyko zaptonu. Zanim rozpoczniesz naprawe uktadu chtodniczego, zachowaj zgodnos$¢ z ponizszymi
srodkami ostroznosci.

2) Procedura robocza
Prace nalezy wykonywac¢ zgodnie z kontrolowang procedurg w celu minimalizacji ryzyka obecnosci tatwopalnego gazu lub
oparu.

3) Ogolny obszar prac

Wszyscy pracownicy odpowiedzialni za konserwacje i pracujgce w lokalnym obszarze muszg zosta¢ poinstruowani w zakresie
natury realizowanych zadan oraz muszg unika¢ pracy w przestrzeni zamknietej. Obszar wokét przestrzeni roboczej musi by¢
odgrodzony. Upewnij sie, ze warunki w obszarze sg bezpieczne, a tatwopalne materiaty sg pod kontrolg.

4) Kontrola pod katem obecnosci czynnika

Obszar nalezy sprawdzaé¢ odpowiednim wykrywaczem czynnika przed pracg i w jej trakcie, aby technicy mieli Swiadomos¢
wystepowania potencjalnie tatwopalnych gazéw lub oparéw. Upewnij sie, ze wykorzystywany sprzet wykrywajacy wycieki
nadaje sie do uzytku w przypadku fatwopalnych czynnikéw chtodniczych, tj. nie iskrzy, jest zaizolowany lub bezpieczny.

5) Obecnosc¢ gasnicy
Jesli prace nad klimatyzacja lub jej komponentami wymagajg prac gorgcych, w tatwo dostepny miejscu musi znajdowac sie
odpowiedni sprzet gasniczy. Obok obszaru podawania musi znajdowaé sie gasnica proszkowa lub sniegowa.

6) Brak zrédet zaptonu

Nikomu nie wolno pracowac¢ nad uktadem chifodniczym ze zrédiem zaptonu, jesli dziatania miatyby doprowadzi¢ do odkrycia
orurowa-nia zawierajgcego obecnie lub w przesztosci fatwopalny czynnik. W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do pozaru lub
wybuchu. Wszelkie mozliwe zrodta zaptonu, w tym zapalone papierosy, nalezy trzymac¢ poza obszarem montazu, naprawy,
demontazu lub utylizacji, o ile istnieje mozliwo$¢ uwolnienia sie do otoczenia fatwopalnego czynnika. Przed rozpoczeciem prac
sprawdz obszar wokét sprzetu, aby upewni¢ sie, ze jest wolny od tatwopalnych substancji lub zrédet zaptonu. W obszarze
roboczym rozstaw znaki ZAKAZ PALENIA.

7) Obszar wentylowany

Zanim podejmiesz prace nad sprzetem lub zanim zaczniesz prace gorace, upewnij sie, ze obszar nie jest zamkniety lub jest
odpowiednio wentylowany. Taki sam stopien wentylacji powinien byé zapewniony w czasie pracy. Wentylacja powinna umozli-
wia¢ bezpieczne rozpraszanie uwalnianego czynnika chtodniczego i wyprowadzanie go na zewngtrz do atmosfery.

8) Kontrola sprzetu chtodniczego

W przypadku wymiany komponentéw elektrycznych stosuj czesci odpowiednie do danego celu i zgodne ze specyfikacjami. Zawsze
postepuj wedtug wytycznych producenta w zakresie konserwaciji i serwisu. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci skonsultuj sie z
dziatem technicznym producenta. Jesli instalacja wykorzystuje tatwopalne czynniki chtodnicze, skorzystaj z ponizszej listy kontrolne;.

® Rozmiar tadunku odpowiada powierzchni pomieszczenia, w ktérym instalowane sg czesci zawierajgce czynnik chtodniczy.

® Zapewnione sg odpowiednie, wolne od obstrukcji maszyny wentylacyjne i wyloty.

e Jesli korzystasz z posredniego obwodu czynnika, sprawdz dodatkowe obwody pod katem obecnosci czynnika. Oznacz
sprzet w widoczny i czytelny sposob.
* Nieczytelne oznaczenia i znaki nalezy poprawic.

® Rury czynnika chtodniczego lub komponenty zainstalowano w miejscu wolnym od substanc;ji, ktére mogtyby doprowadzi¢
do ich korozji (nie dotyczy komponentoéw z natury odpornych na korozje lub nalezycie zabezpieczone pod katem korozji).

9) Kontrole urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja komponentéw elektrycznych musi obejmowaé wszystkie wstepne kontrole w zakresie bezpieczenstwa
i inspekcje komponentow. W przypadku wykrycia wad, ktére moga narazi¢ na szwank bezpieczenstwo, nie podtgczaj prgdu do
obwodu do czasu ich usuniecia. Jesli wady nie mozna usung¢ od razu, a konieczna jest kontynuacja dziatania, zastosuj srodki
tymczasowe odpowiednie do konkretnej sytuacji. Problem zgto$ wtascicielowi sprzetu. W ten sposéb wszystkie zainteresowane
strony zostang o nim zawiadomione.

Wstepne kontrole bezpieczenstwa muszg obejmowac:

* Roztadowanie kondensatorow w bezpieczny sposéb i z maksymalnym ograniczeniem generowania iskier.

e Sprawdzenie, czy podczas podawania, odprowadzania czy oczyszczania uktadu zaden wystawiony na kontakt komponent
elektryczny ani przewdd nie jest pod napieciem.

e Sprawdzenie, czy nie powstaty przerwy w instalacji uziemiajgce;j.
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10) Naprawy uszczelnionych komponentéw

a) Podczas napraw uszczelnionych komponentéw wszystkie przewody pod napieciem nalezy odtgczy¢ od sprzetu, nad ktérym
beda prowadzone prace, przed usunieciem uszczelnionych oston i podobnych elementéw. Jesli sprzet musi by¢ zasilany
podczas naprawy, przygotuj stale dziatajgcy srodek wykrywajacy wycieki w miejscu, w ktérym istnieje najwieksze prawdopodo-
bienstwo niebezpieczenstwa, aby méc w pore reagowac na zagrozenia.

b) Szczegding uwage poswie¢ nastepujgcym pozycjom, aby mie¢ pewnos¢, ze podczas pracy nad komponentami elektryc-
znymi obudowa nie zostanie zmieniona w sposéb obnizajgcy poziom ochrony. Powyzszy punkt dotyczy rowniez kabli, nadmiar-
owej liczby potgczen, stykdéw niezgodnych z oryginalnymi specyfikacjami, uszkodzen elementéw uszczelniajacych, niepraw-
idlowego montazu dtawikow itp.

® Upewnij sie, ze aparatura zostata zamontowana w bezpieczny sposob.

e Upewnij sie, ze uszczelki lub materiaty uszczelniajgce nie ulegly degradacji i nadal skutecznie zapobiegajg ulatnianiu sie
tatwopalnych substancji. Cze$ci zamienne musza by¢ zgodne ze specyfikacjami producenta.

Q INFORMACJA

Zastosowanie szczeliwa silikonowego moze pogorszy¢ skutecznos$¢ niektérych urzadzen wykrywajgcych przecieki.
Bezpiecznych komponentéw nie trzeba izolowaé przed rozpoczeciem nad nimi pracy.

11) Naprawa bezpiecznych komponentéw

Nie stosuj trwatych obcigzen impedancyjnych ani kapacytacyjnych w przypadku obwodow, jesli istnieje ryzyko przekroczenia
dopuszczalnego napiecia i natezenia podczas pracy sprzetu. Podczas pracy sprzetu lub w obecnosci tatwopalnych substanciji
mozna prowadzi¢ prace wytgcznie nad bezpiecznymi komponentami. Aparat badawczy musi mie¢ odpowiednie parametry.
Komponenty zastepuj wytgcznie czesciami okreslonymi przez producenta. Inne czesci mogg by¢ przyczyng zaptonu czynnika
chtodniczego, ktére wyciekto do powietrza.

12) Okablowanie

Sprawdz, czy okablowanie nie zostato uszkodzone w wyniku zuzycia, korozji, nadmiarowego nacisku, drgan, kontaktu z
ostrymi krawedziami lub czynnikami srodowiskowymi. Kontrola musi obejmowac réwniez skutki starzenia sig i ciggtych drgan
pocho-dzgcych ze sprezarek lub wentylatorow.

13) Wykrywanie tatwopalnych czynnikéw
Nie dopusc¢ do tego, aby do poszukiwania lub wykrywania wyciekdw czynnika stosowane byty potencjalne zrodta zaptonu. Nie
uzywaj palnika halogenowego (ani innych wykrywaczy wykorzystujacy otwarty ogien).

14) Metody wykrywania wyciekow

Ponizsze metody wykrywania wyciekow sg akceptowalne w przypadku uktadow zawierajgcych fatwopalne czynniki chtodnicze.
Aby wykrywac tatwopalne czynniki, uzywaj elektronicznych wykrywaczy wyciekéw, ale pamietaj, ze czuto$¢ moze nie by¢
odpow-iednia lub konieczna moze by¢ ich ponowna kalibracja (sprzet wykrywajacy skalibruj w obszarze wolnym od czynnika).
Upewnij sie, ze wykrywacz nie stanowi potencjalnego zrédta zaptonu i nadaje sie do uzytku z czynnikiem. Sprzet wykrywajacy
wycieki musi by¢ ustawiony na wykrywanie udziatu procentowego LFL czynnika i musi zosta¢ skalibrowany do uzytku w
przypadku stosowanego czynnika chtodniczego (potwierdzenie przy maks. 25% zawartosci gazu). Ciecze do wykrywania
wyciekéw nadajg sig do uzytku w przypadku wigkszosci czynnikéw, ale nigdy nie uzywaj detergentoéw z chlorem. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do reakcji chloru z czynnikiem i korozji miedzianego orurowania. Jesli podejrzewasz wyciek,
usun lub zgas wszelkie zrédta ognia. Jesli wykryjesz wyciek czynnika wymagajacy lutowania, usun z uktadu caty czynnik
chtodniczy, ewentualnie odizoluj je w czesci uktadu oddalonej od miejsca wycieku (przy uzyciu zaworéw odcinajgcych).
Nastepnie przepus¢ przez uktad azot wolny od tlenu (OFN) przed lutowaniem i po nim.

15) Demontaz i ewakuacja
Podczas proba dojscia do uktadu chtodniczego, np. w celu wykonania naprawy, postepuj wedtug standardowych procedur. Ze
wzgledu na tatwopalng nature czynnika zachowaj zgodnos¢ z najlepszymi praktykami. Zawsze postepuj zgodnie z ponizszg

procedurg:
¢ Usun czynnik chtodniczy,

® Oczysc¢ obwod gazem obojetnym,

* Odprowadz czynnik,

* Oczys¢ ponownie gazem obojetnym,
* Otwoérz obwdd, tngc lub lutujgc.

tadunek czynnika chtodniczego zawsze odzyskuj do odpowiednich zbiornikéw. Uktad przeczys¢ OFN, aby jednostka byta
bezpiec-zna. Proces nalezy powtarza¢ do skutku.

Do tego celu nie uzywaj sprezonego powietrza ani tlenu.
Czyszczenie wykonasz, odcinajgc préznie w uktadzie z OFN i podajac gaz az do osiggniecia cinienia roboczego. Nastepnie
wystarczy wywietrzy¢ gaz i obcigzy¢ uktad podcisnieniem. Proces powtarzaj do catkowitego usuniecia czynnika z ukfadu.

Gdy wykorzystany zostanie ostatni tadunek OFN, w uktadzie powinno panowac cisnienie atmosferyczne umozliwiajgce
rozpoczecie pracy.

Jesli zamierzasz lutowac orurowanie, powyzsza procedura jest niezbedna.

Upewnij sie, ze wylot pompy znajduje sie z dala od wszelkich zrédet zaptonu, a pomieszczenie jest odpowiednio wentylowane.
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16) Procedura podawania
Poza konwencjonalnymi procedurami podawania pamigtaj o zaspokojeniu ponizszych wymogow:

® Upewnij sie, ze zanieczyszczenie czynnika nie ma miejsca podczas korzystania ze sprzetu podajgcego. Weze lub
przewody muszg by¢ mozliwie krétkie, aby zminimalizowac ilo$¢ czynnika, jakie zawierajg.

* Butle musza sta¢ w pozycji pionowej.

® Zanim napetnisz ukfad czynnikiem, upewnij sig, ze ukiad chtodzenia jest uziemiony.
* Oznacz uktad po ukonczeniu podawania (chyba ze zostat oznaczony wczesniej).

* Dotdz wszelkich staran, aby nie przepetni¢ uktadu czynnikiem chtodniczym.

® Przed uzupetnieniem uktadu sprawdz cisnienie, korzystajgc z OFN. Sprawdz uktad pod katem szczelnosci po ukormeniu
podawania, ale przed przekazaniem sprzetu do uzytku. Nastepczy test szczelnosci przeprowadz przed opuszczeniem miejsca pracy.

17) Wycofanie z uzytku

Przed przeprowadzeniem procedury instalator posiadajgcy odpowiednie uprawnienia musi zna¢ wszystkie szczegoty dotyczace
sprzetu oraz innych kwestii. Zalecang dobrg praktyka jest bezpieczne odprowadzenie wszystkich czynnikéw. Przed realizacja
zadania pobierz probke oleju i czynnika.

Mozliwe, ze przed ponownym uzytkiem odzyskanego czynnika konieczna bedzie jego analiza. Przed rozpoczeciem pracy nad
zadaniem zadbaj o zrédto energii elektryczne;j.

a) Zapoznaj sie z komponentami i funkcjami sprzetu.

b) Zadbaj o izolacje elektryczng uktadu.

c) Zanim rozpoczniesz procedure, upewnij sie, ze:

* Dostepny jest sprzet mechaniczny do przenoszenia, np. do przenoszenia butli z czynnikiem chtodniczym.
* Dostepne sg wszelkie niezbedne srodki ochrony osobistej i sg one uzywane prawidtowo.

* Proces odprowadzania przebiega stale pod nadzorem wykwalifikowanej osoby.

e Urzadzenia do odprowadzania czynnika chtodniczego i butle na czynnik spetniajg odpowiednie standardy.

d) Jesli jest to mozliwe, odessij zawartos¢ uktadu czynnika.

e) Jesli nie mozesz skorzystac z podci$nienia, przygotuj rure rozgatezna, aby czynnik mozna byto usuwac z réznych czesci uktadu.
f) Zanim rozpoczniesz odprowadzanie, upewnij sie, ze butla stoi poziomo.

g) Uruchom maszyne odprowadzajacg i obstuguj ja zgodnie z wytycznymi producenta.

h) Nie przepetniaj butli (do butli odprowadz maksymalnie 80% jej zawartosci w przypadku substancji ciektej).

i) Nie przekraczaj maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet tymczasowo.

j) Po prawidtowym napetnieniu butli i ukonczeniu procesu upewnij sie, ze butle i sprzet natychmiast przeniesiono z miejsca
pracy do odpowiedniej lokalizacji, a wszystkie zawory izolujgce sprzetu zostaty zamkniete.

k) Odzyskanego czynnika nie podawaj do innego uktadu, chyba Zze zostato oczyszczone i sprawdzone.

18) Oznaczenia
Sprzet nalezy oznaczy¢ informacjami o wycofaniu z eksploatacji lub odprowadzeniu czynnika chtodniczego. Etykieta musi by¢
opatrzona datg i podpisana. Upewnij sie, ze na sprzecie sg etykiety ostrzegajagce o zawartosci tatwopalnego czynnika.

19) Odprowadzanie

Podczas usuwania czynnika z uktadu na czas serwisu lub przed wycofaniem z eksploatacji zalecang dobrg praktyka jest
bezpieczne usuniecie catego czynnika.

Przed odprowadzeniem czynnika chtodniczego do butli upewnij sie, ze do tego celu uzywane bedg wytgcznie zgodne butle na
dany czynnik. Upewnij sig, ze dostepna liczba butli wystarczy do odprowadzenia catego tadunku z uktadu. Wszystkie butle,
ktore beda uzywane do odprowadzania czynnika, zostang opatrzone symbolami informujgcymi o czynniku (tj. specjalne butle
do odprowadzania czynnika). Butle musza by¢ wyposazone w zawér nadcisnieniowy i odpowiednie sprawne zawory
odcinajace. Puste butle do odprowadzania nalezy wynies¢ z obszaru i schtodzi¢ przed odprowadzaniem, o ile istnieje taka
mozliwo$¢. Sprzet do odprowadzania musi by¢ sprawny i nadawac¢ sie do odprowadzania tatwopalnych czynnikow.
Dodatkowo w okolicy dostepne musza by¢ instrukcje dotyczace sprzetu. Do tego dostepny musi by¢ sprawny i skalibrowany
zestaw wag.

Weze musza by¢ kompletne i w dobrym stanie, a na ich wyposazeniu muszg by¢ szczelne przytgcza. Przed uzyciem maszyny
odprowadzajgcej sprawdz, czy jest sprawna i znajduje sie w zadowalajgcym stanie, byta nalezycie konserwowana, a
odpowied-nie komponenty elektryczne sg uszczelnione z myslg o bezpieczenstwie pozarowym na wypadek uwolnienia sie
czynnika. W razie jakichkolwiek niejasnosci skontaktuj sie z producentem.

Odprowadzony czynnik nalezy dostarczyc¢ dystrybutorowi w odpowiedniej butli do odprowadzania. Na miejscu sporzadzona
zostanie karta przekazania odpadéw. Nie mieszaj czynnikow w jednostkach do odprowadzania, zwtaszcza w butlach.

Jesli konieczne jest usuniecie oleju ze sprezarki, upewnij sie, ze zostata ona uniesiona do akceptowalnego poziomu
zapobiega-jgcego kontaktowi tatwopalnego czynnika z lubrykantem. Zanim przekazesz sprezarke dystrybutorowi,
przeprowadz proces odprowadzania. Jesli chcesz przyspieszy¢ proces, mozesz w tym celu zastosowaé wytgcznie
podgrzewanie elektryczne korpusu sprezarki. Olej odprowadzaj z uktadu w bezpieczny sposéb.

20) Transport, oznaczanie i przechowywanie jednostek

Transport sprzetu zawierajgcego tatwopalne czynniki musi przebiega¢ zgodnie z przepisami w zakresie transportu.
Sprzet oznacz znakami zgodnymi z obowigzujgcym prawem.

Utylizacje sprzetu zawierajacego tatwopalne czynniki chtodnicze przeprowadzaj zgodnie z obowigzujgcym prawem.
Przechowywanie sprzetu/urzadzen

Sprzet przechowuj zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowywanie zapakowanego (niesprzedanego) sprzetu

Ochrona opakowania sklepowego musi zabezpieczaé¢ sprzet wewnatrz przed uszkodzeniami mechanicznymi mogacymi
doprowadzi¢ do wycieku czynnika chtodniczego.

Maksymalng liczbe sztuk przechowywanych w jednym miejscu okreslajg przepisy obowigzujgcego prawa.
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ZALACZNIK A: Schemat uktadu chtodniczego
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Pozycja Opis Pozycja Opis

1 Sprezarka 14 Czujnik temperatury wlotu czynnika chtodniczego (rury cieczy)
2 Zawor czterodrozny 15 Czujnik temperatury wylotu czynnika chtodniczego (rury gazu)
3 Separator gazu i cieczy 16 Czujnik temperatury wylotu wody

4 Wymiennik ciepta po stronie powietrza (parownik) 17 Czujnik temperatury wlotu wody

5 Elektroniczny zawor rozprezny 18 Zawor automatycznego usuwania powietrza

6 Jednodrozny zawér elektromagnetyczny 19 Naczynie wzbiorcze

7 Filtr 20 Pompa obiegu

. Wymiennik cilepia lpo é\ronie wody (Skraplacz) 21 Zawér upustowy cisnienia

(ptytowy wymiennik ciepta)

9 Grzatka dodatkowa (opcjonalna) 22 Filtr typu Y
10 Czujnik przeptywu 23 Presostat wysokiego cisnienia

11 Czujnik gorgcego gazu 24 Presostat niskiego cisnienia
12 Czujnik temperatury zewnetrznej 25 Czujnik cisnienia
13 Czujnik parownika w trybie grzania 26 Kapilara

(czujnik skraplacza w trybie chtodzenia)
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ZALACZNIK K:

instalacja elektrycznej tasmy grzewczej na spuscie skroplin
(po stronie klienta)

Podtgczy¢ tasme wireCeating przy spuscie skroplin do zacisku XT3.
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Do tasmy grzewczej spustu skroplin
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Do tasmy grzewczej spustu skroplin
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ZALACZNIK K:
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Do tasmy grzewczej spustu skroplin
12/14/16 kW (jednofazowe)
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12/14/16 kW (trojfazowe) Do tasmy grzewczej spustu skroplin

INFORMACJA:

Rysunek zamieszczono w celach pogladowych (faktyczny produkt moze sie réznié).
Moc elektrycznej tadmy grzewczej nie moze przekracza¢ 40 W / 200 mA, napiecie zasilania 230 V AC.
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Symbol selektywnego zbierania sktadajgcy sie z przekreslonego kosza na odpady umieszczony
na sprzecie lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze zuzyty sprzet powinien byc¢
zbierany selektywnie. Zabronione jest umieszczanie zuzytego sprzetu tgcznie z innymi odpadami.
Uzytkownik, ktéry zamierza pozby¢ sie produktu, jest obowigzany do oddania zuzytego sprzetu
elektronicznego lub elektrycznego do wyznaczonego punktu zbierania zuzytego sprzetu w celu

E jego witasciwego przetworzenia. Informacje o dostepnym systemie zbierania zuzytego sprzetu
elektrycznego mozna znalez¢ w punkcie informacyjnym sklepu oraz w urzedzie miasta/gminy.
Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem ma na celu ograniczenie ilosci odpadéw
powstatych ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zapobiega negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia, zwtaszcza w przypadku, gdy
w zuzytym sprzecie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne. Gospodarstwa domowe poprzez
selektywne zbieranie odpadéw spetniajg istotng role w ochronie srodowiska.

NOTATKI
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4/6 kKW 8/10/12/14/16 kW

Internal layout:12~16kW(3-phase) for example

I J|EIectric Control System |

I Terminal Block
) § <|| Hydraulic System

Refri t Syst
elrigerant system 8/10/12/14/16 kW

Please remove the hollow
plate after installation.

Remove the
transportation support

AW W AT
AL R R Y
R )

. 12/14/16 kW

\

Q NOTE

The picture and function described in this manual contain the backup heater components.
Pictures in this manual are for reference only, please refer to the actual product.

1-phase 3-phase
Unit
4 6 8 10 12 14 16 12 14 16
Capacity of | 3kW(1-phase) 3kW(1-phase) or 9kW(3-phase)
backup
heater Backup heater (optional)
The standard unit is without backup heater. Backup heater can be integrated in the unit for customized models(4~16kW).
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1 SAFETY PRECAUTIONS

The precautions listed here are divided into the following types.They are quite important, so be sure to follow them carefully.
Meanings of DANGER, WARNING, CAUTION and NOTE symbols.

(i] INFORMATION

e Read these instructions carefully before installation. Keep this manual in a handy for future peference.

* Improper installation of equipment or accessories may result in electric shock, short-circuit, leakage, fire or other
damage to the equipment. Be sure to only use accessories made by the supplier, which are specifically designed for
the equipment and make sure to get installation done by a professional.

® All the activities described in this manual must be carried out by a licensed technician. Be sure to wear adequate
personal protection equipment such as gloves and safety glasses while installing the unit or carrying out
maintenance activities.

e Contact your dealer for any furthur assistance.

8

Caution:Risk of fire/
flammable materials

A WARNING

Servicing shall only be performed as recommended by the equipment manufacturer. Maintenance and repair requiring
the assistance of other skilled personnel shall be carried out under the supervision of the person competent in the use

of flammable refrigerants.
/A\ DANGER

Indicates an imminently hazardous situation which if not avoided, will'result in death or serious injury.

/A WARNING

Indicates a potentially hazardous situation which if not avoided, could result in death or serious injury.

/\ CAUTION

Indicates a potentially hazardous situation which if not avoided, may result in minor or moderate injury.
It is also used to alert against unsafe practices.

Q NOTE

Indicates situations that could only result in accidental equipment or property damage.

Explanation of symbols displayed on the monobloc

This symbol shows that this appliance used a flammable refrigerant. If the refrigerant is
WARNING T . . .
leaked and exposed to an external ignition source, there is a risk of fire.
I||I CAUTION This symbol shows that the operation manual should be read carefully.
This symbol shows that a service personnel should be handling this equipment with
CAUTION . .
reference to the installation manual.
This symbol shows that a service personnel should be handling this equipment with
CAUTION . .
reference to the installation manual.
ﬂ CAUTION This symbol shows that information is available such as the operating manual or
installation manual.
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/A DANGER

e Before touching electric terminal parts, turn off power switch.
e When service panels are removed, live parts can be easily touched by accident.
* Never leave the unit unattended during installation or servicing when the service panel is removed.

* Do not touch water pipes during and immediately after operation as the pipes may be hot and could burn your
hands. To avoid injury, give the piping time to return to normal temperature or be sure to wear protective gloves.

* Do not touch any switch with wet fingers. Touching a switch with wet fingers can cause electrical shock.

e Before touching electrical parts, turn off all applicable power to the unit.

/A WARNING

e Tear apart and throw away plastic packaging bags so that children will not play with-them.Children playing with
plastic bags face danger of death by suffocation.

* Safely dispose of packing materials such as nails and other metal or wood parts that could cause injuries.

e Ask your dealer or qualified personnel to perform installation work in accordance with this manual. Do not install the
unit yourself. Improper installation could result in water leakage, electric shocks or fire.

e Be sure to use only specified accessories and parts for.installation work. Failure to use specified parts may result in
water leakage, electric shocks, fire, or the unit falling from its mount:

¢ |Install the unit on a foundation that can withstand its weight. Insufficient physical strength may cause the equipment
to fall and possible injury.

* Perform specified installation work with full consideration of strong wind, hurricanes, or earthquakes. Improper
installation work may result in accidents due to equipment falling.

* Make certain that all electrical work is carried out by qualified personnel according to the local laws and regulations
and this manual using a separate circuit. Insufficient capacity of the power supply circuit or improper electrical
construction may lead to electric shocks or fire.

e Be sure to install a ground fault circuit interrupter according to local laws and regulations. Failure to install a ground
fault circuit interrupter may cause electric shocks and fire.

* Make sure all wiring is secure. Use the specified wires and ensure that terminal connections or wires are protected
from water and other adverse external forces. Incomplete connection or affixing may cause a fire.

* When wiring the power supply, form the wires so that the front panel can be securely fastened. If the front panel is
not in place there could be overheating of the terminals, electric shocks or fire.

® After completing the installation work, check to make sure that there is no refrigerant leakage.

* Never directly-touch any leaking refrigerant as it could cause severe frostbite.Do not touch the refrigerant pipes
during and immediately after operation as the refrigerant pipes may be hot or cold, depending on the condition of
the refrigerant flowing through the refrigerant piping, compressor and other refrigerant cycle parts. Burns or frostbite
are possible if you touch the refrigerant pipes. To avoid injury, give the pipes time to return to normal temperature
or, if you must touch them,be sure to wear protective gloves.

e Do not touch the internal parts (pump, backup heater, etc.) during and immediately after operation. Touching the
internal parts can cause burns. To avoid injury, give the internal parts time to return to normal temperature or, if you
must touch them, be sure to wear protective gloves.

/A\ CAUTION

® Ground the unit.
e Grounding resistance should be according to local laws and regulations.
* Do not connect the ground wire to gas or water pipes, lightning conductors or telephone ground wires.
* Incomplete grounding may cause electric shocks.
- Gas pipes: Fire or an explosion might occur if the gas leaks.
- Water pipes: Hard vinyl tubes are not effective grounds.

- Lightning conductors or telephone ground wires: Electrical threshold may rise abnormally if struck by a lightning
bolt.

e |Install the power wire at least 3 feet (1 meter) away from televisions or radios to prevent interference or noise.
(Depending on the radio waves, a distance of 3 feet (1 meter) may not be sufficient to eliminate the noise.)

* Do not wash the unit. This may cause electric shocks or fire. The appliance must be installed in accordance with
national wiring regulations. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
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® Do not install the unit in the following places:

- Where there is mist of mineral oil, oil spray or vapors. Plastic parts may deteriorate, and cause them to come loose
or water to leak.

- Where corrosive gases (such as sulphurous acid gas) are produced. Where corrosion of copper pipes or soldered
parts may cause refrigerant to leak.

- Where there is machinery which emits electromagnetic waves. Electromagnetic waves can disturb the control
system and cause equipment malfunction.

- Where flammable gases may leak, where carbon fiber or ignitable dust is suspended in the air or where volatile
flammables such as paint thinner or gasoline are handled. These types of gases might cause a fire.

- Where the air contains high levels of salt such as near the ocean.
- Where voltage fluctuates a lot, such as in factories.

- In vehicles or vessels.

- Where acidic or alkaline vapors are present.

* This appliance can be used by children 8 years old and above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they are supervised or given instruction on using the unit in a
safe manner and understand the hazards involved. Children should not play with the unit. Cleaning and user
maintenance should not be done by children without supervision.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

e If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufaturer or its service agent or a similarly qualified
person.

e DISPOSAL: Do not dispose this product as unsorted municipal waste. Collection of such waste seperatelly for
special treatment is necessary. Do not dispose of electrical appliances as municipal waste, use seperate collection
facilities. Contact your local goverment for information regarding the collection systems available. If electrical
appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous substance can leak into the groudwater and get into the
food chain, damaging your health and well-being.

e The wiring must be performed by professional technicians in accordance with national wiring regulation and this
circuit diagram. An all-pole disconnection device which has at least 3mm seperation distance in all pole and a
residualcurrent device(RCD) with the rating not exceeding 30mA shall be incorporated in the fixed wiring according
to the national rule.

e Confirm the safety of the installation area ( walls, floors, etc. ) without hidden dangers such as water, electricity, and
gas.Before wiring/pipes.

e Before installation , check- whether the user's power supply meets the electrical installation requirements of unit (
including reliable grounding , leakage , and wire diameter electrical load, etc. ). If the electrical installation
requirements of the product are not met, the installation of the product is prohibited until the product is rectified.

e When installing multiple air conditioners in a centralized manner, please confirm the load balance of the three-phase
power supply, and multiple units are prevented from being assembled into the same phase of the three-phase power

supply.
¢ Product installation should be fixed firmly. Take reinforcement measures, when necessary.

Q NOTE

e About Fluorinated Gasses

- This air-conditioning unit contains fluorinated gasses. For specific information on the type of gas and the amount,
please refer to the relevant label on the unit itself. Compliance with national gas regulations shall be observed.

- Installation, service, maintenance and repair of this unit must be performed by a certified technician.
- Product uninstallation and recycling must be performed by a certified technician.

- If the system has a leak-detection system installed, it must be checked for leaks at least every 12 months. When
the unit is checked for leaks, proper record-keeping of all checks is strongly recommended.
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2 GENERAL INTRODUCTION

e These units are used for both heating and cooling applications and domestic hot water tanks.They can be combined with fan
coil units, floor heating applications, low temperature high efficiency radiators, domestic hot water tanks and solar kits, which

are all field supplied.

* A wired controller is supplied with the unit .

e If you choose the built-in backup heater unit, the backup heater can increase the heating capacity during cold outdoor
temperature. The backup heater also serves as a backup in case of malfunctioning and for frozen protection of the outside

water piping during winter time.

t Capacity/Load

®

Thivalent QOutdoor temperature

(D Heat pump capacity.
@ Required heating capacity (site dependent).
(3 Additional heating capacity provided by backup heater.

Domestic hot water tank (field supply)

A domestic hot water tank(with or without booster
heater) can be connected to the unit.

The requirement of the tank is different for different
unit and material of heat exchanger.

Model 4~6kW

8~10kW12~16kWj|

Volume of tank/L

Recommended |{100~250|150~300|200~500

Heat exchange area/m?

(Stainless steel coil) LA E4 "

1.6

Heat exchange area/m?

. Mini 2. .
(Enamel coil) MG 0 2.0

25

Room thermostat(field supplied)

Room thermostat can be connected to the unit(room
thermostat should be kept away from heating source
when selecting the installation place).

Solar kit for domestic hot water tank(field supplied)

An optional solar kit can be connected to the unit.

/_\ Operation range
. ___| Outlet Outlet water (Heating mode) +12 ~+65C
Tank Outlet water (Cooling mode) o =#25C
Domestic hot water +12~+60C
Temperature Ambient temperature -25~+43C
probe(T5) Water pressure 0.1~0.3MPa
4kW 0.40~0.90m%/h
. Tank booster heate 6kW 0.40~1.25m3h

Coil ) :
(TBH)

H— Inlet 8kW 0.40~1.65m%h
Water flow 10kW 0.40~2.10m%h
12kW 0.70~2.50m?h
The booster heater should be installed below the 14kW 0.70~2.75m%h
temperature probe (T5). 16kW 0.70~3.00m*h

The heat exchanger (coil) should be installed below the
temperature probe.

The pipe length between the outdoor unit and tank
should be less than 5 meters.

The unit have a freeze prevention function that uses the
heat pump or backup heater (Customized model) to
keep the water system safe from freezing in all
conditions. Since a power failure may happen when the
unit is unattended, It's suggested to use anti-freezing
flow switch in the water system. (Refer to 9.4“Water
piping”).
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In cooling mode, the water flowing temperature

(TW_out) range in different outdoor temperature(T4) is 3 ACCESSORIES
listed below:
T 3.1 Accessories supplied with the unit
43 = —

Installation Fittings

Name Shape | Quantity
Installation and owner’s

R ! manual(this book) 1
10—

: Operation manual 1
-5 — + 1

I

1 1 1 1 i ou P

P = & W_out Technical data manual 1

Operation range by heat pump with possible limitation and protection.

Y-shape filter
In heating mode, the water flowing temperature
(TW_out) range in different outdoor temperature (T4) is

listed below: Wired controller
T4
35— — Thermistor for domestic
N\

30k — 4 3 hot water tank or zone2

0 water flow or balance tank

19F —

W Drian hose

=210 LI I m

-15p — -

|( § Energy label
' N

|
AN
1

f
o0k — 4 _Z Tighten belt for B
=25 — TS customer wiring use [ —
1 1 1 L1111 1 TW._out g 3
5 12 25 40 45 50 55 60 65 - Network matchi
If IBH/AHS setting is valid,only IBH/AHS turns on; etwork matc Ing LEJ 1
I:I If IBH AHS setting is invalid, only heat pump’turns on, wires
limitation and protection may occur during heat pump operation.
Operation ra by heat vith possible limitati d
7 Vvction vanse by hoat pump wich possif Limitation sn
R Heat pump turns off, only TBH/AHS furns on. 3 2 Accessorles avallable from Supp“er
— — Maxinun inlet water temperatur® line for heat pump operation. *
In DHW mode, the water flowing temperature(TW_out) Thermistor for balance tank(Tbt1) @J 1
range in different outdoor temperature(T4) is listed below:

T4 Extension wire for Thtl _ 1
= — I \ Thermistor for Zone 2 flow temp.(Tw2) @J 1
= \ Extension wire for Tw2 JE— 1
30— \

24— S Thermistor for solar temp.(Tsolar) @ 1
19F —
Extension wire for Tsolar _ 1

T
||
N
%,

Thermistor and extension wire for Thtl, Tw2, Tsolar can
be shared, if these functions are needed at the same time,

;:: ‘«/‘\)& and 10m in length of the sensor cable please order these
25k — R~ SN\ thermistors and extension wire additionally.

I TW out
5 12 25 40 45 50 55 60 65 -

If IBH/AHS setting is valid, only IBH/AHS turns on;
If IBH/AHS setting is invalid,only heat pump turns on,
limitation and protection may occur during heat pump operation.

[777) Operation range by heat pump with possible limitation and
) e,

R fleat pump turns off, only IBH/ANS turns on.

— — Vaximun inlet water temperature line for heat pump operation.

4 BEFORE INSTALLATION

* Before installation
Be sure to confirm the model name and the serial number of the unit.

* Handling
Due to relatively large dimensions and heavy weight, the unit should only be handled using lifting tools with slings. The slings
can be fitted into foreseen sleeves at the base frame that are made specifically for this purpose.
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/\ CAUTION

e To avoid injury, do not touch the air inlet or aluminum fins of the unit.
* Do not use the grips in the fan grills to avoid damage.

e The unitis top heavy! Prevent the unit from falling due to improper inclination during handling.

The hook and barycenter of
the unit should be on a line
in vertical direction to

prevent improper inclination

/

Make the rope go through
| _— the lifting holes from both
the right and left sides in the

wooden collet Model A B C
1 phase 4/6kW 370 540 190
1 phase 8/10kW 410 580 280
1 phase 12/14/16kW| 370 605 245
3 phase 12/14/16kW| 280 605 245

The position of barycenter for different units can be seen in the picture below.

4/6 KW (unit:mm) 8/10/12/14/16 kW (unit:mm)

5 IMPORTANT INFORMATION FOR THE REFRIGERANT

This product has the fluorinated gas, which is forbidden to release to air.
Refrigerant type: R32; Volume of GWP: 675.
GWP=Global Warming Potential

Factory charged refrigerant volume in the unit
Mode! Refrigerant/kg Tonnes CO2 equivalent
4kwW 1.40 0.95
6kW 1.40 0.95
8kW 1.40 0.95
10kW 1.40 0.95
12kwW 1.75 1.18
14kW 1.75 1.18
16kW 1.75 1.18
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/A\ CAUTION

e Frequency of Refrigerant Leakage Checks

- For unit that contains fluorinated greenhouse gases in quantities of 5 tonnes of CO2 equivalent or more,but of
less than 50 tonnes of CO2 equivalent,at least every 12 months, or where a leakage detection system is installed,
at least every 24 months.

- For unit that contains fluorinated greenhouse gases in quantities of 50 tonnes of CO2 equivalent or more, but of
less than 500 tonnes of CO2 equivalentat least every six months, or where a leakage detection system is installed,
at least every 12 months.

- For unit that contains fluorinated greenhouse gases in quantities of 500 tonnes of CO2 equivalent or more,at
least every three months, or where a leakage detection system is installed,at least every six months.

- This air-conditioning unit is a hermetically sealed equipment that contains fluorinated greenhouse gases.

- Only certificated person is allowed to do installation, operation and maintenance.

6 INSTALLATION SITE

/A WARNING

e There is flammable refrigerant in the unit and it should be installed in a well-ventilated site. If the unit is installed
inside, an additional refrigerant detection device and ventilation equipment must be added in accordance with the
standard EN378. Be sure to adopt adequate measures to prevent the unit from being used as a shelter by small
animals.

e Small animals making contact with electrical parts can cause malfunction, smoke or fire. Please instruct the
customer to keep the area around the unit clean.

e Select an installation site where the following condtions are satisfied and one that meets with your customer's approval.
- Places that are well-ventilated.
- Places where the unit does not disturb neighbors.
- Safe places which can bear the unit's weight and vibration and where the unit can be installed at an even level.
- Places where there is no possibility of flammable gas or product leak.
- The equipment is not intended for use in a potentially explosive atmosphere.
- Places where servicing space can be well ensured.
- Places where the units' piping and wiring lengths come within the allowable ranges.
- Places where water leaking from the unit cannot cause damage to the location (e.g. in case of a blocked drain pipe).
- Places where rain can be avoided as much as possible.

- Do not install the unit in places often used as a work space. In case of construction work (e.g. grinding etc.) where a lot of
dust is created, the unit must be covered.

- Do not place any object or equipment on top of the unit (top plate).
- Do not climb, sit or stand on top of the unit.
- Be sure that sufficient precautions are taken in case of refrigerant leakage according to relevant local laws and regulations.
- Don't install the unit near the sea or where there is corrosion gas.
o When installing the unit in a place exposed to strong wind, pay special attention to the following.

Strong winds of 5 m/sec or more blowing against the unit's air outlet causes a short circuit (suction of discharge air), and this
may have the following consequences:

- Deterioration of the operational capacity.
- Frequent frost acceleration in heating operation.
- Disruption of operation due to rise of high pressure.

- When a strong wind blows continuously on the front of the unit, the fan can start rotating very fast until it breaks.
In normal condition,refer to the figures below for installation of the unit:
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N HH

J

T
Unit A(mm)

4~6kW 2300

8~16kwW 2300

In case of strong wind and the wind direction can be
foreseen,refer to the figures below for installation of the
unit(any one is OK):

Turn the air outlet side toward the building's wall, fence
or screen.

\@f\\\\\\\

[HHH

\ >

Unit B(mm)
4~6kW =>1000
8~16kW 21500

Make sure there is enough room to do the installation.

Set the outlet side at a right angle to the direction of the
wind.

&

e Prepare a water drainage channel around the

foundation, to drain waste water from around the unit.

o If water does not easily drain from the unit, mount the
unit on a foundation of concrete blocks, etc. (the
height of the foundation should be about 100 mm
(3.93in).

* |If you install the unit on a frame, please install a
waterproof plate (about 100 mm) on the underside of
the unit to prevent water from coming in from the low
side.

e When installing the unit in a place frequently exposed
to snow, pay special attention to elevate the
foundation as high as possible.

e If you install the unit on a building
frame, please install a waterproof
tray (field supply) (about 100mm, on
the underside of the unit) in order to
avoid drain water dripping. (See the
picture in the right).

6.1 Selecting a location in cold
climates

Refer to "Handling" in section “4 Before installation”

Q NOTE

When operating the unit in cold climates, be sure
to follow the instructions described below.

e To prevent exposure to wind, install the unit with its
suction side facing the wall.

e Never install the unit at a site where the suction side
may be exposed directly to wind.

e To prevent exposure to wind, install a baffle plate on
the air discharge side of the unit.

* In heavy snowfall areas, it is very important to select
an installation site where the snow will not affect the
unit. If lateral snowfall is possible, make sure that the
heat exchanger coil is not affected by the snow (if
necessary construct a lateral canopy).

)=

©)

(D Construct a large canopy.

@ Construct a pedestal.
Install the unit high enough off the ground to prevent it
from being buried in snow.

6.2 Selecting a location in hot
climates

As the outdoor temperature is measured via the outdoor
unit air thermistor, make sure to install the outdoor unit in
the shade or a canopy should be constructed to avoild
direct sunlight, so that it is not influenced by the sun’s
heat, otherwise protection may be possible to the unit.

Installation and operation manual - air-water heat pump Prima
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7 INSTALLATION PRECAUTIONS

7.1 Dimensions

5 H
5 B |
E | E 1 D 1 \LF} © |
| ‘ are
s Ll “
: ( )
i ‘ { < ) <
E R 2 N ‘7‘
i A |
4/6 KW (unit: mm) E 8/10/12/14/16 kW (unit: mm)
Model A B c D E F G H | J
4/6kW 1295 397 429 760 265 105 225 792 161 /
8/10/12/14/16kW | 1385 482 526 760 270 60 221 945 182 81

7.2 Installation requirements
e Check the strength and level of the installation ground so that the unit may not cause any vibrations or noise during its
operation.

¢ In accordance with the foundation drawing in the figure, fix the unit securely by means of foundation bolts. (Prepare four sets
each of ®10 Expansion bolts, nuts and washers which are readily available in the market.)

® Screw in the foundation bolts until their length is 20 mm from the foundation surface.

(unit: mm)
®10 Expansion
bolt D H
=
Rubber D L
shocking
proof mat - E [a ) .
\M# | [R—
. 1112100 |
Solid  —=% % |
ground S '
or roofing =80 gggggﬁ;ﬁt
h=100mm
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7.3 Drain hole position

Drain hole

Drain hole

o

A A

T
l .

SHOL

o

T

(@

(. . R
This drain hole is
covered by rubber
plug.” If the small
drain hole can not
meet the drainage
requirements, the big
drain hole can be
used at the same
° time.

8/10/12/14/16 kW

Q NOTE

It's necessary to install an electrical heating belt if water can't drain out in cold weather even the big drain hole has
opened.

7.4 Servicing space requirements

7.4.1 In case of stacked installation
1) In case obstacles exist in front of the outlet side. 2) In case obstacles exist in front of the air inlet.

=500mm

Unit A(mm)
4~6kW 21000
8~16kwW 21500
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7.4.2 In case of multiple-row installation (for roof top use, etc.)

In case of installing multiple units in lateral connection per row.

Y
500,77,77
g (=]
(=]
H = J0
= [ o B2
[S]
s} -
3 A
C
Bl

Unit A(mm) B1(mm) | B2(mm) | C(mm)
4~6kW 22500 21000
8~16kw | 23000 21500

2300 2600
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8 TYPICAL APPLICATIONS

The application examples given below are for illustration only.

8.1 Application 1

Indoor

Outdoor ——

T

i Modbus
1‘1;‘ -
W o e
T = % 14X %o (113 J—~17
LSS S LSSl 4 .
Code Assembly unit Code Assembly unit
1 Main unit 11 Domestic hot water tank (Field supply)
2 User interface 11.1 TBH: Domestic hot water tank booster
heater (Field supply)
3 SV1:3-way valve (Field supply) 11.2 Coil 1, heat exchanger for heat pump
4 Balance tank (Field supply) 11.3 Coil 2, heat exchanger for Solar energy
4.1 Automatic air purge valve 12 Filter (Accessory)
4.2 Drainage valve 13 Check valve (Field supply)
4.3 Tbtl: Balance tank upper temperature 14 Shut-off valve (Field supply)
sensor (Optional )
5 P_o: Outside circulation pump(Field supply) | 15 Filling valve (Field supply)
6 P_s: Solar pump (Field supply) 16 Drainage valve (Field supply)
6.1 Tsolar: Solar temperature sensor (Optional) | 17 Tap water inlet pipe (Field supply))
6.2 Solar panel (Field supply) 18 Hot water tap (Field supply)
7 P_d: DHW pipe pump (Field supply) 19 Collector/distributor (Field supply)
T5: Domestic water tank temperature 20 Bypass valve (Field supply)
8 sensor (Accessory) FHL Floor heating loop (Field supply)
9 T1:Total water flow temperature sensor l.n
(Optional) AHS Auxiliary heat source (Field supply)
10 Expansion vessel (Field supply)
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. Space heating

The ON/OFF signal and operation mode and temperature setting are set on the user interface. P_o keeps
running as long as the unit is ON for space heating, SV1 keeps OFF.

» Domestic water heating
The ON/OFF signal and target tank water temperature (T5S) are set on the user interface. P_o stops
running as long as the unit is ON for domestic water heating, SV1 keeps ON.

* AHS (auxiliary heat source) control
The AHS function is set on the hydraulic main board (See 10.1 "DIP switch settings overview")
1) When the AHS is set to be valid only for heating mode, AHS can be turned on in the following ways:
a. Turn on the AHS via BACKHEATER function on the user interface;
b. AHS will be turned on automatically if initial water temperature is too low or target water temperature is too
high at low ambient temperature.
P_o keeps running as long as the AHS is ON, SV1 keeps OFF.
2) When the AHS is set to be valid for heating mode and DHW mode. In heating mode, AHS control is same as
part 1); In DHW mode, AHS will be turned on automatically when the initial domestic water temperature T5 is
too low or the target domestic water temperature is too high at low ambient temperature. P_o stops running,
SV1 keeps ON.
3) When the AHS is set to be valid, M1M2 can be set to be valid on the user interface. In heating mode, AHS will
be turned on if MIM2 dry contact closes. This function is invalid in DHW mode.

e TBH (tank booster heater) control
The TBH function is set on the user interface. (See 10.1 "DIP switch settings overview" )
1) When the TBH is set to be valid, TBH can be turned on via TANKHEATER function on the user interface; In
DHW mode, TBH will be turned on automatically when the initial domestic water temperature T5 is too low or
the target domestic water temperature is too high at low ambient temperature.
2) When the TBH is set to be valid, M1M2 can be set to be valid on the user interface. TBH will be turned on if
MIM2 dry contact closes.

e Solar energy control
Hydraulic module recognizes solar energy signal by judging Tsolar or receiving SL1SL2 signal from user
interface(See 10.5.15 INPUT DEFINE). The recognition method can be set via SOLAR INPUT on the user
interface. Please refer to 9.7.6/1). For solar energy input signal" for wiring.
1)When Tsolar is set to be valid, Solar energy turns ON when Tsolar is high enough, P_s starts running;
Solar energy turns OFF when Tsolar is low, P_s stops running.
2)When SL1SL2 control is set to be valid, Solar energy turns ON after receiving Solar kit signal from user
interface, P_s starts running; Without solar kit signal. Solar energy turns OFF, P_s stops running.

/\ CAUTION

The highest outlet water temperature may reach 70°C, please beware of burn.

Q NOTE

Make sure to fit the (SV1) 3-way valve correctly. For more details, please refer to 9.7.6 "Connection for other components.
At extremely low ambient temperature, the domestic hot water is exclusively heated by TBH, which assures that heat pump
can be used for space heating with full capacity.

Details on domestic hot water tank configuration for low outdoor temperatures (TADHWMIN) can be found in 10.5.1 "DHW

MODE SETTING".
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8.2 Application 2

ROOM THERMOSTAT Control for Space heating or cooling need to be set on the user interface. It can be set

in three ways: MODE SET/ONE ZONE/DOUBLE ZONE. The monobloc can be connected to a high voltage room
thermostat and a low voltage room thermostat. A thermostat transfer board can also be connected. Another six
thermostats can be connected to the thermostat transfer board. Please refer to 9.7.6/5) “For room thermostat" for
wiring. (see 10.5.6 "ROOM THERMOSTAT" for setting)

8.2.1 One zone control

I
Outdoor \ Indoor
|
S
| ]
\ itz !
o RT4
| - = S - - - - - 21
‘ ‘ | -~ 1RT5
I
ik
“ :,——'"‘————-RTB
!
iR : === =R
I
|
‘ ‘ | | 10
T
‘ ) | 4.1
I
' I | . & o2 19
! -®—— I
=3 =" 1 4 -— I !
‘ _| Modbus T :
\ 4 S YR Y
: P .
: ‘ X 15
= — ¢ W 1? 14 ¥ FHL1 FHL2 - FHLn
Code Assembly unit Code Assembly unit
1 Main unit 14 Shut-off valve (Field supply)
2 User interface 15 Filling valve (Field supply)
4 Balance tank (Field Supply) 16 Drainage valve (Field supply)
4.1 Automatic air purge valve 19 Collector/distributor (Field supply)
4.2 Drainage valve 21 Thermostat transfer board (Optional)
5 P_o: Outside circulation pump (Field supply) | RT 1...7 | Low voltage room thermostat (Field supply)
10 Expansion vessel (Field supply) RT8 High voltage room thermostat (Field supply)
12 Filter (Accessory) FHL 1...n | Floor heating loop (Field supply)

e Space heating
One zone control: the unit ON/OFF is controlled by the room thermostat, cooling or heating mode and outlet
water temperature are set on the user interface. System is ON when any “HL" of all the thermostats closes. When
all “HL” open, system turns OFF.

e The circulation pumps operation
When the system is ON, which means any “HL” of all the thermostats closes, P_o starts running; When the
system is OFF, which means all “HL” close, P_o stops running.
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8.2.2 Mode set control

l : Indoor

‘ i Ll 21
K
Outdoor ‘ :
|
“ =~ —{rm
]!
::r”———— RT1
‘ |
\ ::l FHLL  FHL2 e
[
!
1 | ":
| . =
| .':|

77 7 TTTTTIII I

Code Assembly unit Code Assembly unit
1 Main unit 16 Drainage valve (Field supply)
2 User interface 19 Collector/distributor
4 Balance tank (Field supply) 20 Bypass valve (Field supply)
4.1 Automatic air purge valve 21 Thermostat transfer board (Field supply)
4.2 Drainage valve 22 SV2: 3-way valve (Field supply)
5 P_o: Outside circulation pump (Field supply)| RT 1...7 | Low voltage room thermostat
10 Expansion vessel (Field supply) RT8 High voltage room thermostat
12 Filter (Accessory) FHL Floor heating loop (Field supply)
1..n
14 Shut-off valve (Field supply) FCU Fan coil unit (Field supply)
1..n
15 14Shut-off valve

* Space heating

Cooling or heating mode is set via the room thermostat, water temperature is set on the user interface.
1) When any “CL” of all the thermostats close, system will be set at cooling mode.
2) When any “HL” of all the thermostats close and all “CL" open, system will be set at heating mode.

« The circulation pumps operation
1) When the system is in cooling mode, which means any “CL” of all the thermostats closes, SV2 keeps

OFF, P_o starts running.
2) When the system is in heating mode, which means one or more “HL” close and all “CL” open, SV2

keeps ON, P_o starts running.
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8.2.3 Double zone control

Indoor

—_me n

Outdoor RAD.1  ZONE1

M=
[DE

-

’_
|
|
|

ZONE2

X < =
Lﬂn%ﬁkﬁ%ﬂ%
- :
| |
| |
Pyl Pyl
3 =1
= [
l [z}
3
Py
o
) Py
Al =
T
>
o
5

|l — Tw.
| L | | 1231232
Modbus T l
i ) 141—
Tal (;113 FHL1 FHL2
:| [|121416XX|6 ——
Code Assembly unit Code Assembly unit
1 Main unit 19 Collector/distributor (Field supply)
2 User interface 21 Thermostat transfer board (optional)
4 Balance tank (Field supply) 23 Mixing station (Field supply)
4.1 Automatic air purge valve 23.1 SV3: Mixing valve (Field supply)
4.2 Drainage valve 23.2 P_c: zone 2 circulation pump (Field supply)
5 P_o: zone 1 circulation pump (Field supply) | RT 1...7 | Low voltage room thermostat (Field
supply)
10 Expansion vessel (Field supply) RTS8 High voltage room thermostat (Field supply)
12 Filter (Accessory) Tw2 Zone 2 water flow temperature sensor
(Optional)
14 Shut-off valve (Field supply) FHL Floor heating loop (Field supply)
1..n
15 Filling valve (Field supply) RAD. Radiator (Field supply)
1..n
16 Drainage valve (Field supply)

» Space heating
Zone1 can operate in cooling mode or heating mode, while zone2 can only operate in heating mode; While
installation, for all thermostats in zone1, only “H- L” terminals need to be connected. For all thermostats in zone2,
only “C. L” terminals need to be connected.
1) The ON/OFF of zone1 is controlled by the room thermostats in zone1. When any “HL” of all thermostats
in zone1 closes, zone1 turns ON. When all “HL” turn OFF, zone1 turns OFF; Target temperature and
operation mode are set on the user interface.
2) In heating mode, the ON/OFF of zone2 is controlled by the room thermostats in zone2. When any "CL” of
all thermostats in zone2 closes, zone2 turns ON. When all “CL” open, zone2 turns OFF. Target
temperature is set on the user interface; Zone 2 can only operate in heating mode. When cooling mode
is set on the user interface, zone2 keeps in OFF status.

« The circulation pump operation
When zone 1 is ON, P_o starts running; When zone 1 is OFF, P_o stops running;
When zone 2 is ON, SV3 switches between ON and OFF according to the set TW2 , P_C keeps ON; When zone 2
is OFF, SV3 is OFF, P_c stops running.
The floor heating loops require a lower water temperature in heating mode compared to radiators or fan coil unit.To achieve
these two set points, a mixing station is used to adapt the water temperature according to requirements of the
floor heating loops. The radiators are directly connected to the unit water circuit and the floor heating loops are
after the mixing station. The mixing station is controlled by the unit.

A\ CAUTION

1) Make sure to connect the SV2/SV3 terminals in the wired controller correctly,please refer to 9.7.6/2) for 3-way
valve SV1,SV2,SV3.

2) Thermostat wires to the correct terminals and to configure the ROOM THERMOSTAT in the wired controller
correctly . Wiring of the room thermostat should follow method A/B/C as described in 9.7.6 "Connection for other
components /5) For room thermostat".
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Q NOTE

1) Zone 2 can only operate in heating mode. When cooling mode is set on user interface and zone 1 is OFF, “CL”
in zone 2 closes, system still keeps “OFF”. While installation, the wiring of thermostats for zone 1 and zone 2

must be correct.
2) Drainage valve must beinstalled at the lowest position of the piping system.

8.3 Cascade system

=
20
- 19 Xo
FHL1 FHL2 oo FHLn | ZONE2
J
—— 18
‘ N
11
_— | 7
6
— 13
e =8 _
- _l 1.2
K S i 1.1
FONER g 13
T3 R-17

Code

1.1

12...

4.1

42

43

45

Master unit

Slave unit

User interface

SV1:3-way valve (Field supply)

Balance tank (Field supply)

Automatic air purge valve

Drainage valve

Thbt1:Balance tank upper
temperature sensor (optional)

Filing valve

5

6.1

6.2

10

11

P_0O:Outside circulation pump
(Field supply)

P_S: Solar pump (Field supply)

Tsolar:Solar temperature sensor
(Optional)

Solar panel (Field supply)

P_D:DHW pipe pump (Field
supply)

T5:Domestic water tank
temperature sensor (Accessory)

Expansion vessel (Field supply)

T1:Total water flow temperature
sensor (Optional)

Domestic hot water tank
(Field supply)

Code

12

13

14

17

18

19

Assembly unit

TBH: Domestic hot water tank
booster heater

Coin 1,heat exchanger for heat
pump

Coin 2,heat exchanger for solar
energy

Filter (Accessory)

Check valve (Field supply)

Shut-off valve (Field supply)

Tap water inlet pipe (Field
supply)

Hot water tap (Field supply)

Collector/distributor (Field supply)
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The space operate cooling or

20 Bypass valve (Field supply) 25 Water manometer (Field supply) ZONE1 .
heating mode
23 Mixing station (Field supply) TW2 Zone2 water flow temperature ZONE?2 The space only operate heating
sensor (Optional) mode

231 SV3:Mixing valve (Field supply) FCU1..n = Fan coil unit(Field supply) AHS :J‘::;;)W HEEREEITED (A2
232 P_.C:Zone2 cireulation pump FHL1...n | Floor heating loop (Field supply)

(Field supply)

Automatic air purge valve .
24 K Contactor (Field supply)

(Field supply)

* Domestic water heating

Only master unit (1.1) can operate in DHW mode. T5S is set on the user interface (2). In DHW mode, SV1(3) keeps.
ON. When master unit operated in DHW mode, slave units can operate in space cooling/heating mode.

* Slave heating
All slave units can operate in space heating mode. The operation mode and setting temperature are set on the user
interface (2). Due to changes of the outdoor temperature and the required load indoors, multiple outdoor units may operate
at different times.
In cooling mode, SV3(23.1)and P_C (23.2)keep OFF, P_O (5) keeps ON;
In heating mode, when both ZONE 1 and ZONE 2 work, P_C (23.2)and P_O (5) keep ON, SV3 (23.1) switches between
ON and OFF according to the set TW2;
In heating mode, when only ZONE 1 works, P_O (5) keep ON, SV3 (23.1) and P_C (23.2) keep OFF.
In heating mode, when only ZONE 2 works, P_O (5) keep OFF, P_C (23.2) keeps ON, SV3 (23.1) switches between
ON and OFF according to the set TW2;

* AHS(Auxiliary heat source) Control
AHS should be set via the dip switches on main board (refer to 10.1); AHS is only controlled by master unit. When master
unit operates in DHW mode, AHS can only be used for producing domestic hot water; when master unit operates in heating
mode, AHS can only be used for heating mode.
1)When AHS is set valid only in heating mode, it will be turned on in following conditions:
a.Turn on BACKUPHEATER function on user interface;
b.Master unit operates in heating mode. When inlet water temperature is too low, or while ambient temperature is too low,
the target leaving water temperature is too high, AHS will be turned on automatically.
2)When AHS is set valid in heating mode and DHW mode; it will be turned on in following conditions:
When master unit operates in heating mode, conditions of turning on AHS is same as 1); When master unit operates in
DHW mode, if T5 is too low or when ambient temperature is too low, target T5 temperature is too high, AHS will be

turned on automatically.
3)When AHS is valid, and the operation of AHS is controlled by M1M2. When M1M2 closes, AHS is turned on. When master

unit operates in DHW mode, AHS can’t be turned on by closing M1M2.

* TBH ( Tank booster heater ) Control
TBH should be set via the dip switches on main board (refer to 10.1). TBH is only controlled by master unit. Please refer to 8.1
for specific TBH control.

* Solar energy Control
Solar energy is only controlled by master unit. Please refer to 8.1 for specific solar energy Control.
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Q NOTE

1.Maximum 6 units can be cascaded in on system. One of them is master unit, the others are slave units; Master unit and
slave units are distinguished by whether connected to wired controller while powering on. The unit with wired controller

is master unit, units without wired controller are slave units; Only master unit can operate in DHW mode. While installation,
please check the cascade system diagram and determine the master unit; Before powering on, remove all wired controllers
of slave units.

2.8V1. SV2. SV3. P_O. P_C. P_S. T1. T5. TW2. Tbt1.Tsolar. SL1SL2. AHS. TBH. interface are only

need to be connected to corresponding terminals on main board of master unit. Please refer to 9.3.1 and 9.7.6.

3.The system is with auto-addressing function. After initial powering on, the master unit will assign addresses for slave units.
Slave units will keep the addresses. After powering on again, slave units will still use the previous addresses. The addresses
of slave units aren’t need set again.

4.1f Hd error occurs, please refer to 13.4.

5.1t is suggested to use the reversed return water system in order to avoid hydraulic imbalance between each unit in a

cascade system.
/A CAUTION

1.In cascade system, Tbt1 sensor must be connected to master unit and set Tbt1 valid on user interface (refer t010.5.15).
Or all slave units will not work;

2.If outside circulation pump need to be connected in series in system when the head of internal water pump is not enough,
outside circulation pump is suggested to be installed after the balance tank.

3.Please ensure that the maximum interval of power-on time of all units doesn’t exceed 2min, otherwise the time for querying
and allocating addresses will be missed, which may cause the slaves to fail to communicate normally and report Hd error.
4.Maximum 6 units can be cascaded in one system.

5.The outlet pipe of each unit must be installed with a check valve.

8.4 Balance tank volume requirement

NO. model Balance tank (L)
1 4~10 kW =25

2 12~16 kW =40

3 Cascade system =40%n

n:The outdoor unit numbers

9 OVERVIEW OF THE UNIT

9.1 Disassembling the unit

Door 1 To access to the compressor and Doord  To access to the compressor and
electrical parts and hydraulic electrical parts.
compartment

Door 2 To access to the hydraulic
compartment and electrical parts.

1 \} 1 2
()
4/6kW 8/10/12/14/16kW

/A WARNING

® Switch off all power — i.e. unit power supply and backup heater and domestic hot water tank power supply (if
applicable) — before removing door 1 and door 2.

* Parts inside the unit may be hot.
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9.2 Main components
9.2.1 Hydraulic module

4
)
8~16 kW without backup heater 8~16 kW with backup heater(optional)
Code Assembly unit Explaination
N\ Remaining air in the water circuit will be automatically
1 Automatic air purge valve L
removed from the water circuit.
Provides additional heating capacity when the heating
. capacity of the heat pump is insufficient due to very low
2 B up hed Sy outdoor temperature. Also protects the external water pipes
from freezing.
8 Expansion vessel Balances water system pressure.
4 Refrigerant gas pipe /
Four temperature sensors determine the water and refrigerant
5 Temperature sensor temperature at various points in the water circuit.
5.1-T2B; 5.2-T2; 5.3-T1(optional); 5.4-TW_out; 5.5-TW_in
6 Refrigerant liquid pipe /
7 Flow switch petects water flow rgt_e to protect compressor and water pump
in the event of insufficient water flow.
Pump Circulates water in the water circuit.
Plate heat exchanger Transfer heat from the refrigerant to the water.
10 Water outlet pipe /
1 Pressure relief valve P_revents_ excessive water pressure by.opening at 3 bar and
discharging water from the water circuit.
12 Water inlet pipe /

(AN Installation and operation manual - air-water heat pump Prima © Allrights reserved - Galmet Sp. z 0.0. Sp. K.




9.3 Electronic control box

Note:The picture is for reference only, please refer to the actual product.
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Main control board of hydraulic module
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9.3.1 Main control board of hydraulic module

(AVAl Installation and operation manual - air-water heat pump Prima © Allrights reserved - Galmet Sp. z 0.0. Sp. K.




6 7 8 10

5 |
| Oa. O
E]O E] | 0000000000 | mf 11
CN5 CN28 CN8 CN6 ontg 12
Ii D —

30— e s|CN32 SNE ii
'e HE=
[ ]
31 7‘@ CN29 ;: @ enig—— 15
3076@ CN42 CN25 /
000000
29— |.[e ¢ CN40 | BHA | 51y s1 [s2
oo
° S3 4 el CN4
27— llo| CN22 pre weee | [0 CN4 |
.
26 ”E “ SWo9
25—«'1 CN2 o m o

® [] [] ® [] ® [ ® [] [] [] ] [ ) L) [J [ ]

%] 51 %] 5] %] %7 %] %l Td %l T2 || % %6l %2 %8 |
*13 | %14 19 *16] *17] ®18] ®10] 2] *21] 2 ®2d 4| 20 | %3d *ai ‘3:_] * [*; [ [*s [0
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24 23 22
Order| Port Code Assembly unit Order| Port Code Assembly unit
1 CN21 POWER  |Port for power supply 19 |cNss M1 M2 |Port for remote switch
2 S3 / Rotary dip switch T1 T2 |Port for thermostat transfer board
3 DIS1 / Digital display 20 |CN19 PQ Communicgte port between indoor unit and
outdoor unit
4 it SN Port for groygy 21 |CN14 | AB XY E |Port for communication with the wired controller
S CN28 PUMP Port foeliePeed puniEIRERERln Ut 12345 |Port for communication with the wired controller
6 | CN25 DEBUG  |Port for IC programming 5 | o Communicate port between indoor unit and
7 151,52,54,5W9 / Dip switch outdoor unit
3 CN4 USB Port for USB programming 910 |Port for Internal machine Cascade
9 CNS s Port for flow switch 26 30/31 32|Compressor run/Defrost run
= Port for temperature sensors of refrigerant liquid 23 | CN7 2529 |Port for antlfr.eeze E-heating tape(external)
side temperature of indoor unit (heating mode) 2728 |Port for additional heat source
2B Port for temperature sensors of refrigerant gas 12 Input port for solar energy
side temperature of indoor unit (.cooling mode) 3415 |Port for room thermostat
10 | cNe' | Twiin [Porforiemperalure sensors of inet water 5616 |Port for SV1(3-way valve)
P P g 7817 |Port for SV2(3-way valve)
TW out Port for temperature sensors of outlet water 921 |Portf 2
- temperature of plate heat exchanger or for zongd pF’mF’l :
Port for temperature sensors of final outlet 24 |CN11 1022 |Port for outside circulation pump
1 water temperature of indoor unit 1123 |Port for solar energy pump
11 CN24 Thtl Port for upper temperature sensor of balance L2 2T EL Y £ 10 DU
tank 1316 |Control port for tank booster heater
12 CN16 Tht2 Port for lower temperature sensor of balance 14 17  |Control port for internal backup heater 1
tank . 18 19 20 |Port for SV3(3-way valve)
13 CN13 T5 Port for domestic hot water tank temp. sensor —— ; |
Feedback port for external temperature
14 | CN15 Tw2 Port for outlet water for zone 2 temp. sensor 25 | CN2 | TBH_FB switch(shorted in default)
15 CN18 Tsolar Port for solar panel temp sensor ;
) - 26 | CN1 |IBH12 FB Feedback port for temperature switch
16 CN17 PUMP_BP |Port for variable speed pump communication — " |(shorted in default)
HT Control port for room thermostat (heating mode) IBH1 |Control port for internal backup heater 1
17 CN31 COM Power port for room thermostat ez IBH2 |Reserved
TBH |Control port for tank booster heater
cL Control port for room thermostat (cooling mode) 28 |CN41| HEAT8 |Port for anti-freeze electric heating tape(internal)
&5 Port for smart grid (grid signal) 29 |CN40| HEAT7 |Port for anti-freeze electric heating tape(internal)
18 CN35 30 |CN42 | HEAT6 |Port for anti-freeze electric heating tape(internal)
EVU Port for smart grid (photovoltaic signal) 31 [CN29| HEAT5 |Port for anti-freeze electric heating tape(internal)
32 |CN32 IBHO |Port for backup heater
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9.3.2 1-phase for 4-16kW units

1) PCB A, 4-10kW, Inverter module

Remarks: for 4-6kw, two capacitors

.
9— O
] |
CN501
-
8 fHI-O.I CN502 @
Al
CN20 El.f 4
o L ] .J [. .
.]g—[o [ ] g { ] I
° eo||e@ ° CN19 | o = 5
© .]—[. .]—[. CN32 EN}QZ
e il
: =S B
7 6
Code Assembly unit Code Assembly unit
1 Compressor connection port U 6 Reserved(CN302)
2 Compressor connection port V 7 Port for communication with PCB B(CN32)
3 Compressor connection port W 8 Input port N for rectifier bridge(CN502)
4 Output port for +12V/9V(CN20) O Input port L for rectifier bridge(CN501)
5 Port for fan(CN19) / /

2) PCB A, 12-16kW, Inverter module

4
4 l N\
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+
O
O
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CN20 [t d—
[i4—s
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CN32|i[¢—¢
ﬂ CN502 N
CN6
EECNSOl ek onzs [J—7
O O O I O
(. T J
I I I
10 9 8
Code Assembly unit Code Assembly unit
1 Compressor connection port U 6 Port for communication with PCB B(CN32)
2 Compressor connection port V 7 Port for high pressure switch (CN23)
3 Compressor connection port W 8 Reserved(CN6)
4 Port for fan(CN19) 9 Input port L for rectifier bridge(CN501)
5 Output port for +12V/9V(CN20) 10 Input port N for rectifier bridge(CN502)

Installation and operation manual - air-water heat pump Prima

© Allrights reserved - Galmet Sp. z 0.0. Sp. K.



2) PCB B, Main control board of heat pump system
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30 29 28 ,: 272625 24 23 22 21 20

34 33 32 31 ____________
Code Assembly unit Code Assembly unit
1 Output port L to PCB A(CN28) 18 Port for low pressure switch (CN14)
2 Reserved(CN22) 19 (Pct:)lilt;g)r communication with hydro-box control board
3 Output port N to PCB A(CN27) 20 Reserved(CN20)
4 Reserved(CN3) 21 Reserved(CN38)
5 Port for ground wire(PE2) 22 Reserved(CN37)
6 Digital display(DSP1) 23 Reserved(CN36)
7 Port for communication with PCB A(CN17) 24 Port for communication(reserved,CN30)
8 Port for ground wire(PE1) 25 Port for communication(reserved,CN2)
9 Reserved(CN26) 26 Reserved(CN55)
10 Input port for neutral wire(CN10) 27 Port for electrical expansion valve(CN33)
11 Input port for live wire(CN11) 28 Reserved(CN21)
12 Port for outdoor ambient temp. sensor and 29 Reserved(CN19)

condenser temp.sensor(CN9)

Port for chassis electrical heating tape(CN16)
13 Input port for +12V/9V(CN24) 30

(optional)
14 Port for sunction temp.sensor(CN1) 31 Port for 4-way valve(CN6)
15 Port for discharge temp.sensor(CN8) 32 Port for SV6 valve(CN5)
16 Port for pressure sensor(CN4) 33 Port for compressor eletric heating tape 1(CN7)
17 Port for high pressure switch (CN13) 34 Port for compressor eletric heating tape 2(CN18)
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9.3.3 3-phase for 12/14/16 kW units

1) PCB A, Inverter module
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Code Assembly unit Code Assembly unit
1 Output port for +15V(CN20) 8 Power Input port LL(CN16)

Compressor connection port W(CN19) 9 Input port P_in for IPM module(CN1)
Compressor connection port V(CN18) 10 Port for communication with PCB B (CN8)
Compressor connection port U(CN17) 11 PED board(CN22)

Power Input port L3(CN15) 12 Port for high pressure switch (CN23)
Power Input port L2(CN7) 13 Port for communication with PCB C(CN2)

N o g B wN

Input port P_out for IPM module(CN5)
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2) PCB B, Main control board of heat pump system

1 T
r@ CN41 cN26 O CN24 CN4  CNe @‘
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CN21 § I—L N 14
g — ! F_; CN5 | o0+ — 15
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CN18 555 = 16
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30
|0 O cniog O]
Code Assembly unit Code Assembly unit
1 Port for ground wire(CN38) 16 | Portfor temp.sensor Tp(CN8)
2 Port for 2-way valve 6(CN2 17 | Portfor outdoor ambient temp. sensor and
Y (N27) condenser temp.sensor(CN9)
3 Port for 2-way valve 5(CN20) 18 | Digital display(DSP1)
4 Port for eletric heating tape2(CN7) 19 | DIP switch(S5,S6)
5 Port for eletric heating tape1(CN10) 20 | Port for low pressure switch(CN31)
Port for high pressure switch and quick
6 Reserved(CN11) 21 check(CN29)
7 Port for 4-way valve(CN18) 22 | Rotary dip switch(S3)
Port for temp.sensors(TW_out, TW_in,
8 | Reserved(CN2) 23 | 11, 72,728 )(CN35)(Reserved)
9 Power supply port from PCB C(CN41) 24 | Port for communication XYE(CN28)
10 Port for communication with Power Meter(CN26) 25 | Key for force cool&check(S3,54)
11 Port for communication with hydro-box 26 Port for communication HLH2E(CN37)
control board (CN24)

12 Port for communication with PCB C(CN4) 27 | Port for electrical expansion valve(CN22)
13 Port for pressure sensor(CN6) 28 Port for fan 15VDC power supply(CN30)
14 Port for communication with PCB A(CN36) 29 | Portfor fan 310VDC power supply(CN53)
15 Port for temp.sensor Th(CN5) 30 Port for fan(CN109)
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3) PCB C, filter board
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—— CN203 CN200 CN201
5 o —r Ol 16
— NN NN
CN212 @ O
Q & R == O
4 3 2 1
PCB C 3-phase 12/14/16kW
Code Assembly unit Code Assembly unit
1 Power supply L2(CN201) 9 Port for communication with PCB B (CN8)
2 Power supply L3(CN200) 10 Power filtering L3(L3’)
3 Power supply N(CN203) 11 Power filtering L2(L2’)
4 Power supply port of 310VDC(CN212) 12 Power filtering L1(L1’)
5 Reserved(CN211) 13 Power supply port for main control board(CN30)
6 Port for FAN Reactor(CN213) 14 Port for ground wire(PE2)
7 Power supply port for Inverter module(CN214) 15 Port for ground wire(PE1)
8 Ground wire(PE3) 16 Power supply L1(L1)
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9.3.4 Controls parts for backup heater(Optional)

4 3
[ 1
[oo o o o ) o oo] 1
ooool-4oonn
ueu® [ | oo |
| 0oool o000 .

a0 a0
2
1

T [
| [ 1] TH]
io 0000 .
0000|0000 n ocoo
- [|:||:|:|:| 000 s i an |
1-phase 8-16kW with backup heater(1-phase 3kW) 1-phase 8-16kW with backup heater(3-phase 9kW)
3-phase 12-16kW with backup heater(1-phase 3kW) 3-phase 12-16kW with backup heater(3-phase 9kW)
Code Assembly unit Code Assembly unit
1 Auto thermal protector 4 Backup heater contactor KM2
2 Manu thermal protector 5 Backup heater contactor KM3
3 Backup heater contactor KM1
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9.4 Water piping

All piping lengths and distances have been taken into consideration.

Requirements

The maximum allowed thermistor cable length is 20m. This is the maximum allowable distance between the domestic
hot water tank and the unit (only for installations with a domestic hot water tank).The thermistor cable supplied with the
domestic hot water tank is 10m in length.In order to optimize efficiency we recommend installing the 3-way valve and
the domestic hot water tank as close as possible to the unit.

O NOTE

If the installation is equipped with a domestic hot water tank (field supply), please refer to the domestic hot water tank
Installation And Owner's Manual. If there is no glycol (anti-freeze) in the system there is a power supply or pump failure,
drain the system (as shown in the figure below).

T
= A=N

fo

ED
>

%

Q NOTE

If water is not removed from the system in freezing weather when unit is not used, the frozen water may damage the
water circle parts.

9.4.1 Check the water circuit

The unit is equipped with a water inlet and water outlet for connection to a water circuit. This circuit must be provided by a
licensed technician and must comply with local laws and regulations.
The unit is only to be used in a closed water system. Application in an open water circuit can lead to excessive corrosion

of the water piping.

Example:

Outdoor

\
L I'Modbus
o [ ia
‘ PG 5 wntiunl -
7y i
| | % 148X Rug FHLL  FHL2 - FHLn
[ [
Code Assembly unit Code Assembly unit
1 Main unit 12 Filter (Accessory)
2 User interface(accessory) 14 Shut-off valve (Field supply)
4 Balance tank (Field supply) 15 Filling valve (Field supply)
4.1 Automatic air purge valve 16 Drainage valve (Field supply)
4.2 Drainage valve 19 Collector/distributor (Field supply)
5 P_o: Outside circulation pump(Field supply) |20 Bypass valve (field supply)
FHL . )

10 Expansion vessel(field supply) 1.n Floor heating loop (Field supply)

(VI Installation and operation manual - air-water heat pump Prima
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Before continuing installation of the unit, check the following:

e  The maximum water pressure < 3 bar.

e The maximum water temperature < 70°C according to safety device setting.

e Always use materials that are compatible with the water used in the system and with the materials used in the unit.

e Ensure that components installed in the field piping can withstand the water pressure and temperature.

e Drain taps must be provided at all low points of the system to permit complete drainage of the circuit during maintenance.

® Air vents must be provided at all high points of the system. The vents should be located at points that are easily accessible
for service. An automatic air purge valve is provided inside the unit. Check that this air purge valve is not tightened so that
automatic release of air in the water circuit is possible.

9.4.2 Water volume and sizing expansion vessels

The units are equipped with an expansion vessel of 8L that has a default pre-pressure of 1.5 bar. To assure proper operation
of the unit, the pre-pressure of the expansion vessel might need to be adjusted.

1) Check that the total water volume in the installation, excluding the internal water volume of the unit, is at least 40L. See 14
"Technical specifications"” to find the total internal water volume of the unit.

Q NOTE

e In most applications this minimum water volume will be satisfactory.
e In critical processes or in rooms with a high heat load though, extra water might be required.

e When circulation in each space heating loop is controlled by remotely controlled valves, it is important that this
minimum water volume is kept even if all the valves are closed.

2) Expansion vessel volume must fit the total water system volume.

3) To size the expansion for the heating and cooling circuit.

The expansion vessel volume can follow the figure below:
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System water volume (L)
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9.4.3 Water circuit connection

Water connections must be made correctly in
accordance with labels on the outdoor unit, with respect
to the water inlet and water outlet.

/A CAUTION

Be careful not to deform the unit's piping by
using excessive force when connecting the
piping. Deforming the piping can cause the unit
to malfunction.

If air, moisture or dust gets in the water circuit, problems
may occur. Therefore, always take into account the
following when connecting the water circuit:

e Use clean pipes only.
e Hold the pipe end downwards when removing burrs.

® Cover the pipe end when inserting it through a wall
to prevent dust and dirt entering.

e Use a good thread sealant for sealing the
connections. The sealing must be able to withstand
the pressures and temperatures of the system.

¢ When using non-copper metallic piping, be sure to
insulate two kind of materials from each other to
prevent galvanic corrosion.

e For copper is a soft material,
use appropriate tools for
connecting the water circuit.
Inappropriate tools will cause
damage to the pipes.

Q NOTE

The unit is only to be used in a closed water
system. Application in‘an open water circuit can
lead to excessive corrosion of the water piping:

o Never use Zn-coated parts in the water
circuit. Excessive corrosion of these parts
may occur as copper piping is used in the
unit's internal water circuit.

e When using a 3-way valve in the water
circuit. Preferably choose a ball type 3-way
valve to guarantee full separation between
the domestic hot water and floor heating
water circuit.

e When using a 3-way valve or a 2-way valve
in the water circuit. The recommended
maximum changeover time of the valve
should be less than 60 seconds.

9.4.4 Water circuit anti-freeze protection

All internal hydronic parts are insulated to reduce heat
loss. Insulation must also be added to the field piping.

In event of a power failure, the above features would not
protect the unit from freezing.

The software contains special functions using the heat
pump and backup heater (if it is aviliable) to protect the
entire system against freezing. When the temperature of
the water flow in the system drops to a certain valve, the
unit will heat the water, either using the heat pump, the
electric heating tap, or the backup heater. The freeze
protection function will turn off only when the temperature
increases to a certain valve.

Water may enter into the flow switch and cannot be drained
out and may freeze when the temperature is low enough.
The flow switch should be removed and dried, then can be
reinstalled in the unit.

Q NOTE

CounterclockWise rotation, remove the flow switch.

Drying the flow switch completely.

Installation and operation manual - air-water heat pump Prima
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/A\ CAUTION

When the unit is not running for a long time, make sure the unit is powered on all the time. If you want to cut off the
power, the water in the system pipe needs to be drained clean, avoid the unit and pipeline system be damaged by
freezing. Also the power of the unit needs to be cut off after water in the system is drained off.

/A WARNING

Ethylene Glycol and Propylene Glycol are TOXIC

9.5 Filling water

« Connect the water supply to the filling valve and open the valve.
* Make sure the automatic air purge valve is open (at least 2 turns).

* Fill with water pressure of approximately 2.0 bar. Remove air in the circuit as much as possible using the air purge
valves. Air in the water circuit could lead to malfunction of the backup electric heater.

Do not fasten the black plastic
cover on the vent valve at the
topside of the unit when the
system is running. Open air
purge valve, turn anticlockWise
at least 2 full turns to release air
from the system.

Q NOTE

During filling, it might not be possible to remove all air in the system. Remaining air will be removed through the
automatic air purge valves during the first operating hours of the system. Topping up the water afterwards might be
required.

e The water pressure will vary depending on'the water temperature (higher pressure at higher water temperature).
However, at all times water pressure should remain above 0.3 bar to avoid air entering the circuit.

e The unit might drain-off too much water through the pressure relief valve.
o Water quality should be complied with EN 98/83 EC Directives.

o Detailed water quality condition can be found in EN 98/83 EC Directives.
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9.6 Water piping insulation

The complete water circuit including all piping, water piping must be insulated to prevent condensation during cooling operation
and reduction of the heating and cooling capacity as well as prevention of freezing of the outside water piping during winter. The
insulation material should at least of B1 fire resistance rating and complies with all applicable legislation. The thickness of the
sealing materials must be at least 13 mm with thermal conductivity 0.039 W/mK in order to prevent freezing on the outside water
piping.

If the outdoor ambient temperature is higher than 30°C and the humidity is higher than RH 80%, then the thickness of the
sealing materials should be at least 20 mm in order to avoid condensation on the surface of the seal.

9.7 Field wiring

/AN WARNING

A main switch or other means of disconnection, having a contact separation in all poles, must be incorporated in the
fixed wiring in accordance with relevant local laws and regulations. Switch off the power supply before making any
connections. Use only copper wires. Never squeeze bundled cables and make sure they do not come in contact with
the piping and sharp edges. Make sure no external pressure is applied to the terminal connections. All field wiring and
components must be installed by a licensed electrician and must comply with relevant local laws and regulations.

The field wiring must be carried out in accordance with the wiring diagram supplied with the unit and the instructions
given below.

Be sure to use a dedicated power supply. Never use a power supply shared by another appliance.

Be sure to establish a ground. Do not ground the unit to a utility.pipe, surge protector, or telephone ground. Incomplete
grounding may cause electrical shock.

Be sure to install a ground fault circuit interrupter (30 mA). Failure to do so may cause electrical shock.
Be sure to install the required fuses or circuit breakers.

9.7.1 Precautions on electrical wiring work

Fix cables so that cables do not make contact with the pipes (especially on the high pressure side).

Secure the electrical wiring with cable ties as shown in figure so that it does not come in contact with the piping, particularly
on the high-pressure side.

Make sure no external pressure is applied to the terminal connectors.

When installing the ground fault circuit interrupter make sure that it is compatible with the inverter (resistant to high frequency
electrical noise) to.avoid unnecessary opening of the ground fault circuit interrupter.

Q NOTE
The ground fault circuit interrupter must be a high- speed type breaker of 30 mA (<0.1 s).
This unit is equipped with an inverter. Installing a phase advancing capacitor not only will reduce the power factor

improvement effect, but also may cause abnormal heating of the capacitor due to high-frequency waves. Never install a
phase advancing capacitor as it could lead to an accident.

9.7.2 Wiring overview

The illustration below gives an overview of the required field wiring between several parts of the installation.
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Code Assembly unit Code Assembly unit
A Main unit G P_d:DHW pump(field supply)
B |Solar energy kit(field supply) H SV2:3-way valve(field supply)
C |User interface | SV1:3-way valve for domestic hot water tank(field supply)
D |High voltage room thermostat(field supply) J Booster heater
E |P_s:Solar pump(field supply) K |Contactor
F. |P_o:Outside circulation pump(field supply) L Power supply
Iltem Description AC/DC Required number of conductors Maximum running current
1 Solar energy kit signal cable AC 2 200mA
2 User interface cable AC 5 200mA
3 Room thermostat cable AC 2 200mA(a)
4 Solar pump control cable AC 2 200mA(a)
5 Outside circulation pump control cable AC 2 200mA(a)
6 DHW pump control cable AC 2 200mA(a)
7 SV2: 3-way valve control cable AC 3 200mA(a)
8 SV1: 3-way valve control cable AC 3 200mA(a)
9 Booster heater control cable AC 2 200mA(a)

(@) Minimum cable section AWG18 (0.75 mm 2).
(b)The thermistor cable are delivered with the unit: if the current of the load is large, an AC contactor is needed.
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Q NOTE

Please use HO7RN-F for the power wire, all the cable are connect to high voltage except for thermistor cable and cable
for user interface.

e Equipment must be grounded.

¢ All high-voltage external load, if it is metal or a grounded port, must be grounded.

e All external load current is needed less than 0.2A, if the single load current is greater than 0.2A, the load must be controlled
through AC contactor.

e AHS1""AHS2", "Al1""A2","R1" "R2" and "DFT1" "DFT2" wiring terminal ports provide only the switch signal.
Please refer to image of 9.7.6 to get the ports position in the unit.

* Expansion valve E-Heating tape,Plate heat exchanger E-Heating tape and Flow switch E-Heating tape share a control port.

—

m

4/6 kW

8~16 kW
Code Assembly unit
1 High voltage wire hole

Low voltage wire hole
Drainage pipe hole

Water outlet

a b~ W N

Water inlet
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Field wiring guidelines

e Most field wiring on the unit is to be made on the terminal block inside the switch box. To gain access to the terminal block,
remove the switch box service panel (door 2).

/AN WARNING

Switch off all power including the unit power supply and backup heater and domestic hot water tank power supply (if
applicable) before removing the switch box service panel.

e Fix all cables using cable ties.
* A dedicated power circuit is required for the backup heater.

e |Installations equipped with a domestic hot water tank (field supply) require a dedicated power circuit for the booster heater.
Please refer to the domestic hot water tank Installation & Owner's Manual. Secure the wiring in the order shown below.

e Lay out the electrical wiring so that the front cover does not rise up when doing wiring work and attach the front cover
securely.

* Follow the electric wiring diagram for electrical wiring works (the electric wiring diagrams are located on the rear side of door
2.

¢ Install the wires and fix the cover firmly so that the cover may be fit in properly.

9.7.3 Precautions on wiring of power supply

e Use a round crimp-style terminal for connection to the power supply terminal board. In case it cannot be used due to
unavoidable reasons, be sure to observe the following instructions.
- Do not connect different gauge wires to the same power supply terminal. (Loose connections may cause overheating.)

- When connecting wires of the same gauge, connect them according to the figure below.

0]'1\/ 00 % dﬂx

e Use the correct screwdriver to tighten the terminal screws. Small screwdrivers can damage the screw head and prevent
appropriate tightening.

* Qver-tightening the terminal screws can damage the screws.

e Attach a ground fault circuit interrupter and fuse to the power supply line.

e In wiring, make certain that prescribed wires are used, carry out complete connections, and fix the wires so that outside force
cannot affect the terminals.

9.7.4 Safety device requirment

1. Select the wire diameters( minimum valve) individually for each unit based on the table 9-1 and table 9-2, where the rated
current in table 9-1 means MCA in table 9-2. In case the MCA exceeds 63A, the wire diameters should be selected according
to the national wiring regulation.

2. Maximum allowable voltage range variation between phases is 2%.

3. Select circuit breaker that having a contact separation in all poles not less than 3 mm providing full disconnection, where MFA
is used to select the current circuit breakers and residual current operation breakers.
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Table 9-1

Rated current Nominal cross-sectional area (mm?)
of appliance: (A)
Flexible cords Cable for fixed wiring
<3 0.5 and 0.75 1 and 25
>3 and <6 0.75and 1 1 and 25
>6 and <10 1 and 15 1 and 25
>10 and <16 1.5 and 25 1.5 and 4
>16 and <25 25 and 4 25 and 6
>25 and <32 4 and 6 4 and 10
>32 and <50 6 and 10 6 and 16
>50 and <63 10 and 16 10 and 25
Table 9-2 1-phase 4-16kW standard and 3-phase 12-16kW standard
Outdoor Unit Power Current Compressor ORM
Sysifzin Voltage | Hz |Min. | Max. | MCA | TOCA | MFA MSC RLA KW, FLA
(%] (%] (%) (A) (A) (A) (A) (A) (A)
4KkwW 220-240 50 |198 | 264 12 18 25 - 11.50 0.10 0.50
6kw 220-240 50 |198 | 264 14 18 25 - 13.50 0.10 0.50
8kw 220-240 50 |198 | 264 16 19 25 - 14.50 0.17 1.50
10kW 220-240 50 |198 | 264 17 19 25 - 15.50 0.17 1.50
12kw 220-240 50 |198 | 264 25 30 35 - 23.50 0.17 1.50
14kwW 220-240 50 |198 | 264 26 30 35 - 24,50 0.17 1.50
16kW 220-240 50 |198 | 264 27 30 35 - 25.50 0.17 1.50
12kwW 3-PH | 380-415 50 |342 | 456 10 14 16 - 9.15 0.17 1.50
14kw 3-PH | 380-415 50 |342 | 456 11 14 16 - 10.15 0.17 1.50
16kw 3-PH | 380-415 50 |342 | 456 12 14 16 - 11.15 0.17 1.50
1-phase 4-16kW and 3-phase 12-16kW standard with backup heater 3kW
Outdoor Unit Power Current Compressor ORM
System [ voitage | Hz [ min. | max. | mca | Toca | mFa MSC RLA KW FLA
V) V) V) (A) (A) (A) (A) (A) A
4kwW 220-240 50 | 198 | 264 25 31 38 - 11.50 0.10 0.50
6kw 220-240 50 |198 | 264 27 31 38 - 13.50 0.10 0.50
8kw 220-240 50 |198 | 264 29 32 38 - 14.50 0.17 1.50
10kW 220-240 50 |198 | 264 30 32 38 - 15.50 0.17 1.50
12kwW 220-240 50 |198 | 264 38 43 48 - 23.50 0.17 1.50
14kw 220-240 50 |198 | 264 39 43 48 - 24.50 0.17 1.50
16KW 220-240 50 |198 | 264 40 43 48 - 25.50 0.17 1.50
12kW 3-PH | 380-415 50 |342 | 456 23 27 29 - 9.15 0.17 1.50
14kw 3-PH | 380-415 50 |342 | 456 24 27 29 - 10.15 0.17 1.50
16kw 3-PH | 380-415 50 |342 | 456 25 27 29 - 11.15 0.17 1.50
1-phase 8-16kW and 3-phase 12-16kW standard with backup heater 9kW
Outdoor Unit Power Current Compressor OFRM
System_f voitage | Hz [min. |max. [ mca |Toca | mra | wmsc RLA KW FLA
V) V) V) A (A) (A) (A) (A) (A)
8kw 380-415 50 | 342 | 456 29 32 38 - 14.50 0.17 1.50
10kW 380-415 50 | 342 | 456 30 32 38 - 15.50 0.17 1.50
12kwW 380-415 50 | 342 | 456 38 43 48 - 23.50 0.17 1.50
14kw 380-415 50 | 342 | 456 39 43 48 - 24.50 0.17 1.50
16kW 380-415 50 | 342 | 456 40 43 48 - 25.50 0.17 1.50
12kwW 3-PH | 380-415 50 | 342 | 456 23 27 29 - 9.15 0.17 1.50
14kwW 3-PH | 380-415 50 | 342 | 456 24 27 29 - 10.15 0.17 1.50
16kw 3-PH | 380-415 50 | 342 | 456 25 27 29 - 11.15 0.17 1.50
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Q NOTE

MCA : Max. Circuit Amps. (A)

TOCA : Total Over-current Amps. (A)

MFA : Max. Fuse Amps. (A)

MSC : Max. Starting Amps. (A)

RLA : In nominal cooling or heating test condition, the input Amps of compressor where MAX. Hz
can operate Rated Load Amps. (A)

KW : Rated Motor Output

FLA : Full Load Amps. (A)

9.7.5 Remove the switch box cover

1-phase 4-16kW standard and 3-phase 12-16kW standard

Unit 4kW 6kW 8kwW 10kW 12kW 14kW 16kwW [ 12kwW 3-PH
Maximum
overcurrent 18 18 19 19 30 30 30 14 14 14
protector(MOP)(A)
Wiring size(mmz) 4.0 4.0 4.0 4.0 6.0 6.0 6.0 25 25 25

1-phase 4-16kW and 3-phase 12-16kW standard with backup heater 3kW (1-phase)

Unit 4kW B6kW 8kW 10kW 12k 14 -PH| 141 -PH

Maximum
overcurrent 31 31 32 32 43 43 43 27 27 27
protector(MOP)(A)
Wiring size(mm?| 6.0 6.0 8.0 8.0 10.0 10.0 10.0 4.0 4.0 4.0
1-phase 8-16kW and 3-phase 12-16kW standard with backup heater 9kW(3-phase)
Unit 8kw 10kW AkW 16kW 3-PH
Maximum
overcurrent 32 32 43 43 43 27 27 27
protector(MOP)(A)
Wiring size(mm?)| 8.0 8.0 10.0 10.0 10.0 4.0 4.0 4.0

@
o <)
N
° &l
L1 | |
21l 2l
D >
LL LL
LPS /—/—/ LPS /—/—l
L1L2 L3N L1L2L3N
UNIT POWER SUPPLY  UNIT POWER SUPPLY UNIT POWER SUPPLY UNIT POWER SUPPLY
1-phase 1-phase 3-phase 3-phase

Q NOTE

The ground fault circuit interrupter must be 1 high-speed type of 30mA(<0.1s). Please use 3-core shielded wire.

The default of backup heater is option 3 (for 9kW backup heater). If 3kW or 6kW backup heater is needed, please

ask professional installer to change the Dip switch of S1 to option 1(for 3kW backup heater) or option 2(for 6kW backup
heater), refer to 10.1.1 FUNCTION SETTING.

Stated values are maximum values (see electrical data for exact values).
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130

SW9

COMFDRT CONTROL Slave unit

MENU A  ON/OFF

4 « »

MKV o ,

Master unit

/ )
(NN EMEMIE
AI"B|I"X|"Y|"E |Please use the shielded wire, and the shield Iayermustbegrounded.|
6 (7 18_19 [0

Pl Qf E[HI|H2 /

CN30 E ----- VR AV VS

/N & /N & &)
LINIS LINIE [IN® LN [H1]H2
Master unit Slave unit 1 Slave unit 2 | === Slave unit x
Only the last IDU
[L requires adding the
build-out resistor at
H1 and H2.
On/Off switch Fuse Fuse Fuse Fuse Build-out resistor
Indoors { { ! f ' { !
Power supply | | )
Distribution box Distribution box Distribution box Distribution box
The cascade system electrical control system connection diagram(1N~)
SW9
COMFORT CONTROL OFF| Slave unit
MENU A  ON/OFF
4d x P
BACK VW UNLOCK
ON | Master unit
/ A
112513 |4y |5
BI"X|"Y|"E |Please use the shielded wire, and the shield layer must be grounded.l
6 |7 (8_[9 |10
PL Q] E| HI|H2

sw  ONAD B ----- e VAR :0_/ ------ e I

VANE VAVE) ©
L2 Li2 L3 NIS L2l NI LiL2|L3 NI LI N [H1]H2

Master unit Slave unit 1 Slave unit 2 |*=*** Slave unit x

Only the last IDU

[L requires adding the
build-out resistor at
H1 and H2

On/Off switch  Fuse [I] [I] ijl Fuse[l] [I] (1 Fuse[l] [I] 1 Fuse[l] [I] [J[] | Buitd-out resistor
N T T . T T
1 i ! i |

\
<

Power supply Distribution box Distribution box Distribution box Distribution box

The cascade system electrical control system connection diagram(3N~)

1\
2\

3\

4\

A\ CAUTION

The cascade function of the system only supports 6 machines at most.

In order to ensure the success of automatic addressing, all machines must be connected to the same power
supply and powered on uniformly.

Only the Master unit can connect the controller, and you must put the SW9 to “on” of the master unit, the slave
unit cannot connect the controller .

Please use the shielded wire, and the shield layer must be grounded.
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When connecting to the power supply terminal, use the circular wiring terminal with the insulation casing (see Figure 9.1).

Use power cord that conforms to the specifications and connect the power cord firmly. To prevent the cord from being
pulled out by external force, make sure it is fixed securely.

If circular wiring terminal with the insulation casing cannot be used, please make sure that:

» Do not connect two power cords with different diameters to the same power supply terminal (may cause overheating
of wires due to loose wiring) (See Figure 9.2).

@ : Copper wire

Circular wiring
terminal

Proper powerwiring connections
Insulation tube

/7 e

Power cord

Figure 9.1
Figure 9.2

Power Cord Connection of cascade system

+ Use a dedicated power supply for the indoor unit that is different from the power supply for the outdoor unit.
+ Use the same power supply, circuit breaker and leakage protective device for the indoor units connected to the same outdoor unit.

Power Supply
Circuit Breaker
Manual switch

Wire Distribution Box

I

/]

1
I
1

t A—Hh1

=) = =]
R

Figure 9.3
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9.7.6 Connection for other components

unit 4-16kW
1 2 3 5 6 8 9 |10 |11 |12 25 |26 |27 |28
SL1|SL2| H|4 C|1ON|10FF£ON|20FF|P7C P o|PLs P7d| HT| R2|AHSJ]AHSZ| 1A|ZB|3X|4v |SE|
13 |14 |15 |16 (17 |18 |19 |20 |21 |22 |23 (24 29 (30 |31 [32 6 |7 |8 |9 |10
|TBH|IBH1| L1| N| N NLONLOFFI N| N N| N | N| 1|DFT2|DFT1 | Pl Ql E| 1|H2
CN11 CN7 CN30
o o (o] (o]
Code Print Connect to Code Print Connect to
® 1 |SL1| Solar energy input 1A
2 | sL2 signal 2 B
3| H - ® 3| X Wired controller
® 7T ¢ Room thermostat input 2 v
(high voltage)
15| L1 cN3 5| E
5 |1ON ® 6P Outdoor unit
® 6 |10FF| SV1(3-way valve) -
Q
16| N
7 20N ® 9 | H1 | Internal machine
@ [ 8 [20FF] sv2(3-way valve) 10| H2 Escade
17| N
_ 9 |Pc -
CN11 ® AT N Pumpc(zone2 pump) Code Print Connect to
26 [ R2
® 10 | P_o |outside circulation pump 30 | RL Compressor run
22| N /zonel pump @)
1iPs 31| DFT2 Defrost run
@ 53T | Solarenergy pump CN7 32 | DFT1
25| HT | Antif E-heatin
12|l P d ] ntifreeze g
® 24 ﬁ DHW pipe pump @ 29 N tape(external)
© 13 | TBH Tank booster heater ® 27 | AHSL Additional heat source
16 | N 28 | AHS2
S 1BH Internal backup heater 1
17| N
18| N
@ 19 |30N SV3(3-way valve)
20 |30FF

Port provide the control signal to the load.Two kind of control signal port:
Type 1: Dry connector without voltage.
Type 2: Port provide the signal with 220V voltage. If the current of load is <0.2A, load can connect to the port directly.

If the current of load is >=0.2A, the AC contactor is required to connected for the load.

Typel Running
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25|26|27 | 28] ul
29130)31(32( (|67 ]8 ]9 fo)
o ON7 o

CN30 o

25|26|27|28
[Joo]so[a1]22] [o

° CN7

6 2 | Contactor

Control signal port of hydraulic module: The CN11/CN7
contains terminals for solar energy, 3-way valve, pump,
booster heater , etc.

The parts wiring is illustrated below:

2526|2728,
1) For solar energy input signal: (LT TTT Tehiolof TTT J [T2s]solsu]22]
. cniL 7/ N7

° o

[] 25]26]27[28] | [T a5]]
[\ 29]30]31/32| [T6[7]e o o
° CN7 . °

CN30

Voltage 220-240VAC
E'EIED-N-NE-(;'I: Té)-S-O-L-A-F; -‘E Maximum running current(A) 0.2
1 KIT INPUT 220-240VAC ! Wiring size(mm?) 0.75
Control port signal type Type 2
Voltage 220-240VAC
Maximum running current(A) 0.2 a) Procedure
Wiring size(mm?) 0.75 e Connect the cable to the appropriate terminals as
shown in the picture.

* Fix the cable reliably.

2) For 3-way valve SV1. SV2 and SV3:
3) For remote shut down:

(<] o (-]
E]CNZl E]o [E]M cn2f
CN5  CN28 CN8 CN6 cNL
e slcN32 CN1
sle 2526(21|28| | [T, [5]]s]] - \ﬂ Nt
29130(31(32| [[6]7[8]9]i0] CN29 i CN1
° CN11 5 CNT o CN30 o CN42 CN25
bcmo

DIs1

oelcnaL
S3 . aP>°9al CN4
E cN22 ical

'ﬂ CN1
'ﬂ cN2

bl e bl Il Y ] Y ) 2 I IR

oz e dedede|edededee]e e

° CN11 °
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4) For Pumpc and DHW pipe pump:

ARRAAI
[e[7Te ko

NN

Power fupply
1

AL

816 4 2

Power supply
715131
1 \ c
KM7| |- -\- 4 -
<
8 16 482
Pd Ao || e N
Ly L DHW pipe pump _ |
Voltage 220-240VAC
Maximum running current(A) 0.2
Wiring size(mm?) 0.75
Control port signal type Type 2
a) Procedure

® Connect the cable to the appropriate terminals as shown in the picture.

® Fix the cable reliably.

5) For room thermostat:

Room thermostat type 1(High voltage): "POWER IN" provide the working
voltage to the RT, doesn’t provide the voltage to the RT connector directly. Port
"15 L1" provide the 220V voltage to the RT connector. Port "15 L1" connect
from the unit main power supply port L of 1- phase power supply.

Room thermostat type 2(Low voltage) : "POWER IN" provide the working
voltage to the RT.

Q NOTE

There are two optional connect method depend on
the room thermostat type.

Room thermostat type 1 (High voltage):

[25]26[27]28] | [>T Tae]]

29130|31|32( [|6]7|8]9 0

CN30

o o

Method A
(Mode set control)

— POWER

rrr — N

6]7(8]9[0]

LT Ts] INCT LT LT T [2sl2e]2]2e] | fTTaeten]
[L5] 291303132
. CN7

© CN3o

i Method B

(One zone control)
— POWER

RT1 — N

[25]26[e7]28] | Lo s Tae]]
29130(31|32 6|7]8]9 0|
CN30

o o

| T la[ATTTTLTT1]

1 Method C
c (Double zone control
H
POWER IN POWER IN
RT1 RT2
zonel zone2

Voltage 220-240VAC

Maximum running current(A) 0.2

Wiring size(mm?) 0.75

There are three methods for connecting the thermostat cable (as described i
picture above) and it depends on the application.

« Method A (Mode set control)

RT can control heating and cooling individually, like the controller for 4-pipe FCU
the hydraulic module is connected with the external temperature controlle
interface FOR SERVICEMAN set ROOM THERMOSTAT to MODE SET:

A.1 When unit detect voltage is 230VAC between C and L1 ,the unit operates
cooling mode.

A.2 When unit detect voltage is 230VAC between H and L1, the unit operates
heating mode.

A.3 When unit detect voltage is OVAC for both side(C-L1, H-L1) the unit stop v
for space heating or cooling.

A.4 When unit detect voltage is 230VAC for both side(C-L1, H-L1) the unit wol
cooling mode.

¢ Method B (One zone control)

RT provide the switch signal to unit. User interfface FOR SERVICEMAN se
THERMOSTAT to ONE ZONE:

B.1 When unit detect voltage is 230VAC between H and L1, unit turns on.
B.2 When unit detect voltage is OVAC between H and L1, unit turns off.

(EZ3M Installation and operation manual - air-water heat pump Prima
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Method C (Double zone control)

Hydraulic Module is connected with two room thermostat, while
user interface FOR SERVICEMAN set ROOM THERMOSTAT
to DOUBLE ZONE:

C.1 When unit detect voltage is 230VAC between H and L1
,zonel turns on.When unit detect voltage is OVAC between H
and L1, zonel turns off.

C.2 When unit detect voltage is 230VAC between C and L1,
zone2 turns on according to climate temp curve. When unit
detect voltage is OV between C and L1, zone2 turns off.

C.3 When H-L1 and C-L1 are detected as OVAC, unit turns off.
C.4 when H-L1 and C-L1 are detected as 230VAC, both zonel
and zone2 turn on.

Room thermostat type2 (Low voltage):

o

[ sl
E] CN32
E] CN29 1!] @

CN42

oﬁ]cmo

[ elcnat

E CN22

'ﬂ CN1

H =0

CN5 CN28

CN36

3102 B TR R R P

O[%[%[%] %

€13 | %14 ®1d ®16) ®17] ®18] ®10

% [*/]%[%[*.0

CN14CN19

211924 ®2 ﬁ

° CN30

o CN11 o

(o]

[oelcn2t

[oelcna2

o elcNzg @
CN42

%}cr\mo

CN25
DIS1

o elonat

ﬂ onz2

S3 —
" o
lﬂ CN1
'ﬂ CN2

LA EAEA A EAEA LA K
1|2345678

[ =0

CN5 CN28 CN8 CN6

Sad S %
ou3 | o o1 o &7 %] @1 &, @1] °21 ®2{ 4

S [%[%[%] % gl

5 [*[%[% [,

HT CL
Method A ‘i i
(Mode set control)
—— POWER
rr1 [— N

o
= o reO

CN5  CN28

CN25

SOBBBD
DISl s1 s2
=
S3 s4
i
lﬂ CN1
SW9

CN1 12

LJ LJ L] L) L] LJ L] L] L] L] L] ) o |e E] §:5

1| 2] 31 4] 51 6] 71 8 9| ld 1]] 2 25| 26| 27Ir8 .1|.2|.3|.4|05 1S

DRI ¥ O D% OF % OF £ DY 07 L2 0¥ PR | & De o o onon §[3

lo) CN11 o CN7 0O < o

HT COM
Method B
(One zone control) U
— POWER
RT1 — N

y 4 |
fo) CN11 QV CN7 @ N30 OJ
HT COoM cL
Method C
(Double zone control) \_ _/
|POWER IN | POWER IN
RT1 N RT2 _
zonel zone2

There are three methods for connecting the thermostat cable
(as described in the picture above) and it depends on the
application.

« Method A (Mode set control)

RT can control heating and cooling individually, like the
controller for 4-pipe FCU. When the hydraulic module is
connected with the external temperature controller, user
interface FOR SERVICEMAN set ROOM THERMOSTAT to
MODE SET:

A.1 When unit detect voltage is 12VDC between CL and COM
,the unit operates in the cooling mode.

A.2 When unit detect voltage is 12VDC between HT and COM,
the unit operates in the heating mode.

A.3 When unit detect voltage is 0VDC for both side(CL-COM,
HT-COM) the unit stop working for space heating or cooling.

A.4 When unit detect voltage is 12VDC for both side(CL-COM,
HT-COM) the unit working in cooling mode.

¢ Method B (One zone control)

RT provide the switch signal to unit. User interface FOR
SERVICEMAN set ROOM THERMOSTAT to ONE ZONE:

B.1 When unit detect voltage is 12VDC between HT and COM,
unit turns on.

B.2 When unit detect voltage is OVDC between HT and COM,
unit turns off.

* Method C (Double zone control)

Hydraulic Module is connected with two room thermostat, while
user interface FOR SERVICEMAN set ROOM THERMOSTAT
to DOUBLE ZONE:

C.1 When unit detect voltage is 12VDC between HT and COM
,zonel turn on.When unit detect voltage is 0VDC between HT
and COM, zonel turn off.
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C.2 When unit detect voltage is 12VDC between CL and COM, 7) For additional heat source control:
zone2 turn on according to climate temp curve. When unit
detect voltage is OV between CL and COM, zone2 turn off.

C.3 When HT-COM and CL-COM are detected as OVDC, unit
turn off.

C.4 when HT-COM and CL-COM are detected as 12VDC, both
zonel and zone2 turn on.

O NOTE

e The wiring of the thermostat should correspond to the
settings of the user interface. Refer to 10.5.6 “Room
Thermostat”.

e Power supply of machine and room thermostat must be
connected to the same Neutral Line .

¢ When ROOM THERMOSTAT is not set to NON, the
indoor temperature sensor Ta can't be set to valid.

® Zone 2 can only operate in heating mode, When cooling
mode is set on user interface and zonel is OFF,“CL” in
zone2 closes, system still keeps 'OFF'. While installation, 1
the wiring of thermostats for zonel and zone2 must
be correct. KM6| l—-x—- -\ A2 N

a) Procedure DR R

e Connect the cable to the appropriate terminals as shown in

the picture.
e Fix the cable with cable ties to the cable tie mountings to Voltage 220-240VAC
ensure stress relief. ) .
Maximum running current(A) 0.2
6) For tank booster heater: Wiring size(mm?) 0.75
Control port signal type Type 2

ERRRRRERRRRIlEEEEI A /N WARNING

fs[ T Tl T T T TTTT J{lea]s0]znfs2 This part only applies to Basic. For Customized, cause there
° OnLL o N 4 Is an interval backup heater in the unit, the hydraulic module
should not be connected to any additional heat source.

8) For defrosting signal output:

Power supply
I 12[s]alslel7[s[ohohabio | | [ [ | [| fTofalale]
L1581 hahahs|iehhefiofool2tbobslod [| | [31]32] [[6[7e]elo
KM4 ° CN11 CN7 o CN30 °

I
Voltage 220-240VAC
Maximum running current(A) 0.2
Wiring size(mm?) 0.75
Control port signal type Type 2
Q NOTE

The unit only sends an ON/OFF signal to the
heater.

DEFROSTING PROMPT SIGNAL
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Voltage 220-240VAC
Maximum running current(A) 0.2
Wiring size(mm?) 0.75
Control port signal type Type 1

9) For outside circulation pump P_o:

LITLT T LY ol [T [2s[2627[8]| o Taafs]
LITTTTLJT Pl T (es[sofsas2] [TeToTe[sfo
° CN1L, ° CN7 ° CN30

®
Voltage 220-240VAC
Maximum running current(A) 0.2
Wiring size(mm?) 0.75
Control port signal type Type 2

a) Procedure
e Connect the cable to the appropriate terminals as
shown in the picture.

* Fix the cable with cable ties to the cable tie mountings
to ensure stress relief.

10) For smart grid:

The unit has smart grid function, there are two ports on PCB to
connect SG signal and EVU signal as following:

(<] o o
) Nzt O 1o o Foam555051 5] vz
CN5 CN28 CNE  CNG Nt
[sicns2 ‘ cN13
CN15
e8] CN29 ‘ﬂ o
% CN42 CN25
cnao | ZE2 |ois: o =2 = O
slcnat §: CN31
CN22 o S E=mcN4
CN35
'ﬂ CcN1
JCN36
[ o S I
83
[ S [%[%] * BE
% 1%71% % %10 8;C
© cnNso o

1. when EVU signal is on, the unit operate as below:
DHW mode turn on, the setting temperature will be changed to 70°C
automatically, and the TBH operate as below:T5<69. the TBH is on,

T5 = 70, the TBH is off. The unit operate in cooling/heating mode

as the normal logic.

2. When EVU signal is off, and SG signal is on, the unit operate
normally.

3. When EVU signal is off, SG signal is off, the DHW mode is off, and
the TBH is invalid, disinfect function is invalid. The max running time for
cooling/heating is "SG RUNNIN TIME", then unit will be off.
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10 START-UP AND CONFIGURATION

The unit should be configured by the installer to match the installation environment (outdoor climate, installed options, etc.) and

user expertise.
A CAUTION

It is important that all information in this chapter is read sequentially by the installer and that the system is configured as
applicable.

10.1 DIP switch settings overview

10.1.1 Function setting

DIP switch S1,S2 and S4 are located on the main control hydraulic module board (see "9:3.1 main control board of hydraulic
module").

/A WARNING

Switch off the power supply before making any changes to the DIP switch settings.

S — A ~S—
(e} 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 8 4
T
T
Ol ——————— —_———
Sl S2 S4
DI = _o | Factory | DIP = _ Factory | DIP _ _ Factory
switch ON=1 OFF=01 efaluts | switch R it defaluts | switch | ON! OFF=0 | defaluts
Master unit:clear
0/0=IBH(One-step Start pumpo | Start pumpo addresses of all Keep
control) 1 |after six hours | after six hours 1| slave units the
1/2| 0/1=IBH(Two-step will be invalid | will be valid Slave unit: clear | Current
control) its own address address
1/1=IBH(Three-step Refer to Refer to Refer to
S control) eletrically s 2 |without TBH with TBH eletrically 2 | Reserved Reserved |eletrically
controlled controlled | S4 controlled
0/0=Without IBH and AHS |/ y ‘(’;'”“9 \é\{mng
1/0=With IBH diagram 0/0=pump 1 iagram iagram
3/4| 0/1=With AHS for heat mode 3/4 | O/1=pump 2 304 Reserved
1/1=With AHS for heat mode 1/0=pump 3
and DHW mode 1/1=pump 4

10.2 Initial start-up at low outdoor ambient temperature

During initial start-up and when water temperature is low, it is important that the water is heated gradually. Failure to do so may
result in concrete floors cracking due to rapid temperature change. Please contact the responsible cast concrete building
contractor for further details.
To do so, the lowest water flow set temperature can be decreased to a valve between 25°C and 35°C by adjusting the FOR
SERVICEMAN. Refer to 10.5.12 "SPECIAL FUNCTION" .
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10.3 Pre-operation checks

Checks before initial start-up.

/A\ DANGER

Switch off the power supply before making any connections.
After the installation of the unit, check the following before switching on the circuit breaker:

e Field wiring: Make sure that the field wiring between the local supply panel and unit and valves (when applicable),
unit and room thermostat (when applicable), unit and domestic hot water tank, and unit and backup heater kit have
been connected according to the instructions described in the chapter 9.7 "Field wiring", according to the wiring
diagrams and to local laws and regulations.

e Fuses, circuit breakers, or protection devices Check that the fuses or the locally installed protection devices are of
the size and type specified in 14 "Technical specifications". Make sure that no fuses or protection devices have
been bypassed.

e Backup heater circuit breaker: Do not forget to turn on the backup heater circuit breaker in the switchbox (it
depends on the backup heater type). Refer to the wiring diagram.

e Booster heater circuit breaker: Do not forget to turn on the booster heater circuit breaker (applies only to units with
optional domestic hot water tank installed).

e Ground wiring: Make sure that the ground wires have been connected properly and that the ground terminals are
tightened.

e Internal wiring: Visually check the switch box for loose connections or damaged electrical components.

e Mounting: Check that the unit is properly mounted, to avoid abnormal noises and vibrations when starting up the unit.

e Damaged equipment: Check the inside of the unit for damaged components or squeezed pipes.

o Refrigerant leak: Check the inside of the unit for refrigerant leakage. If there is a refrigerant leak; call your local dealer.

e Power supply voltage: Check the power supply voltage on the local supply panel. The voltage must correspond to the voltage
on the identification label of the unit.

® Airpurge valve: Make sure the air purge valve is open (at least 2 turns).

o Shut-off valves: Make sure that the shut-off valves are fully open.

10.4 The circulation pump

The relationships between the head and the water flow rated,the PMW Return and the water flow
rated are shown in the graph below.

10
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Available external static pressure VS Flow rate Available external static pressure VS Flow rate
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/A CAUTION

If the valves are at the incorrect position, the circulation pump will be damaged.

/A\ DANGER

If it's necessary to check the running status of the pump when unit power on, please do not touch the internal electronic
control box components to avoid electric shock.

Failure diagnosis at first installation

¢ If nothing is displayed on the user interface, it is necessary to check for any of the following abnormalities before diagnosing
possible error codes.

-Disconnection or wiring error (between power supply and unit and between unit and user interface).
-The fuse on the PCB may be broken.

e |[f the user interface shows "E8" or "E0" as an error code, there is a possibility that there is air in the system, or the water
level in the system is less than the required minimum.

e |f the error code E2 is displayed on the user interface, check the wiring between the user interface and unit.

More error code and failure causes can be found in 13.4 "Error codes".
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10.5 Field settings

The unit should be configured to match the installation environment (outdoor climate, installed options, etc.) and user demand.
A number of field settings are available. These settings are accessible and programmable through “FOR SERVICEMAN” in user
interface.

Powering on the unit

When power on the unit, "1%~99%" is displayed on the user interface during initialization. During this process the user interface
cannot be operated.

Procedure

To change one or more field settings, proceed as follows.

Q NOTE

Temperature valves displayed on the wired controller (user interface) are in °C.

Keys Function

MENU | » Go to the menu structure(on the home page)

<«Vva ' Nav!gate Fhe cursor on the display

» Navigate in the menu structure

» Adjust settings

 Turn on/off the space heating/cooling operation or DHW

COMFORT CONTROL ON/OFF mOde
* Turn on/or off functions in the menu structure
MENU A ON/OFF BACK | » Come back to the up level
< oK > * Long press for unlock /lock the controller
UNLOCK | * Unlock /lock some functions such as "DHW temperature
BACK v UNLOCK adjusting
ponopRese ) * Go to the next step when programming a schedule in the
OK menu structure; and confirm a selection to enter in the

submenu ¢ f the-menu structure.
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About FOR SERVICEMAN

"FOR SERVICEMAN" is designed for the installer to set
the parameters.

e Setting the composition of equipment.
® Setting the parameters.

How to go to FOR SERVICEMAN
Go to MENU> FOR SERVICEMAN. Press OK:

(" FOR SERVICEMAN

Please input the password:

Boo

L @RENTER EBADIUST [« ] )

Press € » to navigate and press ¥ A to adjust the
numerical valve. Press OK. The password is 234, the
following pages will be displayed after putting the
password:

FOR SERVICEMAN 1/3

1. DHW MODE SETTING
2. COOL MODE SETTING
3. HEAT MODE SETTING
4. AUTO MODE SETTING
5. TEMP.TYPE SETTING
6. ROOM THERMOSTAT

L @RENTER B8 )
FOR SERVICEMAN 2/3

7. OTHER HEATING SOURCE

8. HOLIDAY AWAY MODE SET

9. SERVICE CALL SETTING

10. RESTORE FACTORY SETTINGS

11. TEST RUN
12. SPECIAL FUNCTION

L @BENTER B8 )
FOR SERVICEMAN 3/3

13. AUTO RESTART

14. POWER INPUT LIMITATION
15. INPUT DEFINE

16. CASCADE SET

17. HMI ADDRESS SET

L @RENTER B8

J

Press ¥ A to scroll and use "OK" to enter submenu.

10.5.1 DHW MODE SETTING

DHW = domestic hot water

Go to MENU> FOR SERVICEMAN> 1.DHW MODE
SETTING. Press OK. The following pages will be
displayed:

(1 DHW MODE SETTING 1/5
1.1 DHW MODE =
1.2 DISINFECT YES
1.3 DHW PRIORITY YES
1.4 DHW PUMP YES
1.5 DHW PRIORITY TIME SET NON
| B ADJUST [ <> ]
g I
1 DHW MODE SETTING 2/5
1.6 dT5_ON °C
1.7 dT1S5 10°C
1.8 TADHWMAX 43°C
1.9 TADHWMIN -10°C
1.10 t_INTERVAL_DHW 5 MIN
B3 ADJusT ([ <> ]
' N\
1 DHW MODE SETTING 3/5
1.11 dT5_TBH_OFF B-c
1.12 T4_TBH_ON 5°C
1.13t_TBH_DELAY 30 MIN
1.14 T5S_DI 65°C
1.15 t_DI HIGHTEMP. 15MIN
\B ADJUST [ <> ] )
(1 DHW MODE SETTING 45 )
1.16 t_DI_MAX MIN
1.17 t DHWHP_RESTRICT 30 MIN
1.18 t DHWHP_MAX 120 MIN
1.19 DHWPUMP TIME RUN YES
1.20 PUMP RUNNING TIME 5 MIN
B3 ADJusT (<] )
1 DHW MODE SETTING 5/5
1.21 DHW PUMP DI RUN NON
B ADJusT (<]

10.5.2 COOL MODE SETTING

Go to MENU> FOR SERVICEMAN> 2.COOL MODE
SETTING. Press OK.

The following pages will be displayed:

(LY Installation and operation manual - air-water heat pump Prima
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10.5.5 TEMP. TYPE SETTING

~

e
2 COOL MODE SETTING 1/3

21 COOL MODE About TEMP. TYPE SETTING

2.2t T4 FRESH_C 2.0HRS The TEMP. TYPE SETTING is used for selecting whether

2.3 TACMAX 43°C the water flow temperature or room temperature is used

2.4 TACMIN 20°C to control the ON/OFF of the heat pump.

2.5dT1SC 5°C When ROOM TEMP. is enabled, the target water flow
| B ADJusT Q) temperature will be calculated from climate-related

curves.

2 COOL MODE SETTING 2/3

2.6 dTSC Bc

2.7t INTERVAL_C 5MIN

2 8 T1SeiCl 10°C How to enter the TEMP. TYPE SETTING

29 T1SetC2 16°C Go to MENU> FOR SERVICEMAN> 5.TEMP. TYPE

2.10 TAC1 35°C SETTING. Press OK. The following page will be

D ADJuST [« ] displayed:

;ff%l'cl\z/lODE SETTING ?Z: 5 TEMP. TYPE SETTING

5.1 WATER FLOW TEMP.

2.12 ZONE1 C-EMISSION FCU 52 ROOM TEMP. NON

2.13 ZONE2 C-EMISSION FLH 5:3 DOUBLE ZONE NON

B3 ADiusT [« ] B ~DusT B

10.5.3 HEAT MODE SETTING
Go to MENU>FOR SERVICEMAN> 3.HEAT MODE

If you only set WATER FLOW TEMP. to YES, or only set
ROOM TEMP. to YES, The following pages will be

SETTING. Press OK. The following pages will be displayed.
displayed:

01-01-2018 23:59 PASED 01-01-2018 23:59 {y13°
3 HEAT MODE SETTING 1/3 w g w .
3.1 HEAT MODE = ON = & ON =
3.2t T4 FRESH_H 2.0HRS T (RN w oc|  oAe
3.3 TAHMAX 16°C 035 O 38 25,0 | © 38
3.4 TAHMIN -15°C
3.5dT1SH 5°C
&3 ~DouST [« ]

only WATER FLOW TEMP. YES only ROOM TEMP. YES
3 HEAT MODE SETTING 2/3 ) If you set WATER FLOW TEMP. and ROOM TEMP. to
3.6 dTSH B°C YES, meanwhile set DOUBLE ZONE to NON or YES, the
3.7t INTERVAL_H 5MIN following pages will be displayed.
3.8 T1SetH1 35°C
3.9 TiSetH2 Zei 01-01-2018 23:59 {3130 01-01-2018 23:59 {H3e
3.10 T4H1 -5°C ) < :
B3 ADJusT 2 w ON ..5. w ON
3 HEAT MODE SETTING 33 ) 635 O 38 <|25.0° O-
3.11 T4H2 [ 7@ ! !
3.12 ZONE1 H-EMISSION RAD.
3.13 ZONE2 H-EMISSION FLH
3.14t DELAY_PUMP 2MIN o

Homepage (zone 1) Addition page (zone 2)

B3 ADjusT (<> ] (Double zone is effective)

10.5.4 AUTO MODE SETTING

Go to MENU> FOR SERVICEMAN> 4 AUTO MODE
SETTING. Press OK, the following page will be displayed.

4 AUTO. MODE SETTING

4.1 TAAUTOCMIN 25°C
4.2 TAAUTOHMAX 17°C
B3 ~DausT (<> ]

In this case, the setting valve of zone 1 is T1S,the setting

valve of zone 2 is T1S2(The

corresponding TIS2 is

calculated according to the climate related curves.)

If you set DOUBLE ZONE to YES and set ROOM TEMP.
to NON, meanwhile set WATER FLOW TEMP. to YES or
NON,the following pages will be displayed.

01-01-2018 23:59 {}13e

01-01-2018 23:59 {}3e
»ld

l

n ON |

035 L& | 38"

oy ON

035 O

Homepage (zone 1)

Addition page (zone 2)
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In this case, the setting valve of zone 1 is T1S,the setting
valve of zone 2 is T1S2.

If you set DOUBLE ZONE and ROOM TEMP. to YES,
meanwhile set WATER FLOW TEMP. to YES or NON,the
following page will be displayed.

01-01-2018 23:59 {3 01-01-2018 23:59 {130
»ld

L il

4 | on & |u, ON
035 £+ | 38725.0° X

144

Homepage (zone 1)

(Double zone is effective)

In this case, the setting valve of zone 1 is T1S,the setting
valve of zone 2 is T1S2 (The corresponding TIS2 is
calculated according to the climate related curves.)

10.5.6 ROOM THERMOSTAT

About ROOM THERMOSTAT

The ROOM THERMOSTAT is used to set whether the
room thermostat is available.

How to set the ROOM THERMOSTAT

Go to MENU> FOR SERVICEMAN> 6.ROOM
THERMOSTAT. Press OK. The following page will be
displayed:

~

6 ROOM THERMOSTAT
6.1 ROOM THERMOSTAT

B ~DiusT

Q NOTE

ROOM THERMOSTAT = NON, no room
thermostat.

ROOM THERMOSTAT = MODE SET, the wiring
of room thermostat should follow method A.

ROOM THERMOSTAT=0ONE ZONE, the wiring of
room thermostat should follow method B.

ROOM THERMOSTAT=DOUBLE ZONE, the
wiring of room thermostat should follow method C
(refer to 9.7.6 "Connection for other
components/For room thermostat")

Addition page (zone 2)

10.5.7 Other HEATING SOURCE

The OTHER HEATING SOURCE is used to set the
parameters of the backup heater, additional heating
sources and solar energy kit.

Go to MENU> FOR SERVICEMAN> 7.0THER HEATING
SOURCE, Press OK. The following page will be dispayed:

7 OTHER HEATING SOURCE 1/2

7.1dT1_IBH_ON
7.2 t_IBH_DELAY 30MIN
7.3 T4_IBH_ON -5°C
7.4 dT1_AHS_ON 5°C
7.5 t_AHS_DELAY 30MIN
B ADJusT [«>]
7 OTHER HEATING SOURCE 2/2
7.6 T4_AHS ON [-5§@
7.7 IBH LOCATE PIPE LOOP
7.8 P_IBH1 0.0kW
7.9 P_IBH2 0.0kW
710 P_TBH 2.0kW
B3 ADJUST [« ]

10.5.8 HOLIDAY AWAY SETTING

The HOLIDAY AWAY SETTING is used to set the outlet
water temperature to prevent freezing when away for
holiday.

Go to MENU> FOR SERVICEMAN> 8.HOLIDAY AWAY
SETTING. Press OK. The following page will be
displayed:

(8 HOLIDAY AWAY SETTING
8.1T1S H.A. H
8.2 T5S_H.A._DHW 20°C
B3 ADJusT [« ]

10.5.9 SERVICE CALL SETTING

The installers can set the phone number of the local
dealer in SERVICE CALL SETTING. If the unit doesn't
work properly, call this number for help.

Go to MENU> FOR SERVICEMAN>SERVICE CALL.
Press OK. The following page will be displayed:

9 SERVICE CALL SETTING
P H O N E N o . *hkkkkkkkkkkkkkkkk
M O B I L E N O . *kkkkkkkkkkkkkkkkk

@R CoNFIRM P ADIUST [« ]

Press ¥ A to scroll and set the phone number. The
maximum length of the phone number is 13 digits, if the
length of phone number is short than 12, please input m,
as shown below:

Installation and operation manual - air-water heat pump Prima
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9 SERVICE CALL
PHONE NQ. **#kkkrkxkkkkik III
MOBILE NO. **rkkkikkkkikkkkik I

@R conFIRM B ADIUST [« ]

The number displayed on the user interface is the phone
number of your local dealer.

10.5.10 RESTORE FACTORY SETTINGS

The RESTORE FACTORY SETTING is used to restore
all the parameters set in the user interface to the factory
setting.

Go to MENU> FOR SERVICEMAN> 10.RESTORE
FACTORY SETTINGS. Press OK. The following page will
be displayed:

4

10 RESTORE FACTORY SETTINGS )

All the settings will come back to
factory default.

Do you want to restore factory
settings?

L (@3 CONFIRM (<> ]

Press € » to scroll the cursor to YES and press OK. The
following page will be displayed:

J

(" 10 RESTORE FACTORY SETTINGS))
Please wait...

5%

A\ J

After a few seconds, all the parameters set in the user
interface will-be restored to factory settings.

10.5.11 TEST RUN

TEST RUN is used to check correct operation of the
valves, air purge, circulation pump operation, cooling,
heating and domestic water heating.

Go to MENU> FOR SERVICEMAN> 11.TEST RUN.
Press OK. The following page will be displayed:

(11 TEST RUN

Active the settings and
active the “TEST RUN"?

L @8 CONFIRM (<> ]

If YES is selected, the following pages will be displayed:

11 TEST RUN

11.2 AIR PURGE

11.3 CIRCULATED PUMP RUNNING
11.4 COOL MODE RUNNING

11.5 HEAT MODE RUNNING

ENTER B

11 TEST RUN
11.6 DHW MODE RUNNING

L ENTER B

/

If POINT CHECK is selected, the following pages will be
displayed:

~

11 TEST RUN 1/2
OFF
3-WAY VALVE 2 OFF
PUMP | OFF
PUMP O OFF
PUMP C OFF
[EINIeIEE ON/OFF B8
.
N
11 TEST RUN 2/2
PUMPSOLAR OFF
PUMPDHW OFF
INNER BACKUP HEATER OFF
TANK HEATER OFF
3-WAY VALVE 3 OFF
ENIeIEE ON/OFF B8
- /

Press ¥ A to scroll to the components you want to check
and press ON/OFF. For example, when 3-way valve is
selected and ON/OFF is pressed, if the 3-way valve is
open/close, then the operation of 3-way valve is normal,
and so are other components.

/A CAUTION

Before the point check, make sure the tank and
the water system is filled with water, and air is
expelled, or it may cause the pump or backup
heater burn out.

If you select AIR PURGE and OK is pressed, the following
page will be displayed :

(11 TESTRUN )
Test run is on.
Air purge is on.

L (@3 CONFIRM )
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When in air purge mode, SV1 will open, SV2 will close.
60s later the pump in the unit (PUMPI) will operate for
10min during which the flow switch will not work. After the
pump stops, the SV1 will close and the SV2 will open. 60s
later both the PUMPI and PUMPO will operate until the
next command is received.

When CIRCULATION PUMP RUNNING is selected, the
following page will be displayed:

(11 TEST RUN )
Test run is on.
Circulated pump is on.

L @8 CONFIRM )

When circulation pump running is turned on, all running
components will stop. 60 seconds later, the SV1 will open,
the SV2 will close, 60 seconds later PUMPI will operate.
30s later, if the flow switch checked normal flow, PUMPI
will operate for 3min, after the pump stops 60 seconds,
the SV1 will close and the SV2 will open. 60s later the
both PUMPI and PUMPO will operate, 2 mins later, the
flow switch will check the water flow. If the flow switch
closes for 15s, PUMPI and PUMPO will operate until the
next command is received.

When the COOL MODE RUNNING is selected, the
following page will be displayed:

11 TEST RUN

Test run is on.

Cool mode is on.

Leaving water temperature is
15°C.

@8 CONFIRM
- J

During COOL MODE test running, the default target outlet
water temperature is 7°C. The unit will operate until the
water temperature drops to a certain valve or the next
command is received.

When the HEAT MODE RUNNING is selected, the
following page will be displayed:

(11 TEST RUN

Test run is on.

Heat mode is on.

Leaving water temperature is
15°C.

L (@3 CONFIRM

During HEAT MODE test running, the default target outlet
water temperature is 35°C. The IBH (internal backup
heater) will turn on after the compressor runs for 10 min.
After the IBH runs for 3 minutes, the IBH will turn off, the
heat pump will operate until the water temperature
increase to a certain valve or the next command is
received.

When the DHW MODE RUNNING is selected, the
following page will be displayed:

(11 TEST RUN

Test run is on.

DHW mode is on.

Water flow temper. is 45°C
Water tank temper.is 30°C

L @B CONFIRM

During DHW MODE test running, the default target
temperature of the domestic water is 55°C. The TBH(tank
boost heater) will turn on after the compressor runs for
10min. The TBH will turn off 3 minutes later, the heat
pump will operate until the water temperature increase to
a certain valve or the next command is received.

During test run, all buttons except OK are invalid. If you
want to turn off the test run, please press OK. For
example ,when the unit is in air purge mode, after you
press OK, the following page will be displayed:

(11 TESTRUN )
Do you want to turn off the test run
(AIR PURGE)function?

YES
(@3 CONFIRM (<> ] )

Press € » to scroll the cursor to YES and press OK. The
test run will turn off.

10.5.12 SPECIAL FUNCTION

When it is in special function modes,the wired controller
can not operate, the page do not return to the homepage,
and the screen showed the page that specical function
runs, the wired controller do not locked.

During special function operating other functions
(WEEKLY SCHDULE/TIMER , HOLIDAY AWAY,
HOLIDAY HOME) can't be used.
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Go to MENU> FOR SERVICEMAN> 12.SPECIAL During preheating for floor, all the buttons except OK are
FUNCTION. invalid. If you want to turn off the preheating for floor,

Before floor heating, if a large amount of water remains on please press OK.

the floor, the floor may be warped or even rupture during The following page will be displayed:
floor heating operation, in order to protect the floor, floor
drying is necessary, during which the temperature of the 4 12.1 PREHEATING FOR FLOOR h
floor should be increased gradually. -
Do you want to turn off the preheating
P ~ for floor function?
12 SPECIAL FUNCTION
Active the settings and active the
“SPECIAL FUNCTION"?
YES
@R CONFIRM (<] )
YES
(@R CONFIRM [« ] ) Use < »to scroll the cursor to YES and press OK, the

preheating for floor will turn off.

12 SPECIAL FUNCTION The Qpergtion of. the unit during preheating for floor
described in the picture below:
12.1 PREHEATING FOR FLOOR

12.2 FLOOR DRYING UP 1

Tis+dT1s
Tls

Pump
\_ ENTER B Y, Compressor
Press ¥ A to scroll and press OK to enter. ._,| — |

I ) L o t interval_H
During first operation of the unit, air may remain in the e N

water system which can cause malfunctions during LfirstFH
operation. It is necessary to run the air purge function to If FLOOR DRYING UP is selected, after press OK , the
release the air (make sure the air purge valve is open). ' '

If PREHEATING FOR FLOORis selected, after press OK,
the following page will be displayed:

following pages will be displayed:

( 12.2 FLOOR DRYING UP h
4 b
12.1 PREHEATING FOR FLOOR WARM UP TIME(t DRYUP)  Bldays
Tis 308¢ KEEP TIME(_ HIGHPEAK) 5 days
t_fristFH 72 HOURS TEMP. DOWN TIME(t DRYDOWN) 5 days
PEAK TEMP(T_DRYPEAK) 45°C
START TIME 15:00
ENTER ‘ EXIT
L B3 ADousT [ <> ] )
. EBApyust &
( 12.2 FLOOR DRYING UP )
When the cursor is on OPERATE PREHEATING FOR :
FLOOR, Use € » to scroll to YES and press OK. The START DATE [-01-2019
following page will be displayed:
( 12.1 PREHEATING FOR FLOOR
Preheat for floor is
running for 25 minutes.
Water flow temperature is 20°C. ENTER EXIT
L B3 DousT (<] )

L (@13 CONFIRM
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During floor drying, all the buttons except OK are invalid.
When the heat pump malfunctions, the floor drying mode
will turn off when the backup heater and additional
heating source is unavailable. If you want to turn off floor
drying up, please press OK. The following page will be
displayed:

(" 12.3 FLOOR DRYING UP

The unit will operate floor dryind up
on 09:00 01-08-2018.

(@8 CONFIRM
. J

Use <€ » to scroll the cursor to YES and press OK. Floor
drying will turn off.

The target outlet water temperature during floor drying up
described in the picture below:

T1S

4

T_DRYPEAK

v

t DRYUP t_HIGHPEAK t DRYD

10.5.13 AUTO RESTART

The AUTO RESTART function is used to select whether
the unit reapplies the user interface settings at the time
when power returns after a power supply failure.

Go to MENU> FOR SERVICEMAN>13.AUTO RESTART

~N

(13 AUTO RESTART
13.1 COOL/HEAT MODE
13.2 DHW MODE NON

L B ApiusT (<] )

The AUTO RESTART function reapplies the user interface
settings at the time of the power supply failure. If this function
is disabled, when power returns after a power supply failure,
the unit won’t auto restart.

How to set the POWER INPUT LIMITATION

Go to MENU> FOR SERVICEMAN>
14.POWER INPUT LIMITATION

(14 POWER INPUT LIMITATION )

141 POWER LIMITATION E

L B3 DousT

10.5.15 INPUT DEFINE

How to set the INPUT DEFINE
Go to MENU> FOR SERVICEMAN> 15.INPUT DEFINE

(15 INPUT DEFINE )
15.1 ON/OFF(M1M2)
15.2 SMART GRID NON
15.3 T1b(Tw2) NON
15.4 Thtl NON
15.5 Tht2 NON

L B ADJUST (<> ] )

(15 INPUT DEFINE )
156 Ta
15.7 SOLAR INPUT NON
158 F-PIPE LENGTH <10m
15.9dTht2 12°C
15.10 RT/Ta_PCB NON

_ EBADiuUsT a )

10.5.16 CASCADE SET

How to set the CASCADE SET
Go to MENU>FOR SERVICEMAN>16.CASCADE SET.

~N

(16 CASCADE SET
16.1 PER START 10%
162 TIME_ADJUST 5 MIN
16.3 ADDRESS RESET 0
- n J

10.5.17 HMI ADDRESS SET

How to set the HMI ADDRESS SET
Go to MENU>FOR SERVICEMAN>16.HMI ADDRESS SET.

~N

(17 HMI ADDRESS SET
17.1 HMI SET MASET
17.2 HMI ADDERSS FOR BMS 1
L a0 )
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10.5.18 Setting parameters

The parameters related to this chapter are shown in the table below.

Order numbe Code State Default | Minumum | Maximum Settlng Unit
interval
11 DHW MODE Enable or disable the DHW mode:0=NON,1=YES 1 0 1 1 /
1.2 DISINFECT Enable or disable the disinfect mode:0=NON,1=Y ES 1 0 1 1 /
1.3 DHW PRIORITY Enable or disable the DHW priority mode:0=NON,1=YES 1 0 1 1 /
14 DHW PUMP Enable or disable the DHW pump mode:0=NON,1=YES 0 0 1 1 /
15 DHW PRIORITY TIME SET | Enable or disable the DHW priority time set:0=NON,1=YES 0 0 1 1 /
1.6 dT5_ON The temperature difference for starting the heat pump 10 1 30 1 C
1.7 dT1S5 The correct valve to adjust the output of the compressor. 10 5 40 1 C
The maximum ambient temperature that the heat pump
1.8 TADHWMAX . . 43 35 43 1 C
can operate at for domestic water heating
The minimum ambient temperature that the heat pump can .
1.9 TADHWMIN . . -10 -25 5 1 ©
operate for domestic water heating
1.10 t_INTERVAL_DHW the start time interval of the compressor in DHW mode. 5 5 5 1 MIN
the temperature difference between T5 and T5S that
1.11 dT5_TBH_ OFF 5 0 10 1 C
-~ turns the booster heater off.
1.12 T4_TBH_ON the highest outdoor temperature the TBH can operate. 5 -5 20 1 C
the time that the compressor has run before starting the
1.13 t_TBH_DELAY 30 0 240 5 MIN
booster heater
114 S the target temperature of water in the domestic hot water o 0 20 y -
' - tank in the DISINFECT function.
the time that the highest temperature of water in the
1.15 t_DI_HIGHTEMP. domestic hot water tank in the DISINFECT function will 15 5 60 5 MIN
last
1.16 t_DI_MAX the maximum time that disinfection will last 210 90 300 5 MIN
1.17 t_DHWHP_RESTRICT he operation time for the space heating/cooling operation. 30 10 600 5 MIN
the maximum continuous working period of the heat pump
1.18 t_DHWHP_MAX . 90 10 600 5 MIN
- - in DHW PRIORITY mode.
Enable or disable the DHW pump run as timed and keeps
1.19 DHW PUMP TIME RUN . 1 0 1 1 /
running for PUMP RUNNING TIME:0=NON,1=Y ES
1.20 PUMP RUNNING TIME the certain time that the DHW pump will keep running for 5 5 120 1 MIN
Enable or disable the DHW pump operate when the unit is
1.21 DHW PUMP DISINFECT N 1 0 1 1 /
in disinfect mode and T T5S_DI-2:0=NON,1=Y ES
2.1 COOL MODE Enable or disable the cooling mode:0=NON,1=YES 1 0 1 1 /
The refresh time of climate related curves for cooling
2.2 t T4_FRESH C 0.5 0.5 6 0.5 hours
ey - mode
The highest ambient operation temperature for cooling 3
2.3 TACMAX 52 35 52 1 C
mode
the lowest ambient operating temperature for cooling
2.4 T4ACMIN 10 -5 25 1 C
mode
25 dT1iSC the temperature difference for starting the heat pump(T1) 5 2 10 1 C
2.6 dTSC the temperature difference for starting the heat pump(Ta) 2 1 10 1 C
2.7 t_INTERVAL_COOL the start time interval of the compressor in COOL mode 5 5 5 1 C
The setting temperature 1 of climate related curves for
2.8 T1SetCl . 10 5 25 1 MIN
cooling mode.
The setting temperature 2 of climate related curves for 3
2.9 T1SetC2 . 16 5 25 1 C
cooling mode.
The ambient temperature 1 of climate related curves for
2.10 T4C1 . 35 -5 46 1 C
cooling mode.
The ambient temperature 2 of climate related curves for
2.11 T4C2 " 25 -5 46 1 C
cooling mode.
212 ZONEL C-EMISSION The type of zonel end for cooling mode O=FCU(fan coil o 0 ) 1 /
) ) unit), 1=RAD.(radiator), 2=FLH(floor heating)
The type of zone2 end for cooling mode 0=FCU(fan coil
2.13 ZONE2 C-EMISSION . . . 0 0 2 1 /
unit), 1=RAD.(radiator), 2=FLH(floor heating)
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3.1 HEAT MODE Enable or disable the heating mode 1 0 1 1 /
The refresh time of climate related curves for heating
3.2 t_T4_FRESH_H 0.5 0.5 6 0.5 hours
mode
The maximum ambient operating temperature for heating
3.3 T4HMAX 25 20 35 1 T
mode
The minimum ambient operating temperature for heating
34 TAHMIN -15 -25 15 1 T
mode
35 dT1SH The temperature difference for starting the unit (T1) 5 2 10 1 C
3.6 dTSH The temperature difference for starting the unit (Ta) 2 1 10 1 C
3.7 t_INTERVAL_HEAT the start time interval of the compressor in HEAT mode 5 5 5 1 MIN
The setting temperature 1 of climate related curves for
3.8 T1SetHl ) 35 25 60 1 c
heating mode
The setting temperature 2 of climate related curves for
3.9 T1SetH2 ) 28 25 60 1 i
heating mode
The ambient temperature 1 of climate related curves for
3.10 T4H1 ) -5 -25 35 1 C
heating mode
The ambient temperature 2 of climate related curves for
3.11 T4H2 . 7 -25 85 1 T
heating mode
The type of zonel end for heating mode : 0=FCU(fan coil
3.12 ZONE1 H-EMISSION ) ' ) 1 0 2 1 /
unit), 1=RAD.(radiator) , 2=FLH(floor heating)
The type of zone2 end for heating mode : 0=FCU(fan coil
3.13 ZONE2 H-EMISSION . ) ) 2 0 2 1 /
unit), 1=RAD.(radiator) , 2=FLH(floor heating)
the time that the compressor has run before starting the
3.14 t_DELAY_PUMP 2 2 20 0.5 MIN
pump.
The minimum operating ambient temperature for cooling in
4.1 TAAUTOCMIN 25 20 29 1 T
auto mode
The maximum operating ambient temperature for heating
4.2 T4AUTOHMAX . 17 10 17 1 T
in auto mode
5.1 WATER FLOW TEMP. Enable or disable the WATER FLOW TEMP.:0=NON,1=YES 1 0 1 1 /
5.2 ROOM TEMP. Enable or disable the ROOM TEMP.:0=NON,1=Y ES 0 0 1 1 /
Enable or disable the ROOM THERMOSTAT DOUBLE
5.3 DOUBLE ZONE 0 0 1 1 /
ZONE:0=NON,1=YES
The style of roomthermostat  0=NON,1=MODE
6.1 ROOM THERMOSTAT 0 0 3 1 /
SET,2=ONE ZONE,3=DOUBLE ZONE
The temperature difference betw een T1S and T1 for
7.1 dT1_IBH_ON . 5 2 10 1 T
starting the backup heater.
The time that the compressor has run before the first
7.2 t_IBH_DELAY 30 15 120 5 MIN
s backup heater turns on
7.3 T4_IBH_ON The ambient temperature for starting the backup heater -5 -15 10 1 T
The temperature difference betw een T1S and T1B for )
7.4 dT1_AHS_ON . " . 5 2 10 1 C
turning the additional heating source on
The time that the compressor has run before starting the
7.5 t_AHS_DELAY - ’ 30 5 120 5 MIN
SR additional heating source
The ambient temperature for starting the additional §
7.6 T4_AHS_ON heati -5 -15 10 1 C
eating source
7.7 IBH_LOCATE IBH/AHS installation location PIPE LOOP=0; BUFFER TANK=1 0 0 0 0 T
7.8 P_IBH1 Power input of IBH1 0 0 20 0.5 kw
7.9 P_IBH2 Power input of IBH2 0 0 20 0.5 kw
7.10 P_TBH Power input of TBH 2 0 20 0.5 kw
The target outlet w ater temperature for space heating
8.1 T1S_HA_H . . 25 20 25 1 T
- - w hen in holiday aw ay mode
The target outlet w ater temperature for domestic hot
8.2 T5S_H.A_DHW . . " 25 20 25 1 T
- - w ater heating w hen in holiday aw ay mode
PREHEATING FOR The setting temperature of outlet w ater during first
12.1 . 25 25 35 1 T
FLOOR T1S preheating for floor
12.3 t_FIRSTFH The time last for preheating floor 72 48 96 12 HOUR
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12.4 t_ DRYUP The day for warming up during floor drying up 8 4 15 1 DAY
125 t HIGHPEAK Thg continue days in high temperature during floor 5 3 7 1 DAY
- drying up
126 { DRYD I;e day of dropping temperature during floor drying 5 4 15 1 DAY
127 T DRYPEAK The targgt peak temperature of water flow during 45 30 55 1 oc
floor drying up
Hour: the
present
time(not on
12.8 START TIME The start time of floor drying up the hour +1, 0:00 23:30 1/30 h/min
on the hour
+2)
Minute:00
129  |STARTDATE The start date of floor drying up The(;’;f:em 1/1/2000 | 31/12/2099 | 1/1/2001 dimly
131 AUTO RESTART Enable or disable the auto restart cooloing/heating 1 0 1 1 /
) COOL/HEAT MODE mode. 0=NON,1=YES
132 AUTO RESTART DHW Enable or disable the auto restart DHW mode. 1 0 1 1 /
) MODE 0=NON,1=YES
141 POWER INPUT LIMTATION The type of pow er input limitation, 0=NON, 0 0 8 1 /
1~8=TYPE1~8
151 ONIOFF (M1 M2) Define the function of the M1M2 switch; 0 0 2 1 /
0= REMOTE ON/OFF, 1= TBH ON/OFF,2= AHS ON/OFF
15.2 SMART GRID Enable or disable the SMART GRID; 0 0 1 1 /
0=NON,1=YES
153 Tib (Tw2) Enable or disable the T1b(Tw 2) ; 0 0 1 1 /
0=NON,1=YES
Enable or disable the Tht1;
154 1 ’ 1 1
> ot 0=NON,1=YES 0 0 !
Enable or disable the Tbt2;
15.5 Tht2 0=NON,1=YES 0 0 1 1 /
156 Ta Enable or disable the Ta; 0 0 1 1 /
0=NON,1=YES
Choose the SOLAR INPUT;
15.7 LAR INI ! 2 1
° SO PuT 0=NON,1=CN18Tsolar,2=CN11SL1SL2 0 0 !
Choose the total length of the liquid pipe(F-PIPE
15.8 F-PIPE LENGTH LENGTH); 0 0 1 1 /
0=F-PIPE LENGTH<10m,1=F-PIPE LENGTH> 10m
15.9 dTbt2 The temperature difference for starting the unit(Tbt2) 15 0 50 1 °C
Enable or disable the RT/Ta_PCB;

15.10 RT/Ta_PCB 0=NON,1=YES 0 0 1 1 /
16.1 PER_START Start-up percentage of multiple units 10 10 100 10 %
16.2 TIME_ADJUST Adjustment time of adding and subtracting units 5 1 60 1 MIN
16.3 ADDRESS RESET Reset the address code of the unit FF 0 15 1 /
171 |HMISET B © e HM: 0 0 1 1 /

0=MASTER,1=SLAVE
17.2 HMI ADDRESS FOR BMS |Set the HMI address code for BMS 1 1 16 1 /
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11 TEST RUN AND FINAL
CHECKS

The installer is obliged to verify correct operation of unit
after installation.

11.1 Final checks

Before switching on the unit, read following
recommendations:

e When the complete installation and all necessary
settings have been carried out, close all front panels
of the unit and refit the unit cover.

* The service panel of the switch box may only be
opened by a licensed electrician for maintenance
purposes.

Q NOTE

That during the first running period of the unit,
required power input may be higher than stated
on the nameplate of the unit. This phenomenon
originates from the compressor that needs
elapse of a 50 hours run in period before
reaching smooth operation and stable power
consumption.

11.2 Test run operation (manually)

If required, the installer can perform a manual test run
operation at any time to check correct operation of air
purge, heating, cooling and domestic water heating, refer
to 10.5.11 “Test run”.

12 MAINTENANCE AND-SERVICE

In order to ensure optimal availability of the unit, a number
of checks and inspections on the unit and the field wiring
have to be carried out at regular intervals.

This maintenance needs to be carried out by your local
technician.

A\ DANGER

ELECTRIC SHOCK

e Before carrying out any maintenance or
repairing activity, must switch off the power
supply on the supply panel.

¢ Do not touch any live part for 10 minutes after
the power supply is turned off.

o The crank heater of compressor may operate
even in standby.

e Please note that some sections of the electric
component box are hot.

e Forbid touch any conductive parts.

* Forbid rinse the unit. It may cause electric
shock or fire.

Forbid leave the unit unattended when
service panel is removed.

The following checks must be performed at least once a
year by qualified person.

e Water pressure
Check the water pressure, if it is below 1 bar,fill water
to the system.

* Water filter
Clean the water filter.

e Water pressure relief valve
Check for correct operation of the pressure relief
valve by turning the black knob on the valve
counter-clockWise:

-If you do not hear a clacking sound, contact your
local dealer.

-In case the water keeps running out of the unit, close
both the water inlet and outlet shut-off valves first and
then contact your local dealer.

e Pressure relief valve hose

Check that the pressure relief valve hose is
positioned appropriately to drain the water.

e Backup heater vessel insulation cover

Check that the backup heater insulation cover is
fastened tightly around the backup heater vessel.

e Domestic hot water tank pressure relief valve (field
supply) Applies only to installations with a domestic
hot water tank. Check for correct operation of the
pressure relief valve on the domestic hot water tank.

e Domestic hot water tank booster heater

Applies only to installations with a domestic hot water
tank. It is advisable to remove lime buildup on the
booster heater to extend its life span, especially in
regions with hard water. To do so, drain the domestic
hot water tank, remove the booster heater from the
domestic hot water tank and immerse in a bucket (or
similar) with lime-removing product for 24 hours.

e Unit switch box

-Carry out a thorough visual inspection of the switch
box and look for obvious defects such as loose
connections or defective wiring.

-Check for correct operation of contactors with an
ohm meter. All contacts of these contactors must be
in open position.

® Use of glycol (Refer to 9.4.4 "Water circuit anti-freeze
protection") Document the glycol concentration and
the pH-valve in the system at least once a year.

-A PH-valve below 8.0 indicates that a significant
® portion of the inhibitor has been depleted and that
more inhibitor needs to be added.
e -When the PH-valve is below 7.0 then oxidation of the
glycol occurred, the system should be drained and
flushed thoroughly before severe damage occurs.

Make sure that the disposal of the glycol solution is done
in accordance with relevant local laws and regulations.

Installation and operation manual - air-water heat pump Prima
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13 TROUBLE SHOOTING

This section provides useful information for diagnosing and correcting certain troubles which may occur in the unit.

This troubleshooting and related corrective actions may only be carried out by your local technician.

13.1 General guidelines

Before starting the troubleshooting procedure, carry out a thorough visual inspection of the unit and look for obvious defects
such as loose connections or defective wiring.

/AN WARNING

When carrying out an inspection on the switch box of the unit, always make sure that the main switch of the unit is
switched off.

When a safety device was activated, stop the unit and find out why the safety device was activated before resetting it. Under no
circumstances can safety devices be bridged or changed to a valve other than the factory setting. If the cause of the problem
cannot be found, call your local dealer.

If the pressure relief valve is not working correctly and is to be replaced, always reconnect the flexible hose attached to the
pressure relief valve to avoid water dripping out of the unit!

Q NOTE

For problems related to the optional solar kit for domestic water heating, refer to the troubleshooting in the Installation
and owner's manual for that kit.

13.2 General symptoms

Symptom 1: The unit is turned on but the unit is not heating or cooling as expected

POSSIBLE CAUSES CORRECTIVE ACTION

Check the parameters.TAHMAX, T4HMIN in heat mode.
T4CMAX, TACMIN.in cool mode. TADHWMAX, T4ADHWMIN
in DHW mode.

The temperature setting
is not correct.

» Check that all shut off valves of the water circuit are
in the right position.

» Check if the water filter is plugged.

» Make sure there is no air in the water system.

» Check the water pressure.
The water pressure must be>1 bar (water is cold).

* Make sure that the expansion vessel is not broken.

» Check that the resistance in the water circuit is not too high
for the pump.

The water flow is too low.

Make sure that the water volume in the installation is above
the minimum required valve (refer to "9.4.2 Water volume and sizing
expansion vessels").

The water volume in the
installation is too low.

Symptom 2: The unit is turned on but the compressor is not starting (space heating or domestic water heating)

POSSIBLE CAUSES CORRECTIVE ACTION

In case of low water temperature, the system utilizes the backup heater to

The unit maybe operate reach the minimum water temperature first (12°C).

out of its operation range « Check that the backup heater power supply is correct.

(the water temperature ¢ Check that the backup heater thermal fuse is closed.

is too low). » Check that the backup heater thermal protector is not activated.

« Check that the backup heater contactors are not broken.
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Symptom 3: Pump is making noise (cavitation)

POSSIBLE CAUSES

There is air in the system.

CORRECTIVE ACTION

Purge air.

Water pressure at pump
inlet is too low.

» Check the water pressure.
The water pressure must be > 1 bar (water is cold).

» Check that the expansion vessel is not broken.

» Check that the setting of the pre- pressure of the expansion
vessel is correct (refer to "9.4.2 Water volume and sizing expansion
vessels").

Symptom 4: The water pressure relief valve opens

POSSIBLE CAUSES

The expansion vessel is broken.

CORRECTIVE ACTION

Replace the expansion vessel.

The filling water pressure
in the installation is
higher than 0.3MPa.

Make sure that the filling water pressure in the installation is about
0.10~0.20MPa (refer to "9.4.2 Water volume and sizing expansion
vessels").

Symptom 5: The water pressure relief valve leaks

POSSIBLE CAUSES

Dirt is blocking the water
pressure relief valve
outlet.

CORRECTIVE ACTION

Check for correct operation of the pressure relief valve by turning the red
knob on the valve counter clockWise:
« |f you do not hear a clacking sound, contact your local dealer.
« In case the water keeps running out of the unit, close both the
water inlet and outlet shut-off valves first and then contact your
local dealer.

Symptom 6: Space heating capacity shortage at low outdoor temperatures

POSSIBLE CAUSES

Backup heater operation
is not activated.

CORRECTIVE ACTION

Check that the "OTHER HEATING SOURCE/ BACKUP HEATER"is
enabled, see "10.5 Field settings" Check whether or not the thermal
protector of the backup heater has been activated (refer to "Controls parts
for backup heater(IBH)" ). Check if booster heater is running, the backup
heater and booster heater can't operate simultaneously.

Too much heat pump
capacity is used for
heating domestic hot
water (applies only to
installations with a
domestic hot water tank).

Check that the "t DHWHP_MAX" and "t DHWHP_RESTRICT" are

configured appropriately:

» Make sure that the "DHW PRIORITY" in the user interface is
disabled.

* Enable the "T4_TBH_ON" in the user interface/FOR SERVICEMAN
to activate the booster heater for domestic water heating.

Symptom 7: Heat mode can’t change to DHW mode immediately

POSSIBLE CAUSES

Volume of tank is too
small and the location of
water temperature probe
not high enough

CORRECTIVE ACTION

» Set "dT1S5" to maximum valve, and set "t DHWHP_RESTRICT" to
minimum valve.
+ Set dT1SH to 2°C.
» Enable TBH, and TBH should be controled by the outdoor unit.
 If AHS is available, turn on first, if requirement for
turn heat pump on is fullfilled, the heat pump will turn on.
« If both TBH and AHS are not available, try to change the postion
of T5 probe(refer to 2 "General introduction").
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Symptom 8: DHW mode can’t change to Heat mode immediately

POSSIBLE CAUSES CORRECTIVE ACTION

* Set "t DHWHP_MAX" to minimum valve, the suggested valve is

60min.
Heat exchanger for space « If circulating pump out of unit is not controlled by unit, try to
heating not big enough connect it to the unit.
» Add 3-way valve at the inlet of fan coil to ensure enough water
flow.
Space heating load is small Normal , no need for heating
Disinfect function is « Disable disinfect function
enabled but without TBH * add TBH or AHS for DHW mode

Manual turn on the FAST WATER
function, after the hot water meets
the requirements, the heat pump
fails to switch to the air-conditioning Manual turn off the FAST WATER function
mode in time when the air
conditioner is in demand

When the ambient temperature is
low, the hot water is not enough » Set "TADHWMIN", the suggested valve is = -5°C
and the AHS is not operated or » Set "T4_TBH_ON", the suggested valve is 2 5C
operated late

If there is AHS or IBH connect to the unit, when the outdoor unit failed, the
DHW mode priority hydraulic module board must run DHW mode till the water temperature
reach the setting temperature before change to heating mode.

Symptom 9: DHW mode heat pump stop work but setpoint not reached, space heating require heat but unit stay in DHW mode

POSSIBLE CAUSES CORRECTIVE ACTION

Surface of coil in the tank The same solution for Symptom 7
not large enough

Heat pump will stay in DHW mode untill "t DHWHP_MAX" reached or
TBH or AHS not available setpoint is reached. Add TBH or AHS for DHW mode, TBH and AHS should
be controlled by the unit.

13.3 Operation parameter

This menu is for installer or service engineer reviewing the operation parameters.
* At home page, go to "MENU">"OPERATION PARAMETER".
e Press "OK". There are nine pages for the operating parameter as following. Press "V ". " A" to scroll.

e Press"P>" and "«" to check slave units' operation parameter in cascade system. The address code in the upper right corner
will change from "#00" to "#01". "#02" etc. accordingly

OPERATION PARAMETER #00 OPERATION PARAMETER #00 OPERATION PARAMETER #00
ONLINE UNITS NUMBER 1 PUMP-O OFF GAS BOILER OFF
OPERATE MODE CcooL PUMP-C OFF T1LEAVING WATER TEMP. 35°C
SV1 STATE ON PUMP-S OFF WATER FLOW 1.72ms/h
SV2 STATE OFF PUMP-D OFF HEAT PUMP CAPACTIY 11.52kW
SV3 STATE OFF PIPE BACKUP HEATER OFF POWER CONSUM. 1000kWh
PUMP_I ON TANK BACKUP HEATER ON Ta ROOM TEMP 25°C
g0 ADDRESS 170 8| |EBADDRESS 20 8| |CBADDRESS 30 8
OPERATION PARAMETER #00 OPERATION PARAMETER #00 OPERATION PARAMETER #00
T5 WATER TANK TEMP. 53°C Thtl BUFFERTANK_UP TEMP.  35°C ODU MODEL 6kwW
Tw2 CIRCUIT2 WATER TEMP.  35°C Tht2 BUFFERTANK_LOW TEMP. 35°C COMP.CURRENT 12A
TIS' C1 CLI. CURVE TEMP. 35°C Tsolar 25°C COMP.FREQENCY 24Hz
TIS2' C2 CLI. CURVE TEMP. 35°C IDU SOFTWARE 01-09-2019V01 COMP.RUN TIME 54 MIN
TW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°C COMP.TOTAL RUN TIME 1000Hrs
TW_I PLATE W-OUTLET TEMP. 30°C EXPANSION VALVE 200P
€0 ADDRESS 49 8| |CBADDRESS 50 B €0 ADDRESS 60 B
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OPERATION PARAMETER #00 OPERATION PARAMETER #00 OPERATION PARAMETER #00
FAN SPEED 600R/MIN TW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°C T3 OUTDOOR EXCHARGE TEMP. 5°C
IDU TARGET FREQUENCY 46Hz TW_I PLATE W-INLET TEMP. 30°C T4 OUTDOOR AIR TEMP. 5°C
FREQUENCY LIMITED TYPE 5 T2 PLATE F-OUT TEMP. 35°C TF MODULE TEMP. 55°C
SUPPLY VOLTAGE 230V T2B PLATE F-IN TEMP. 35°C P1 COMP. PRESSURE 2300kPa
DC GENERATRIX VOLTAGE 420V Th COMP. SUCTION TEMP. 5°C ODU SOFTWARE 01-09-2018V01

DC GENERATRIX CURRENT 18A

Tp COMP. DISCHARGE TEMP.  75°C

HMI SOFTWARE 01-09-2018V01

€8 ADDRESS 798

€8 ADDRESS 89 B

€8 ADDRESS

990 B

O NOTE

The power consumption parameter is optional. If some parameter is not be activated in the system, the parameter will

show "--" .

The heat pump capacity is for reference only, not used to judge the ability of the unit. The accuracy of sensor.is +1 C.
The flow rates parameters are calculated according to the pump running parameters,the deviation is different at
different flow rates,the maximum of deviation is 15%.The flow parameters are calculated according to the electrical

parameters of the pump operation.

The operating voltage is different and the deviation is different.
The display valve is 0 when the voltage is less than 198V.

(BB Installation and operation manual - air-water heat pump Prima

© Allrights reserved - Galmet Sp. z 0.0. Sp. K.



13.4 Error codes

When a safety device is activated, an error code(which does't include external failure) will be displayed on the user interface.
A list of all errors and corrective actions can be found in the table below.
Reset the safety by turning the unit OFF and back ON.

In case this procedure for resetting the safety is not successful, contact your local dealer.

ERROR MALFUNCTION FAILURE CAUSE
CODE OR PROTECTION AND CORRECTIVE ACTION

1.The wire circuit is short connected or open. Reconnect the
wire correctly.

2.Water flow rate is too low.

3. Water flow switch is failed, switch is open or close
continuously, change the water flow switch.

,-0 Water flow falut(after 3 times
E8)

1.Wire doesn’t connect between wired controller and unit.
connect the wire.

2.Communication wire sequence is not right. Reconnect the
EE Communication fault wire in the right sequence.

between controller 3.Whether there is‘a high magnetic field or high power
and hydraulic module interfere, such as lifts, large power transformers, etc..

To add a barrier to protect the unit or to move the unit to the
other place.

1.Check the resistance of the sensor

2.The T1 sensor connector is loosen. Reconnect it.
Final outlet water

3.The T1 sensor connector is wet or there is water in. remove
temp.sensor(T1) fault

the water, make the connector dry. Add waterproof adhesive.

o

4.The T1 sensor failure, change a new sensor.

1.Check the resistance of the sensor
2.The T5 sensor connector is loosen. Reconnect it.

3.The T5 sensor connector is wet or there is water in. remove
water tank temp.sensor (T5) the water, make the connector dry. Add waterproof adhesive

E L" fault

4.The T5sensor failure, change a new sensor.

5.1f you want to close the domestic water heating when T5
sensor do not connected to the system, then T5 sensor can not
be detected, refer to 10.5.1 "DHW MODE SETTING"

"1.Check the resistance of the sensor.

2.The Thtl sensor connector is loosen,reconnect it.
CI Buffer tank up
g ]

temp.sensor(Tbt1) fault 3.The Thtl sensor connector is wet or there is water in,remove

the water ,make the connector dry.Add waterproof adhesive.
4.The Thtl sensor failure,change a new sensor."

Check that all shut off valves of the water circuit are completely
open.

1. Check if the water filter needs cleaning.
2. Refer to "9.5 Filling water"
3. Make sure there is no air in the system(purge air).

4. Check the water pressure. The water pressure must be >1
bar.

] Water flow failure 5. Check that the pump speed setting is on the highest speed.
6. Make sure that the expansion vessel is not broken.

7. Check that the resistance in the water circuit is not too high
for the pump (refer to "10.4 The circulation pump" ).

8. If this error occurs at defrost operation (during space heating
or domestic water heating), make sure that the backup heater
power supply is wired correctly and that fuses are not blown.

9. Check that the pump fuse and PCB fuse are not blown.
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ERROR
CODE

m
D\

Ec

A3

HS

HS

HA

Hb

MALFUNCTION
OR PROTECTION

Solar
temp.sensor(Tsolar) fault

Buffer tank low
temp.sensor(Tht2) fault

Inlet water temp.sensor
(Tw_in) malfunction

Hydraulic module EEprom
failure

Communication fault between
main board PCB B and main
Control board of hydraulic
module

Refrigerant liquid
temp.sensor(T2) fault

Refrigerant gas
temp.sensor(T2B) fault

Room temp.sensor(Ta) fault

Outlet water for zone 2
temp.sensor (Tw2) fault

Outlet water
temp.sensor(Tw_out)
fault

Three times “PP”
protection and Tw_out<
7°C

FAILURE CAUSE
AND CORRECTIVE ACTION

"1.Check the resistance of the sensor.
2.The Tsolar sensor connector is loosen,reconnect it.

3.The Tsolar sensor connector is wet or there is water
in,remove the water ,make the connector dry.Add waterproof
adhesive.

4.The Tsolar sensor failure,change a new sensor."
"1.Check the resistance of the sensor.
2.The Thtl2 sensor connector is loosen,reconnect it.

3.The Tht2 sensor connector is wet or there is water in,remove
the water ,make the connector dry.Add waterproof adhesive.

4.The Tbt2 sensor failure,change a new sensor."

1.Check the resistance of the sensor
2. The Tw_in sensor connector is loosen. Re connect it.

3.The Tw_in sensor connector is wet or there is water in.
remove the water, make the connector dry. Add waterproof
adhesive

4. The Tw_in sensor failure, change a new sensor.

1. The EEprom parameter is error, rewrite the EEprom data.

2. EEprom chip part is broken, change a new EEprom chip
part.

3. main control board of hydraulic module is broken, change a
new PCB.

1.wire doesn’t connect between main control board PCB B and
main control board of hydraulic module. connect the wire.

2.Communication wire sequence is not right. Reconnect the
wire in the right sequence.

3. Whether there is a high magnetic field or high power
interfere, such as lifts, large power transformers, etc.. To add a
barrier to protect the unit or to move the unit to the other place.

1.Check the resistance of the sensor

2.The T2 sensor connector is loosen. Re connect it.

3.The T2 sensor connector is wet or there is water in. remove
the water, make the connector dry. Add waterproof adhesive
4. The T2 sensor failure, change a new sensor.

1.Check the resistance of the sensor

2. The T2B sensor connector is loosen. Reconnect it.

3.The T2B sensor connector is wet or there is water in. remove
the water, make the connector dry. Add waterproof adhesive

4. The T2B sensor failure, change a new sensor.
1.Check the resistance of the sensor.
2. The Ta senor is in the interface.

3. The Ta sensor failure, change a new sensor or change a
new interface, or reset the Ta, connect a new Ta from the
hydraulic module PCB.

1.Check the resistance of the sensor.
2. The Tw2 sensor connector is loosen. Reconnect it.

3.The Tw2 sensor connector is wet or there is water in.
Remove the water, make the connector dry. add waterproof
adhesive.

4. The Tw2 sensor failure, change a new sensor.
1. The TW_out sensor connector is loosen. Reconnect it.

2.The TW_out sensor connector is wet or there is water in.
remove the water, make the connector dry. add waterproof
adhesive.

3. The TW_out sensor failure, change a new sensor.

The same to "PP".
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ERROR MALFUNCTION FAILURE CAUSE
CODE OR PROTECTION AND CORRECTIVE ACTION

1.The signal wires of slave units and master unit are not
effectively connected. After checking all signal wires are well
connected, and making sure there is no strong electricity or
strong magnetic interference, power on again;

2.There are two or more outdoor unit connected to the wired
controller. After removing the excess wired controller and keep
only the wired controller of the master unit, power on again;
3.The power-on interval between the master unit and the slave
unit is longer than 2min. After ensuring that the interval
between the power-on of all the master units and slave units is
Hd Communication fault between less than 2min, power on again;

hydraulic module parallel 4.The addresses of master unit and slave units are repeated:
by pressing the SW2 button on main board once on slave units,
the address code of the slave unit will be displayed on the
digital tube (Normally address code, one of 1, 2, 3 ... 15 will be
shown on main board), check whether there is a duplicate
address. If there is a duplicate address code, after powering off
the system,set the S4-1 to "ON"on master outdoor unit main
board or the salve outdoor unit main board which display "Hd"
error(refer to 10.2.1 FUNCTION SEETING).Power on again,all
the units last for 5 minutes without "Hd" error, power off again
and set the S4-1 to “OFF”. The system will recover.

RT/Ta PCB is set to be valid on user interface but thermostat
transfer board is not connected or the communication between
- Communication error thermostat transfer board and main board is not effectively
Ht between main board and connected. If thermostat transfer board is not needed, set the
thermostat transfer board RT/Ta PCB to invalid. If thermostat transfer board is needed,
please connect it to main board and make sure the
communication wire is connected well and there is no strong
electricity or strong magnetic interference.

1. Check that all shut off valves of the water circuit are
completely open.

2. Check if the water filter needs cleaning.
3. Refer to " 9.5Filling water"
4. Make sure there is no air in the system (purge air).

PS |TW_°Ut - TW_i”| value too 5. Check the water pressure. The water pressure must be >1
big protection bar(water is cold).

6. Check that the pump speed setting is on the highest speed.
7. Make sure that the expansion vessel is not broken.

8. Check that the resistance in the water circuit is not too high
for the pump. (refer to " 10.4 The circulation pump" ).

Pb Anti-freeze mode Unit will return to the normal operation automatically.

1.Check the resistance of the two sensor.
2.Check the two sensors locations.
3.The water inlet/outlet sensor wire connector is loosen.

. Reconnect it.
Tw_out - Tw_in unusual

PF’ protection 4.The water inlet/outlet (TW_in /TW_out) sensor is broken,
Change a new sensor.

5.Four-way valve is blocked. Restart the unit again to let the
valve change the direction.

6.Four-way valve is broken, change a new valve.

/\ CAUTION

In winter, if the unit has EO and Hb failure and the unit is not repaired in time, the water pump and pipeline system
may be damaged by freezing, so EO and Hb failure must be repaired in time.
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ERROR
CODE

E5

£3

EA

HU

HY

MALFUNCTION
OR PROTECTION

Phase loss or neutral wire and
live wire are connected
reversely(only for three phase
unit)

The condenser outlet
refrigerant temperature sensor
(T3)error.

The ambient temperature
sensor (T4) error.

Suction temperature
sensor(Th) error

Discharge temperature
sensor(Tp) error

Communication fault between
main board PCB B and main
Control board of hydraulic
module

Communication error between
inverter module PCB A and
main control board PCB B

Three times P6(L0/L1) protect

FAILURE CAUSE
AND CORRECTIVE ACTION

1.Check the power supply cables should be conneted
stable,aviod phase loss.

2.Check whether the sequence of neutral wire and live wire are
connected reversely.

1. The T3 sensor connector is loosen. Reconnect it.

2.The T3 sensor connector is wet or there is water in. remove
the water, make the connector dry. Add waterproof adhesive.

3. The T3 sensor failure, change a new sensor.

1. The T4 sensor connector is loosen. Reconnect it.

2.The T4 sensor connector is wet or there is water in. remove
the water, make the connector dry. Add waterproof adhesive.

3. The T4 sensor failure, change a new sensor.

1. The Th'sensor connector is loosen. Re connect it.

2.The Th sensor connector is wet or there is water in. remove
the water, make the connector dry. Add waterproof adhesive.

3. The Th sensor failure, change a new sensor.

1. The Tp sensor connector is loosen. Re connect it.
2.The Tp sensor connector is wet or there is water in. remove
the water, make the connector dry. Add waterproof adhesive

3. The Tp sensor failure, change a new sensor.

1.wire doesn’t connect between main control board PCB B and
main control board of hydraulic module. connect the wire.

2.Communication wire sequence is not right. Reconnect the
wire in the right sequence.
3. Whether there is a high magnetic field or high power

interfere, such as lifts, large power transformers, etc.. To add a
barrier to protect the unit or to move the unit to the other place.

1. Whether there is power connected to the PCB and driven
board. Check the inverter module PCB indicator light is on or
off. If Light is off, reconnect the power supply wire.

2.if light is on, check the wire connection between inverter
module PCB and main control board PCB, if the wire loosen or
broken, reconnect the wire or change a new wire.

3. Replace a new main PCB and driven board in turn.

The sum of the number of times LO and L1 appear in an hour
equals three.See L0 and L1 for fault handling methods
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H5

H1

HE

X
<

HP

P

The DC fan failure

Voltage protection

Pressure sensor failure

Inverter module board EE
prom failure

H6 displayed 10 times in 2
hours

Low pressure protection in
cooling Pe < 0.6 occurred 3
times in an hour

Low pressure switch protection

1. Strong wind or typhoon below toward to the fan, to make the
fan running in the opposite direction. Change the unit direction
or make shelter to avoid typhoon below to the fan.

2.fan motor is broken, change a new fan motor.

1. Whether the power supply input is in the available range.

2. Power off and power on for several times rapidly in short time.
Remain the unit power off for more than 3 minutes than power
on.

3. the circuit defect part of Main control board is defective.
Replace a new Main PCB.

1. Pressure sensor connector is loosen, reconnect it.
2. Pressure sensor failure. change a new sensor.

1. The EEprom parameter is error, rewrite the EEprom data.
2. EEprom chip part is broken, change a new EEprom chip
part:

3. Inverter module board is broken, change a new PCB.

Refer to H6

Refer to PO

1. System is lack of refrigerant volume. Charge the refrigerant
in right volume.

2.When at heating mode or DHW mode, the outdoor heating
exchanger is dirty or something is block on the surface. Clean
the outdoor heating exchanger or remove the obstruction.

3. The water flow is too low in cooling mode.increase the water
flow.

4. Electrical expansion valve locked or winding connector is
loosen. Tap-tap the valve body and plug in/ plug off the
connector for several times to make sure the valve is working
correctly.

© Allrights reserved - Galmet Sp. z 0.0. Sp. K.

Installation and operation manual - air-water heat pump Prima




Heating mode, DHW mode:

1. The water flow is low; water temp is high, whether there is
air in the water system. Release the air.

2. Water pressure is lower than 0.1Mpa, charge the water to let
the pressure in the range of 0.15~0.2Mpa.

3. Over charge the refrigerant volume. Recharge the refrigerant
in right volume.

4. Electrical expansion valve locked or winding connector is

P,’ High pressure switch protection )
loosen. Tap-tap the valve body and plug in/ plug off the
connector for several times to make sure the valve is working
correctly. And install the winding in the right location DHW
mode: Water tank heat exchanger is smaller .Cooling mode:
1.Heat exchanger cover is not removed. Remove it.
2. Heat exchanger is dirty or something is block on the surface.
Clean the heat exchanger or remove the obstruction.
1.The same reason to P1.

= Compressor overcurrent 2. Power supply voltage of the unit is low, increase the power

protection. .

voltage to the required range.
1.The same reason to P1.

DL/ High discharge temperature 2.TW_out temp.sensor is loosen Reconnect it..

! protection. 3. T1 temp.sensor is loosen. Reconnect it.

4. T5 temp.sensor is loosen. Reconnect it.

1. Heat exchanger cover is not removed. Remove it.

2. Heat exchanger is dirty or something is block on the surface.
Clean the heat exchanger or remove the obstruction.

3. There is no enough space around the unit for heat
exchanging.
4. fan motor is broken, replace a new one.

High temperature protection of
Pd refrigerant outlet temp of
condenser.
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~
<

6H

Transducer module
temperature too high
protection

Low DC generatrix voltage
protection

PED PCB failure

1. Power supply voltage of the unit is low, increase the power
voltage to the required range.

2. The space between the units is too narrow for heat
exchange. Increase the space between the units.

3. Heat exchanger is dirty or something is block on the surface.
Clean the heat exchanger or remove the obstruction.

4. Fan is not running. Fan motor or fan is broken, Change a
new fan or fan motor.

5. Water flow rate is low, there is air in system, or pump head
is not enough. Release the air and reselect the pump.

6. Water outlet temp.sensor is loosen or broken, reconnect it or
change a new one.

1. Check the power supply.

2. If the power supply is OK,and check if LED light is OK,
check the voltage PN, if it is 380V, the problem usually comes
from the main board. And if the light is OFF, disconnect the
power, check the IGBT, check those dioxides, if the voltage is
not correct, the inverter board is damaged, change it.

3. And if those IGBT are OK, which means the inverter board is
OK, power form rectifier bridge is not correct, check the bridge.
(Same method as IGBT, disconnect the power, check those
dioxides are damaged or not).

4. Usually if F1 exist when compressor start, the possible
reason is main board. If F1 exist when fan start, it may be
because of inverter board.

1. After 5 minutes of power-off interval, power on again and
observe whether it can be recovered;

2. If it can't be restored, replace PED safety plate, power
on again, and observe whether it can be restored;

3. If it can not be recovered, the IPM module board should
be replaced.
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Module protection
Lo P

DC generatrix low voltage
protection

r-
—

! 4_:' DC generatrix high voltage
L protection
1. Check the Heat pump system pressure.
2. Check the phase resistance of compressor.
3. Check the U. V. W power line connection sequence
”7’ MCE malfunction between the inventer board and the compressor.
L

4. Check the L1. L2+ L3 power line connection between the
P6 inventer board and the Filter board.

5. Check the inventer board.

,'_S Zero speed protection

Speed difference >15Hz
[ 8 protection between

the front and the back clock

Speed difference >15Hz
!l_ 9 protection between

the real and the setting speed
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14 TECHNICAL SPECIFICATIONS

14.1 General
1-phase 1-phase 1-phase 3-phase

Model 416 kKW 8/10 kw 12/14/16 KW 12/14/16 KW
Nominal capacity Refer to the Technical Data
Dimensions HxWxD 792x1295x429mm 945x1385x526mm | 945x1385%x526mm 945x1385x526mm
Weight (without backup heater)
Net weight 98kg 121kg 144kg 160kg
Gross weight 121kg 148kg 170kg 188kg
Weight (backup heater have be intergrated in the unit)
Net weight 103kg 126kg 149kg 165kg
Gross weight 126kg 153kg 175kg 193kg
Connections
water inlet/outlet G1"BSP G5/4"BSP G5/4"BSP G5/4"BSP
Water drain hose nipple

Expansion vessel

volume 8L

Maximum working

pressure (MWP) 8 bar

Pump

Type water cooled water cooled water cooled water cooled
No. of speed Variable speed Variable speed Variable speed Variable speed
Internal water volume 3.2L 3.2L 2.0L 2.0L

Pressure relief valve 3 bar

water circuit
Operation range - water side

heating +12~+65°C
cooling +5~+25°C
Operation range - air side

heating -25~35°C
cooling -5~43°C
gggltepsljﬁgot water by -25-43°C

14.2 Electrical specifications

Model 1-phase 4/6/8/10/12/14/16kwW 3-phase 12/14/16kW
Power Supply 220-240V~ 50Hz 380-415V 3N~ 50Hz
Standard unit
Nominal Running Current See “9.7.4 Safety device requirement”
Power Supply
Backup heater See “9.7.4 Safety device requirement”

Nominal Running Current
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15 INFORMATION SERVICING

1) Checks to the area

Prior to beginning work on systems containing flammable refrigerants, safety checks are necessary to ensure that the risk of
ignition is minmised. For repair to the refrigerating system, the following precautions shall be complied with prior to conducting
work on the system.

2) Work procedure
Works shall be undertaken under a controlled procedure so as to minimise the risk of a flammable gas or vapour being present
while the work is being performed.

3) General work area

All mintenance staff and others working in the local area shall be instructed on the nature of work being carried out. work in
confined sapces shall be avoided. The area around the work space shall be sectioned off. Ensure that the conditions within the
area have been made safe by control of flammable material.

4) Checking for presence of refrigerant

The area shall be checked with an appropriate refrigerant detector prior to and during work, to ensure the technician is aware
of potentially flammable atmospheres. Ensure that the leak detection equipment being used is suitable for use with flammable
refrigerants, i.e. no sparking, adequately sealed or intrinsically safe.

5) Presence of fire extinguisher
If any hot work is to be conducted on the refrigeration equipment or any associated parts, appropriate fire extinguishing
equipment shall be available to hand. Have a dry power or CO: fire extinguisher adjacent to the charging area.

6) No ignition sources

No person carrying out work in relation to a refrigeration system which involves exposing any pipe work that contains or has
contained flammable refrigerant shall use any sources of ignition in such a manner that it may lead to the risk of fire or explosion.
All possible ignition sources, including cigarette smoking, should be kept sufficiently far away from the site of installation,
repairing, removing and disposal, during which flammable refrigerant can possibly be released to the surrounding space. Prior
to work taking place, the area around the equipment is to be surveyed to make sure that there are no flammable hazards or
ignition risks. NO SMOKING signs shall be displayed.

7) Ventilated area

Ensure that the area is in the open or that it it adequately ventilated before breaking into the system or conducting any hot work.
A degree of ventilation shall continue during the period that the work is carried out. The ventilation should safely disperse any
released refrigerant and preferably expel it externally into the atmosphere.

8) Checks to the refrigeration equipment

Where electrical components are being changed, they shall be fit for the purpose and to the correct specification. At all times
the manufacturer s maintenance and service guidelines shall be followed. If in doubt consult the manufacturer s technical
department for assistance. The following checks shall be applied to installations using flammable refrigerants.

® The charge size is in accordance with the room size within which the refrigerant containing parts are installed.

¢ The ventilation machinery and outlets are operating adequately and are not obstructed.

* If an indirect refrigerating circuit is being used, the secondary circuits shall be checked for the presence of refrigerant;
marking to the equipment continues to be visible and legible.

e Marking and signs that are illegible shall be corrected.

* Refrigeration pipe or components are installed in a position where they are unlikely to be exposed to any substance which
may corrode refrigerant containing components, unless the components are constructed of materials which are inherently
resistant to being corroded or are suitably protected against being so corroded.

9) Checks to electrical devices

Repair and maintenance to electrical components shall include initial safety checks and component inspection procedures. If a
fault exists that could compromise safety, then no electrical supply shall be connected to the circuit until it is satisfactorily dealt
with. If the fault cannot be corrected immediately but it is necessary to continue operation, and adequate temporary solution
shall be used. This shall be reported to the owner of the equipment so all parties are advised.

Initial safety checks shall include:

* That capacitors are discharged: this shall be done in a safe manner to avoid possibility of sparking.
e That there no live electrical components and wiring are exposed while charging, recovering or purging the system.

* That there is continuity of earth bonding.
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10) Repairs to sealed components

a) During repairs to sealed components, all electrical supplies shall be disconnected from the equipment being worked upon
prior to any removal of sealed covers, etc. If it is absolutely necessary to have an electrical supply to equipment during servicing,
then a permanently operating form of leak detection shall be located at the most critical point to warn of a potentially hazardous
situation.

b) Particular attention shall be paid to the following to ensure that by working on electrical components, the casing is not altered
in such a way that the level of protection is affected. This shall include damage to cables, excessive number of connections,
terminals not made to original specification, damage to seals, incorrect fitting of glands, etc.

® Ensure that apparatus is mounted securely.

e Ensure that seals or sealing materials have not degraded such that they no longer serve the purpose of preventing the
ingress of flammable atmospheres. Replacement parts shall be in accordance with the manufacturer s specifications.

The use of silicon sealant may inhibit the effectiveness of some types of leak detection equipment. Instrinsically safe
components do not have to be isolated prior to working on them.

11) Repair to intrinsically safe components

Do not apply any permanent inductive or capacitance loads to the circuit without ensuring that this will not exceed the
permissible voltage and current permitted for the equipment in use. Intrinscially safe components are the only types that can be
worked on while live in the presence of a flammable atmosphere. The test apparatus shall be at the correct rating. Replace
components only with parts specified by the manufacturer. Other parts may result in the ignition of refrigerant in the atmosphere
from a leak.

12) Cabling

Check that cabling will not be subject to wear, corrosion, excessive pressure, vibration, sharp edges or any other adverse
environmental effects. The check shall also take into account the effects of aging or continual vibration from sources such as
compressors or fans.

13) Detection of flammable refrigerants
Under no circumstances shall potential sources of ignition be used in the searching for or detection of refrigerant leaks. A halide
torch (or any other detector using a naked flame) shall not be used.

14) Leak detection methods

The following leak detection methods are deemed acceptable for systems containing flammable refrigerants. Electronic leak
detectors shall be used to detect flammable refrigerants, but the sensitivity may not be adequate, or may need
re-calibration.(Detection equipment shall be calibrated in a refrigerant-free area.) Ensure that the detector is not a potential
source of ignition and is suitable for the refrigerant. Leak detection equipment shall be set at a percentage of the LFL of the
refrigerant and shall be calibrated to the refrigerant employed and the appropriate percentage of gas (25% maximum) is
confirmed. Leak detection fluids are suitable for use with most refrigerants but the use of detergents containing chlorine shall
be avoided as the chlorine may react with the refrigerant and corrode the copper pipe-work. If a leak is suspected ,all naked
flames shall be removed or extinguished. If a leakage of refrigernat is found which requires brazing, all of the refrigerant shall
be recovered from the system, or isolated(by means of shut off valves) in a part of the system remote from the leak . Oxygen
free nitrogen(OFN) shall then be purged through the system both before and during the brazing process.

15) Removal and evacuation

When breaking into the refrigerant circuit to make repairs of for any other purpose conventional procedures shall be used,
However, it is important that best practice is followed since flammability is a consideration. The following procedure shall be
adhered to:

* Remove refrigerant;

* Purge the circuit with inert gas;

* Evacuate;

* Purge again with inert gas;

e Open the circuit by cutting or brazing.

The refrigerant charge shall be recovered into the correct recovery cylinders. The system shall be flushed with OFN to render
the unit safe. This process may need to be repeated several times.

Compressed air or oxygen shall not be used for this task.

Flushing shall be achieved by breaking the vacuum in the system with OFN and continuing to fill until the working pressure is
achieved, then venting to atmosphere, and finally pulling down to a vacuum. This process shall be repeated until no refrigerant
is within the system.

When the final OFN charge is used, the system shall be vented down to atmospheric pressure to enable work to take place.
This operation is absolutely vital if brazing operations on the pipe-work are to take place.
Ensure that the outlet for the vacuum pump is not closed to any ignition sources and there is ventilation available.

© Allrights reserved - Galmet Sp. z 0.0. Sp. K. Installation and operation manual - air-water heat pump Prima |4




16) Charging procedures
In addition to conventional charging procedures, the following requirements shall be followed:

* Ensure that contamination of different refrigerants does not occur when using charging equipment. Hoses or lines shall be
as short as possible to minimize the amount of refrigerant contained in them.

® Cylinders shall be kept upright.

* Ensure that the refrigeration system is earthed prior to charging the system with refrigerant.
® Label the system when charging is complete(if not already).

e Extreme care shall be taken not to overfill the refrigeration system.

® Prior to recharging the system it shall be pressure tested with OFN. The system shall be leak tested on completion of
charging but prior to commissioning. A follow up leak test shall be carried out prior to leaving the site.

17) Decommissioning

Before carrying out this procedure, it is essential that the technician is completely familiar with the equipment and all its detail.
It is recommended good practice that all refrigerants are recovered safely. Prior to the task being carried out, an oil and
refrigerant sample shall be taken.

In case analysis is required prior to re-use of reclaimed refrigerant. It is essential that electrical power is available before the
task is commenced.

a) Become familiar with the equipment and its operation.

b) Isolate system electrically

c) Before attempting the procedure ensure that:

® Mechanical handling equipment is available, if required, for handling refrigerant cylinders.
* All personal protetive equipment is available and being used correctly.

® The recovery process is supervised at all times by a competent person.

* Recovery equipment and cylinders conform to the appropriate standards.

d) Pump down refrigerant system, if possible.

e) If a vacuum is not possible, make a manifold so that refrigerant can be removed from various parts of the system.

f) Make sure that cylinder is situated on the scales before recovery takes place.

g) Start the recovery machine and operate in accordance with manufacturer s instructions.

h) Do not overfill cylinders. (No more than 80% volume liquid charge).

i) Do not exceed the maximum working pressure of the cylinder, even temporarily.

j) When the cylinders have been filled correctly and the process completed, make sure that the cylinders and the equipment are
removed from site promptly and all isolation valves on the equipment are closed off.

k) Recovered refrigerant shall not be charged into another refrigeration system unless it has been cleaned and checked.

18) Labelling
Equipment shall be labelled stating that it has been de-commissioned and emptied of refrigerant. The label shall be dated and
signed. Ensure that there are labels on the equipment stating the equipment contains flammable refrigerant.

19) Recovery

When removing refrigerant from a system, either for service or decommissioning, it is recommended good practice that all
refrigerants are removed safely.

When tranferring refrigerant into cylinders, ensure that only appropriate refrigerant recovery cylinders are employed. Ensure
that the correct numbers of cylinders for holding the total system charge are available. All cylinders to be used are designated
for the recovered refrigerant and labelled for that refrigerant(i.e special cylinders for the recovery of refrigerant). Cylinders shall
be complete with pressure relief valve and associated shut-off valves in good working order.

Empty recovery cylinders are evacuated and, if possible, cooled before recovery occurs.

The recovery equipment shall be in good working order with a set of instructions concerning the equipment that is at hand and
shall be suitable for the recovery of flammable refrigerants. In addition, a set of calibrated weighing scales shall be available and
in good working order.

Hoses shall be complete with leak-free disconnect couplings and in good condition. Before using the recovery machine, check
that it is in satisfactory working order, has been properly maintained and that any associated electrical components are sealed
to prevent ignition in the event of a refrigerant release. Consult manufacturer if in doubt.

The recovered refrigerant shall be returned to the refrigerant supplier in the correct recovery cylinder, and the relevant Waste
Transfer Note arranged. Do not mix refrigerants in recovery units and especially not in cylinders.

If compressors or compressor oils are to be removed, ensure that they have been evacuated to an acceptable level to make
certain that flammable refrigerant does not remain within the lubricant. The evacuation process shall be carried out prior to
retruning the compressor to the suppliers. Only electric heating to the compressor body shall be employed to accelerate this
process. When oil is drained from a system, it shall be carried out safely.

20) Transportation, marking and storage for units

Transport of equipment containing flammable refrigerants Compliance with the transport regulations.

Marking of equipment using signs Compliance with local regulations.

Disposal of equipment using flammable refrigerants Compliance with national regulations.

Storage of equipment/appliances.

The storage of equipment should be in accordance with the manufacturer’s instructions.

Storage of packed (unsold) equipment .

Storage package protection should be constructed such that mechanical damage to the equipment inside the package will not
cause a leak of the refrigerant charge.

The maximum number of pieces of equipment permitted to be stored together will be determined by local regulations.

(X3 Installation and operation manual - air-water heat pump Prima © Allrights reserved - Galmet Sp. z 0.0. Sp. K.




ANNEX A: Refrigerant cycle
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ltem Description Item Description
1 Compressor 14 Refrigerant inlet (liquid pipe) temperature sensor
2 4-Way Valve 15 Refrigerant outlet (gas pipe) temperature sensor
& Gas-liquid separator 16 Water outlet temperature sensor
4 Air side heat exchanger 17 Water Inlet temperature sensor
9 Electronic expansion Valve 18 Automatic air purge valve
6 Single-way electromagnetic valve 19 Expansion vessel
7 Strainer 20 Circulating pump
8 YI!?atg aied:t Eigﬁ;’]‘gg;‘”ger 21 Pressure relief valve
3) Backup heater (optional) 22 Y-shape filter
10 Flow switch 23 High Pressure Switch
11 Discharge gas sensor 24 Low Pressure Switch
12 Outdoor temperature sensor 25 Pressure sensor
Evaporation sensor in heating 26 .
13 (Condenser sensor in cooling) Capillary
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ANNEX K:
To install the E-heating tape at the drainage outlet (by client)

Connect the wireCeating tape at the drainage outlet to the wire joint XT3.
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ANNEX K:
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The picture is for reference only,please refer to the actual product.
The power of the E-heating tape shall not exceed 40W/200mA, supply volatge 230VAC.
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The separate collection symbol consisting of a crossed-out wheeled waste container placed
on the equipment or in the documents attached to it means that used equipment should be
collected selectively and not mixed with household waste. Worn-out electrical equipment may
contain hazardous substances. Appropriate disposal of used equipment will prevent negative

E consequences for the environment and human health. Households, through selective waste
collection, play an important role in environmental protection. Separately collected waste equipment
should be handed over to the seller, a collection point for electrical and electronic equipment or to
specialized companies that carry out preparation for reuse, recovery, recycling or neutralization of
used equipment. Information on the available waste electrical equipment collection system can be
found at the store’s information desk and at the city / commune office.
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NOTES
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BHyTpeHHsAs cxema: 12—16 kBT (3-dbasHas), ang npumepa

4/6 kBT

]l [

‘R OnekTpuyeckas cucrema
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N —.
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H vppaBnuyeckas cuctema | |
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[Crereva xreparenmal 8/10/12/14/16 kBT

Ypanute nonyr nNnacTtuHy
nocne yCtaHOBKW.

HemoHTupywiTe
TpPaHCMOPTHbIE
onopebl

AW W AT
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12/14/16 kBT

\

Q NMPUMEYAHWE

M306pakeHne 1 yHKLMY, OnrncaHHbIE B JaHHOM PYKOBOACTBE, COAEPKaT KOMNOHEHTLI PE3EPBHOTO Harpesarens.
M3o6paxeHusi B AaHHOM pyKOBOACTBE NpUBeAEHbI TOMbKO AMsi CMPaBKW, CM. KOHKPETHbIV MPOAYKT.

1 chasa 3 hasbl
Brok
4 6 8 10 12 14 16 12 14 16
MotuuHocts | 3 kBT (1 dhaza) 3 kBT (1-¢pasHbiin) unm 9 kBT (3-hasHbiin)
pe3epBHOro
Harpesarerns Peseps. HarpesaTenb (Mo BbIGOPY)
CtaHpapTHbIi 6riok 6e3 pesepBHOro HarpesaTensi. Pe3epBHbI HarpeBaTenb MOXET ObiTb BCTPOEH B YCTPOWCTBO A4S
Mozienew no nHAmB. 3akasy (4-16 kBT).
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1 MEPbI NMPEOOCTOPOXHOCTU

Mepbl NpefoCcTOPOXHOCTU, NEPEYNCIIEHHBIE B HACTOSALLEM PYKOBOACTBE, MOAPA3AENaloTca Ha cneayowme Tunbl. OHM oYeHb
Ba>XXHbl, MOSTOMY cObMoganTe X HEYKOCHUTENbHO.

3HayeHune cumsornos ONMACHOCTb, NMPEQYNPEXAEHWE, BHUMAHWE v NMPUMEYAHUE.

(i] MTHOOPMALINS

® BHumaTensHo I'IpOHI/ITaVITe OaHHble UHCTPYKUMN nepen yCTaHOBKOVI. XpaHVITe AaHHOe PYKOBOLCTBO Mo pyKOIZ anga
JanbHenLwero 1cronb30BaHus.

e HenpasunbHas yctaHoBka 060pyAoBaHUS UM NPUCNOCOBNEHN MOXET MPUBECTU K MOPADKEHUIO INEKTPUYHECKUM
TOKOM, KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO, yTeyke, MoXapy Wnu Apyromy noBpexaeHuto obopyaoBanus. ObsasatensHo
ncnonb3aynTe ToMbKO NPMCNOCOBNeHNs], M3roTOBMEHHbIE MOCTaBLLMKOM, KOTOPbIE CreLuanbHO NpeaHa3HavyeHbl Ans
AaHHoro 0bopyaoBaHNs, U AOBepLTE YCTaHOBKY NpodeccroHanam.

* Bce genctsusi, onucaHHble B AaHHOM PYKOBOACTBE, OOJTKEH BbIMOJHATH KBaNMMOULMPOBAHHbIN TEXHUK. Bo BpemsA
YCTaHOBKU yCTpOVICTBa mnnn npoeseneHusa pa60T Nno TexXHU4eCKomy 06CJ'Iy)KVIBaHVII'O obsi3aTenbHO  HocuTe
COOTBETCTBYHOLLNE CpeacTBa MH,EWIBI/I,EI,yaHbHOVI 3aLUNTbl, TAKNE KaK NnepyaTku U 3alUTHble OYKN.

* CasxuTech C BaWMM Annepom Ana nonyvyeHusa [OMOMHUTENBHOW MOMOLLN.

8

BHumaHme: Puck BO3ropaHuna / nerkoBocnnameHsoLmecs mMmarepuarnbl

A\ NMPEQYMPEXOEHWE

O6crymMBaHWe OOMKHO BbIMOMHSATLCS TOMbKO B COOTBETCTBUM C PEKOMEHAALMAMU NPOU3BOAUTENS 060PyaOBaHNS.
TexHU4eckoe oBCnyxuBaHWE M PEMOHT, TPEOYIOLIME MOMOLLW APYroro KBanuguUUMpOBaHHOMO nepcoHana, AOHKHbI
NpPOBOAMTLCS MoA HabrnaeHeM nivua, KOMIETEHTHOTO B UCMONb30BaHNUMU NETKOBOCTNAMEHSIIOLLIMXCS XMafareHToB.

/\ OMACHOCTb

Yka3blBaeT Ha HeM30EekHO OnacHyr cuTyauuto, KoTopas, ecinn ee He n3bexarts, MOXET MPVUBECTU K CMEPTU UMK CEPbE3HON TPaBME.

NPEOYMNMPEXOEHNE

Yka3blBaeT Ha NoTeHLUManbHO OnacHyto cuTyaLuio, KOTOpasl, ECIM ee He U3Bexarhb, MOXET MPUBECTY K CMEPTU U1 CEPbe3HON TpaBMe.

/A\ BHUIMAHUE!

YKka3blBAET Ha MOTEHLUMANbHO OMAacHy CUTyaLuio, KOTopasi, ecrnv ee He u3bexatb, MOXET MPUBECTU K TpaBMam
NEerkow Unu cpeaHel TsKeCTU. Takke Mcnonb3yeTcs Ans npeaynpexaeHus o HebesonacHbIx AENCTBUSIX.

Q MPUMEYAHUE

Yka3bIBaeT Ha CUTyaLuto, KOTOpasi MOXET NPVBECTU K CIlyYaiHOMY MOBPEXAEHUI0 060PYA0BaHMS UM UMYLLIECTBA.

O6bsicHEHNE CUMBOIOB, OTOGPaXKaeMblx Ha MOHOGOKe

JaHHbIl  cMmBON  yKasblBaeT, YTO [ANA [AHHOrO YCTPOWCTBA  MCMOMb30Bancs
MPENYMPEXIEHVE nerkoBocnnameHsWNACS xnaaareHT. B cnyvae yTeyku xnapareHta um BO3devcTBUA
BHELLHEro NCTOYHUKA BO3ropaHuUs CyLLLECTBYET ONacHOCTb Moxapa.
I. BHUMAHVE! OTOT CMMBON yKa3blBaeT Ha TO, YTO PYKOBOACTBO MO 3KCMNyaTaLuu cnegyeT BHUMAaTENbHO
’ npounTaTh.
BHUMAHUE! [aHHbIN CMMBON yKa3biBaeT, YTO 0OCMYyXUBAOLIMIA NEPCOHan OOMKEH obpallatbes ¢
: 3TUM 06opyAOBaHNEM, ONMPAsCb HA PYKOBOACTBO MO YCTaHOBKE.
BHVMAHME! [aHHbIn cMMBON yKasbiBaeT, YTO 0BCnyXXuBatoLWuii NnepcoHan AorbkeH obpaliatbes ¢
3TM 060pyOBaHMEM, ONMPAsiCb HA PYKOBOACTBO MO YCTaHOBKeE.
BHUMAHMVE! [JaHHbI CMMBON yka3blBaeT Ha Hanmuve nHdopmaLmm, KoTopasi AOCTyNHa B PyKOBOACTBE
ﬂ no 3KCMnyaTaumum nnv pyKoBoACTBE MO YCTAHOBKE.
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CHOCTb

e T[lepen TeM Kak MpUKacaTbCsi K 3NIEKTPUYECKUM KNEMMaM, BbIKMIOUUTE NUTaHNe.

e Koraa cepBuCHbIe NaHeNM CHATbI, MOXHO CIy4aliHO AOTPOHYTLCA A0 OTKPBLITOrO MexaHu3ma.

e  Hukoraa He ocTaBnsiTe YCTpOiiCTBO 6€3 NPMCMOTPa BO BPEMS YCTaHOBKM U 06CMY)XMBaHNS, KOFAa CEPBUCHAs NaHemb CHATA.

e He npukacaintech k BOAOMNPOBOAHBLIM Tpy6am BO BpeMsi 1 cpady nocrne paboTbl, Tak Kak OHWU MOTYT ObITb ropsiunMU 1 MOTyT 0BXeuyb
pyku. Ytobbl nsbexartb TpaBM, AOXAUTECH, NOKa TPYObl BEPHYTCA K HOPManbHOM TeMnepaTtype unu obssaTensHo Aenante 310 B
3aLLUUTHBIX NepyaTkax.

o He anKaCaVITer K Kaknm-nm6o nepekrn4yarensamMm MOKpbIMU narnbuamMmu. an/IKOCHOBeHI/Ie K nepekrn4yaTtento BraXxHbIMu nanbuamu
MOXET NPUBECTU K MOPaXKEHUIO ANEKTPUYECKUM TOKOM.

° I'Iepeu TEM KaK NpuKacaTbCa K 3reKTpu4ecknum getanam, OTKn4YnuTe BCe COOTBETCTBYOLLNE NCTOYHUKN NUTAHUA yCTpOVICTBa.

NPEOYMNPEXOEHWE

. PaBOpBVITe n BbleOCbTe nnacTUKOBbIE YNAaKOBOYHbIE NaKeThl, 4yTOObI OETU HE urpanu ¢ HUMU. I/Irpaﬂ C NJ1IaCTMKOBbLIMUY NakeTamu,
AeTn nogBeprarTcd OnacHOCTU CMepTU U3-3a yayLlba.

® Be3onacHo yTuUnuavpynTe YnakoBOYHblE MaTepuansbl, Takve, Kak rsosgv W gpyrne MeTannuyeckue unu aepeBsiHHble AeTanu,
KOTOpPbI€ MOryT NPUBECTU K TpaBMe.

e [lonpocuTe cBOEro Aunepa Unu KBanugULMPOBaHHbIA NEPCOHan BbIMOMHSATL MOHTaXHble paboTkl B COOTBETCTBUM C AaHHbLIM
PYKOBOACTBOM. He ycTaHaBnuBaiTe yCTPOWCTBO CaMOCTOATENbHO. HenpaBunbHas ycTaHOBKa MOXET MPUBECTU K yTeyke BOAbI,
MOPaKEHMIO ANEKTPUYECKUM TOKOM UM NoXapy.

e Ob6si3aTenbHO UCMONb3YITE TONBKO YKadaHHbIe akceccyapbl U AeTanu Anst MOHTaXHbIX pabot. OTkas oT MCMONb30BaHUS YKa3aHHbIX
aetanein MoXeT NPUBECTU K yTe4YKe BoAbl, MOPaXKEHMIO 3MEKTPUYECKMM TOKOM, noxapy unu nageHuto YCTPOWCTBA C KpenneHus.

®  YCTaHOBUTE YCTPOMCTBO Ha (DYHOAMEHT, KOTOPbIN MOXET BblAep)KaTb ero Bec. HeaocTarok (uanyeckomn curbi MOXKET MPUBECTY K
nafieHnio 060py[0BaHuUs 1 BO3MOXHOM TpaBMe.

U YkazaHHble MOHTaXHble pa60TbI crieqyeT BbIMOSHATL C y4eTOM CUJIbHOrO BETpa, yparaHOB Ui 36MJ'IeTpﬂCeHVIIZ. HeHagnexauas
YCTaHOBKa MOXeT NPUBECTU K HECYACTHbIM Criy4YasM U3-3a nageHus OGOpy,ElOBaHVIFI.

® YbeauTecb, YTO BCE INEKTPOMOHTaXHble pPaboTbl BbIMOMHSOTCA C MCMONb3OBaHMEM OTAENbHOM Lenu KBanuduumpoBaHHBIM
nepcoHarnomMm B COOTBETCTBMU C MECTHbIMU 3aKOHaMu 1 npasuiiaMmm U HacTosLWMM PYKOBOACTBOM. HepocTatouHasi emkocTb Lenm
BEKTPONUTaHUa Unu HenpaesunbHaa arekTpuyeckas KOHCTPYKLNA MOTYT MPUBECTU K NOpaXKeHW 3NIEKTPUYECKUM TOKOM 1IN noXKapy.

®  (O6si3aTensHO yCTaHOBUTE MpepbiBaTeNb LENU 3amblkaHys Ha 3eMIt0 B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU 3aKoHaMu 1 npasunamu. Ecnu
He YCTaHOBUTb NnpepbiBaTesb Lenu 3aMmblkaHUa Ha 3eMJITH0, 3TO MOXET MPUBECTU K MOPaXKEHUHD 3T1IEKTPUHECKNM TOKOM U noXxapy.

® YBeauTech, 4TO MPOBOAKA HaaexHa. icnonbayiTe ykasaHHble NpoBoAa 1 y6eaUTEeCh, YTO KNEMMHbIE COEAVHEHMS UNW NPOBOAA 3aLUMLLEHbI
OT BOZbI U ApYrX HEGNaronpusTHLIX BHELUHUX BO3AENUCTBUN. HemnornHoe 1x coefuHeHne Unm 3akpenneHne MOXET NPUBECTU K Noxapy.

e [Ipu NOAKMIOYEHUM UCTOMHMKA MUTaHWS YIOXWUTE MPOBoAa Tak, YTobbl mMepefHAs naHenb Gbina HagexHo 3akpenneHa. Ecnu
nepeaHsisi naHernb He Ha CBOEM MECTE, 3TO MOXET MPUBECTM K NEeperpesy KNemm, NopaxeHUto 3NEeKTPUHECKUM TOKOM WU Noxapy.

® [locrie 3aBepLUEHNst MOHTaXHBIX PaboT y6eanTeCh, UTO HET YTEUKU XagareHTa.

e Hukorga He npukacaiTecb HEMOCPeACTBEHHO K MpOTeKalollemMy XMafareHTy, Tak Kak 9TO MOXET NpUBECTW K CUMbHOMY
obMopoxeHuto. He mpukacaritechk k Tpy6am xmagareHTa Bo Bpems U cpasy rnocrie aKcniyaraluu, NockonbKy TpyObl xnagareHta
MoryT GbiTb FOPSYMMU WUNM XONOAHLIMW, B 3aBUCUMOCTM OT COCTOSHUS XNajareHTa, npoTekaloliero uvepes TpyGonposoab!
XnajareHTa, KOMAPECCop U Ap. YacTu KOHTypa oxnaxaeHus. OT NPUKOCHOBEHMS K Tpy6am C XNaaareHTOM MOXHO MOMy4UTb OKOru
unn obmopoxeHne. YTobbl u3bexaTb TpaBMm, AOXAUTECH, NOKa TpyObl BEPHYTCA K HOPManbHOW TemnepaTtype Wnu, ecnu
MPUKOCHYTBLCS K HUM HEOBXOANUMO, 06513aTeNbHO HaleHbTe 3alUUTHbIE NepYaTK.

e He npukacaiitecb K BHYTPEHHUM OeTansM (HAacoc, Pe3epBHbIi Harpesatenb U T. A.) BO Bpemsl U cpasy mnocrne paboTbl.
pMKOCHOBEHME K BHYTPEHHWUM YacTsiM MexaHu3Ma MOXET Bbi3BaTb 0Xorv. UTobbl n3bexarb TpaBM, OXANUTECH, MOKa BHYTPEHHWe
YacTy YCTPOMCTBA BEpPHYTCS K HOPManbHOW TeMNeparype WUiu, ecrivi MPUKOCHYTLCS K HUM HeoBxoaumo, o6s3aTenbHO HaaeHsTe
3aLMUTHBIE NEpYaTKM.

/A BHUIMAHUE!

- COI'IpOTI/IB.I'IeHMe 3asemsieHna AOMKHO COOTBETCTBOBATbL MECTHbIM 3aKOHaM U HOpMam.

®  3asemneHvie yCTponcTBa.

e He noaknovanTe 3asemnslOWMA MPOBOA K rasoBbiM WM  BOAOMPOBOAHLIM Tpybam, rpomMooTBodaM MM TenedOHHbIM
3a3eMALWLUM NMPOBOAAM.

® HenonHoe 3a3eMIeHVie MOXET NPUBECTU K MOPAXKEHUIO SNEKTPUYHECKUM TOKOM.

- [a3oBble TPyObI: B Criyyae yTeuky rasa MOXET NPOou3onNTH Noxap Unv B3pbis.

- BoponpoBogHble Tpy6bl: TBEpAbIE BUHUIOBBIE TPYOKN HE ABMNAIOTCS HAAEXHbIM 3a3eMIIEHNEM.

- MonH1eoTBOABI MM NpoBoAa 3a3eMneHns TenedoHa: Npy yaape MOSHAM NMOPOroBoe HarpskeHWe MOXET ObiTb 3HAa4YMTENnbHO
NpeBbILLEHO.

e Bo n3bexaHve Lyma unu nomex ycTaHoBUTE NPOBOA NUTAHUS HA PAcCTOSIHUM He MeHee 3 dhyToB (1 MeTpa) OT TENEBU3OPOB UNn
pagvonpueMHukoB. (B 3aBMcuMoCTy OT pagvoBonH pacctosHue 3 dyTta (1 MeTp) MoXeT ObiTb HeQOCTaTOYHbIM AN YCTPaHEeHUs
wyma).

e He npowmbiBaiiTe yCTPOMNCTBO. OTO MOXET MPUBECTU K MOPAKEHWIO IMEKTPUYECKUM TOKOM unu noxapy. Mpubop pomkeH 6biTb
yCTaHOBIEH B COOTBETCTBUM C roCcyAapCTBEHHbIMW TPeBOBaHMSIMM K MOHTaxy. Ecnun WWHYp nuTaHusi NOBPeXAeH, OH JOMKeH BbiTb
3aMeHeH NpPoV3BOAMTENEM, €0 CEePBUCHBIM areHTOM Wnu cneunanucTamMmm C aHanorMyHow keanudukauven, 4Tobbl nsbexarb
OnacHoCTU.
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® He ycraHaBnvBanTte yCTPOMCTBO B CeayoLmx MecTax:

- Tam, rae ecTb ncnapeHust MHepanbHOro Macna, MacnsiHble 6pbi3rv unu napel. MNnacTukoBble getanu MOTYT UCMOPTUTBLCH, YTO
npueegeT k nx ocnabnexHuo unu yTeyke BOoAbl.

- Tam, rge obpasytoTcsi egkme rasbl (Takue, kak CEpHOKMCIbIN ra3). [oe Koppo3usi MegHbIX TPY6 Mnu NasiHbX YacTen MOXET Bbl3BaTb
yTeuKy XxnagareHTa.

- Tam, rae ecTb MaLUMHbI, U3MyYaoLLMe SMEKTPOMArHUTHbIE BOMHbI. ONEKTPOMArHUTHBLIE BOMHbI MOTYT HAapyLIUTb paBoTy CUCTEMbI
YNPaBMeHWs U CTaTb NPUYMHON HEUCNPaBHOCTU 06OPYAOBaHWS.

- Tam, rie BO3MOXHa YyTedyka JerkoBoCniiaMeHsALWnxca rasoB, rge B BO3Ayxe MOABELUeHO YrnepofHOoe BOJIOKHO unn
BOCNnamMeHawLwaaca nbifib 1N B MecTax, rae pa60Tar0T C neTyymMin rerkoBocnamMeHAanLWwmnMnca BellecTtBaMmum, TakMuMmn Kak
pa36aBVITeJ'Ib Kpackun nnm BGEeH3VH. ,D.aHHbIe TUNbl ra30B MOTYT BbI3BaTb NOXap.

- Tam, rae Bo3gyx COAEPXKUT BOMbLLIOE KONMMYECTBO COMU, HAaNPUMep, PSAOM C OKEAHOM.
- Tam, rae HanpspkeHue cunbHO Konebnertcs, HanpuMep, Ha 3aBoaax.

- B aBTOMOGUNAX nnn Ha cyaax.

- Tam, rae NpuUcyTCTBYIOT KUCTbIE UITN LLENOYHbIE Napbl.

e [laHHbiM MpuBOpOM MOryT Monb30BaThCsi AETU B BO3pacte 8 NeT u cTapliue, a Talke Nuua G orpaHUYeHHbIMU (hU3UYEcKUMM,
CEHCOPHBIMY I YMCTBEHHBLIMW CMIOCOBGHOCTSIMU UIM C HEAOCTATKOM OfbITa U 3HAHWI, ECIIN OHI HAXOASTCA Noz, Ha6MIAEHNEM UK
MONy4YalT MHCTPYKUMM MO Ge30nacHOMY MCMOMb30BaHWio YCTPOMCTBA W MOHWMAlOT CBA3aHHbIE C 3TUM ornacHocTW. [eTsm
3anpeLyeHo UrpaTb C YCTPONCTBOM. YucTka 1 06CryXMBaHWe YCTPOMCTBA HE AOMKHbI BbIMOMHATECS AETbMMU 63 npucMoTpa.

® Heobxogumo cneguTb 3a AeTbMU, YTODbI OHY He urpanu ¢ Npubopom.

® Ecnu WHYp NUTaHUsi NOBPEXAEH, OH AOMKeH GblTb 3aMeHeH MPOU3BOANTENEM, €r0 CEPBUCHBIM areHTOM UMM CreuuanvcTom c
aHarnorn4Homn keanuduKaumen.

e  YTUIIN3ALINA: 3BanpelieHo BbiGpacbiBaTb AaHHOE YCTPOWUCTBO BMECTE C HECOPTMPOBaHHbIMKM ObiTOBbIMU OTXodamu. [pwu
HeobxoamMmocTu cneayet cobupaTtb Takue oTxodbl OTAENbHO AN creuuansHon obpabotku. He BeibpackiBaiiTe anekTponprubops! B
ObITOBbIE OTXOAbI, WUCMOMb3yWTe OTAenbHble cpeacTBa cbopa. CBSHKMTECH C MECTHbIM MPaBUTENLCTBOM ANS  MOMyYeHWs
MHOpMaLMM O AOCTYMHbIX cucTemax cbopa. Ecnu anektponpuBopbl BIGPOCUTL Ha CBarky WM B MYCOPHYO Kydy, OnacHble
BELLECTBa MOryT MPOCOYUTLCS B TPYHTOBbIE BOAbI M MoMacTb B MULLEBYIO LieMb, YTO MOXET MOBPEAUTb BalleMy 3[0POBbi0 U
6narononyuuio.

e OnekTponpoBoaka AOMKHA BbIMOMHATLCS NPOMECCMOHaNbHBIMU ClelmanMcTaMmm B COOTBETCTBUM C HALMOHAMbHBIMI NpaBunammu
3MNeKTPONPOBOAKM N AAHHOWN 3NEKTPUYECKOn CxeMol. BcenontocHoe pasbeanHuTenbHOe YCTPOMCTBO, KOTOPOE MMEET PacCTosiHUE
pasgeneHuss He MeHee 3 MM BO BCEX MOMKOCaxX, M yCTPOWCTBO OCTaTouHOro toka (RCD) € HOMWMHanbHbIM 3HaYeHWEM, He
npesbiwatowmm 30 MA, AOMKHbI BbITb BKIIOYEHBI B CTALMOHAPHY0 MPOBOAKY B COOTBETCTBUM C FOCYAAPCTBEHHBIM MPaBUIIOM.

e [lepen npoknagkon nposoAdku/Tpy6 ybeamTech, YTO mecTo 6esonacHo (CTeHbI, NOMbl U T. A.) U HE UMEeeT CKPbITbIX ONAaCHOCTEMN,
Takux, Kak Bofa, 3anekTpU4ecTBO U ras.

e [lepen ycTaHOBKOW MpoBepbTe; COOTBETCTBYET MU UCTOHHWUK MUTAHWSA NoNb3oBaTenst TpeboBaHMAM K SNEeKTPUYEecKol yCTaHOBKe
yCTponCTBa (BKMOYasA HagekHOe 3asemsieHue, YTEeYKW, 3NIeKTPUMYECKYI0 HarpysKy Ha npoBog AaHHOro Agvametpa u T. 4.). Ecnm
TpeboBaHMs K 3N1EeKTPMYECKO YCTaHOBKE N3OEMUA HEe BbINOMHAIOTCS, YCTAHOBKA M34enus 3anpeLlaeTca o Tex nop, noka nsaenvie
He ByadeT ncnpasneHo.

® [lpu LeHTpan13oBaHHOM yCTaHOBKE HECKOIbKMX KOHANULMOHEPOB NOATBEPAUTE GanaHe Harpy3ku TPexda3Horo UCTOYHUKA MUTaHMS.
He ponyckaetesi cbopka Heckorbkix GI0KOB Ha OAHY U Ty ke dhasy TPeXdasHOro UCTOUHUKE NMUTaHWSI.

®  YCTaHOBMEHHbIN NPOAYKT AOIKeH ObITb HaAEXHO 3aKkpenneH. [NpumnTe Mepbl MO YCUMNEHMIO, €CNv 3TO HEOOXOANMO.

NPUMEYAHNE

- [aHHbIV BMOK KOHAWLMOHMPOBAHUSI COAEPXKUT (OTOPUPOBAHHbIE ra3bl. UTOGbI MOMYYUTL KOHKPETHYIO MHEOPMALMIO O TuMe rasa u
KONMWYECTBE, CMOTPUTE COOTBETCTBYIOLLYIO 3TVUKETKY Ha CaMoM ycTpoiicTe. Heobxoanmo cobnitoaath rocyaapcTBeHHbIE NpaBuna no raay.

e O cbropmpoBaHHbIX razax

- YcTaHoBKa, CEpBMCHOE W TeXHWHeckoe OBCMyXMBAHWE, a Takke PEMOHT [AHHOMO YCTPOWNCTBA [AOSDKHbI BbIMOMHATLCS
KBaNMMULIMPOBAHHBIM TEXHVUKOM.

- YpaneHve NPOAYKTOB N NX yTUNN3auns OOJKHbI BbIMOJTHATLCA KBaJ'IVICbI/ILLI/IpOBaHHbIM TEXHUKOM.

- Ecnu B cucteme yCTaHoBIeHa cucrema OGHapy)KeHVIH yTeyek, ee crnefyet NnpoBepATb Ha Hanu4vne ytedek He pexe o4HOro pasa B
12 mecsues. an NPOBEpPKEe YCTPOCTBA HA Hanuyme yTevyek HacToATENbHO PeKOMEHAYETCs BECTU HaANexXaLlumin y4eT BCEX MPOBEPOK.
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2 OBLIEE BBEOEHME

e [aHHble ycTpoiicTBa NpUMeHsIIoTCS Ans o6orpesa, Al OXNaxaeHus, a Takke B kadecTse 6akos MBC. VX MOXHO KOMBUHMPOBATL C (haHKonamu,
cucTemMamm NoAorpesa nona, HU3KOTEMMNEePaTypPHLIMU BbICOKOI((EKTUBHBIMY paguaTopami, 6akamm ropsidero BOAOCHaGXEHNS 1 KOMMeKTaMu

CornHeYHbIx 6aTapeli (BogocHabXeHVe B NONEBbIX YCNOBUSIX).

e BwmecTe c yCTPONCTBOM NOCTaBAETCS MPOBOAHON NyMbT yNpaBreHus.

o Ecnwu Bbl Bbl6&peTe BCTpOeHHbIIZ peBepBHbllﬁ HarpesaTesb, OH MOXET YBENMMYUTb TENJIOBYKD MOLLHOCTb MPU HU3KUX TeMnepaTtypax Bo3gyxa
CHapyxwu. PeSepBHbIVI HarpeeBaTesb TakXke CIy>XWUT B KayYeCTBe pe3epBa Mpu HEUCnpaBHOCTW U ONA 3aliuTbl OT 3aMep3aHua Hapy>XHOro

BOAONpOBO4a B 3UMHEE BpeEMA.

[Mpon3BoamnTenbHOCTL/Harpy3ka

Temnepatypa HapyXHOro Bo3ayxa

GuBaneHTHas
(D Mpownse.Tenn. Hacoca.
(2) Tpebyemas Tennosas MOLLHOCTb (3aBMCUT OT MNOLIAAKN).
(3 [lononHuTensHas Tennoeas MOLHOCTL obecneunBaeTcs
peaepBHbIM HarpeeaTtenem.
Bak MBC (nones. BOAOCH.)

Bak ropsiyero BogocHabxeHus (¢ BcomoraTesnbHbIM Harpeaatenem
1nm 6e3 Hero) MoXeT ObITb NOACOEANHEH K YCTPONCTBY.

TpeGOBaHI/IFI K €MKOCTU pa3nun4Hbl OANnA pasHbIX yCTpOIZCTB n
mMaTtepuanos TennoobMeHHuKa.

\_ - _H— Bebixoa

Bak

[Oatumk
Temnepatypbl (T5)

BcnomorarenbHiit
Harpesatenb 6aka
(TBH)

-~~~ -j—Bxog

3meeBUk

BcrnomoratenbHblil HarpeBaTenb JOMKEH GbiTb yCTaHOBMEH
HWXe TemnepaTtypHoro aartyuka (T5).

TennoobMeHHUK (3MeeBWK) [OMKeH GbiTb YCTAHOBMNEH HIBKE
TemnepaTypHoro Aaryuka.

OnvHa TpyBbl Mexay HapyXHbIM GrMOKOM W eMKOCTbio
nomkHa 6biTb He Bornee 5 meTpos.

Mogenb 4-6 kBt | 8-10 kBT | 12-16 kBT

O6bem baka/n PexomeHgoaHo  |{100-250 [150-300 |200-500

Mnowaab

TennoobmeHHuka/m? MuHUMYM 14 14 16
(3MeeBUK M3 HEPX. CTanm)

Mnowagb

TENNoo6GMeHHMKa/M? MuHrMym 2,0 2,0 2,5

(amManupoBaHHbIN 3MeeBHK)

KoMmH. TepmocTaT (nones. BOAOCH.)

KomHaTHbIl TepmocTaT MOXHO MOAKMIOUNTL K YCTPOUCTBY
(Mp BbIGOpPe MecTa YCTAHOBKM KOMHaTHbI TepmocTtaT
cregyeT pa3MecTUTb BAANW OT UCTOYHMKA Tenna).

Habop conHeuyHbix GaTapen ansi 6aka rop. BogocHabxeHus
(noneeoe BogocHab.)

Mo BbIGOPY K YCTPOMCTBY MOXET ObiTb MOAKIOYEH KOMMIEKT
COJHEYHbIX GaTapei.

Pabounin gruanasoH

Bopga Ha Bbixoze (rop. pexvim) +12 ~ +65°C
Boga Ha Bbixoge (xon. pexxvm) e = A
[opsiyee BogocHabxeHne +12 ~ +60°C

Temnepatypa okpyxatoLen cpegp -25 ~ +43°C

[aeneHune Boagpl 0,1~ 0,3MPa

4kW 0,40 ~ 0,90m%h
BkW 0,40 ~ 1,25m%h
8kW 0,40 ~ 1,65m%h
Pacxop Bofp! 10kW 0,40 ~ 2,10m%h
12kwW 0,70 ~ 2,50m%/h
14kW 0,70 ~ 2,75méh
16kW 0,70 ~ 3,00m%h

YCTpoicTBO MMEET (PYHKLMIO NPefoTBpaLLeHnst 3amep3aHus, Ans
KOTOPOM  WCMOMb3yeTCsl TenrfioBoW Hacoc W pesepBHbIN
HarpeBaTesb (MoAesb Mo UHA. 3aka3y), YToObl 3aLMTUTL CUCTEMY
BOAOCHaBXeHWsi OT 3amep3aHust B Ntobbix ycrosusix. Mockonbky
OTKIIOYEHME NUTAHUS MOXET MPOM3ONTW, Korda YCTPOWMCTBO
ocTaetca 6e3  npucmMoTpa, MOCTaBLMK  peKoMeHayeT
1cnonb3oBaThb nepeknoyaTerib pacxona aHTUGPUSHON XKUAKOCTH
Ans cuctembl BogocHabxeHus. (Cm. «9.4 Bogonposoay).
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3 AKCECCYAPHI

B pexume oxnaxaeHns ananasoH Temnepatypsbl Bogbl (TW_out)
npu pasnuMyHoOn TemnepaType HapyHoro Bosayxa (T4) yka3aH

HIKe: 3.1 Akceccyapbl, nocTaBngemble
1 BMeCTe C YCTPOWUCTBOM

43 - —

MoHTaxHble PUTUHTY

HavmeHoBaHue dopma | Konuyectso

PykoBoacTBO Mo yctaHoBke
19— 1 aKcnnyaTauuu (4aHHas
KHUra)

PykoBoacTtso no
aKcnnyaTaummn

l l PykoBoacTtso no

1 1 1 TW
11 25 50 _out TEXHUYECKMM OaHHbIM

I
-—+

I

|
sbk—4

|

|

5

[7/7] PaBounii ananason tennoeoro Hacoca ¢ BO3MOXHbIM OFpaHUIEHMEM 1 3aLUMTON.

B rop. pexume guanasoH TemnepaTypbl Boabl (TW_out) npu Y-06pasHbii huneTp

pasnuuHol TemnepaTtype HapyxHoro Bodayxa (T4) ykasaH Huxe:

T4 MpoBogHoM nyneT
yrpaBheHus
35— — <
30— \ \ TepmucTop ans 6aka MBC
4 — § VNI MoToKa BOZb! 30HbI 2 MM 1
19fF — 4 YPaBHUTErLHON EMKOCTU

CnueHoM WwnaHr

N— — —

=210 LI I m

|
ANANNAAAAAN

] " :
N L ae
15 — ) MapkupoBka sHeprim L 1
“20f — | Y
-~
K I e 3aTAHNTe pemeHb Ans B 2
5 12 25 204550 55 60 65 4 W-out 1CMONb30BaHNS MPOBOAKN s
Ecnu HacTpoiika IBH/AHS peiicteuTensHa, BrntodaeTes Tonbko IBH/AHS. keI
Ecnn Hactpoitka IBH/AHS HepeicTBUTeNnbHa, BKIIOYAETCA TOSBKO TEMOBOM CeTeBble corfnacoBaHHble
Hacoc. OrpaHnyeHust 1 yHKUMM 3alinTel MOTYT cpaboTaTe BO Bpemsi paboTel T—:—T 1
% TEnroBoro Hacoca. npoeoaa

g F2004MiA AnanasoH TenNoBoro Hacoca G BO3MOXKHBIM OTPAHUHEHVEM Vi 3ALUMTON.
m TennoBoit Hacoc BbIKMOYaeTcsl, BKNoyaeTes Tonbko IBH/AHS
— — MakcumansHas TemnepaTypa Bofbl Ha BXoAe Ansi paboThl TENNOBOrO HAcoca.

3.2 Akceccyapbl 4OCTYMNHbI Y MOCTaBLUKMKa

B pexvume MBC guanasoH Temnepatypbl Bogbl (TW_out) npu

pasnuyHon TemnepaType HapyXHoro Boaayxa (T4) ykasaH Huxe: TepmucTop 6anaHCPOBOYHOTO @)
" Gaka (Tbt1) 1
n—— YanunnTensHbii npoeod Ans Tbt1 —_— 1
T \
35 — k TepmucTop 6anaHCMpOBOYHOTO
ok \ baka (Tbt2) 1

24— &

19 — YanuHuTenbeHbii nposogd Ans Tbt2

T
||
N
%,

notoka B 3oHe 2 (Tw2)

YanuHuTenbHbI nposoa Ans Tw2

©)
TepmucTop Ans TemMnepaTypsl @) 1
©)

15 — )
o 2
25— = TepmucTop Anst CONHEYHON 1
11 I I N Y | TW out Temnepatypbl (Liona|
5 12 25 40 45 50 55 60 65 - patypel (L P)
D Ecrnu HacTporika IBH/AHS geiicTeuTensHa, BrntouaeTcs Tonbko IBH/AHS. Y . 1
Ecru nacTporika IBH/AHS HepencTBuUTENbHA, BKMIOYAETCS TOMLKO TEMOBON ANVHUTENBHBIA NPOBOA ANA Ll,onap —

Hacoc. OrpaHuieHns 1 yHKUM 3alnTel MOryT cpaBoTaTs BO BpeMmsi paBoTel

/] rennosoro nacoca.
PaGouuii Mana3oH TENoBOro Hacoca C BO3MOXKHBIM OrPaHUHEHNEM 1 3aLLUTON. -« <
m TennoBoW Hacoc BbIKIOYaeTCs, BKtodaeTcst Tonbko IBH/AHS TepM”CTOP " yﬁlﬂV'HV'TEHbeWl HPOBoﬂ (ﬂﬂMHOM 10 MeTPOB) Ansa

— — MakcumanbHas Temnepatypa Bofibl Ha BXOAe Ans paboTkl TENMoBoro Hacoca. Tbt1, Tbt2, Tw2, Tsolar MOXXHO MUcnonb3oBaTk COBMECTHO. Ecnun
3TN beHKLWII/I HeOGXOﬂVIMbI OAHOBPEMEHHO, 3aKaXnte aTn

4 M EPE'D' MOHTA)KOM TEPMUCTOPbI U YANVHUTENbHBIA NPOBOA AOMOHUTESLHO.

* [lepen MOHTa)XoOM
Ob6s3aTenbHO NPoBEPLTE HAa3BaHWE MOAENN U CEPUNHBIN HOMEP YCTPOMCTBA.

« O6paboTka
M3-3a oTHOCUTENBHO BOSbLLINX I'aﬁapl/lTOB 1 6onbLoro Beca, Aana yCTpOVICTBa cnenyeT NCnoNb3oBaTh TOJTbKO NOABEMHbIE arperatbl CO CTponamu.
CTpOI‘IbI MoryT OblITb BCTABNEHbI B npeasycMOTpeHHble 4NA 3TOro pykaBa Ha paMme OCHOBaHUA, KOTOpble caenaHbl cneunanbHo Ans 3Toro.
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/A BHUIMAHUWE!

e Bo usbexaHue TpaBM He npukacanTech k BO3AYX03abopHUKY Unv antoMnHUEBbLIM pebpam ycTpoiicTaa.

L4 YT06bI N36exatb noape)KneHMﬁ, He VICI'IOﬂbSyI;ITe PYYKU Ha pelleTKax BeHTUndaTopa.

e Bec ycTponcTBa cocpeoTodeH B BepxHen Yactu! He gonyckaiTe nageHusi yCTPOMCTBa M3-3a HENPaBUIbHOTO HaKnoHa BO Bpemsi
paboTbl.

Kptok 1 LeHTp TspkecTn 6noka
[OIMKHBI HAXOAUTBCS Ha OHOW
NUHUM B BEPTUKANbHOM
HanpaBneHuu, YTobbl
UCKIIOYNTL HEMpaBUmbHbIi
HaKroH

[MponycTuTe BepeBky Yepe3
NoAbeMHbIe OTBEPCTUS C
npaBow 1 NEeBOW CTOPOHbI B

=

[epeBSHHOM LiaHre Momers A 3 e
1-basHas 4/6 kBT 370 540 190
1-cpasHast 8/10 kBT 410 580 280
1-cbasHas 12/14/16 kBT 370 605 245
3-chasHas 12/14/16 kBT 280 605 245

MonoxeHwe LeHTpa TSXXECTW ANs APYrX YCTPOWCTB MOXHO YBUAETb Ha PUCYHKE HUXKE.

e—————a

= N
| e s
| ) = |l A
A /
. @]
Lﬂ[ L T i I
’.T’ ‘B—'I—
oL 8/10/12/14/16 kBT (e, Mm)

5 BAXHAA NHOOPMALMA O XNAOJAMEHTE

3TOT NPOAYKT COAePXKUT (hTopcoAepKaLlmii ras, ero 3anpeLleHo BbinyckaTb B BO3AYX.
Tun xnagarenTa: R32; O6wem MNIT: 675.

MM = noteHuman rno6ansHOro noTenneHns

3aBopckoi 3anpaBrneHHbI 06beM xnagareHTa B arperate
Mopenb
XnapareHT/kr OkeuBaneHT CO, B TOHHaX

4 kBT 1,40 0,95
6 kBT 1,40 0,95
8 kBT 1,40 0,95
10 kBT 1,40 0,95
12 kBT 1,75 1,18
14 kBT 1,75 1,18
16 kBT 1,75 1,18
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/A BHUIMAHUE!

e YacToTa NpoBepOK yTeukn XragareHTa

- [ina ycTaHOBKM, KOTOPas COAEPXMUT TOPUPOBaHHbLIE MapHUKOBbIE rasbl B KonnyecTse 5 TOHH akBuBaneHTa CO, unu 6onee, HO
meHee 50 ToHH okeuBaneHTa CO,, He pexe Yem Kaxable 12 Mecsaues UM, ecriv yCTaHoBIeHa cuctema obHapyXeHNs yTedkun, He
pexe yeMm Kaxable 24 mecsua.

- [ins ycTaHoBKM, kOTOpast CoAepXMnT (DTOpPMPOBaHHbIE NapHWKOBbLIE rasbl B konnyectse 50 ToHH akeuBaneHTa CO, unu Gonee, Ho
meHee 500 ToHH akBuBaneHTa CO,, He pexe YeM Kax/ble LWeCTb MeCSLIEB Ui, eCIM YCTaHOBIEeHa cucTema o6HapyKeHUs yTeUKM,
He pexe YyeM Kaxable 12 mecsueB.

- [InA ycTaHoBKM, KOTOpas COAEPXMUT (TOPMPOBaHHbIE MapHUKOBLIE rasbl B konnyectse 500 ToHH akBuBaneHTa CO, unu Gornee, He
pexe Yem Kaxable Tpu MecsiLia Unu, ecnv ycTaHoBINeHa CUcTeMa OBHaPYXKEHUS YyTEUKU, HE PeXe YeM Kaxable LecTb MEeCSILIEB.

- [aHHbIN KOHOMUMOHEP NpeacTaBnsieT coboi repMeTUyHoe oGOopyAoBaHWE, KOTOPOE COAEPXUT (PTOPUMPOBAHHLIE MNAPHUKOBbIE
rasbl.

- Tonbko cepTUULMPOBaAHHOE NULIO0 MOXET BbIMOMHATL YCTAaHOBKY, SKCMyaTauumio U TeXHUYeckoe OSCJ'Iy)KI/lBaHMe.

6 MOHTAXHAA MIMOWALKA

A\ NPEAYNPEXOEHWE

e YCTPOWCTBO COAEPXUT rOprOYnUiA XnagareHT, U ero cnegyet ycTaHaBnnBaTb B XOPOLUO MPOBETpUBaeMoM MecTe. Ecnu yeTponcTBo
YCTaHOBMIEHO BHYTPWU, Heobxoaumo [o6aBWTb [AOMONMHUTENIbHOE YCTPOWCTBO OBOHapyXeHWst XnajareHTa U BEeHTUNSLMOHHOe
obopynoBaHue B COOTBETCTBUM co cTaHgapTom EN378. O6a3aTenbHO NPUMUTE COOTBETCTBYHOLLME MEPDI, YTOOb! MENKUE XUBOTHbIE
He 1Cnonb3oBasnu YCTPOMNCTBO B Ka4ecTBe YKPbITUS.

e Merkue XVBOTHbIE, B3aMMOAENCTBYS C 3MEKTPUYECKUMM AeTafisiMU, MOTYT CTaTb MPUYMHONM HEUCTPABHOCTH, AbIMa UMK noxapa.
MPOVHCTPYKTUPYIiTE KNWEHTa CoaepXaTh B YACTOTE NPOCTPAHCTBO BOKPYF YCTPOMCTBA.

e Bbibepute MecTo ycTaHOBKM, ANt KOTOPOTrO BbIMOMHATCA CrieayioLLe YCnoBus U KoTopoe 6bino 0AoBpeHO BaLlLVIM KITMEHTOM.
- MecTta ¢ xopoLuen BeHTUNSAUMen.
- Mecra, rage yCTpovcTBO He MeLlaeT cocegsaMm.

- Be3onacHble MecTa, KOTOpble MOTYT BblAepXaTb BEC U BUBpaLWio YyCTPOICTBA, U Fae YCTPONCTBO MOXET ObiTb YCTAHOBIEHO Ha POBHOM
NOBEPXHOCTY.

- MecTa, rae HeT BO3MOXHOCTU BOCNMAMEHEHVsI rasa Uin yTeuku NpoaykTa.

- O6opyaoBaHue He NpegHa3Ha4YeHo Ans MCMNONb30BaHNSA B MOTEHLMANbHO B3PbIBOONACHO cpede.

- MecTa, rae moxHo obecneunTs Hagnexatlee NPOCTPAHCTBO Anst 06CnyXUBaHNS.

- MecrTa, rae TpebyeTcs gonyctumas AnvHa Tpy6onpoBoAa U NPOBOAKM YCTPOWCTBA.

- MecrTa, roe yTeuka Bofbl U3 YCTPOWCTBA He MOXET NOBPEAUTL NIOLAAKY (HanprMep, B Criydae 3acopeHus ApeHa)xHom Tpyobl).
- MecTa, MakcumarnbHO 3alyLLEHHbIe OT JOXASA.

- He ycraHaBnuBante yCTPOMCTBO B MecTax, 4acTO MCMOMb3yeMbix kak pabovee mecto. B crnyyae cTpouTenbHbix paboT (Hanpumep,
LWNKUHOBaHMS U T. A.), NPY KOTOPbIX 06pasyeTcs MHOTO MblK, YCTPOMCTBO CriefyeT HakpblBaTh.

- 3anpeLleHo KnacTb kakne-nubo npeameTsl Unn obopyaoBaHNe Ha BEPXHIO YacTb YCTPOWCTBA (BEPXHIOK NNAacTUHY).
- 3anpelleHo caanTbes, B3GUPaThCA UK BCTaBaTh Ha yCTPOMCTBO.

- Y6eautech, 4To NPUHATBI JOCTATOYHbIE MEPbI NPEeAOCTOPOXHOCTU Ha Clyyaln yTeYkn XrnagareHTa B COOTBETCTBUM C MECTHLIMU 3aKOHaMU U
npasunamMmu.

- He ycranaenuBarite yctponctso B61IM3N MOPS Ui Tam, rae eCTb KOPPO3UIAHBIN ras.
e Tlpu ycTaHOBKE YCTPOWCTBA B MECTE, NOABEPKEHHOM BO3AENCTBUIO CUNBHOTO BeTpa, o6paTute 0co60e BHUMAHWE Ha criedyoLee.

CunbHbI BETEP CO CKOPOCTLIO 5 M/c unu Gonee, 3aayBatoLLMii B BO34YXOBbIMYCKHOE OTBEPCTUE YCTPOWCTBA, BbI3OBET KOPOTKOE 3aMblkaHue
(BcacbiBaHWe HarHeTaemoro Bo3sayxa), U 3To MOXeT NPUBECTM K CrieyoLLM NOoCNeACTBUSAM:

- YXyALeHve aKkcnnyaTaumoHHbIX BO3MOXHOCTEVA.
- YacToe yckopeHve 3amep3aHus B rop. pexume.
- Hapywenvie pa6oTbl M3-3a NOBLILLEHUS 4ABNEHUS.

- Kor,qa Ha nepenHio 4acTb yCTpOIZCTBa NOCTOAHHO AoyeT CUMbHBIN BeTep, BEHTUNATOP MOXET Ha4vyaTb BpallaTbCA CITULLKOM 6bICTp0, agzartemMm
crioMmaTtbCs.
B HOpMaribHOM COCTOSIHUM CM. PUCYHKM HIKE As1 YCTaHOBKM YCTPOWCTBA:
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6nok A (Mm)
4-6 kBT 2300
8-16 kBT =300

B crnyyae cunbHOro BeTpa, HamnpaBrieHWe KOTOPOro MOXHO
CrMpOrHo3npoBaTb, CM. PUCYHKU HWXe ANs MOHTaxa Grnoka
(noponaet noboi):

MoBepHUTE CTOPOHY BbIXoda BO3AyXa K CTEHe 34aHusi, 3abopy
UNu 3KpaHy.

[HHH

\ >

6110k B (mMm)
4-6 kBT > 1000
8-16 kBT > 1500

Y6eauTech, 4To Ans MOHTaXa AOCTaTo4HO MecTa.

YcTaHoBUTE BbIXOAHYIO CTOPOHY MO MPSIMbIM YITOM K HanpaBneHuio
BeTpa.

e [logroToBbTe [ApeHaxHbliA kaHan Ans  Bodbl  BOKPYr
dyHaameHTa, 4TOObl cobupaTb CTOYHble BOAbI BOKPYT
yCTpoWcTBa.

® Ecnu Boga nnoxo BbiTEKAeT U3 YyCTPONCTBA, YCTaHOBUTE ero
Ha ¢yHAaMeHT u3 GeToHHbIX 6nokoB M T. n. (BeicoTta
OCHOBaHWs AormkHa 6biTe okoro 100 mm (3,93 aronma).

e Ecnu Bbl ycTaHaBIMBaeTe YCTPOWCTBO Ha pamy, yCTaHOBUTE
BOAOHENPOHNLAeMyto nnacTuHy (okono 100 MM) Ha HYDKHEN
CTOpPOHE YCTPONCTBA, YTOObI BOAA He nonana B Hero CHX3y.

e [lpu ycTaHOBKe yCTpOWCTBa B MecTax, [fie 4acTo Bbinagaet
cHer, obpatnTe ocoboe BHUMaHWE Ha TO, YTO HEOGXOAUMO
noaHATb hyHAAMEHT Kak MOXHO BbiLLe.

e Ecrv Bbl ycTaHaBNMBaETe YCTPONUCTBO Ha kapkac
3flaHnsl,  yCTaHOBUTE  BOAOHEMPOHMLIAEMbIN
xenob (nonesoe BopocHabxeHune) (okono 100 Mm,

Ha HWXHEN CTOpOHE YCTPOWCTBA), 4TOGbI N
n3bexatb nonagaHus BHYTPb CTOYHOW BOAbl. &
(Cm. pucyHok cripaBa).

6.1 Bbibop MecTononoxeHns B Mectax
C XONOAHbIM KNUMaToM

Cwm. k pa3gen «O6pa6oTka» B pasgene «4 MEPEL MOHTAXXOM».

Q NMPUMEYAHWE

Mpun _akcnnyatauun ycTpoicTBa B XOMOAHOM . Knvmate
06s13aTenbHO CreayiTe UHCTPYKLUAM, ONUCAHHBIM HIKE.

e UYT0ObI nNpegoTBpPaTMUTL BO3AENCTBUE BETPA, ycTaHoBuUTe
YCTPOWCTBO, Pa3BEPHYB €ro CTOPOHOW BCaCbIBaHWSA K CTEHE.

® Hukorga He ycTaHaBnuBaWTe YCTPOWCTBO B MecTe, rae
CTOpOHa BcCacbiBaHWs MOXET NoaBepraThbCsl BO3AENCTBUI
npsiMoro BeTpa.

e UYtoObl uMCkNOUNTL  BO3AEWCTBME BeTpa, ycTaHoBuTe
OTpakaroLlyto niacTtuHy Ha CTOPOHe BbiMyCKa BO3A4yXa.

® B paiioHax ¢ CUIIbHbIMU CHeronagamm KpaviHe BaXKHO BbiOpaTb
MECTO, A€ YCTPOWCTBO HE OKaXeTCsi Mof BO3AeWCTBUEM
cHera. Ecnv Bo3amoxeH 60koBoW cHeronag, ybeamrech, YTo OH
He nonajaetr Ha 3MeeBMK TennoobMeHHuka  (npwu
HeobxoaMmocTu caenavite 60KOBOW HaBeC).

®

@

(1) CoopyauTe 6onbLLOit HaBeC.

(2) Coopyaute nbepecran.
YCTaHOBUTE YCTPONCTBO [OCTATOMHO BLICOKO OT 3eMiM, YTOBbI
€ro He 3acbinano CHerom.

6.2 BbIibop MecTononoxeHns B Mmectax
C XXapKnM KrnMMaTom

Tak kaK Temnepatypa HapyHOro Bo3ayxa U3MepSieTCsi C MOMOLLbO
BO3[YLUHOTO TepMUCTOpa HapyxHoro 6noka, yb6eawuTechb, 4TO
HapyHbIii BIOK YCTAHOBNEH B TeHU. B NpoTuBHOM cnyvae criegyeT
U3rOTOBUTL HaBEC, YTOGbI M36exaTb NonafaaHns NPsSMbIX COMHEYHbIX
ny4yern Ha TEPMUCTOP — YTOBbI HA HErO He BRMSNO COMHEYHOE TENIo,
MHaye B Brioke MoxXeT cpaboTaThb 3almTa.

PyKOBO,El(TBO 10 YCTaHOBKe 1 3Kcnyatauum - TennoBoii Hacoc TMNa BO3AYyX-BOAa Prima
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7 MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU NMPU MOHTAXE

7.1 Pa3mepsl
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4/6 kBT (ea.: Mm) E 8/10/12/14/16 kBT (ed.: Mm)
Mopenb A B © D E F G H | J
4/6 kBT 1295 397 429 760 265 105 225 792 161 /
8/10/12/14/16 kBT 1385 482 526 760 270 60 221 945 182 81

7.2 TpeboBaHUA K yCTaHOBKE

e [lpoBepbTe NPOYHOCTL U YPOBEHb 3a3EMIEHNS YCTAHOBKU, YTOGbI YCTPOMCTBO HE CO3AaBano BuGpaLui unm Wwyma Bo Bpems paboThbl.

e B cooTBeTCTBUMM C 4epTexoM (PyHAaMeHTa Ha PUCYHKE HaOeXHO 3aKpenuTe yCTPOWCTBO C MOMOLLBI0 (PyHAAMEHTHbIX GONTOB.
(MoproToBbTE YeTbipe KOMMMEKTA KaX4oro M3 pacluMpuTenbHbIx 60nToB, raek u waibd @10, koTopblie 6e3 Tpyaa MOXHO HaWTW Ha PbIHKE).

e BkpyumBaiiTe pyHOAaMeHTHbIE GONTbI, MOKa UX ANVHA HEe AOCTUrHET 20 MM OT MOBEPXHOCTM (PyHOAMEHTa.

(6510k: MM)
@10 T=n
PaclumpuTenbHbin 1
6ont D
PesuHoBbIN D
NpOTUBOYAaPHbIN E ]
KOBPYUK s .»EC'
1112100
Teeppas - |
3emns vnu I
KpoBns =80 BeToHHbI
dyHAameHT
h=100 mm
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7.3 MecTtononoxeHne gpeHaXXHOro OTBepCTUs

CnuBHoe oTBepcTMe CnuBHOe oTBepcTune

o

AT [
l..

O .

o

4/6 kBT
OTo [pOpeHaxHoe OTBepcTMe

3aKPbITO PE3NHOBOW 3aryLLKOW.
Ecnun Hebonbllioe ApeHaxHoe
oTBepcTUe He mMoXxeT
COOTBETCTBOBATL TPeHOBaAHUAM
ApeHaxa, 0O4HOBPEMEHHO C HIM

MOXHO 1cronb3oBaTb 6onbLuoe
D ApeHaxHoe OTBEPCTME.

8/10/12/14/16 kBT

Q NPUMEYAHWE

Ecnu B xonopHyto norogy HEBO3MOXHO CIUTL BOAY, AaXe €Cni OTKPbINOCh 6OMbLLIOE APEeHaXHOe OTBEPCTME, HEOOXOANMO YCTaHOBUTL
3MNEeKTPUYECKNIA HarpeBaTenbHbIN PEMEHb.

7.4 TpeboBaHus K MeCTY Ansi TexobcnyxnueaHus

7.4.1 MNpwn yctaHoBKe B WTabene

1) B cnyyae Hanu4usi NpensTCTBUIA CO CTOPOHBI BbIMycKa. 2) B cnyyae Hanuuusa npensTcTBuin nepeps BO3AyX03abopHMKOM.

’\‘

=500 Mm

6110k A (Mm)
4-6 kBT = 1000
8-16 kBT = 1500
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7.4.2 Tpy ycTaHOBKe B HECKOJSbKO PSAOB (4519 MCMOMb30BaHMSA Ha Kpblle U T. A4.)

Mpwn ycTaHOBKe HecKomnbKunx 610KOB B psAf ¢ 6BOKOBLIM COEAUHEHNEM PSOOB.

6nok | A (mm) B1 (Mm)
4-6 kBT | 22500 >1000
8-16 kBt| = 3000 > 1500

B2 (mm)

=300

C (Mm)

=600

© Bce npaBa 3aiumieHbl - Galmet Sp. z 0.0. Sp. K.
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8 CTAHOAPTHBIE CINMOCOBbI MPUMEHEHUA

YKasaHHbIe HUXe npuMepbl NpUMEeHeHNA NpuBeAEHbI TONbKO ANA UIntocTpaunn.

8.1 NMpnmeHeHue 1

2
HapyxHbin Sk
_AHS
- g ki

LLLLS S 4 \/7/

BHyTpeHHuI

°®

Kop CBOopoYHbIN y3en Kop CBOpOoYHSIN y3en
1 maBHbI 6ok 11 Bak 'BC (nones. BOAOCH.)
2 Monb3oBaTensCkui nHTepdenc 111 TBH: BcnomoraTtenbHbIii HarpeBaTens 6aka

'BC (nones. BOAOCH.)

3 SV1: 3-xogoBoii knanaH (MoneB. BOAOCH.) 11.2 3meeBuk 1, TennoobMeHHUK AN TennoBoro Hacoca
4 YpaBHUTenNbHas eMKOCTb (MONEeB. BOAOCH:) 11.3 3MmeeBwK 2, TeNNoobMeHHIK Ans ConHeYHbIx batapeil
41 ABTOMaTUYECKUIA MPOAYBOYHBIN KnanaH 12 ®unbTp (akceccyap)

4.2 CnyckHou knanaH 13 O6paTHbIN knanaH (nones. BOAOCH.)

4.3 Tbt1: BepxHuiA gaTunk TemnepaTypbl 14 3anopHbIi knanaH (Nones. BOAOCH.)

ypaBHUTENBHON eMKOCTM (MO BbIGOPY)

4.4 Tbt2: HUWKHWI AaTYmK TemnepaTypbl 15 HanonHutenbHbI knanaH (Nones. BOAOCH.)
YPaBHUTENBHOW EMKOCTM (MO BbIGOPY)

5 P_o: HapyxHbii LMPKYNSLMOHHBIV HacoC (Mones. BOAOCH.) | 16 CnyckHoW knanaH (nones. BOJOCH.)

6 P_s: CorHeuHbli Hacoc (nones. BOAOCH.) 17 BnyckHast Tpy6a Ans X03AICTBEHHO-MMTbEBOI BOAbI (MONEB. BOZOCH. )

6.1 Tsolar: fat4uk TemnepaTypbl conHeyHol batapey (o Bbibopy) | 18 KpaH ans ropsiyeit Boap! (Nones. BOAOCH.)

6.2 ConHeyHas naHenb (MoneBs. BOAOCH.) 19 KonnekTtop /pacnpeaenutens (nones. BOAOCH.)

7 P_d: Hacoc 'BC (nones. BOAOCH.) 20 MepenyckHow knanaH (nones. BOAOCH.)

8 T5: patunk TemnepaTtypbl 6aka NBC FHL KoHTyp nogorpesa nona (Nones. BOAOCH.)
(akceccyap) I

9 T1: JaTunk TemnepaTypbl 06LLero notoka AHS [lononHUTENbHbIN UCTOYHMK Tenna (Nones. BOJOCH.)

BoAbl (onuus)

10 PacluprTensHas eMmKocTb (Mones. BOAOCH.)
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« Ob6orpeBs nomeLleHus

Curnan BKI/BbIKII, pexum paboTbl M HacTpoWku TemnepaTypbl YCTaHaBMMBAKOTCA B MOMb30BaTeNbCKOM WHTepdence. P_o npogomkaeT
paboTatb, NMoka yCTPOWCTBO BKMOYEHO Anst oborpeBa nomeLleHnsi, SV1 octaeTcs BbIKIMOYEHHbIM.

d Fopﬂqee BO,EI,OCHE':IG)KeHI/Ie
Curnan BKI/BbIKI n 3apaHHas Temnepatypa Boabl B 6ake (T5S) ycTaHaBnmBaloTCs B NOnb30BaTeNbCKOM UHTepdelice. P_o octaHaBnvBaetcs,
noka arperar BKIIOYEeH Ans Harpesa BoAbl Ansi ropsiyero BogocHabxeHus, SV1 octaeTcs BKMIOYEHHbIM.

e YnpaBneHue AHS (BcriomoraTenbHbIN UCTOYHUK Tenna)
PyHkuma AHS yctaHaBnmBaeTcs Ha rmasHol nnate rugpasnuyeckoro Mmogyns (cm. 10.1 «O63op HacTpoek DIP-nepeknioyatens2y)
1) Ecnu AHS HacTpoeH BbiTb AeACTBUTENbHBIM TONMBKO Ans rop. pexuma, AHS MoxeT GbiTb BKIHOYEH criedyowymu cnocobamm:
a. Bkntounte dyHkumio AHS yepes BACKHEATER B nonb3oBatensckoM nHTepdeiice;
b. AHS BkntounTCA aBTOMaTUYECKN, ECNN HaYanbHas TemnepaTypa BoAbl CIULLIKOM HU3Ka UNW 3adaHHas TemnepaTypa BoAbl CAMLIKOM BbiCOKa
NpwW HWU3KOW TEMMepaType OKpyxatoLLeln cpepl.
P_o npogomkaet pabotatb, noka AHS BkntoveH, SV1 ocTaeTcsi BbIKIIOYEHHbIM.
2) Korga AHS ycTaHoBneH, 4Tobbl ObiTh AeCTBUTENbHBIM ANs rop. pexuma u pexuma BC. B rop. pexvume ynpasneHve AHS aHanormyHo
ucnonbayemomy B 4actn 1); B pexume BC AHS Bkniovaetcs aBTOMaTMyecku, Koraa HavanbHas Temnepatypa BoAbl Ans GbiToBOro
notpebnenus TS5 cnuliKOM HU3Ka UnNu Lenesasi TeMnepaTtypa BoAbl Anst O6bITOBOro noTpebneHns CrvLIKOM BbICOKa MpY HU3KOW TemnepaType
okpy»atoLert cpeabl. P_o octaHaBnvBaeTcsi, SV1 ocTaeTcsi BKIOYEHHbIM.
3) Korna AHS yctaHoBneH kak aenctautenbHbln, M1M2 mMoxeT GbiTb YCTaHOBMNEH Kak AeiCTBUTENbHLI B NOMb30BaTENbCKOM UHTEpDeice. B
rop. pexume AHS GyaeT BkItoYeH, ecnu cyxoi koHTakT MIM2 3amkHyT. OTa hyHKumMst He paboTtaet B pexwume 'BC.

* YnpaBneHune TBH (BcnomoraTenbHbIVi HarpeBaTtenb 6aka)
®yHkuma TBH ycTaHaBnvBaeTcs B nonb3oBaTerisckoM nHTepdeiice. (Cm. 10.1 «O630p HacTpoek DIP-nepekntoyatensi»)
1) Koraa TBH yctaHoBneH kak aencTeuTenbHbId, TBH moxeT 6biTh BkntoveH Hepes dyHkunto TANKHEATER Ha nonb3. nitepdeiice; B pexxvime
BC TBH Bkntoyaetcs aBToMaTUYeCcku, Korga HadanbHas Temnepatypa BoAbl Ans 6bITOBOro notpedneHust TS5 cnvwkomM Hu3ka unu Lenesasi
Temnepatypa Bofpl B pexvime [BC crimLKoM BbiCOKa Mpu HU3KOW TemmnepaType OKpy>atoLLeln Cpeapl.
2) Korga TBH yctaHoBneH kak aencreutenbHbii, M1M2 moxeT 6biTb YCTAHOBMEH Kak A4ENCTBUTENbHbIN B NOMb30BaTENbCKOM MHTEpdence. TBH
6yneT BkntoyeH, ecn MIM2 3amblkaeT Cyxol KOHTaKT.

* YnpaBrneHue conHe4YHon batapeem
'mapaBnuyecknii Modynb pacno3HaeT curHan conHeyHom barapen, oueHmsas Tsolar unu nonyyas curian SL1SL2 n3 nons3oBatensckoro
nHTepdevica (Cm. 10.5.15 «ONPEJQENEHVE BXOAA»). MeToa pacnosHaBaHus MOXeT ObiTb ycTaHoBMEH Yepe3d SOLAR INPUT B
nonb3oBaTesibckoM nHTepdeiice. Cm. 9.7.6/1) «BxogHON curHan conHeYHbix 6aTapen».
1) Korga Tsolar yctaHOBNeH Kak AecTBUTENbHBIN, CONHeYHas batapes Bkntovaetcsl, korga Tsolar goctaTtodHo BbiCoK, P_s HaunHaeT paboTaTh;
ConHeuHas 6aTapes BblkntoyaeTcs, korga Tsolar Ha HU3KoM ypoBHe, P_s nepectaeT pabortaTb.
2) Korga ynpaBneHue SL1SL2 ycTaHOBREHO Kak AEWCTBUTENBHOE, conHeyHas GaTapes BKMOYaeTCs Nnocrne rnofyvyeHns curHana KoMnnekra
conHeyHbIX 6aTapei oT nonb3oBaTenLCKOro HTepdeiica, 3anyckaetcst P_s; bes curHana komnnekTa conHeyHbix 6atapeii. ConHeyHas 6atapes
BbIKINtoYaeTcs, P_s nepecrtaer paborats.

/A\ BHVIMAHUE!

Camas BbICOKas Temnepatypa Bofbl Ha Bbixode MoxeT gocturate 70 °C, ocTeperanTtecb OXOroB.

Q NPUMEYAHWE

Ybeautech, 410 3-X0A0BOM KknanaH (SV1) ycraHosneH npasurbHo. Bornee noapobHyto uHgopmaumio cM. B M. 9.7.6 «CoeanHeHns ans
ZIPYTUX KOMMOHEHTOBY.

Mpwn HpeSBbNaﬁHO HU3KON Temnepartype OKpyxalllein cpedbl Boga AN ropsyero BOJOCHAGXeHUs1 HarpeBaeTcs WCKIYMTENbHO
nocpeacteom TBH, 4yto obecneuviBaeT BO3MOXHOCTb WCMOMb30BaHWSA TEMMOBOrO Hacoca AJISi OTOMNSIeHUs! MOMELLEHUA C MOMHOWN
NnpousBOAUTESIBHOCTBIO.

MoapobHyto nHdopmaLuumio o KoHdurypauumn 6aka MBC npu HU3KMX TemnepaTtypax HapyxHoro Bosgyxa (T4DHWMIN) moxHo HawTv B M.
«10.5.1 HACTPOVKA PEXKVIMA 'BC».
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8.2 NpumeHeHne 2

KOMHATHbI TEPMOCTAT YnpagreHne oBGOrpeBoM WMy OXNakAeHWEeM MOMELLEHUs! [OMKHO BbiTh YCTAHOBMEHO B MOMb30BATENLCKOM
nHTepdeiice. Ero MOXHO ycTaHoBNTb Tpems crniocobamu: YCT. PEXXUM/ OOHA 30HA/OBOMHAS 30HA. MoHO6M0K MOXeT BbiTh NOAKMIOYEH K
KOMHaTHbIM TepMoCTaTam BbICOKOTO WM HU3KOTO HampshkeHusi. Takke MOXHO MOAKMoUUTb NnepeaaToyHyto nnaTty TepmoctaTa. K
nepefaToyHON NnaTe TepMocTata MOXHO MOAKIIOYUTL elle WwecTb TepMocTaToB. [MogkntoyeHne cm. B n. 9.7.6/6) «AN1A KOMHATHOIO
TEPMOCTATAY. (HacTpoiiku cM. B 1. 10.5.6 «KOMHATHbI TEPMOCTAT»)

8.2.1 YnpaBneHune ogHoOM 30HOM

‘ BHyTpeHHuI

Hapy>xHbin

|
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|
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‘ ‘ | | 10
T
! | 4.1
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1 | . ﬁ 5
| Fhy P 19
o | ® —,—
o e s B
EER | 7 — T |
‘ L] Modbus T
\ - a2 e HEA) i) -
' Pt
15
e : rj—l‘ TR o FHL1  FHL2 - FHLn
i i 12 14gd X6
Kog CBOpOYHBIN y3en Kog CO60opOouYHbIN y3en
1 maBHbIA 6ok 14 3anopHbI knanaH (nones. BOAOCH.)
2 Monb3oBaTenbckuil HTEPENC 15 HanonHutenbHbIN knanaH (Nones. BOAOCH.)
4 YpaBHuTEnbHas eMKoCTb (MOMeB. BOAOCH.) 16 CnyckHoM KnanaH (nones. BOAOCH.)
4.1 ABTOMaTUYeCKUIN NPOAYBOYHBIN KNanaH 19 Konnektop /pacnpegenutens (nones. BOAOCH.)
4.2 CnyckHoW knanaH 21 lMepepaTtoyHas nnaTta TepmocTara (no BbiIbopy)
5 P_o: HapyHblIi LMpKyASILMOHHBIN Hacoc RT 1...7 | KomMHaTHbI TepMOCTaT HU3KOrO AaBMEHNs
(nones. BOAOCH.) (nones. BOAOCH.)
10 PaclmputensHas emkocTb (Mones. BOJOCH.) RT8 KoMHaTHbII TepMOCTaT BLICOKOrO AaBIEHNS (MONeB. BOAOCH.)
12 dunbTp (akceccyap) FHL KoHTyp nogorpesa nona (nones. BOAOCH.)
1...n

¢ O6orpeB nomelLeHus
YnpaeneHne ogHOW 30HOM: BKMOYeHVe/BbIKIIOYeHNe Brioka ynpaBnsieTcs KOMHATHbIM TEPMOCTaTOM, XOS./rop. Pexum u Temneparypa
BOAbI Ha BbIXOAE 3aAaeTcs B Nosb3. MHTepdence. Cuctema BkoYeHa, koraa 3amblkaeTcst nobon «HL» Bcex TepmocTaTtoB. Koraa Bce
«HL» pa3oMKHyTbI, cucTema BbIKtoYaeTcs.

* Pabota uMpKynsyunoHHOro Hacoca
Korga cuctema BkntodeHa v nio6ow «HL» 13 Bcex TepmocTaToB 3amMblkaetcsl, P_o HauvMHaeT pabotaTtb. Korga cuctema BbiknodeHa, 3To
o3Havaer, 4To Bce «HL» pasoMkHyTbl, P_o ocTaHaBnvBaetcs.
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8.2.2 YnpaBneHune yCTaHOBNEHHbIM PEXUMOM

l : BHyTpeHHuI

_| RT4 pr—
‘ | I I 19 I kw
| K RT5 C 20
[
H ;
APy ' 2 FCU1  FCU2
\‘ RN, R X I —
I
| ::r”———— RT1
‘ I
\ : : [ FHL1  FHL2 e FHLn
[
!
1 IRl
N | =
Ji

77 7 TTTTTIII I

Kon CG6OpOYHbIN y3en Kop, CBOpOoYHbIii y3en

1 maBHbI 6ok 16 CnyckHoW knanaH (nones. BOAOCH.)

2 Monb3oBaTenbckuii HTEpdenc 19 Konnektop/pacnpegenvtens

4 YpaBHUTENbHAs €MKOCTb (MONEB. BOAOCH.) 20 MepenyckHou knanaH (nosnes. BOAOCH.)

4.1 ABTOMaTUYECKUIN NPOAYBOYHBIN KranaH 21 MNepepaToyHas nnarta TepmocTata (Mone.. BOJOCH.)
4.2 CnyckHoW knanaH 22 SV2: 3-xop0BoWi knanaH (nones. BOAOCH.)

5 P_o: HapyxHbIn LMPKYNSLMOHHbIN Hacoc RT 1...7 | KOMHaTHbI# TepMOCTaT HMU3KOTO HaNPsHKEHUs!

(nones. BOJOCH.)

10 PacwvprTenbHas emkocTb (Mones. BOAOCH.) RT8 KoMHaTHBbI TepMOCTaT BbICOKOrO AaBneHus
12 dunbTP (akceccyap) FHL KoHTyp nogorpesa nona (nones. BOAOCH.)
1...n
14 3anopHblii knanaH (nosnes. BOAOCH.) FCU Brok chaHkoiina (nones. BOAOCH.)
1..n

¢ O6orpes nomeLLeHus
Xon./rop. pexvm ycTaHaBnuBaeTCcs C MOMOLLbI0 KOMHATHOMO TepMocTaTa, TemMneparypa Bofbl HacTpauBaeTcs B MHTepdeice nonb3oBaTensi.
1) Korga ntobon «CL» 13 Bcex TepMoCTaToB 3aMKHETCS, CUCTEMa NepeaeT B XOn. PeXuM.
2) Koraa noboii «HL» 13 Bcex TepmocTaToB 3aMkHeTcst 1 Bce «CL» pasoMKHYTCsi, cuctema nepeinaer B rop. pexuMm.

e PaboTta LMpKynsaUMOHHOro Hacoca
1) Korga cuctema HaxoauTes B Xon. pexume u noboit «CL» n3 Bcex TepmocTaToB 3amblkaeTcs, SV2 ocTaeTcs BblKMo4eHHbIM, P_o HaunHaeT
pabotartb.
2) Korga crctema HaxoAWUTCs B rop. pexumMe U oauH Unn Heckonbko «HL» 3aMkHyTbl M Bce «CL» pasomkHyTbl, SV2 ocTaeTcs BKNOYeHHbIM, P_o
HauunHaeT paborartb.
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8.2.3 YnpasneHvne gBONHON 30HON

BHyTpeHHuIn

HapyxHbin RAD.1 30HA1

I E A A AR AE

19 30HA2
Modbus T l
= 14,
Ak éﬁ FHL1 FHL2

| | 72 146X %6 — A
Kog CG6OpOYHSIii y3en Kog CGOpOYHbIN y3en
1 nmaBHbIN 6ok 19 KonnekTtop /pacnpeaenutens (nones. BOAOCH.)
2 Monb3oBaTenbCKknii HTepdenc 21 MepepaTtoyHas nnarta TepmocTara (no BbIGopy)
4 YpaBHUTENbHas eMKOCTb (NMONeB. BOAOCH.) 23 CmecuTenbHas ctaHuumst (MoneBs. BOAOCH.)
41 ABTOMaTUYECKNI NPOAYBOYHbIN KnanaH 23.1 SV3: cMecuTeNbHbIN KranaH (Mones. BOOOCH.)
4.2 CnyckHou knanaH 23.2 P_C: uMpKynsLMOHHbIA HACOC 30HBI 2 (MONeB. BOAOCH.)
5 P_o0: uMpKynaLUMOHHbIA Hacoc 30HbI 1 (nones. RT 1...7 | KomMHaTHbI TepMOCTaT HA3KOrO AaBrieHuns

BOJOCH.) (nones. BOAOCH.)
10 PaclumputenbHas eMkocTb (Mones. BOAOCH. ) RT8 KomHaTHBIit TepMOCTaT BbICOKOrO AaBNeEHNSs (ONEeB. BOAOCH.)
12 dunbTp (akceccyap) Tw2 JaTtyvk TeMnepaTypbl NOTOka BOAb! 30HbI 2 (MO
BbIGOPY)
14 3anopHblit knanaH (MoMes. BOAOCH.) FHL KoHTyp noporpesa nona (nones. BOAOCH.)
1...n
15 HanonHuTenbHbI knanaH (nones. BOAOCH. ) RAD. PapuaTtop (nones. BOJOCH.)
1..n

16 CnyckHow knanaH (nones. BOAOCH.)

o OOGorpeB nomeLieHUA
30Ha 1 MOXeT paboTaTb B XOfl. UIIN FOp. PexnMe, B TO BpeMsi Kak 30Ha 2 MOXeT paboTaTb TOMnbKo B rop. pexwvme; Mpu yctaHoBKke Ansi
BCEX TEPMOCTATOB B 30HE 1 HE0BXOAUMO NnoaknoYaTh TONbKo knemmbl «H, Ly». [1ns Bcex TepmocTaToB B 30HE 2 He06X0AMMO noakntoyaTh
TONbKO Knemmbl «C, Ly.
1) BknroyeHne/BbIKNOYEHE 30HBI 1 KOHTPONMMpYeTCs C MOMOLLBbI0 KOMHAaTHbIX TepmocTatoB B 3oHe 1. Korga nio6on «NHL» Bcex
TepMocTaToB B 30He 1 3amblkaeTcs, 3oHa 1 Bknoyaetcs. Korga Bce «HL» BbikntovatoTest, 3oHa 1 BbikMovaeTcs; 3agaHHasi Temnepartypa
1 pexum paboTbl onpeaensiioTes B Nonb3. MHTepdelice;
2) B rop. pexume BkIOYeHWE/BBIKMIOYEHNE 30HbI 2 KOHTPONMPYETCS KOMHaTHbIMU TepMocTatammn B 3oHe 2. Korga nmtobont «CL» Bcex
TEepMOCTaToOB B 30He 2 3aMblKaeTcsl, 30Ha 2 BkntoyaeTcs. Koraa Bce «CL» pa3oMkHyThI, 30Ha 2 BbikntoyaeTcs. Lienesas Temnepartypa
yCTaHaBNMBAETCS B NONb30BATENbCKOM MHTepdelice; 30Ha 2 MoxeT paboTaTb TOMbKO B rop. pexume. Korga xon. pexuM yCTaHOBMEH B
nosib30BaTeNbCKOM MHTepdelice, 30Ha 2 OCTAeTCs B BbIKIIOYEHHOM COCTOSIHUN.

« Pab6oTa UMPKYNALMOHHOIO Hacoca
Korga 3oHa 1 BkntodeHa, P_o HaumHaeT pabotatb; Korga 3oHa 1 BbikntoveHa, P_o octaHaBnvBaeTcs;
Koraa 3oHa 2 BkntodeHa, SV3 nepekntovaetca mexay BKJT n BbIKJT B cootBeTcTBUMM € HacTpoiikon TW2, P_C octaetcsi BKJ1; koraa 3oHa
2 BblkntoveHa, SV3 BbikntodeH, P_c npekpaluaeT paborty.
[ina koHTypoB nogorpesa nona Tpebyetcs 6onee HU3Kas TemnepaTypa B pexuMe HarpeBaHus, Yem Ans paanaTopoB Mnu aHKomnoBs.
UT06bl AOCTMYbL ABYX 3TUX 3adaHHbIX 3HAYEHUN WUCMOMb3YeTCs CMecuTenbHasi CTaHUMsi, KoTopas perynupyet TemnepaTtypy Boabl B
COOTBETCTBMMN C TpebOBaHNAMM KOHTYPOB MoAorpesa nona. Pagmatopbl HAanpsMylo NOAKIIOYEHbI K KOHTYpY NoAayun BoAbl, @ KOHTYpbI
nogorpesa nosna ycTaHaBnMBAKOTCSA NOCIe CMeCUTENbHOW cTaHUMn. CMecuTenbHas CTaHUMs KOHTPONMPYETCst yCTPOWCTBOM.

BHUMAHMUE!

1) Y6egutech, Yto knemmbl SV2/SV3 npaBuiibHO NOAKIOYEHbI B NMPOBOAHOM MynbTe yrnpasneHus, (cMm. 9.7.6/2) ona TpexxomoBoro
knanaHa SV1, SV2, SV3.

2) TepMoCTaT MOAKMIOYAETCA K HyXHbIM KnemMmam W npaeunbHo HacTpameaet KOMHATHBIA TEPMOCTAT B npoBoaHOM nynsTe
ynpaeneHus. MNpoBoaka KOMHATHOrO TepMocTaTa A0KHa COOTBETCTBOBaTh MeToay A/B/C, kak onucaHo B «9.7.6 CoeMHeHWs1 Ans Apyrnx
KOMMOHEHTOB/6) [1Nsi KOMHaTHOrO TepMocTaTay.
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Q NPUMEYAHUME

1) BoHa 2 moxeT pabotaTb TONbKO B rop. pexxvme. Korga Xon. pexvm ycTaHOBREH B MONb3oBaTenbCKOM MHTepdelice, a 30Ha 1
BbIKMtoyeHa, «CL» B 30He 2 3akpbIiBaeTcsl, cMcTeMa Mo-npexHeMy OCTaeTCsl BbIKMIOYEHHOW. MMpu ycTaHOBKe NpoBoAKa TEPMOCTaToOB
NS 30HbI 1 1 30HbI 2 A0MKHA ObITh MPaBUBHOMN.

2) [ipeHaxHbI knanaH AOMmKeH BbITb YCTAHOBMEH B CAMOM HIDKHEM MOMOXEHUU CUCTEMBI TPYyBONPOBOAOB.

8.3 KackagHasa cucrema

ZONE1

.
I T %
Fecu2 e FCUn
—
20
9 Xe
FHL2  ee- FHLn | ZONE2

Kogn C6opoYHbIN y3en Koa Koa COOpOYHbIi y3en
1.1 nasHbIl 6ok 4.5 3anonHUTENbHLIV KnanaH 11 Bak BC (nones. BogocH.)
P_O: HapyHbliA LMPKYNSILMOHHBIN . o
1.2...n | NoaunHeHHbIN 6ok 5 - TBH: BcrnomoraternbHbIn Harpesatesib
A Hacoc (nones. BOAOCH.) 1141 6aka [BC
P_S: conHeuHbIn Hacoc (nornes. 3 1 G
. o 6 _ MeeBVK 1, TENNoo6MEHHUK Anst
2 [Nonb3oBaTtenbekuin nHTepdenc BOZOCH.) 112 TeMMOBOrO Hacoca
T solar: gatyvk Temneparypbl 3 2 6
SV1: 3-X0f0BOV KnanaH (Mone.. BOAOCH. 6.1 y ISEEPR & WS SRR Ik
3 i ( 0CH.) conHeyHol 6atapeu (Mo BbiGopy) 11.3 e
ConHeyHas naHenb (nones.
4 YpaBHUTENbHAS EMKOCTb (MOMEB. BOAOCH.) 6.2 BOZOCH.) 12 dunkTp (akceccyap)
P_D: Hacoc 'BC (nones. 06 o
ABTOMATMYECKNI MPOAYBOYHBIN KnanaH 7 s paTHbIA KnanaH (nones.
4.1 ponyi BOJOCH.) 13 BOAOCH.)
42 CnycKkHoI KnanaH 8 T5: patunk Temnepatypbl 6aka MBC 14 3anopHbIii knanaH (nore..
- (akceccyap) BOZOCH.)
43 Tht1: BepXHUI AATYMK TEMMEPaTYPbI 9 PaclumpurenbHas emkocTb (nosnes. 17 BnyckHas Tpyba Ans X03aiCTBEHHO-
’ YPaBHUTESbHON EMKOCTU (M0 BbIGOPY) BOJOCH.) NUTbEBOV BOAI (NONeB. BOAOCH.)
44 Tht2: HWKHMIA AATYMK TEMNEpaTypbi 10 T1: [atuvk Temnepatypbl oGLIero 18 KpaH f4nsi ropsiveii Bogb! (rones.

ypaBHUTENBLHON eMKOCTU (no Bblbopy)

noToka BoAbl (onuus)

BOZOCH.)
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KonnekTop /pacnpegenvtens 24 ABTOMaTUHECKNA NPOAYBOYHbIN K

19 (nones. BOROCH.) knanaH (nores. BoaocH.) KoHTakTop (nones. BOAOCH.)
20 MepenyckHoi knanaH (nones. 25 BoasHoii MaHoMeTp (nones. BoAOCH.)| 7ONE 1 B nomeerun paGotaet xon. unu
BOJOCH.) rop. pexunm
CMecuTenbHas cTaHums (Nones. Zone2: [latuuk TemMnepaTypbl NaTok B nomeLeHnn pabotaet Tonbko
23 BOZIOCH.) S TW2 Bofbl (N0 BbIGOPY) ZONE2 rop. pexum
231 SV3: cmecuTenbHbIN knanaH (nones. | RAD1 .. .n | Paguatop (nones. BOJOCH.) AHS [ononHNTENbHBIN UCTOYHUK
. BOJJOCH.) Tenna (none.. BOAOCH.)

KoHTyp nogorpesa nona (nones.

P_0: UMPKYyNALMOHHBIN HAcoC 30HbI 2 FHL1...n
BOJOCH. )

232 (nones. BOAOCH.)

* Topsiuee BogocHabxeHue
Tonbko rnaeHbIN 6ok (1.1) moxet paboTtaTb B pexxume 'BC. T5S ycTaHaBnMBaeTCs B Nonb3oBaTenbckoM UHTepderice (2). B pexume MBC
SV1 (3) coxpansietcsi. BKI1. Koraa rnasHbif 6ok pabotaeT B pexxume MBC, nogunHeHHble 6rioku MoryT pabotathk B XOr./rop. pexume.

¢ OOCorpeB nomMeLeHUA
Bce noguvHeHHble 6noku MoryT paboTtaTth B pexumMe oborpesa nomelleHus. Pexum pabotbl 1 3agaHHas Temneparypa ycTaHaBnuBaoTCs B
uHTepdelice nonb3oBatens (2). M3-3a n3aMeHeHuWii TeMnepaTypbl HapY>XHOrO BO3ayxa M Tpebyemoi Harpy3kv B MOMELLEHUN HECKOSbKO
Hapy>XHbIx 6r1okoB MoryT paboTtaTb B pa3Hoe Bpemsi.
B xon. pexume SV3(23.1) n P_C (23.2) octaeTcs BbikntodeHHbIM, P_O (5) octaetcs BKMOYEHHbIM;
B pexwume oborpesa, korga pabotatoT ogHoBpemeHHo 30HA 1'm 30HA 2, P_C (23.2) n P_0 (5) octatotca BkmtodeHHbIMKU, SV3 (23.1)
nepekntodaetcs mexay BKIT n BbIKIT B cootBeTcTBUM C ycTaHOBMAEHHBIM TW2;
B pexume oborpesa, koraa pabotaet Tonbko 30HA 1, P_O (5) octaetca ON, SV3 (23.1) n P_C (23.2) ocTalTcst BbIKMIOYEHHLIMU.
B pexwvme oborpesa, korga pabotaet Tonbko 30HA 2, P_ O (5) octaercs BbikntoueHHbIM, P_C (23.2) ocTaercs BkntoueHHbIM, SV3 (23.1)
nepekniovaetcsi mexay BKI n BbIKI B cooTBeTCTBUM € ycTaHOBNEHHbIM TW2;

* YnpaBneHue AHS (BcnomoraTtenbHbIA UCTOYHUK Tenna)
AHS fomxeH 6bITb ycTaHoBNEH ¢ nomoubio DIP-nepeknioyateneli Ha rnasHoi nnate (cm. 10.1); AHS ynpaBnsieTcst TONbKO rnaBHbIM
6rnokomM. Ecnu rmasHblin 6nok paboTaet B pexxume MBC, AHS MoxeT ncnonb3oBaThCsl TONMbKO Ans obecneyeHnst ropsidero BogocHabkeHus;
ecnu maeHbIN 6ok paboTaeT B rop. pexume, AHS MOXHO ncnonb3oBaTth TOMBKO ANS pexuMa oborpesa.
1) Ecnu AHS HacTpoeH BbiTb AeACTBUTENbHBLIM TOMBKO AMS rop. pexuma, ero MOXHO BKIMIOUUTb CReayoLWwmMMmn cnocobamm:
a. Bkntounte dyHkumio BACKUPHEATER B nonb3oBatenbckom nHtepdence;
b. MmaBHbIN 6ok paboTaet B rop. pexume. Ecnv Temnepatypa BoAbl Ha BXOAE Unv TemnepaTtypa oKkpyatoLLei cpeabl CIIMLLIKOM HU3Kas, a
3afaHHasi TemnepaTypa BoAbl Ha BbIXoZe CIVLIKOM Bbicokasi, AHS BKIOUUTCS aBTOMaTUYECKU.
2) Korga AHS yctaHoBREH B rop. pexum u N'BC, oH ByAeT BkIoYeH B CREAYIOLLNX YCIIOBUAX:
Ecnu rnaBHbIN 6nok paboTaeT B pexxvme oborpeBa, ycnoBus BkntodeHus AHS Takue xe, kak ans 1); Koraa rnasHbivi 6rok paboTaeT B
pexume MBC, ecnu 3HaveHne TS cnvLLIKOM HM3KOE UMM TeMAepaTypa OKpyxatoLLel cpeabl CIMLLKOM HU3Kasi, a 3aJaHHasi Temnepatypa T5
CNULWKOM Bbicokasi, AHS BKMOYMTCA aBTOMAaTUYECKHN.
3) Korga AHS pevictButeneH, a pabora AHS ynpasnsietca M1M2. Koraa M1M2 3akpeiBaetcs, AHS Bkntovaetcs. Ecnu rmasHbIn 610k
pabotaet B pexvme MBC, AHS He MOxeT 6biTb BKIIOYEH NyTem 3ambikaHna M1M2.

¢ YnpaBneHue TBH (BcnomMmoratenbHbIW HarpeBaTesnb 6aka)
TBH pomxeH 6biTb ycTaHOBMNEH ¢ nomMoLubio DIP-nepekntoyaTeneit Ha rnaeHon nnate (cMm. 10.1). TBH ynpaBnsieTcst TONbKO rnaBHbIM G110KOM.
Mo Bonpocam ynpasnexust TBH cm. n. 8.1.

* YnpaBneHue conHe4yHon 6aTapeen
ConHeyHasi 6aTapes ynpaBnsieTcs Tonbko rnasHbIM 6rnokoM. Mo Bonpocam ynpasneHusi conHeyHon 6atapeert cMm. n. 8.1.
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Q NPUMEYAHUE

1. B cMCTEMY MOXHO BKIMIOYUTb MakcuMyM 6 6rokoB B kackagHoOM pexumMe. OAUH U3 HUX SIBRSIETCS FMaBHbIM, OCTanbHble — MNOAYUHEHHBIMY;
'maBHbI 6GNOK M NOAYMHEHHbBIE BIIOKN Pa3NUYalOTCst MO TOMY, MOAKMIOYEHbI NIV OHW K NPOBOAHOMY MyNbTY YNpaBreHust Mpu BKIOYEHUN
nuTaHusi. Brok ¢ NPoBoAHLIM NYNLTOM YNpPaBEHUs ABMSIETCS MaBHbIM 6r10koM, 6rokM 6€3 NPOBOAHOMO NynbTa yrNpaBrieHUst SBRSIOTCS
noayvHeHHbIMK 6nokamu; B pexxume MBC MoryT paboTaTte TonbKo rnaBHble 6noku. MNpu ycTaHOBKe NpoBepbTe CXeMy KackafHoW CUCTeMbI 1
onpegenuTe rmaeHbIN 6510k; Mepen BKMHOYEHMEM OTKITHOUMTE BCE NMPOBOAHBIE NyTbThl YyNPaBeHUsl NOAYUHEHHbBIX GIOKOB.

2. SV1,8V2,8V3,P_O,P_C,P_S, T1, T5, TW2, Tbt1, Tbt2, Tsolar, SL1SL2, AHS, TBH, nHtepdeinc Heo6xoanMmo noaknYaTe TONbKO K
COOTBETCTBYIOLLMM KIEMMaMm Ha rnaBHO nnaTe rmasHoro 6noka. Cm. 9.3.1 1 9.7.6.

3. CucteMma c dyHkumeln aBToaapecaumu. MNMocne nepoHayanbHOro BKMKOYEHUS FNaBHblii 6GNok HasHauWT agpeca Afs NoAYUHEHHbIX GIOKOB.
MoaunHeHHble 6r1oky coxpaHsT agpeca. MNocne NOBTOPHOro BKMOYEHUS NOAYUHEHHbIE Broku GyayT no-npexHeMy Ucnosb3oBaTh nNpeablayLimne
appeca. Aapeca NnoayvMHeHHbIX GIOKOB He HYXHO yCTaHaBnUBaTb 3aHOBO.

4. Ecnu Bo3HMKaeT owunbka Hd, cm. n. 13.4.

5. PekomeHayeTcs ucnonb3oBaTh ABYXTPYOHYO cucTeMy ¢ obpaTHol nogadeit BoAbl, 4To6bl n3bexatb ruapaBnuyeckoro ancbanaHca Mexay
KaxkabIM 6r1okom B KackagHasi cuctema.

/N BHAMAHMUE!

1. B kackagHol cucteme gatuuk Tbt1 gormkeH GbiTb NOOKIOYEH K rNaBHOMY GrOKy M B MHTEpdelice nonb3oBaTens A0SHKHO BbiTb YCTaHOBIIEHO
pencteutenbHoe 3HaveHne Tbt1 (cm. 10.5.15). B npoTvBHOM cryyae Bce noaunHeHHble 6noku He ByayT paboTaTh;

2. Ecnn HeobxoamMMo nocneaoBaTenbHO NOAKMIOYNTL BHELLHUIA LMPKYALMOHHBIA HACOC B CUCTEME, HO NMPU 3TOM Hanopa BHYTPEHHEro
BOJSIHOrO Hacoca HeJOCTaTOYHO, PEKOMEHYETCS yCTaHaBNMBaTb HAPYXHbINA LIMPKYNSLMOHHBIN HAcoC nocne ypaBHUTENbHON eMKOCTU.

3. Y6enutech, 4TO MakcuMarnbHbIi UHTEPBan BpEMEHW BKMOYEHUSI BceX BrOKOB He MpeBbIlLaeT 2 MUHYT, B MPOTUBHOM Criy4ae Bpems Ans
3anpoca v pacnpefeneHns agpecos 6yaeT nponyLieHo. ATo MOXET NPUBECTU K TOMY, YTO NOoAYMHEHHbIe 610K HE CMOTYT HOpMaribHO
B3anMoenCcTBOBaTh 1 ByaeT BblaaH curHan owmbku Hd.

4. B opHOW CMCTEME MOXHO BKITOUUTH MaKCMyM 6 GIIOKOB B KackafiHOM pexuMe.

5. B BbixogHoi Tpy6e kaxaoro 6roka fommkeH ObiTb yCTaHOBNEH 06paTHbIV KranaH.

8.4 TpeboBaHuMe K 06bEMY YPaBHUTENIbHOW EMKOCTHU:

HET Mopenb PaciunputensHas emkocTs (1)
1 4-10 kBT =25

2 12-16 kBT =40

3 KackagHas cuctema =40%*n

n: Homepa Hapy>xHoro 6roka

9 OB30OP YCTPOMCTBA

9.1 Pasbopka ycTponctea

[Bepb 1 [ns goctyna K KOMMpeccopy, MEKTPUYECKUM feTansM U Oeepb1  [Ons goctyna K KOMMNPECCOPY W 3NEeKTPUYECKUM
rnapaBiMyeckomy oTceky aetansm

Ieepb 2 [ins gocTyna k ruapaBnMyeckoMy OTCeky
3MeKTpUYECKUM JeTansim.

)

i

)
Wl
7
Y/

— |
o

()

4/6 kBT 8/10/12/14/16 kBT

A\ NPEAYNPEXOEHVE

® T[lepen TeM Kak CHATb ABEpU 1 1 2, OTKIIOYUTE BCE UCTOYHUKW NUTaHWSi — T.€. MUTaHue YCTPOMCTBA, Pe3epBHOro Harpesatens u
6aka MBC (ecnn npumeHnmo).

®  YacTu BHYTpY YCTPOMCTBA MOTYT BbITb FOPSHMMU.
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9.2 OCHOBHbIE KOMMOHEHTbI

9.2.1 'mppasnuyecknii Moaynb

5.3
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(I + e e N :)
— —
8-16 KBT c pe3epBHbIM HarpeBaTenem 8—16 kBT c pe3epBHbIM HarpeBaTenem (Mo BbIGopy)
Kog CO6OpOoYHbIN y3en O6bsicHeHNe

Bosayx, ocTaBLumincst B BOASIHOM KOHTYpe, 6y/:|eT aBTOMaTU4eCckn n3

1 ABTOMaTUYECKUIN NPOAYBOYHbIN KnanaH Hero yaaneH.
ObecneynBaeT AOM. TEMMOBY MOLHOCTb, KOTAa MOLLHOCTU
p 6 TENMoBOro Hacoca HeAOCTaTOYHO M3-3a OYEHb HWU3KOW TemnepaTypbl
2 e3epB. HarpesaTerib (Mo BeIGopy) BO3Jyxa CHapyxu. Tawke 3alyLiaeT BHELIHUA BOAONPOBOA OT
3amep3aHus.
3 PacwmputensHas emkocTb PerynupyeT naBneHue B cucteme BOAOCHaBXKEHMS.
4 Tpybka rasoobpasHoro xnagareHta /

YeTbipe AaTuvika TEMNepaTypbl ONpeaensitoT TemMnepaTtypy BoAbl 1
5 TeMnepaTypHbIi AaT4mK XrliafareHTa B pasHblx TOUKax BOASHOMO KOHTYpa.
5.1-T2B; 5.2-T2; 5.3-T1 (no BbiGopy); 5.4-TW_out; 5.5-TW_in

6 Tpy6ka xunakoro xnagareHTa /
OnpepenseT pacxof BOAbl ANS 3alMUThI KOMNPECcopa W BOASHOTO
7 Mepekntoyatens pacxoaa Hacoca B Crlyyae HeI0CTaTOYHOro Pacxoaa Bofpbl.
Hacoc
8 LIMpKynsaiumMs BoAbl B BOASIHOM KOHTYpE.

MnacTuH4aTbIf TennoobmeHHvK Mepeaaya Tenna oT XnagareHTa K Boae.

10 BbinyckHol BoAsHOW naTpy6ok /

MpenoTepallaeT U3bbITOUHOE AaBMEHME BOAbI, OTKPbIBASCh MpK

1 KnanaH cbpoca AaBneHusi(no AaBnexmio)
naenexun 3 6ap v cnvBasi BoAy U3 BOASIHOTO KOHTYpa.

12 BniyckHoii BoasiHOM naTpy6ok /
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9.3 OneKTPOHHbLIN 610K ynpaBneHns

Mpumeyanme. N3obpaxeHne NpuBeaEHO TOMBKO AMst CIPaBKU, CMOTPUTE KOHKPETHBIN MPOAYKT.
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(PCB A)

[0 oo ooloooooo0o00o0o0 |

[naBHasa nnarta ynpasneHus [vapaBnuyeckuii Moaynb FAaBHOM
cuctemol Tennosoro Hacoca (PCB B) naHenu ynpaeneHus

4/6 kBT
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mMogynem ° (] o
vHBEpTOpa I:]  m— Daaaaooooonoaaaoaa .
(PCB A) | 5 = « o
g (s] %o o o o o
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— o® ®©
° [@n=D=n=0=10=D=]
nasnas nnara ynpe;?glgm cuctemoi 'mapaBnuyecknii Moaynb rmaBHoON
TennoBoro Hacoca ( ) naHeny ynpasnenis
8/10 kBT
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Mnata
ynpaenexus
mMoaynem
uHBEpTOpa
(PCB A)

Mnata

ynpaeneHna — |
moaynem

VHBEpTOpa

(PCB A)

rI/I,D.paBJ'II/ILIeCKVIIZ Moaynb rnaBHoOW naHenwu ynpasreHusa
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[naBHas nnata ynpaeneHuns cuctemon Tennosoro Hacoca (PCB B)

12/14/16 kBT (1 dpazbl)
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Tvppaenuyeckuii MOAysb rraBHON NaHenm ynpasreHns
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maBHas nnara ynpasneHusi cuctemon Tennosoro Hacoca (PCB B)

Mnata dunbTpa (PCB C) (Ha 3aaHeit ctopoHe PCB B, Tonbko ansi 3-cpasHoro 6noka)

12/14/16 kBT (3 da3sbl)

9.3.1 NaBHas NaHenb ynpaeBneHust ’MapaBIn4eckoro Moayns
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*13 | ®14 *15 *16] *17] 18] *19] %20 *21 *24 ®2d 24| 20 | ®3q *31 ‘3;1 o [ |%|%[®
(o) CN11[ (o) CN7I (o) CN30[
24 23 22
3aka3 | [opt Kop COopouHbIit y3en 3aka3s| [lMopt Kop C60poYyHbIn y3en
1 CN21 MATAHWE  |MopT nuTtaHus 19 | cN3e M1/M2  [[opT 4515 yaaneHHoro nepekmoyaresns
2 S3 / TMoBopoTHIit DIP nepeknioyatent T1T2 |[opT Ans nnatsl neperoca Tepmocrata
3 DIS1 / LincbpoBoit gucnneit 20 |CN19 PQ Qﬁgga(":na:aw MeXAY BHYTPEHHUM U HapyXXHbIM
& ©2 e Mopr sasen e 21 |CN14 | AB XY E |[MopT Ans CBSI3W C NPOBOAHBLIM NyNbTOM YNpaBneHust
5 CN28 HACOC BxoaHO NOPT NUTaHWS Hacoca C NepeMEHHON CKOPOCTbIO
12345 |MopT ANns CBA3W C NPOBOAHLIM NYNbTOM ynpaBneHus
6 CN25 OTNAIKA  |MopT Anst nporpammmpoaHus IC MopT cBSA3M Mexay BHYTPEHHUM U HAapYXXHbIM
22 | CN30 67 Grokamu
7 | 51,52,84,5W9 / DIP-nepekntoyatens
8 CN4 USB Mopr USB anst nporpammuposaus 910  |MopT Ans BHYTPEHHEN kackaaHON MaLUMHbI
9 CN8 FS o ——— 26 30/31 32|3anyck komMnpeccopa/pa3mopaxuBaHus
MopT AR AaTHUKOB TeMMepaTypbl XIaareHTa Ha 23 | CN7 2529 | Mopt AnA aneKTPH4ECKO/t HarpeBaTENbHOM NeHTbI AR 3aILVITbI OT 3aNEP3aHHA (BHeLLIeH)
T2 XAKOCTHOW CTOPOHE BHYTPeHHero 6r1oka (rop. pexim) 2728  |[1opT Ansi AONONHUTENBHOTO UCTOYHNKA Tenna
ToB MopT st AaT4MKOB TEMMepaTypbl Ha CTOPOHE ra3006pasHoro 12 BxogHol nopT Ans KOMnnekTa conH. 6atapen
XragareHTa BHyTpeHHero 6rioka (pexvm oborpesa)
5 3415 |[MopT Ans KOMHATHOro TepmMocTaTa
. OpT ANs A4aT4MKOB TEeMnepaTypbl BOAbI HA BXoae
10 CN6 TW_in 1111 5616 |MopT ans SV1 (3-xopoBoro knanaxa)
7817 |Mopt ansa SV2 (3-xomoBoro knanaxa)
TW out MopT Ansl AaT4MKOB TemMMepaTypbl BOAb! Ha BbIxoae
= 13 NNACTUHYATOrO TeNNooBMeHHMKa 921 |MopT Ans Hacoca 30HbI 2
. 10 22 MopT Ans Hapy>XHOTO LIMPKYMSILMOHHOTO Hacoca
lMopT ANA AaTYNKOB KOHEYHOII TemnepaTypbl BoAbl [ 24 | CN11
T Ha BbIXofe U3 BHYyTpPeHHero bnoka 1123  |MopT ANa KoMnnekTa conHeYHbIx 6atapen
. 1224  |MNopT ans Hacoca Tpybonposoaa BC
11 CN24 Tbt1 TIOpT A715t BEPXHETO AaTuMKa TEMMepaTypbl ypaBHUTENbHON EMKOCTH
1316  |MopT ynpaBneHusi BComoraTenbHbIM HarpesaTenem baka
opT Ans HWKHero AaTynka TeMnepaTypbl
12 CN16 Tbt2 YPaBHUTENBLHON eMKOCTH 14 17 |[opT ynpaBneHnst BHYTPEHHUM pe3epBHbIM HarpesaTenem 1
181920 |Mopt ans SV3 (3-xogoBoro knanaHa)
13 CN13 T5 lopt AnA faTyvika Temneparypsl Bogb B Bake ropsiyero BogocHabxeHvs . .
[opT 0BpaTHoli CBSA3M ANS NepekmoyaTens HapyxHoi
14 CN15 Tw2 MMopT Ans 0TBOA BOAbI ANA AaTuVka TemnepaTypbi 3okbi 2 | 25 | CN2 | TBH_FB TeMneparypbi (110 yMONYaHMio 3aMkHyT)
15 CN18 Tsolar MopT Ans AaTynka TemnepaTypbl COMHEYHON NaHenn -
) 26 | CN1 |IBH1/2_FB MopT obpatHo cBSI3M ANs nepeknoyaTens
16 CN17 PUMP_BP |lMopT Ans CBA3K C HACOCOM C NepeMeHHON CKOPOCTbI0 TemnepaTypbl (M0 YMOMYaHWUIO 3aMKHYT)
HT MopT ynpaBneHs KOMHaTHbIM TePMOCTATOM (Fop. PexuM) IBH1  |TlopT ynpaBneHys BHYTPEHHIM Pe3epBHbIM Harpesarernem 1
17 CN31 COM MopT koMHaTHOro TepmocTara A IBH2 |3apesepsupoBario
TBH  |MopT ynpaBneHus BComoratenbHbIM Harpesatenem baka
cL TlopT yNPaBIEHA KOMHATHbIM TEPUOCTATOM (XOn. pexdh) 28 | CN41 HEATS | Topr fnA anexTpuseckoit HarpeBaTenbHOil NeHTbl A5 3aLITbI OT 3aMEP3aHHs (BHyTEHHI)
SG B e e 29 |CN40 HEAT?7  |Tlopt A7 anexTpi4eckoil HarpesaTensHoii MeaTsl A7A 3alLyTel T 3aMep3aHis (BHyTpenHit)
18 CN35 MopT ANs MHTEnMeKTyanbHoit ceTn (SMART GRID) 30 |CN42 | HEATG | opr ana anextpueckoit HarpesaTensHoi NETbl ATA 3aLLHTHI OT aMep3aHA (BHYTpeHH)
EVU (choTOSNEKTPUYECKMIT CUTHA) 31 | CN29 | HEATS5  |Mlopt 2 anextpseckoit HATpesaTenbHOM NEHTbl A5 38LUTbI OT 3aMEp3aHHs: (BHyTEHHMT)
32 | CN32 IBHO  |[opT anst pe3epBHOro Harpesarens
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9.3.2 1-pa3Hast mogenb anga 6nokos 4—16 kBT

1) PCB A, 4-10 kBT, HBepTOpHbIN MOayb

mm
9—r O
.
CN501
"
8 fHI-O.I CN502 @
o olle o CN20 DR 4
I} g [O .J g [.
° eo||e@ ° CN19 | of = 5
© .]—[. .]—[. CN32 7N73(12
o LA
O © I«—I'j‘ i O@
7 6
Kon C60poyHbIN y3en Kon C60po4HbIN y3en
1 MopT noakntodeHus komnpeccopa U 6 3apesepsuposaHo (CN302)
2 MopT noakntodeHus komnpeccopa V 7 MopT ans cessu ¢ PCB B (CN32)
3 MopT noakntoveHus komnpeccopa W 8 BxogHoit nopT N ans moctoBoro BbinpsimuTens (CN502)
4 BbixogHon nopt ansa +12 B/9 B (CN20) 9 BxogHoin nopt L ana moctoBoro suinpsmutens (CN501)
5 Mopt ans BeHTMnsiTopa (CN19) / /
2) PCB A, 12-16 kBT, IHBepTOpHbIA MOAY b
4
4 [y N\
o
CN19

L L
O @)
A 7SR VR lol }
e e ] L
* + + u v w
O

ﬂ CN502

CN6
Eﬂ CN501 L
O ' O O I
(.
I I I
10 9 8
Kog C60opouYHbIN y3en Koga C60opouHbIN y3en
1 MopT nogkntoueHus komnpeccopa U 6 MopT ansa ceasu ¢ PCB B (CN32)
2 MopT noakntoveHusi komnpeccopa V 7 MopT ans nepeknioyatens Bbicokoro AasnexHusi (CN23)
3 MopT nogkntoueHusi komnpeccopa W 8 3apesepsupoBaHo (CN6)
4 Mopt ansa BeHTunstopa (CN19) 9 BxopgHon nopt L ans moctoBoro Beinpsimutens (CN501)
5 BbixoaHoit nopt ans +12 B/9 B (CN20) 10 BxopgHon nopt N ans moctoBoro BbinpsamuTens (CN502)
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2) PCB B, NmaBHasl naHenb ynpaBneHust CUCTEMbl TENMOBOro Hacoca

! N SR S
CN3 PE2 PE1 .6‘
.6. BB cnio
3—— g s CN27
| et
CN11
2| |wb] CN22
.7. 9 :m: :oooooooo(g
R, Ll CN17  CN26
.Q. CN28 MHGE CNQ@
i CN8°——15
CN4|E| 16
'cms%*—ﬁ
""""" +—18

CN18 {CN55§ CN14

CN2 CN30! CN36 CN37CN38 CN20:

] \j\ | \ e T

34 33 32 31 272625 24 23 2 21 20

@!
______________________ CN2E:~—19

Kog CO60poYHbIii y3en Kon CO60opouYHbIN y3en
1 BeixogHon nopt L B PCB A (CN28) 18 MopT Ansa nepekntovatens HM3Koro gasneHust (CN14)
9 3apesepsuposatio (SR 19 (I'Ié)ﬁ;g,)nﬂ CBSI3U C MaHENbLo yNpaBneHus rmapassl. KOpobku
3 BeixogHou nopt N B PCB A (CN27) 20 3apesepsupoaHo (CN20)
4 3apesepBupoBaHo (CN3) 21 3apesepsuposaHo (CN38)
5 MopT ans 3asemnenus (PE2) 22 3apeaepsuposaHo (CN37)
6 Lincpposort aucnnen (DSP1) 23 3apesepenpoBaHo (CN36)
7 MopT ansa ceasu ¢ PCB A (CN17) 24 MopT ans ceasu (3apesepsuposaHo, CN30)
8 MopT ans 3asemnenuns (PE1) 25 MopT Ans cBa3sm (3ape3epsrpoBaHo, CN2)
9 3apesepsuposaHo (CN26) 26 3apesepsupoaHo (CN55)
10 BxopgHou nopT Ans HenTtpansHoro nposoga (CN10) 27 MopT Ans anekTpuyeckoro paclumputensHoro knanaHa(CN33)
11 BxogHow nopT Ans nposoga nog HanpsxeHnem (CN11) 28 BapesepsupoaHo (CN21)
2 e tewnéparyon rommercaropa (o) | 29| Gapesspsuposaro (CN19)
MopT ANSA 3NeKTpUYeckoit HarpeBaTenbHON NEeHTbI Waccu
13 BxoaHon nopt 4ns +12 B/9 B (CN24) 30 (CN16) (no BbIGopy)
14 MopT Ana gatynka Temnepatypbl BcacbiBaHust (CN1) 31 MopT Ansa 4-xogosoro knanaHa (CN6)
15 MopT Ansa AaTunka TemnepaTypbl HarHeTaHust (CN8) 32 MopT ans knanaHa SV6 (CN5)
16 MopT ana gatuunka gasnexHus (CN4) 33 TopT 4ns aNeKTpU4eckoil HarpesaTenbHol NexThl komnpeccopa 1 (CN7)
17 MopT ANns nepekntoyatens Boicokoro aasnexns (CN13) 34 MopT Ans aneKTPUYECKON HarpeBaTeNbHOM NeHThl komnpeccopa 2 (CN18)
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9.3.3 3-pasHasa mogenb ansa 6nokos 12/14/16 kBT

1) PCB A, nHBepTOpHbIA MOAY b
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Kog COOpOoYHbIV y3en Kon C6opoyHbIn y3en

BbixogHow nopt anst +15 B (CN20) 9 BxogHon nopt P_in ansa mogyns IPM (CN1)
MopT nogkntoyeHnss komnpeccopa W (CN19) 10 MopT ans cesi3n ¢ PCB B (CN8)

[opT nogkntoveHns komnpeccopa V (CN18) 11 Mnata PED (CN22)

[NopT nogkntoyeHnss komnpeccopa U (CN17) 12 lMopT Ans nepekntoyatens Beicokoro AaeneHns (CN23)
BxoaHow nopt nutaHus L3 (CN15) 13 MopT Aans ceasn ¢ PCB C (CN2)

BxogHon nopt nutanusa L2 (CN7)

N o g BB WD -

BxogHon nopt P_out ana mogynsa IPM (CN5)

8 BxogHon nopt nutaHusa L1 (CN16)
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2) PCB B, rmaBHas naHenb ynpasrieHnsi CUCTEMbI TEMNSIOBOrO Hacoca
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Kon COOpOYHbIii y3en Kop CBH0opoYHbIN y3en

1 Mopt ansa 3azemnexns (CN38) 16 MopT ansa gatunka Temnepatypbl Tp (CN8)

2 MopT Ans 2-x0A0Boro Knanawa 6 (CN27) 17 MopT ANa gaTynka TemnepaTtypbl HapyXHOro Bosayxa 1
[aTyvka Temnepatypbl koHaeHcaTopa (CN9)

3 MopT ansa 2-xogoBoro knanaHa 5 (CN20) 18 Lindposoit aucnneit (DSP1)

4 [opT ANns 3NeKTpu4EecKon HarpeBaTenbHom nexTsl 2 (CN7) 19 DIP nepeknioyatens (S5,56)

5 MopT Ans anekTpuyeckoit HarpeBatenbHon nextol 1 (CN10) | 20 MopT ans nepekntovatens Hu3Kkoro gasnexust (CN31)
MopT AN nepekntoyaTens BbICOKOro AaBneHUs 1 GbICTpoi

6 3apesepsuposaHo (CN11) 21 nposepkm (CN29)

7 MopT Ans 4-xopoBoro knanaHa (CN18) 22 MoBopoTHbIN DIP nepekntoyatens (S3)
MopT ansa patymkos Temnepatypbl (TW_out, TW_in, T1,

8 3apesepsuposaHo (CN21) 23 T2,T2B) (CN35) (pesepeHbiil)

9 MopT nutaHusa ot PCB C (CN41) 24 MopT ans ces3n XYE (CN28)

10 MopT Ans cBs3n ¢ nameputenem molyHocTn (CN26) 25 KnaBuwa Ans npuHyanTenbHOro oxnaxaeHns 1 nposepku (S3, S4)

11 MopT ANs cBsI3W € NaHenbio ynpaseHns ruapass. 26

KopobKi (CN24) MopT ansa ceasu H1H2E (CN37)

12 TMopT ans cesian ¢ PCB C (CN4) 27 MopT ANs anekTpuyeckoro paclumpuTensHoro knanaHa (CN22)

13 MopT ans patuuka gasnenust (CNG) 28 MopT nuTaHusi BeHTMNsATopa 15 B noct. Toka (CN30)

14 MopT ans cesian ¢ PCB A (CN36) 29 MopT nutaHusa seHTunaTopa 310 B nocT. Toka (CN53)

15 MopT Ans fatumka Temnepatypsl Th (CN5) 30 | Mopt ans BeHTUnsitopa (CN109)
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3) PCB C, nnata cunbTpa

10 11 12
CN204 CN205 CN206 Q
EE
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| { % 15
CN202
CN211
—— CN203 CN200 CN201
5 o — Ol 16
— NN NN
CN212 @ O
Q & = = O
| i i i
4 3 2 1
PCB C 3-chasHas mogenb 12/14/16 kBT
Koga CO60opoYHbIN y3en Kon CO60opoYHbIN y3en
1 Mopaya nutanna L2 (CN201) 10 CeteBon counbTp L3 (L3)
2 Mogaya nutanua L3 (CN200) 11 CeteBon unbtp L2 (L2')
3 Mogaya nutaHma N (CN203) 12 CeteBon ounbtp L1 (L17)
4 MopT nutanus 310 B noct. Toka (CN212) 13 MopT nuTanus ans . nnatel ynpaeneHust (CN30)
5 3apesepsupoBaHo (CN211) 14 MopT Ans 3azemnenus (PE2)
6 MopT Ans peaktopa BeHTUnsATopa (CN213) 15 MopT ans 3azemnenus (PE1)
7 MopT nuTaHns Ans Moayns uHeepTopa (CN214) 16 Mopaya nutaHus L1 (L1)
8 Mposoaka 3azemneHus (PE3)
9 MopT ans cesasn ¢ PCB B (CN8)

202 PykoBoACTBO N0 yCTaHOBKe 1 JKCMyaTaLmuy - TennoBoil HacoC TUNa Bo3Ayx-Boda Prima © Bce npaBa 3awumiieHbl - Galmet Sp. z 0.0. Sp. K.




9.3.4 [leTanu ynpaBneHus aAns pe3epBHOro HarpesaTens (o Belbopy)
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1-basHbiii 4/6 KBT ¢ pe3epBHbIM HarpeBaTenem (1-dasHbin 3 KBT)
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1-cbasHbii 8<16 KBT ¢ pe3epBHbIM HarpeBatenem (1-casHbii 3 KBT) 1-cbasHbii 8—16 KBT ¢ pe3epBHbIM HarpeBaTenem (3-cbasHbivi 9 KBT)
3-chasHbil 12—16 KBT ¢ pe3epBHbIM HarpeBatenem (1-dasHblid 3 KBT) 3-chasHbln 12—16 kBT c pe3epBHbIM HarpeBaTeneMm (3-cbasHblii 9 KBT)
Kog C60opoYHbIN y3en Kon CB0opoYHbIN y3en
1 ABTO Tepmo3alyuta 4 KoHTakTop pe3sepBHoro HarpesaTens KM2
2 PyuHas Tepmosalumta 5 KoHTakTop pe3epBHoro Harpesatenst KM3
3 KoHTakTop pe3epBHoro Harpesatens KM1
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9.4 Bogonposop

BbInu paccMoTpeHbl BCe BapuaHTbl AMHbI TPY6 1 pacCTOsHUS.

TpeboBaHus

MakcmmanbHo gonyctumas anvHa kabens tepmuctopa coctaensiet 20 M. 3TO MakcMarnbHO AONYCTUMOE pacCTosiHMe mexay 6akom
'BC u ycTpoicTBOM (TONbKO ANst ycTaHoBok ¢ 6akom 'BC). AinvHa kabens Tepmuctopa, noctasnsiemoro BMecte ¢ 6akom 'BC,
coctaBnseT 10 M. Ans noBblleHNst 3PPEKTUBHOCTU Mbl pEKOMEHAYEM YCTaHOBUTb 3-x040BOW knanaH v 6ak MBC kak MoxHo 6nuxe
K yCTPOWCTBY.

v NMNPUMEYAHNE

Ecnu yctaHoBka ocHalleHa 6akom MBC (nones. BoAocH.), cM. «PykoBoacTBO Mo ycTaHoBKe U akcnnyaTauum 6aka MBC». Ecnu B cucteme
HeT rnukons (aHTudpusa), 1 npowsoLlen c6oit UCTOYHMKA NUTAHKUS UNW Hacoca, CrieiTe Body U3 CUCTEMBI (Kak NoKka3aHo Ha pUCyHke
HUXeE).
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Q MPUMEYAHUE

Ecnun BOAa He yfansetcs U3 cucTeMbl B MOPO3HYIO noroay, Kkorga yCTpOVICTBO HEe NCMNOoNb3yeTcs, 3aMmep3Llas Boga MOXET NnoBpeanTb
YacTun BOAAHOIO KOHTYpa.

9.4.1 lNpoBepka BOASAHOro KOHTYypa

YcTponcTBo 060pyAoBaHO BXOAOM M BbIXOAOM AMNS MOAKIIOYEHUS K BOASIHOMY KOHTYPY. [laHHbIi KOHTYp AOMKeH OblTb yCTaHOBIEH
KBaNUULIMPOBAHHBLIM TEXHUKOM U [OMKEH COOTBETCTBOBaTb MECTHBIM 3aKOHaM ¥ Npasuiam.

YCTPONCTBO NMpeAHa3HaYEHO TOMBKO AMsi UCMONb30BaHWS B 3aMKHYTON cucTeMe BOJOCHAbXeHWs. MNpUMEHeHNe B OTKPBbITOM BOAHOM KOHTYpe
MOXeET NPUBECTU K YPE3MEPHOIN KOPPO3nK BOAOMPOBOAA.

Mpumep:
2
Ha M 10 o
PYXXHbIVA ‘ BHyTpeHHuI
1 ‘ 20
[ 1
L 'Modbus l
= ‘ 4.
15
| 2 ik
= = [ 2 148 Xue FHL1 FHL2  -eeeee FHLn
Kon CGOpOYHbIN y3en Kon CG6OpOYHbIii y3en
1 Hapy»Hbliii 6riok 12 dunbTp (akceccyap)
2 Monb3oBaTtenbckuii HTEpdeic (akceccyap) 14 3anopHbIi knanaH (Nones. BOAOCH.)
4 YpaBHUTENbHAsA €MKOCTb (MoneB. BOJOCH.) 15 HanonHuTenbHbIV knanaH (Nones. BOJOCH.)
41 ABTOMaTUYECKUI NPOAYBOYHBIN KnanaH 16 CnycKkHOW knanaH (nmoneB. BOAOCH.)
4.2 CnyckHom knanaH 19 KonnekTtop /pacnpeaenutens (nones. BOAOCH.)
5 P_o: HapyHblif LMPKYNALMOHHBIA HAcoc (MoneB. BOAOCH.) | 20 MNepenyckHol knanaH (nones. BOAOCH.)
FHL KoHTyp nogorpesa nona (nones. BOAOCH.)
10 YpaBHUTEnNbHas eMKOCTb (MONeB. BOJOCH.) 1 n
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Mepen TeMm, kak NPOAOIMKUTL MOHTaX YCTPOWCTBA, MPOBEPLTE CrieaytoLee:

e MakcumanbHoe aaBneHvie Boabl < 3 6ap.

o MakcumarnbHas Temnepatypa Boabl < 70 °C B COOTBETCTBUM C HAcTpoiikamm ycTpoiicTBa 6e3onacHocTu.

e Bcerga vcnonbayiiTe Matepuarnbl, COBMECTUMbIE C BOJOW, KOTOpas UCMOMNb3yeTcs B CUCTEME, U C MaTepuanamu, NprMeHseMbiMU B YCTPOCTBE.
e YGeautechb, YTO KOMMOHEHTbI, yCTaHOBMNEHHbIE B MONEBOM TpyGONpoBOAE, MOTYT BblAepXKMBaTb AaBlieHne 1 TeMnepaTypy BoAbl.

e CrnuBHble KpaHbl OOJTKHbI ObITb npeanycMoTpeHbl BO BCEX HMXHUX TOYKaX CUCTEMbI, 4TObObI 06EecneYnTb NonHoe ApeHnpoBaHMne KOHTypa BO
BpeMs TeXHUYeCKOoro O6Cl'|y)KVIBaHVI9|.

e BeHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS AOIMKHBI BbITb NPEAYyCMOTPEHbI BO BCEX BbICOKMX TOYKAX CUCTEMbI. BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS AOMKHbI BbITh
pacrnonoxeHbl B TOYKax, KOTOpble Nerko AOCTYMHbI Ans o6CnyxvBaHws. BHyTpu Groka npeaycMOTpeH aBTOMaTUYECKWI KmanaH npogyBkv
BO34yXOM. YBeanTech, YTO AaHHbIN KrnanaH NpofyBKy He 3aTsHYT, YTOGbl MOXHO Gblfo aBTOMaTUYeCKy BbiMyckaTb BO3AYX U3 BOASHOMO KOHTYpa.

9.4.2 O6bem Boabl 1 BbIOOP pa3mMepa ypaBHUTENbHbIX EMKOCTEN

YcTponcTBa OCHALLEHbl YpaBHUTENbHOW 8-NUTPOBOM EMKOCTbIO C NpefBapuTEnbHbIM AaBreHMeM Mo ymonyawuio 1,5 6ap. Moxet ObiTh
Heo6XoAMMO OTperynnpoBaTh nNpeaBapuTenibHoe AaBrieHne B pacluMpuTenbHOM eMKocTH, YTobbl o6ecneunTs NpaBunbHyo paboTy Grnoka.

1) Y6epwnTech, 4TO 06LMIA 06BbEM BOABI B YCTAHOBKE, UCKMIOYasi BHYTPEHHUM o6beM Boabl 611oka, coctaBnsieT He meHee 40 n. ObpaTuTech K «14
TexHuyeckune cneundukaumnm», 4Tobbl NOMY4UTb OOLLMIA BHYTPEHHWI 06BEM BOAbI Broka.

v NPUMEYAHNE

e B GomnblUMHCTBE Criy4aeB AaHHOTO MUHMMAanbHOrO o6bema BoAsl ByAeT A0CTaTo4HO.
e OpHaKo B KPUTUYECKUX MPOLIECCax Ui B MOMELLEHUSIX C BbICOKOW TEMOBOI Harpy3kon MOXeT NoTpeboBaTbCsi 4OMNOSHUTENbHAs BoAa.

o Korga uvpkynsums B KaXaoM KOHTYpe oﬁorpeBa nomMeLleHNA KOHTPOIMpyeTCs KnanaHamu ¢ AUCTaHUMOHHbIM yrnpaBlieHneM, BaXkHO,
YTOGbI 3TOT MUHMManbHbLIN 06beM BoAbl COXpaHANcs, Aaxke eCriv BCe KraraHbl 3aKpbITbl.

2) O6beM paclumpuTenbHoro 6aka JoMmkeH COOTBETCTBOBATL 06LLeMy 06beMY CUCTEMbI BOAOCHAGKEHWS.

3) OnpegenuTe pasmep paclunMpeHunst A5t KOHTypa OTONNEHNUS U OXNaXaeHWs.

O6bem paCLLII/IpI/ITeJ'IbHOPI €MKOCTN MOXXET COOTBETCTBOBATb PUCYHKY HMXKeE!
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9.4.3 MNoakntoveHne BOAAHOMO KOHTypa

MopkntoyeHe Boabl [OMKHO ObiTb BbINOMHEHO NPaBWUMbHO B
COOTBETCTBUM C MapKUPOBKOW Ha Hapy>HOM GIioke, ykasblBatoLLe
BXO[ W BbIXOZ, BOABI.

/A BHUIMAHUE!

CobntogaiiTe 0OCTOPOXHOCTb, YTOOLI He AedhopmmpoBaTb
TpyGOMpPOBOA,  YCTPOWCTBA, MPUIOXMB  Ype3MEPHOe
ycunve npu nogknwodeHun Tpy6. [Hedopmaums Tpy6
MOXET NPUBECTMU K HEUCNPaBHOCTYU YCTPOIACTBA.

Mpu nonapgaHuy BO3ayxa, BMarM WU Mbiv B BOASIHOW KOHTYP
MOryT BO3HUKHYTb NpoGnembl. 03TOMy npW MOAKMOYEHWN
BOASIHOTO KOHTYpa BCEraa yuuTbiBaiTe creayioLlee:

e Vicnonb3ayiiTe TONbKO YnCTble TPYObI.
e [lpu yaoaneHun 3ayceHLEB AEPXKUTE TPYObl KOHLLOM BHUS.

e 3akpbiBaiiTe kOHeL TPyGbl, KOTAa BCTABMSIETE €ro Yepes CTEHY,
4TOBbI NPEAOTBPaTUTL NOMNaAaHNe BHYTPb MbINK W rPSau.

e [lna repmeTu3auMM COEAMHEHWI WCMONb3yiTe Ka4yecTBEHHbIN
pe3bboBOM repMeTuK. YNMOTHEHUe AOMKHO BbiAepXuBaTb
AaBrneHve u TemnepaTypy CUCTEMBI.

o [pv ucnonbaoBaHUM MeTaNINYECkMx Tpy6oNpoBOAOB He 13
Meaun o6si3aTensbHO N30NUPYITE ABa BUAA MaTepuarnos Apyr
OT Apyra, YTobbl NPefoTBPaTUTbL ranbBaHUYeCcKyio KOPPO3Wio.

e [MockonbKy Meab ABMSAETCH MSATKUM
martepuanom, Ucnonb3ynTe
COOTBETCTBYIOLLME  MHCTPYMEHTHI
L0151 NOAKIOYEHNS BOASIHOTO KOHTYpa.
HeHagnexalume NHCTPYMEHTbI MOTyT
noBpeanTs TPyGbI.

i \
o""ﬁ?

/ [TIPUMEYAHVE

YCTpOWCTBO NpeaHa3Ha4eHo ToNbKO AMs UCMONb30BaHUS
B 3aMKHYTOW cucteme BoaocHabxeHusi. MNpumeHeHve B
OTKPbITOM  BOJHOM KOHTYpe MOXeT npuBecTM K
4Ype3MepHOI KOPPO3N BOZONPOBOAA:

® Hukorga He ucCmonb3yTe [AeTanu C LWHKOBbLIM
NOKPLITUEM B KOHTYPE  LMPKYMsiLMM  BOZAbI.
YUpesmepHas Koppo3usl 3TUX JeTanen  MOXeT
BO3HUKHYTb, ECIIN BO BHYTPEHHEM BOASIHOM KOHTYpe
YCTPONCTBA UCMONb3yeTcs MedHbIi TPy6onposoa.

e T[lpu wucnonb3oBaHWM 3-X040BOrO knanaHa B
BOASHOM  KOHType. KemaTtenbHo  BblGUpaTh
3-Xx0[OBOW  KmamaH LUApoBOro  Tuna, YTobbl
rapaHTVpoBaTh MOMNHOe pasfenieHne koHTypa BC
1 BOASIHOTO KOHTYpa AN Noforpesa fnona.

® [lpu ncnonb3oBaHWU 3-XOO0BOTO MNK 2-XOA0BOMO
KnanaHa B BOASHOM KOHType. PekomeHgyemoe
MaKCUMaribHoe BpeMs MepekioveHust KnanaHa
[OIMKHO BbITb MeHee 60 cekyHA.

9.4.4 3awmnTa BOASHOIO KOHTypa OT
3amep3aHus

Bce BHyTpeHHVe ruapaBnvyeckue 4acTi M30NMpoBaHbl Afis
yMeHblUeHUst noTtepb Tenna. MoneBble TpyGonpoBoapl Takke
cregyeT N3onunpoBaTb.

B cnyyae c60si nMTaHus BbilleykasdaHHble yHKLUWN He 3aluTaT
YCTPOWCTBO OT 3aMep3aHusi.

MporpammHoe obecneveHne umeeT creumarnbHble YHKLMK,
KOTOpble  MO3BOMSAT  UCMOMb30BaTb TEMMOBOM HAcoC U
pe3epBHblii HAcoc (ecnu OH AOCTYNeH) ANs 3aluTbl BceW
cucTeMbl OT 3amep3aHus. Korga TemnepaTypa notoka Boabl B
cucteme ynaget [0 OMNPedeneHHOro 3HayeHusl, YCTPOWCTBO
HayHeT nogorpesaTh BoAy C MOMOLLbO TEMIOBOrO Hacoca, kpaHa
C OneKTpoHarpeBoM WNU pe3epBHOrO HarpeBatens. PyHKums
3aLMTLI OT 3aMep3aHnsi OTKMOYAETCs TOMbKO NpY MOBbILLIEHNN
TemnepaTypbl 40 OnpeaeneHHOro 3Ha4eHus.

Boga mMoxeT nonacTb B MepekntovaTenb pacxopa, oTkyaa ee
HEBO3MOXHO CINUTb, W 3aTe€M, Mpu [JOCTaTOMHO  HW3KOW
TemnepaTtype, OHa 3amep3HeT. [lepekmioyartens pacxoaa
[OMKeH GbITb U3BNEYEH U BbICYLLUEH, 1 TONbKO NMOTOM OH MOXET
6bITb 3aHOBO YCTaHOBMEH BHYTPU Grioka.

MoanepxuBaTs Cyxum

/ [TPUMEYAHNE

nOBepHI/ITe npoTtue YyacoBom CTPErKN, CHUMUTE NepekntvaTenb
pacxopa.

MonHOCTLIO BbICYLLUTE NEPEKIOYaTENb PAcXoaa.

PyKoBOACTBO N0 yCTaHOBKe 1 IKCrTyaTaLyy - TennioBoii Hacoc Tna Bo3ayx-Boaa Prima
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/A BHNIMAHUE!

Ecnu ycTponcTeo He paboTaeT B Te4eHne ANUTENBLHOMO BPEMEHMW, yﬁeAMTer, YTO OHO MOCTOSIHHO BKIMIOYEHO. ECN Bbl XOTUTE OTKIIOYNTD
dMeKTponnuTaHue, Body B pr6e cucTeMbl HeoBXOAMMO MOMHOCTBIO CRNTb, He fAonyckanTe nospexaeHus 6noka u pr60l‘|p0BO,D,HOl;1
cucTembl 13-3a 3amep3aHusi. Kpome Toro, nocne cnvsa Bofbl U3 CUCTEMbI HEOBXOANMO OTKMIOYUTL NUTAHWE yCTpOMCTBA.

NPEOYMNPEXOEHNE

OTtuneHrnykons 1 nponuneHrnmkons TOKCUYHbI.

9.5 3anonHsawwas Boaa

o [MogkniounTe nogayvy BoAp! K 3aMNONHUTENBHOMY KNanaHy 1 OTKPOMTE KnanaH.
® Y6eOumTech, 4YTO KnarnaH aBToMaT4YeCKon NPOAYBKM BO34YXOM OTKPbIT (HE MeHee 2 060poTOB).

® HanonHuTe BOZOM nog AasneHnem okono 2,0 6ap. MakcuManbHO yaanute Bo3ayx U3 KOHTYpa C MOMOLLbHO KrlanaHoB MPOoAYyBKU.
Bo3ayx B BOASIHOM KOHTYpe MOXET MPUBECTU K HEUCNIPABHOCTU PE3EPBHONO 3MEKTPUYECKOTO HarpesaTens.

He 3akpennsiite YepHy0 NNacTUKOBYtO
KPbILUKY Ha BEHTUMSALMOHHOM KranaHe
Ha BepXHell CTOpPOHe YCTpPOMCTBa BO
Bpemsi paboTbl cucTembl. - OTkpoiiTe
KnanaH npoAyBku BO3[yXOM, MOBEPHUTE
NPOTVB YacOBOW CTPENnKM Kak MUHUMYM
Ha 2 nomHelx - obopoTa, Y4TGB
BbINYCTUTb BO3ZyX U3 CUCTEMbI

Y [TPUMEYAHNE

Mpy HanonHeHnn MOXET BblTb HEBO3MOXHO YAannTb BeCb BO3AyX U3 CUCTEMbI. OcraBuwwuiics BO34YyX 6y,qu yAaneH 4yepes KnanaHbl
aBTOMaTUYeCcKor NPOAYBKU B TEYEHUE NepBbIX YacoB pa6OTbI cuctembl. Bnocneactemm moxet 6biTb HeobxoaMmo 4o6aBUTb BOAbI.

e [laBneHue Bodbl OyaeT BapbMpoBaTbCA B 3aBUCUMMOCTU OT TemnepaTtypbl BoAbl (bonee BbicOKOe AaBneHve npu bonee BbICOKOM
TeMneparype Bofbl). TeM He MeHee, BO BCex Cny4asix AaBfeHvie Boabl JOMKHO ocTaBaTbes Bbilwe 0,3 6ap, 4Tobbl NpenoTspatnTsL
NPOHNKHOBEHME BO3lyXa B KOHTYP.

®  Yepes NpeaoxpaHUTesbHbIN KranaH U3 YCTPOMCTBO MOXET BbITEYb CIIULLKOM MHOTO BOAbI.
® KayecTBO BOAbI [OSXHO COOTBETCTBOBATL AnpekTneam EC 98/83 EC.

® [loapo6Hoe onucaHve ka4ecTBa BoAbl MOXHO HaliTv B OQupekTuBax EC 98/83 EC.
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9.6 N3onsaumna BogonpoBogHbIX TPyo

Becb BoAsiHOM KOHTYP, BKIOYas Bce Tpy6onpoBoabl U BOAONPOBOA, AOMKEH GblTb U30NMPOBaH, YTo6bl NPefoTBPaTUThL KOHAEHCALMIO BO BPEMS
onepauum oxXnaxaeHnst U CHU3UTb MOLLHOCTb HarpeBa v OXNaXAeHusl, a Takke NpeaoTBpaTMTL 3aMep3aHne HapyXHOro BoAsiHoro Tpybonposoaa
3UMON. VI30MALMOHHBIN MaTepuan JOMKEH MMETb KIacc OrHECTOWKOCTU He Huxke B1 1 cooTBeTCTBOBaTL BCEM NPUMEHUMbIM 3akoHaM. TonwuHa
YNIOTHUTENbHbIX MaTepuUanoB AOMKHA COCTaBNsATb He MeHee 13 MM npu TennonposogHocTy 0,039 BT/MK, uTobbl npenoTBpatnTs 06pasoBaHmne
Haneam Ha HapyXHbIX BOAONPOBOAHbBIX Tpy6ax.

Ecnn Ttemnepatypa HapyxHoro Bo3gyxa Bbiwe 30 °C, a BRaxHOCTb Bbile, YeM OTHOcWUTenbHasi BnaxHocTb 80%, Toraa TonwwmHa
YNMOTHATENbHBLIX MaTepuanoB AokHa ObiTb He MeHee 20 MM, YTOBbI UCKMIOYMTL 0B6pa3oBaHne KoHAeHcaTa Ha MOBEPXHOCTM YMNOTHEHNS.

9.7 MNoneBas npoBoakKa

NPEQYNPEXOEHWE

[MaBHbIN BbIKIOYATENb MMM APYTMe CPEACTBa OTKIIOYEHWS, MMEoWMe pasfeneHne KOHTAKTOB Ha BCeX MOomcax, AOMKHbI BbiTb
BKITIOYEHbI B CTALMOHAPHYIO NMPOBOAKY B COOTBETCTBUW C MECTHLIMU 3aKoHaMu M npasunamu. OTKAKYUTE NUTaHWe neped Tem, Kak
NPUCTYMUTL K TIOBLIM MOAKIIOHYEHUAM. McrionbayinTe TOMbKO MedHble nposoga. He gomyckaiite nepexarusi kabenbHbIX MyYkoB U
crieguTe 3a Tem, YTo6bl OHM He CompuKacanuch ¢ TpyGamm 1 OCTPLIMU KpOMKaMu. Y6eauTech, YTo Ha pasbeMbl KIEMM He OKasbiBaeTcs
[aBneHve u3sHe. Bcsi monesas NpoBoaKa Y KOMMOHEHTbI [OIKHbI BbITh YCTAHOBMEHb! KBANMAUUMPOBAHHBLIM 3IEKTPUKOM U LOIDKHbI
COOTBETCTBOBATL MECTHLIM 3aKOHaM U NMpaBuiam.

Monesasi NpoBoAKa A0MKHA GbITh BLINOMHEHA B COOTBETCTBUM CO CXEMOW MOAKMIOYEHUS, MpUnaraemoi K YCTPOMCTBY, U UHCTPYKLMAMMU,
NpVBEAEHHBIMN HUXKE.

06s13aTenbHO 1CONb3yITe CreLmanbHbIM UCTOYHUK MUTaHWs. HuKkoraa He MEMonb3yiTe LieMb MUTaHMS, K KOTOPOW MOAKIHYEHO APYIOe YCTPOVICTBO.

3asemnuTe ycTpoWcTBO. He 3azeMnsinTe yCTpoMCTBO Ha obLyyio TPyOy, ceTeBon unbTp unn TenedoHHoe 3asemneHue. HenonHoe
3a3eMMeHNE MOXKET MPUBECTU K NMOPAXKEHNIO SNIEKTPUYECKM TOKOM.

Obs3aTenbHO yCTaHOBWTE NpepbiBaTesb Lenu 3amblkaHus Ha 3emnto (30 MA). HeBbinonHeHue aToro TpeGoBaHUA MOXET APUBECTM K
NOPAKEHUIO ANEKTPUYECKUM TOKOM.

O6s13aTensHO yCTaHoBUTE Heobxoaumble npeoxpaHuTenn nnn aBToMatudeckme BbliKnvaTenu.

9.7.1 Mepbl NpegoCTOPOXKHOCTU NPU 3NEKTPOMOHTaXHbIX paboTax
e 3akpenuTe kabenm Tak, 4ToObl OHN He conpuKacanuck ¢ Tpybamm (0cobeHHO Ha CTOPOHE BLICOKOTO AaBIIEHMS).

o SaerﬂMTe ANEeKTponpoBOAKY C MOMOLLBIO KabemnbHbIX CTSHKEK, Kak MokasaHo Ha pucyHke, 4TOObI OHa He conpukacanacb C prﬁaMM,
0cobeHHO Ha CTOPOHE BbICOKOro OaBJieHUS.

e YBeauTtech, YTO Ha pa3beMbl KNEMM HE OKa3bliBAETCA AABIIEHNE U3BHE.

e [lpn ycTaHOBKe npepbiBaTENs LNy 3aMblkaHUA Ha 3eMI0 y6e/:|wre0b, YTO OH COBMeCTUM C MHBEPTOPOM (yCTOVNMB K BbICOKOYaCTOTHbIM
SJIEKTPUYECKUM nomexaM), YyTo6bl N3b6exatb HEeHY>XHOro pasMblkaHnA npepbiBaTena uenu.

Q NPUMEYAHUE

lMpepbiBatenb 3amMblkaHUs Ha 3eMIIio JOMKeH GbiTh BbICTPOAENCTBYIOWMM Bhikntoyatenem Ha 30 MA (< 0,1 c).

e [laHHOE yCTPOMCTBO 060OpPyJ0BaHO MHBEPTOPOM. YCTaHOBKa ha3oonepexaroero KoHaeHcaTopa He TONMbKO CHU3UT 3hdeKT NoBbILLEHUS
Ko3bULMEHTa MOLLHOCTU, HO Takke MOXET Bbi3BaTb NEPErPEB KOHAEHCaTopa M3-3a BbICOKOYACTOTHBIX BOJSH. 3anpeLleHo yCcTaHaBnmBaTh
(hasoonepexaroLnin KOHAEHCATop, Tak Kak 3TO MOXEeT NPUBECTU K aBapui.

9.7.2 O630p NpPOBOOKM

Ha pucyHke Hwxke npefcraeneH o63op TpebyemMon NoneBovi NPOBOAKU, COEANHSIIOLLEN HECKOBLKO YacTel YyCTaHOBKM.
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HapyxHbin
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Kon C60opoYHbIN y3en Kon C60opouHbIn y3en

A |HapyxHbin 6ok G | P_d: Hacoc 'BC (mones. BOZOCH.)

B |Komnnekt cornHeyHoii aHeprum (nomne.. BOAOCH.) H | SV2: 3-xoa0Boii knanaH (nones. BOAOCH.)

C |Monb3osatensckuii uHTepceiic | ﬁ(\)/g ﬁe%égﬂﬁgoglnﬁaelﬂ ggggﬁ?)yapa NS Topsiveit BOAbl Ans BbITOBOTO

D |KomHaTHbIA TEPMOCTAT BBICOKOrO HanpskeHus(nones. BOAOCH.) | J | [ononHuTenbHbIA HarpesaTenb

E |P_s: ConHeyHbI Hacoc (Nones. BOAOCH.) K | KoHTakTop

F |P_o: HapyXHbI UMpKyNSILMOHHBIA HACOC (MoneB. BOLOCH. ) L | McToYHMK nuTaHus

N3penue Onucanve Mep./noct.Tok Tpebyemoe kon-Bo NPOBOAHUKOB Makc. pabounii Tok
1 Kabenb curHana komnnekra conH. 6atapeit | Mep. Tok 2 200 mA
2 Kabernb nonb3oBaTensLckoro nHrepdenca Mep. Tok 5 200 mA
3 Kabenb komMHaTHOro TepMocTtata Mep. ToK 2 200 mA (abc.)
4 Kabenb ynpaBneHus ConHe4HbIM Hacocom Mep. Tok 2 200 MA (abc.)
5 KaGens ynpaBrieHuts HapyXHbiM LMPKYNALMOHHBIM HACOCOM | [ep. ToK 2 200 MmA (abc.)
6 Kabenb ynpasnexus NBC Mep. Tok 2 200 MA (abc.)
7 SV2: kabenb ynpaeneHus 3-xopoBoro knanaHa | lMep. Tok 3 200 MA (abc.)
8 SV1: kabenb ynpaeneHus 3-xonoBoro knanaHa | Mep. Tok 3 200 MA (abc.)
9 Kabenb ynpaBneHus BcnomoratenbHoro Harpesatens | Mep. Tok 2 200 MA (abc.)

(a) MuH. ceyenvie kabens AWG18 (0,75 mm?).
(b) Kabenb TepMycTOpa NOCTABASETCA C YCTPOUCTBOM:MPU GOMbLLIOM TOKE Harpy3ski HEO6XOAMMO WUCMONb30BaTh KOHTAKTOP NepeMeHHOro TokKa.
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Q NPUMEYAHME

Wcnone3yinte HO7RN-F gns kabens nuTtaHus, Bce kabenu AOMKHbI ObiTb NOAKMIOYEHbI K BbICOKOMY HAaMPSPKEHWIO, 3@ UCKIOYEHNEM
kabens TepmucTopa v kabens Ans nonb3oBaTeNbCKOro MHTepdeiica.

o Ob6opynoBaHue JOMKHO BbITb 3a3eMneHo.
®  Bce BbICOKOBOMbTHbIE BHELLHWE HArpy3Kku, €Ay 3TO MeTanIMYeckuii Unv 3a3emreHHbIn NopT, A0MKHbI BbiTh 3a3eMeHbI.

e Becb TOK BHEWHEN Harpy3ku Ao/mkeH 6biTb MeHee 0,2 A. ECnu TOK eauHWYHONM Harpyskv npesbiwaeT 0,2 A, Harpyska OomkHa
KOHTPOMMPOBATLCS Yepes KOHTAKTOP NepeMEHHOro ToKa.

e [lopTbl knemm npoBoakn «AHS1», «AHS2», «A1», «A2», «R1», «R2» n «DFT1», «DFT2» o6ecneyvBatoT TONbKO CUrHamn NepeknioyeHuns.
CM. pucyHok 9.7.6, 4Tobbl y3HaTb pacnonoXeHne NOpPToB B YCTPONCTBE.

® [leHTa ycTaH. HarpeBa paclUMPUTENBHOMO KramnaHa, feHTa ycTaH. HarpeBa NnacTUHYaToro TennoobMEHHWKa W NMEeHTa yCTaH. Harpesa
nepeknioyaTens pacxoia UMET OBLLMIA NOPT ynpaBneHus.

V‘ﬁ —_—
g
4/6 kBT
= ~ e e = o

8-16 kBT
Koa C6OpOoYHbIN y3en
1 OTBepcTve Ansi NPOBOAA BbICOKOTO HaNpshKeHUs!

OTBepcTve Anst NPOBOAA HU3KOTO HaMPsHKeHUs
OTBepcTre ApeHaxHo TpyObl

Bbinyck Boapl

a b 0N

Bnyck Boabl
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PykoBoACTBO MO NONEBOW NPOBOAKE

e bonbluas YacTb NONeBoV NPOBOAKW YCTPOWCTBA AOMKHA 6bITb BbINOMHEHA Ha KIIEMMHOW Konogke BHYTPW pacnpefenutensHon KOpOBKM.
Y106bI nony4nTb AOCTYN K KNEMMHOW KONOAKE, CHUMUTE CEPBUCHYIO NaHenb pacnpeaenutensHon KOpOo6KM (,D,Bepb 2).

NPEAYMNPEXAEHWNE

Mepen TeM Kak CHSATb CEPBUCHYIO MaHenb pacnpeaenvTenbHON KOPOBKY OTKIUUTE BCE UCTOYHUKM NUTaHWS, BKITloYas 6ok nutaHus,
pe3epBHbI HarpeBaTenb U UCTOYHUK NUTaHWs 6aka MBC (ecnv NpMMeHUMO).

e 3akpenuTe BCe kabenu ¢ NOMOLLbIO KabenbHbIX CTSXEK.
e [ins pe3epBHOro HarpeBaTens TpebyeTcs oTaenbHas Lenb NUTaHus.

e [Ina ycTaHOBOK C 6akom MBC (I'IOJ'IeB. BOAOCH.) Tpe6yeTca cneuvanbHas Uenb NUTaHUA ANs BcrioMoraTtesibHOro Harpesatensi. Cm.
«PykoBOACTBO NO yCTaHOBKe 1 aKCnyaTaumum 6aka MBC». 3akpenute NPOBOAKY B NopsaKe, yKazaHHOM HUXe.

e [IponoxwuTe 3MeKTPONPOBOAKY TaK, YTOObI NepeaHsis Kpbllka He NoAHWMAanach Npu BbINMOSIHEHUN 3MEKTPOMOHTaXHBIX paboT, U HadexHo
3aKpenuTe NepPeaHIo KPbILLKY.

e CrenyiiTe cxeme 31neKTpOnNpoBOAKN AN SNEKTPOMOHTaXHbIX paboT (CXeMbl 3NEeKTPONPOBOAKM PACTONOXEHbI HA 3a4HEN CTOPOHE ABEPU 2).

e  YCTaHOBUTE NPOBOAKY U HAAEXHO 3aKpenuTe KpbILLKY, YTOObI OHa HaAnexalumm obpa3oM BCTana Ha MecTo.

9.7.3 Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTU NPU NOAKAYEHWUN 3NIEKTPONUTaHUS

e licnonb3ayiTe Kpyrnyro 06)KVIMHyK) Knemmy Ons noakniovYeHns K KNEeMMHOW Konoake UCTOYHUKA NUTaHus. Ecnin ee Henb3s ucnonb3oBaTh Mo
HeYyCTpaHUMbIM NpUYnNHaM, obszaTensHo cobnoganTe crenywouine NHCTPYKUUK.

- He nogkntovyante npoBofa pasHoro kanuépa k OA4HON KNneMMe UCTOYHMKA NuTaHus. (Cnabble coeavHEHUst MOTYT Bbi3BaThb NEPErpPeB).

- [Npwv noaknoyeHUn NPOBOAOB OANHAKOBOIO CeYEHUsi MOAKMN0YaNnTe UX B COOTBETCTBUM C PUCYHKOM HIDKE.

',',\/ Lo d“x

e VcnonbayiiTe NOAXOASLYK OTBEPTKY, YTOObI 3aTAHYTb KMNEMMHbIE BWHTHIL. HeGonbluvme OTBEPTKM MOrYT MOBPEAWTb TOFIOBKY BUHTA W
nomeLuaTb 3aTsHyYTb €ro Hagnexalym obpasom.

e YpesmepHoe 3aTarvBaHvie BUHTOB B KNleMMax MOXET UX NOBpeauTb.
e [logknounTe NpepbiBaTerb Lenu 3aMblkaHns Ha 3eMI0 U NPEAOXPaHNTENb K NIMHAWN 3NEKTPONUTaHUS.

o I'Ipm noaKn4yeHnn yGe,quer, YTO UCMNOJb3YITCA NpeanucaHHblie NpoBoAa, TWAaTeNbHO BbINONHUTE COeQUHEHUA U 3aKpenuTe npoBoa Tak,
4TOObI BHELLHEE ycunue He MOrJiO NMoBJIUATE Ha KneMMbl.

9.7.4 TpeboBaHUSA K 3aLUTHOMY YCTPONCTBY

1. BblbupaiiTe AvameTp NpPoBooB (MUHMMaNbHOE 3HAYEHWE) WHAMBWMAYaNbHO ANS KaXOOro yCTPOWCTBa Ha ocHoBe Tabnuy 9-1 u 9-2, roe
HOMMWHasbHbIA TOK B Tabnuue 9-1 osHavaeT MCA B Tabnuue 9-2. Ecnu MCA npeBbiwaeTt 63 A, anameTp NpoBodoB crieayeT BblbvpaTh B
COOTBETCTBUM C rOCYAapCTBEHHbIMY NMPaBUNaMm MOHTaxa.

2. MakcmarnbHo JONyCTUMOE U3MeHeHMe Anana3oHa HanpshxeHus mexay dasamm coctaBnset 2%.

3. Bbibepute aBTOMaTU4ECKMIA BbIKIIOYATENb, KOTOPLIA MMEET pasgeneHne KOHTaKToOB Ha BCEX Nomncax He MmeHee 3 MM 1 obecneymBaeT NosHoe
OTKNIoYeHWe, ncnonb3yst MFA ans BbIGopa TOKOBbIX aBTOMATUYECKUX BbIKMOYaTENe 1 3alUTHbIX aBTOMATUYECKMX BbIKNovaTenen:
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Tabnuua 9-1

HoMuHAaMbHbBI HomuHanbHas nnoLiaab NonepeyHoro ceveHmns (Mm?)
ToK npuGopa: (A) 'mbkune WwHypbl | Kabenb ans dukcupoBaHHON NPOBOAKK
<3 0,51 0,75 1125
>3 1 <6 0,75mn1 1125
>6 1 <10 1n15 1125
>10 n <16 1,51n25 1,5n4
>16 n <25 25n4 25n6
>25 1 <32 416 4110
>32 1 <50 6110 6116
>50 1 <63 10mn 16 10m 25
Tabnvua 9-2 1-cbasHbIi cTaHaapTHBIN 4-16 KBT 1 3-dhasHbii cTaHaapTHbIN 12-16 kBT
HapyHbi 6ok MuTatoLmii Tok Komnpeccop OFM
Cverema | Hampaenve | ry | Mum. | Make. | Mmca | Toca | mFa MSC RLA KW. FLA
v) V) V) (A) (A) (A) (A) (A) (A)
4 kBT 220-240 50 |[198 | 264 12 18 25 - 11,50 0,10 0,50
6 kBT 220-240 50 |198 | 264 14 18 25 - 13,50 0,10 0,50
8 kBT 220-240 50 198 264 16 19 25 - 14,50 0,17 1,50
10 kBT 220-240 50 198 264 17 19 25 - 15,50 0,17 1,50
12 kBT 220-240 50 |198 | 264 25 30 35 - 23,50 0,17 1,50
14 kBt 220-240 50 198 264 26 30 35 - 24,50 0,17 1,50
16 kBT 220-240 50 198 264 27 30 35 - 25,50 0,17 1,50
12 kBr 3-haskoe | 380-415 50 |342 | 456 10 14 16 - 9,15 0,17 1,50
14 kBT 3-pasroe | 380-415 50 |342 | 456 11 14 16 - 10,15 0,17 1,50
16 kBT 3-thasHoe | 380-415 50 342 456 12 14 16 - 11,15 0,17 1,50
1-cpasHblin 4-16 KBT 1 3-chbasHbin 12-16 KBT cTaHAapTHLIN C pe3epBHbIM HarpeeaTenem 3 kBT
HapyHbi 6ok MuTaloLWMii TOoK Komnpeccop OFM
Cverema |nomenme [ Fu | Mun | Make. | Mca | Toca | mra | msc RLA Kw FLA
v) (8) (B) (A) (A) (A) (A) (A) (A)
4 kBT 220-240 50 198 264 25 31 38 - 11,50 0,10 0,50
6 kBT 220-240 50 |198 | 264 27 31 38 4 13,50 0,10 0,50
8 kBT 220-240| 50 | 198 | 264 29 32 38 = 14,50 0,17 1,50
10 kBT 220-240 50 |198 | 264 30 32 38 - 15,50 0,17 1,50
12 kBT 220-240 50 |198 | 264 38 43 48 - 23,50 0,17 1,50
14 kBT 220-240 50 198 264 39 43 48 - 24,50 0,17 1,50
16 kBT 220-240 50 198 264 40 43 48 - 25,50 0,17 1,50
12 kBT 3-cpastoe | 380-415 50 342 456 23 27 29 - 9,15 0,17 1,50
14 kBT 3-(hasroe | 380-415 50 |342 | 456 24 27 29 - 10,15 0,17 1,50
16 kBT 3-chasHoe | 380-415 50 342 456 25 27 29 - 11,15 0,17 1,50
1-chasHbin 8-16 kBT 1 3-hasHbii 12-16 kBT cTaHaapTHBIN ¢ pe3epBHbIM HarpesaTenem 9 kBT
HapyxHbii 6nok MuTarowwin Tok Komnpeccop OFM
Cvereva fHanpanerte | 1z | Mun. [ Make. | Mca [ Toca | MFa | msc RLA Kw FLA
V) (B) B) | A (A) (A) (A) (A) (A)
8 kBT 380-415 50 342 456 29 32 38 - 14,50 0,17 1,50
10 kBT 380-415 50 342 456 30 32 38 - 15,50 0,17 1,50
12 kBT 380-415 50 342 456 38 43 48 - 23,50 0,17 1,50
14 kBt 380-415 50 342 456 39 43 48 - 24,50 0,17 1,50
16 kBT 380-415 50 342 456 40 43 48 - 25,50 0,17 1,50
12 kBT 3-dastoe | 380-415 50 342 456 23 27 29 - 9,15 0,17 1,50
14 kB 3-pasHoe | 380-415 50 342 456 24 27 29 - 10,15 0,17 1,50
16 kBT 3-(hastoe | 380-415 50 342 456 25 27 29 - 11,15 0,17 1,50
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Q MPUMEYAHUE

MCA: Makc. Tok B uenu (A)

TOCA: O6Luas TokoBas neperpyska (A)

MFA: makc. Tok Yepes npegoxpaHutens (A)

MCA: Makc. nyck. Tok (A)

RLA: MNpu HopManbHbIX YCNOBUSIX OXNaXKAEHUS UNW HarpeBa BXOAHOW TOK kKomMnpeccopa npu
MAKC. yactoTte MoxeT paboTaTb C HOMUHaNbLHOW TOKOBOW Harpyakoin (A)

KW: HoMmunHanbHasi MOLLHOCTb ABUratens

FLA: Tok npu nonHon Harpyske (A)

9.7.5 CH/MMUWTE KpbILLKY pacnpeaenuTenbHOn Kopobku

1-chasHbIn cTaHAapTHBIM 4-16 KBT 1 3-cbasHbii cTaraapTHbIN 12-16 kBT

610K 4 kBt 6 kBT 8 kBT 10 kBT 12 kBT 14 kBt 16 kBT | 12 kBt 3-hasroe oe
MakcumaneHas
TOKOBas 3alimTa 18 18 19 19 30 30 30 14 14 14
(MOP) (A)
Pa3sme oBoAa
. (‘,)V,I,?,,F;Q 2o 4,0 4,0 4,0 4,0 6,0 6,0 6,0 2,5 2,5 2,5

-

-hasHbIn 4-16 kBT 1 3-hasHbin 12-16 kBT cTaHAapTHbIA € pe3epBHbIM HarpeBaTenem 3 kBT (1-thasHbin)

610K 4xBr | 6kBT | 8KkBT | 10kBT | 12« 14 aaroe | 14 kBT 3-pasnoe | 16 KB 3-pasrioe |

MakcumanbHas

TOKOBas 3aliuTa 31 31 32 32 43 43 43 27 27 27
(MOP) (A)

Paa"'e(m?feoﬂa 6,0 6.0 8,0 8,0 100 | 100 | 100 40 4,0 40

1-chasHbin 8-16 kBT 1 3-pasHbin 12-16 kBT ctaHaapTHLIA € pe3epBHbIM HarpesaTtenem 9 kBT (3-hasHbiin)

6ok 8 kBT 10 kBT kBT 16 kBT 3-hasHoe

MakcumanbHas

TOKOBas 3alnTa 32 32 43 43 43 27 27 27
(MOP) (A)

Pa3wvep nposoga

(Mm)2 8,0 8,0 10,0 10,0 10,0 4,0 4,0 4,0

‘
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NPEOOXPAHUTEN
MPEOOXPAHUTEN

|
el

LPS LP
L N L1L2L3N
MNOAOAYA MUTAHUA MNOOAYA MUTAHUA MNOOAYA MUTAHUA NOJAYA MUTAHUNA
1 dpasa 1 dhasa 3 chaza 3 daza

Q MPUMEYAHUE

MpepbiBaTenb 3aMblkaHNSA Ha 3eMIi0 JOMKeH ObITb BbICTpoaencTByOWMM BbikntodaTenem Ha 30 MA (< 0,1 c). MicnonbaynTte 3-XunbHbli
3KPaHMPOBaHHbIN kaberb.

Mo ymonuaHuio Ans pes3epBHOTO HarpeBaTens MCMonb3yeTcs norioxeHne 3 (oNs pe3epBHOro HarpeeaTens mowHocTblo 9 kBT). Ecnn
TpebyeTcst pe3epBHbI HarpeBaTenb MOLHOCTbI0 3 KBT unu 6 kBT, ycTaHoBLUMK AorpkeH ycTaHoBUTb DIP-nepekniovaTtens S1 B nonoxexwve 1 (ans
pesepBHOro HarpesaTens Ha 3 kBT) unu B nonoxeHxwe 2 (ans pesepsHoro HarpesaTtens Ha 6 kBT), cm. pasgen 10.1.1 «<HACTPOUKA ®YHKLIWN».

YKa3aHHble 3Ha4YeHNs ABMATCS MakcuMarnbHbIMU 3HaYeHUAMU (TOHHbIe 3Ha4YeHus npmBeaeHbl B 3NEeKTPNUYeCKnx ,D,aHHbIX).
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BbIKI | BropuuHbiii 6rok

Y|"E | Vcnonb3ayiTe akpaHMpOBaHHbIN MPOBOA, IOV 3KpaHa AOMKEH BbiTb 3a3eMITeH. |
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OnektponuTaue N . . .
PacnpepenutensHbilit 6nok PacnpenenuTenbHbii 6rok PacnpepenutenbHbilit 6nok PacnpepaenuTenbHbiit Gnok

Cxema NOAKITIOYEHNS ANEKTPUYECKON CUCTEMBI YNpaBrieHus B kackagHon cucteme (3N ~)

/A\ BHUMAHVE

1.Kackag cyHKUMsi cucteMbl nogaepxmBaeT He 6ornee 6 MalluuH.

2.Y706bI 06ECNEeYnTb YCMELLHYO aBTOMATUYECKYIO aapecaLuio, BCe MaLUUHbl AOIHKHbI ObITb NOAKIIOYEHbI K OAHOMY
WCTOYHWUKY MUTaHWUA U PABHOMEPHO 3anuTaHbl.

3.TonbKo rnmaBHbIN 610K MOXET NOAKMIOYMTE KOHTPONep, Heobxoanmo yctaHoBuUTb SW9 rnaBHoro 6roka Ha «BKITHOYEHOY,
NOAYMHEHHBI GMOK HE MOXET NOAKMIOYUTL KOHTPOMNEP.

4./Icnonb3ynTe 3KpaHMPOBAHHBLIN MPOBOA, CIION 3KpaHa AOJPKEH ObiTb 3a3eMIEH.
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[Mpu noakntoYeHUn K Knemme 3neKTPonUTaHNUs UCMONb3YNTe KPYrnyto KneMMy 3nekTponpoBOAKN C U3ONSLMOHHBIM KoprycoMm (cM. PucyHok 9.1).

MCI'IOJ'Ib3yIZTe kabenb nuTaHus, COOTBETCTBleLLI,VIVI TEXHUYECKUM XapaKTepucTtukam, HaOeXXHO MOAKNK4vuTe kabenb nutaHus. Bo nsbexaHune
BbITArMBaHWS kabens nog eACTBUEM BHELLHEN CUrbl y6ep,|/|Ter, YTO OH Ha[eXHO 3aKpenneH.

Ecnu Henb3s ncnonb3oBaTtb KPYriyo KNemMmy € U30NSLNOHHBIM KOPMyCcoM, y6e,qv1Ter, 4TO!

* He nogkntovaiite aBa kabensi nMTaHWsi pa3Horo AnaMeTpa K OAHON U TOW e KNeMMe UCTOYHMKA NUTaHWs (3TO MOXKET NPUBECTU K Neperpesy
npoBOAOB 13-3a cnabon npoBoaku) (cM. PucyHok 9.2).

@ : MeaHbiit nposoa

MpaBunbHOe NoAKIoYeHNe 3NeKTPONPOBOAKY
M3onsumonHasn

TpyGka

Kabenb
nuTaHus

PucyHok 9.1
PucyHok 9.2

[MoaknioyeHve WHypa NMTaHnsA KackagHON CUCTEMbI

* Vlcnonb3yiTe cneumanbHblii ICTOYHUK MUTAHWS AN BHYTPEHHero 6roka, KOTOPbI OTNNYaeTcs OT UCTOMHUKA MUTAHWS ANst HapyXHoro 6rioka.
* Vcnonb3ayinTe OuMH U TOT Xe UCTOYHUK MUTaHWS, aBTOMATUYECKWIA BbIKMIOYATESb U YCTPOWCTBO 3alLMThl OT yTeYeK Ans BHYTPEHHMX Grokos,
MOAKIIOYEHHbIE K OHOMY U TOMY Xe Hapy)XHOMY Groky.
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9.7.6 CoeavHeHns ons opyrnx KOMNOHEHTOB

YcTpowncTteo 4—16 kBT
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MopT nofa4un KOHTPONBHOrO CUrHana Ha Harpysky. [lsa BMAa KOHTPOILHOIO cUrHana nopra:
Twun 1: Cyxoi pa3bem 6e3 HanpspKeHus.
Tun 2: MopT obecneunBaeT curHan HanpspkeHnem 220 B. Ecnn Tok Harpy3ku < 0,2 A, Harpyaka MOXeT MoAKMoYaTbCs K NOPTY Hanpsimyto.

Ecnun Tok Harpysku 2 0,2 A, Ans NoAKMYEHUs! Harpysku Tpe6yeTc91 KOHTaKTOp nepemMeHHOro Toka.

Tun 1 PaGotaet
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MopT curHana ynpaenenus rugpaenuyeckoro moayns: B8 CN11/CN7
VUMEITCS COeAVHEHWs AN CONHeuYHblx 6artapeit, 3-xo4oBoro
KranaHa, Hacoca, BCoMoraTeribHOro HarpeeaTens v T. M.
PasBogka AeTanein nokasaHa Huxe:
25]26[27] 28]

1) BXOAHO CUrHar COMHEYHbIX GaTapen LT LT T belispol TT T Lesfsolsrfo] [Tl [e]
25)26(27|28; nl
\ 29{30]31]32 M
\CNH o o coNo
o 1
H '
' '
H '
H '
' '
H '
' '
' '
Lo SVl
Hanpsbkerne 220-240 B nepem. Toka
:' -B-X-O-LIH-OTZ-PA-S'-bIER/I-Jiﬂh- : Makc. pa6ouuit Tok (A) 0,2
! COJTHEYHbIX - BATAPEM ! ) 075
' 220-240 B nepem. Toka ' Paam. nposoakm (Mu?) ’
Tun curHana nopta ynpaeneHus Twun 2
Hanpsbxerue 220-240 B nepem. Toka
Makc. pabounia Tok (A) 0,2 a) Mpoueaypa
Pasm. nposoaku (MM?) 0,75 o ToakniounTe kabernb k COOTBETCTBYIOLLNM KNeMmam,
KaK MokasaHo Ha PUCYHKe.

* HapexHo 3akpenute kabenb.
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5) insa Hacoca C n Hacoca 'BC:
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HanpsixxeHune 220-240 B nepem. Toka
Makc. paboumii Tok (A) 0,2
Pasm. npoBoaku (Mm?) 0,75
Tun curHana nopra ynpaeneHust Tun 2

a) Mpouenypa
L4 nO,ClKJ'IPO‘-II/ITe kabenb K COOTBETCTBYHOLMM KIeMMaM, KaK rnoka3aHo Ha puUcCyHke.

e HapexHo 3akpenuTe kaberb.

6) [ns koMHaTHOro TepMocTara:

KomHaTHbIl TepmocTaT Tuna 1 (Bbicokoe Hanpsbkerue): «[MMTAHWE BXO[» noagaet
pabouee HanpshkeHne Ha RT, He noaeT HanpshkeHne HenocpeaCcTBEHHO Ha pasbem RT.
Mopt «15 L1» nogaet Hanpsixenune 220 B Ha pa3bem RT. MopT «15 L1» nogkmiovaeTtcsa
OT MopTa OCHOBHOIO MCTOYHMKA NiTaHMs L 1-tha3Horo MCTouHMKa NuTaHns.

KomMHaTHbI TepmocTaT Tuna 2 (Bbicokoe Hampsbkerue): «[MMTAHWE BXOO» nogaet
pabouee HanpspkeHue Ha RT.

/ NMPUMEYAHNE

CyulecTByeT [Ba [OMONMHUTENbHBIX METOAA MOAKIIOHEHNs! B
3aBMCUMOCTY OT TUNa KOMHATHOTO TepMocTara.

KomH. TepmocTat Tuna 1 (Bbicokoe HanpshkeHue):
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MeTon C

(YnpaBneHue ABOVHON 30HOM)

H c

| A I O

MCTOYH. MATAHKA NCTOYH. NUTAHKA

RT1 — RT2 —
3oHal 30Ha2
Hanpshxenne 220-240 B nepem. Toka
Makc. pabouni Tok (A) 0,2
Pa3Mm. npoBogku (MMm?2) 0,75

CyuiectsyeT Tpu cnocoba nofknoyueHns kabens TepmocTaTa (kak onncaHo Ha PUCYHKE Bl
1 3TO 3aBUCUT OT 0BNAcTV MPUMEHEHNSI.

e MeToa A (ynpaBneHue yCTaHOBIEHHbIM PEXUMOM)

RT MoXeT ynpaBnsiTb HarpeBOM U OXMaXAEHWEM WHAMBUAYaArbHO, KaK KOHTPOMM
4-tTpy6Horo FCU. Ecnu rugpaBnuyeckuii MoAynb COEAMHEH C BHELUHUM peryr
TemnepaTypel, B nosib3oBaTenbckom uHTepdeiice « 1A TEXOBCIYXK.» yctaHoBuTe na
«KOMH. TEPMOCTAT» «YCT.PEXXUM»::

A.1 Korga nsmepeHHoe HanpshxeHve yctpoicta coctaBnset 230 B nepemeHHoro toka v
1 L1, ycTpoiicTBO paGoTaeT B X0I. pexume.

A.2 Korga namepeHHoe HanpsixeHue ycTpoiicTea coctasnsieT 230 B nepemeHHOro Toka v
1 L1, ycTpoiicTBO paGoTaeT B pexume HarpeBaHus.

A.3 Korga namepeHHoe HanpsixeHue yctpoicTea coctasnsieT 0 B nepemeHHoro Toka nc
ctopoHam (C-L1, H-L1), ycTpoiicTBO npekpalyaeT paboTtaTh B pexume HarpeBa Unm oxne
A.4 Korpa namepeHHoe HanpsixeHue ycTpoiicTea coctasnsieT 230 B nepemeHHOro Toka e
ctopoHam (C-L1, H-L1), ycTpoiicTBO paboTaeT B pexumMe oXnaxaeHus.

o MeTtoga B (ynpaBneHvie ogHow 30HOW)

RT obecneunBaet curHan nepeknioveHus Ans ycTpoictea. B nonb3. uHTepdeiic
TEXOBCIYX.» ycraHoBute «KOMH. TEPMOCTAT» Ha « O4HA 30HA»:

B.1 Koraa nsmepeHHoe HanpsixeHve ycTponctea coctasnsieT 230 B nepemeHHoro Toka |
n L1, ycTponcTBO BKIHOHaETCS.

B.2 Korpaa usmepeHHoe HanpsbkeHve ycTpoiicTea cocTaensieT 0 B nepemMeHHoro Toka me
L1, ycTponcTBO BbIKMIOYaETCS.
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MeTop C (ynpaBneHue ABONHOW 30HON)

Ecnn  rugpaBnuyeckuit  MOAymnb  COeAMHEH C  ABYMS  KOMHATHbIMU
TepmocTatamu, B nonb3oBaTenbckom uHTepdpeiice «AN1A TEXOBCNYXK.»
ycraHoBute napametp «KOMH. TEPMOCTAT» «ABOVH.30HAx:

C.1 Korpa wu3mepeHHOe HanpsbkeHue ycTpowncTBa coctaensetr 230 B

nepemeHHoro Toka mexay H u L1, Bknioyaertcsi 3oHa 1. Koraa usmepeHHoe o o o
HanpshkeHue ycTponctea coctasnsiet 0 B nepemenHoro Toka mexay H n L1, E] E]O E]_ _E] CN24
30Ha 1 BbIKIIO4aeTCS. N2t CN5 CN28 CN8 CN6 {8
C.2 Korpa u3mepeHHOe HanpspkeHue yCTpoiicTBa cocTaenseT 230 B E]C"BZ \
nepeMeHHoro Toka Mesxkay C 1 L1, 30Ha 2 BKIlOYaeTcA B COOTBETCTBUM C [ sjcN2e \ﬂ
KnumaTuyeckoit KpuBoii. Korga usmepeHHOe HampsbkeHue YCTpouncTsa (‘:st
coctasnsieT 0 B nepemeHHoro Toka mexzay C v L1, 3oHa 2 BbikntoyaeTcs. %} ongz
C.3 Koraa nsmepeHHoe Hanpsxenue mexay H-L1 u C-L1 coctasnser 0 B CN40 HHA DIS
NepeMeHHOro Toka, YCTPOMCTBO BbIKIIOHAETCS. E]CNM
C.4 Korga namepeHHoe HanpsbkeHne mexay H-L1 un C-L1 coctaBnsiet 230 B
S3 s4 e ON4

nepeMeHHOro Toka, BKIloyatoTcst 06e 30Hbl — 30Ha 1 11 30Ha 2. CN22 "t |
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JICTOYH. MUTAHMS WCTOYH. MUTAHKA
RT1 RT2
30Ha1 30Ha2
CL
Meton A ‘i i CyLyecTsyeT Tpu cnocoba noakniodeHns kabens Tepmoctata (kak onucaHo
(YNpaBReHme YCTaHOBMEHHBIM PEXUMOM) Ha PUCYHKe BbiLLE), 1 3TO 3aBUCUT OT 06MAcTU NPUMEHEHNS!.
— MUTAHWE ® Mertoa A (ynpasneHue yCTaHOBNEHHbIM PEXVIMOM)
RT1 —— BXOn RT MOXeT ynpaBnsTb HarpeBOoM U OXNaXAeHWeM MHAMBUAYarbHO, Kak

KOHTponnep ans 4-tpy6Horo FCU. Ecnu ruapaBnnyeckunini Moaynb COEANHEH
C BHELLUHUM PEerynsitopom TemnepaTtypbl, B NoNb30BaTeNbCKOM UHTepdeiice

o «ONA TEXOBCNYX.» yctaHoBute napameTtp «KOMH. TEPMOCTAT»
= cnen 0 (oo [ocsmmsssss YCT PEXUM»:

CN5 CN28 CN8 ' CN6

A.1 Koraa namepeHHoe HanpsixeHue ycTpoicTsa cocTasnsieT 12 B noctosiHHOro
Toka mexay CL u COM, ycTpoicTBo paboTaeT B XOr. peXuMe.

A.2 Koraa nsmepeHHoe HanpshkeHve ycTpoiicTea coctasnseT 12 B noctosiHHOro
Toka mexay HT n COM, ycTpoiicTBo paGoTaeT B pexume HarpeBaHus.

A.3 Korga namepeHHoe HanpsbkeHue ycTpoiictea coctasnsieT 0 B noctosHHoro
Toka no obeum cropoHam (CL-COM, HT-COM), ycTpoiicTBO npekpaliaeTt
paboTaTb B rop. Unu Xon. pexuve.

A.4 Korpga nsmepeHHoe HanpsixeHue ycTpoiicTBa cocTaensieT 12 B noctosiHHOrO
Toka no obeum ctopoHam (CL-COM, HT-COM), yctpoictBo paboTtaeT B Xorl.
pexume.

®* Mertog B (ynpaBneHue ogHo 30HON)

RT ofecneunBaeT curHan nepeknioyveHns Ans ycTpouctsa. B nonbs.
nHTepcpeiice «ANA TEXOBCNYXK.» ycraHoBute «KOMH. TEPMOCTAT» Ha
«OfHA 30HA»:

%] % % Ifes
'13|'1z|'d'1e|’17|’18|’19|‘2d°21|’zd’2 o4 %20 [ %sd off*

B.1 Korna nsmepeHHoe HanpsixeHue ycTpoiicTBa cocTasnsieT 12 B noctosHHOro
lo) CN11 (o] CN7 (o) CN30 (o) Toka Mexgy HT n COM, ycTpolicTBO BKMOYaeTCs.

B.2 Koraa nameperHoe HanpsbkeHue yctpoicTea coctasnsiet 0 B noctosiHHOro
Toka mexay HT n COM, ycTpoiicTBO BbIKMOYaETCS.

* Metog C (ynpaBneHvie BONHOW 30HOM)

Ecrv  rugpaBnuyeckuin  Mopynb  COeAMHEH C  [ABYMSI  KOMHATHbIMU
TepmocTatamu, B nonb3oBaTtenbckoM uHTepdeiice «ONA TEXOBCNYXK.»
HT COM ycTaHoeuTe napameTp «KOMH. TEPMOCTAT» «1BOVH.30HA»:
C.1 Korga n3amepeHHoe HanpshkeHue ycTpounctBa cocTaBnsietT 12 B noct.
Merton B i Toka wmexay HT n COM, Bkntoyaetcs 3oHa 1. Korga wuamepeHHoe

(YnpaeneHue oHOM 30HOI1) HanpsbkeHue ycTponcTtea coctasnset 0 B noct. Toka mexay HT n COM, 3oHa

1 BbIKMtOYaETCA.
I MUTAHWE
I BXO,
RT1 A
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C.2 Korga namepeHHoe HanpsbkeHue ycTpoicTea coctasnset 12 B
noctosiHHoro Toka mexagy CL u COM, 3oHa 2 Bkno4vaeTcs B
COOTBETCTBUM C KNMMaTuyeckoil KpusoW. Korga wamepeHHoe
HanpspkeHue yctpoiictBa coctasnsier 0 B mexgy CL n COM,
30Ha 2 BbIKMIOYaeTCS.

8) [ina ynpaBneHns AONONHUTENbHLIM UCTOYHUKOM Tenna:

C.3 Korga namepeHHoe HanpsbkeHne mexay HT-COM n CL-COM
coctaensieT 0 B nepemMeHHOro Toka, yCTPOWCTBO BbIKIO4aeTCs. 1121314l5le17 8]0 ol ‘.
C.4 Korpa namepeHHoe HanpsbkeHnne mexagy HT-COM n CL-COM 6|7[e[ofo
cocTaBnseT 12 B nocTosiHHOro Toka, BKMo4akTcsi 06e 30Hbl — CN11 //o CN7 o CN30
30Ha 1 1 30Ha 2.

v NMPUMEYAHNE

e [lpoBogka TepMmocTaTa [OfbkHa COOTBETCTBOBATb HACTpoWkam
Nonb30BaTenbCKOro uMHTepdeiica. Cm. «10.5.6 KOMHATHbI
TEPMOCTAT».

e OrnekTponuTaHve MallWHbl M KOMHaTHOro TepmocTaTa AOMKHO ObiTb
NMOAKITOYEHO K OHOW U TOW e HeNTpanbHOM NUHUA.

e Ecnu ana napamerpa «KOMH. TEPMOCTAT» He ycTaHOBNEHO
sHaueHne «HET», ana aatunka TemnepaTypbl B nomelueHnm Ta He MPELOXPAHUTESb
MOoXeT BbITb 3aAaHO AONYCTUMOE 3HaueHne L

e 30Ha 2 MOXeT paboTaTb TOMbKO B PEXWUME Harpesa, Korga pexum SnekTponuTarive

OXJTaXAEHUs YCTAHOBMEH Ha NOJb30BATENbCKOM UHTEPENCE 1 30Ha i)5 !E 1

1 BbikntoveHa, CL B 30He 2 3akpbiBaeTcsi, cuctema no-npexHemy A1
OCTaeTCs  «BbIKMIOYEHHOW». Bo Bpems ycTaHOBkM MpoBoAka KM6 \ A2
TepMOCTaTOB A 30HbI 1 1 30HbI 2 JOIKHA BbITb NPABUMLHOM. ——

a) Mpouenypa -
L

atr- -

7 a
NCTOYHUK TennaJ

s
)
S

| &

| S

[ ﬂop,Kmoqme kabenb Kk COOTBETCTBYHOLLUMM KnemMmam, Kak noka3aHo Ha
pUCyHke.

e 3akpenute kaberb C MOMOLLULIO CTSKEK HA KPEnneHUsX Ans CTSKeK, HanpsikeHne 220-240 B nepem. Toka

4TOBbI 0BECNEeUNTH OTCYTCTBIE MEXaHNHECKUX HanPsKEHWN.
Makc. pabouuin Tok (A) 0,2
7) [1ns BcnomoraTenbHoro HarpeBaTtens Oaka: Paau. nposoakyt (MM2) 075

Tun curHana nopra ynpasnexuns Tun 2

A\ NPEQYNPEXOEHNE

[TTTTTTLTTT T /[2s[262]28]

3 16| 29(30]31/32 Ta 4YacTb OTHOCWTCSI TOMbKO K ©a3oBOW Bepcuu. BEPCUM MO
ol [ Te[ [T [ [TT1J[leosofst] o 6asosoi B
° CN11 o ON MHAVBUAYanbHOMY 3akasy B 6roke yCTaHOBNEH WHTEPBAsibHbIA Pe3ePBHbI

Harpesatefb, MO3TOMY [MAPABIMYECKMA MOAYNb He [OMkeH ObiTb
MOAKITIOHEH K KAaKOMY-NMGO AOMONHUTENBHOMY UCTOYHUKY TEMa.

9) [Ing BbIXxo4a curHana pasmMopaxuBaHusi

OrnekTponuTaHue
- 1]2]s]a]s 67 [8[oiofi1ha] 1T2[a[4]5]
JAT haftahis|tefi718 19202 1p2palod [e]7]e]ofo0
K4 T__ __R\ " o CN11 o
L8 88

8164 2

I
HanpsikeHne 220-240 B nepem. Toka
Makc. pabouuit Tok (A) 0,2
Pa3m. npoBoaku (Mm?2) 0,75
Twn curHana nopTa ynpaeneHus Tun 2

Q NMPUMEYAHUE

YCTpPOMCTBO MNOCbINAeT Ha HarpesaTernb TOMbKO

CUTHan BKIIOYEHNS/BbIKMIOYEHMS.
CUIrHAN NOACKA3KN PABMOPAXVBAHNA
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HanpsbkeHne
Makc. pabounii Tok (A)
Pasm. npoBoaku (MM?)

Tun curHana nopta ynpasnexus

220-240 B nepem. Toka
0,2

0,75

Tun 1

10) Ons Hapyx. uMpK. Hacoca P_o:

[TTTTT1 o

25]26[27] 28] 1]2]3]4]5]

[20]30]31[32] [Te[7 o o
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L]
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ARA

3888

8]6]J4 2

o)

HanpsixeHne 220-240 B nepem. Toka
Makc. pabounii Tok (A) 0,2

Pasm. npoBogku (MM?) 0,75

Tun cvurHana nopra ynpasneHus Tun 2

a) MNpouenypa

o  [lMogkniounte kabenb K COOTBETCTBYHOLLNM KNemMmMaMm, Kak

MOKa3aHO Ha PUCYHKe.

e 3akpenuTe kabenb C MOMOLLBIO CTSXKEK Ha KPenneHusx ans
CTSDKeK, u4Tobbl obecneunTs OTCYyTCTBME MEeXaHU4eCKux

HanpsKeHuin.

11) Ans uHtennektyanesHon cetn (SMART GRID):

YcTponctBo nmeeT dyHkumio «MHTennektyanbHas cetb», Ha PCB
uMeeTcs ABa nopta, 4Tobbl CcredylowmuM o6pasoM NoAKMoUUTb
curHanbl SG n EVU:

(] o [
EICN21 @o [E]M CN24
CN5 CN28 CN8 CN6 CN16
[eeloNs2 ‘ CN13
CN15
[ oNzo ﬂ 13| cnis
CN25

CN42
= 50
[eelcNat : 28 183

CN22

'ﬂ CN1
(CN36
'ﬂ CN2 : ONTETTI g

[S%[%[%] ®s gi%
% 1%71% % |®10]8;°

° CN30 °

1. Korga curHan EVU noctynaert, ycTpoictBo paboTaeT crneaytoLmm obpa3om:

Ecnn BknioveH pexum BC, HacTpovika TemnepaTypbl uameHutcs Ha 70 °C
aBTomaTuyecku, u TBH 6yget pabotaTe cnegytowmm obpasom: TS5 < 69, TBH
BKItoYeH, T5 = 70, TBH BbikntoyeH. YCTponcTBO paboTaeT B XOn./rop. pexvume no

HOpMarsibHbIM JTOTM4YEeCKMM CXemMam.

2. Korga curian EVU BbikntoyeH, a curHan SG noctynaeT, ycTpoicTBo paboTaeT
HOpMarnbHO.
3. Korga curhan EVU BbikntoyeH, curHan Takwke SG BbikntoyeH, pexum MBC

BblkNtoYeH, a TBH HeaencTeuteneH, yHkUns aesnHpekunm HegencTeutenbHa.
MakcumanbHoe Bpems paboTbl Ans oxnaxaeHus/Harpesa — «BPEMA PABOThI

SG», 3aTeM yCTPOWCTBO ByAET BbIKIOYEHO.
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10 MYCK N KOHOUTYPALINA

YCTpONCTBO AOMKHO BbITb HACTPOEHO YCTAHOBLLVKOM B COOTBETCTBUM C YCNOBUSMI MOHTaXa (KNUMaT CHapy»u, BapuaHTbl no BeiGopy 1 T. A4.) u
9KCMepTU30i Nonb3oBaTens.

/A BHUMAHVE!

BaxHo, 4TOGbI YCTaHOBLUMK npo4yuTasn BCH I/IH¢)OpMaL|VI|O B [JaHHOW rnaBe nocrnefoBaTefibHo U 4YTobbl cuctema Gbina HacTpoeHa
COOTBETCTBYHOLLM 06pa30M.

10.1 O630p HacTpoek DIP-nepekntoyartens

10.1.1 HacTpowika dyHKLnin

DIP-nepekntoyatenu S1, S2 n S4 pacnonoxeHbl Ha nnaTe rmaBHOrO rMapaBiMYeckoro Moayns ynpasneHus (cMm. «9.3.1 FnaBHas
naHesb ynpaBneHnst ’MApaBnn4eckoro Moayns»).

A\ NPEOYNPEXOEHVE

Mpexae Yyem BHOCUTL kakune-nnbo nameHeHns B HacTporikv DIP-nepekntoyarensi, OTKNoYUTe 3MeKTponvMTaHme.

= N — N |
x
&1 2 3 .4 1 2 3 4
5 l I
ES
0
m ——t—— t——7 Tt ——Tt—— t——7 t—— —T T T—— T
S1 S2 S4
o BKI.=1 BbIKI=0 Mo ymonuariio DIFg BKI1.=1 BbIKI.=0 = BKIL=1 BbIKI.=0
nepeKTiovaTers = - Nepeiniodaterns . . Mo yMON@H | reeurioiarens = = Mo ymon4anuio
maBHbIV 6rok:
0/0 = IBH (oaHocTyneH4atoe 3anyck Hacoca O 3anyck Hacoca O ounwiaeT aapeca cex | CoxpaHsieT
ynpaenexue) 1 |uepes wects yacos Yepes WecTb 4acoB 1 MOAUMHEHHBIX BMOKOB | TekyLumit
0/1 = IBH (aByxcTyneHqaToe 6yneT HepelicTs. 6yneT AencTs. N X aapec
112 ynpasneHue) & . MoAuMHEHHBIA GrOoK:
- M. M. ouunLiaeT cBoit agpec Cwm.
1: aa;i:‘w(;fexcwnemame SneKTpHsckylo dnexTpueckyio QnexTpryeckyio
ymip cxemy cxemy cxemy
NOAKTIoYEHUs MOAKIONEHMs! NOAKNIoYEHNS
2 6e3 TBH c TBH 2 BapesepBnpoBaHo 3ape3epaipoBaHO
S1 S2 s4
0/0 = 6e3 IBH n AHS -
110 NOTeH 0/0=Hacoc 1
3/4 0/1 = C AHS ans pexuma 0/1=Hacoc 2
HarpesaHms 3/4 _ 3/4 3apesepsupoBaHo
1/0 3
1/1 = C AHS ans pexvuma =Hacoc
HarpesaHusi u FBC 1/1=Hacoc 4

10.2 NepBOHaYanbHbIN 3arycKk NpU HU3KOW TemnepaType BO3yxa CHapy»Xu

Bo BpeMsi nepBOHayanbHOro 3amnycka v npy HU3KkoW Temrnepatype Bofbl BaxHO, YToObl BoAa HarpeBanach nocteneHHo. HesbinonHeHne atoro
TpeboBaHNA MOXET NPUBECTU K PaCTPECKMBaHWIO 6ETOHHBIX NOMNOB K3-3a ObICTPOro M3MeHeHKs TeMnepatypbl. Ans nonyyeHus 6onee noapobHom
MHOPMaLMKN CBSHKUTECH C OTBETCTBEHHBIM MOAPSAYMKOM MO CTPOUTENLCTBY U3 NUTOro GeToHa.
[Ansi 3TOro MOXHO YCTaHOBUTb 3Ha4YeHne mexay 25 n 35 °C ana MMHMManbHOW 3a4aHHON TeMnepaTypbl MOTOKA BOAbl, HACTPOMB NapameTp B
pasgene «J1A TEXOBCNYX.». Cm. «10.5.12 CIELUVNANBH.®YHKLINA».

10.3 NMpoBepkn nepen Ha4vanom paboThl

[MpoBepku nepea nepBoHaYvanbHbIM 3aMyCKOM.
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OTknounTe NUTaHNe nepen Tem, Kak npucTynuTb K No6bIM NOAKMOYEHNSIM.

[Mocne ycTaHoOBKW YCTpOWCTBA, Nepes BKMYEHNEM aBTOMaTUYECKOro BbIKIoYaTens npoBepbTe creayoLlee:

[MoneBas npoBoaka: ybegutech, YTO NoneBasi MPOBOAKA MeXAY MaHenblo MECTHOro MUTaHus, YCTPOWCTBOM M KranaHamu (ecnv
NPUMEHNMO), YCTPONCTBOM U KOMHaTHbIM TEPMOCTATOM (€Cnv NPYMEHUMO), YCTPOMCTBOM 1 6akom MBC, a Takke yCTpoWCTBOM U
KOMMJIEKTOM PE3epBHOr0 HarpeBaTensi Obiny MOAKMYEHbl B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMAMW, U3MOXEHHbIMU B rnaBe «9.7
[MoneBas npoBoaka».

MpepoxpaHuTenu, aBToMaTMYeckue BbIKMOYATENU WNWM  3alUMTHble YCTpoicTBa: ybeauTecb, YTO MPefoXpaHuTenu wnu
YCTaHOBIEHHbIE HA MEeCTe 3alUWTHble YCTPONCTBA MMEIKT pa3mep 1 Tun, ykasdaHHble B rnase «14 TexHudeckue cneumdukaummny.
Y6eanTech, YTO HUKaKUe NPeAoXpPaHUTENIN UMK 3aLLUMTHbIE YCTPOMCTBA He Bbln LyHTUPOBaHbI.

ABTOMaTUYECKUI BbIKNOYaTENb PE3EPBHOrO HarpeBaTens: He 3a6y,que BKITIOYUTL aBTOMAaTUYECKUIA BblkMtoYaTenb pe3epBHOro
HarpeBaTens B pacnpeaenuTenbHoi kopobke (3aBVICVIT OT TUna pe3epBHOro HarpeBaTenﬂ). Cwm. SJIEKTPUHECKYIO CXEeMY.

ABTOMaTUYECKUIA BbIKINOYATENMb BCMOMOraTenbHOro HarpesaTtena: He 366y,que BKITIOUYUTb aBTOMATUYECKUM BbIKMIOYATEND
BCromoraTernbHOro Harpesarens (OTHOCI/ITCH TOJIbKO K yCTpOI;ICTBaM C YCTa@HOBJ1€HHbIM OOMNOJTHUTENTbHBIM 6akom FBC)

I'Ipoao,qxa 3asemMrieHuns. y6e/:w|Ter, YTO NMpoBOAa 3a3eMileHUA NOAKITH0YEHbI MPaBUIlbHO U KIeMMbl 3a3eMIIeHNA 3aTAHYThI.

BHyTpeHHsii MpoBOAKa: BM3yarnlbHO MpoBepbTe KOPOGKY Mepekniouarens Ha Hamuume ocriabrieHHbIX COEAuHEHWN . Wi TMOBPEXAEHHbIX
3MEKTPUYECKUX KOMMOHEHTOB.

MoHTax: yGeanTech, 4To YCTPOUCTBO MPaBUIbHO YCTAHOBIEHO, YTOBLI M3BEXaTh U3NMLLHETO LyMa 1 BUGpaLiA MpU 3anycke yCTPoncTea.
[MoBpexaeHHoe 060pyaoBaHye: NPOBEPLTE BHYTPEHHIOK YacTb YCTPOINCTBA Ha HANM4Me NOBPEXAEHHbIX KOMMOHEHTOB UMK NEpEXaTbix Tpy6.

YTeuka xnagareHTa: NpoBepbTe BHYTPEHHIOW YacTb YCTPOICTBA Ha MPEAMET yTeuku XnaaareHTa. Mpy Hanuuvm yTeuku XnagareHTa nossoH1Te
MECTHOMY Aunepy.

HanpsbkeHne nuTaHus: NpoBepbTe HanpsbkeHWe MUTaHWs Ha MaHenyn MecTHOTO NUTaHus. HanmpskeHne AOMKHO COOTBETCTBOBATL HAMPSIKEHWIO,
yKka3aHHOMY Ha MAEHTU(MKALMOHHON Tabnuuke yCTponcTea.

BosgyxootBoaunk: ybeantecs, 4To knanaH npoAayBK1 BO3AYXOM OTKPbIT (HE MeHee 2 060poToB).

Otcekatenu: yﬁeﬂVITer, YTO OTCEeKaTesnn NoSIHOCTbH OTKPbIThI.

10.4 LUMpKynsaunMoHHbIN Hacoc

CooTHoOLLEHNSA Mexay HanopoM 1 HoOMUHasbHbIM pacxoaoM BoAbl, Bo3spatom LUIM 1 HOMUHAMNBHLIM pacxoaom
BOAbl NOKa3aHbl HA NPUBEAEHHOM HUXE rpacbvu(e.

BbicoTa HarHeTaHus Hacoca
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/A\ BHUMAHVE!

Ecnu knanaHbl HaXo4AaTCs B HEMPABUIbHOM MOSIOKEHNN, LIMPKYSALMOHHBIN HAacoc ByaeT NoBpexaeH.

/\ OMACHOCTb

Ecnu HeobxoauMMo MpoBepUTb paboyee COCTOSHWE HAcoca NpU BKIKOYEHHOM YCTPOWMCTBE, HE MpuKacamTecb K BHYTPEHHWUM
KOMMOHEHTaM 3IEKTPOHHOrO 610Ka ynpaBneHus, YTobbl U3GexaTb MOPaKEHUs ANEKTPUHECKUM TOKOM.

[wvarHocTtuka HeMCI'IpaBHOCTeVI npu nepBoﬁ yCTaHOBKe

e [Ecnu B nonb3oBaTenbckom VIHTepCbeIZCE HU4yero He 0T06pa>|<a5Tcn, npexne 4yem gMarHoCTMpoBaTb BO3MOXHble KOAbI oLmnbok HeobxoanmMo
NpoBeEPUTL Hanu4yne criefyrLwmnx Henonagok.

- OTKIMtoYeHWe nnu olumbka NPoBOAKW (MeXAy UCTOYHUKOM MUTaHUS U YCTPOMCTBOM, @ Takke MEXAY YCTPOWCTBOM W NONb30BaTENbCKMM
WHTepdeicom).

- BoamoxHo, cnomaH npepoxpanutens Ha PCB.

® Ecnu nonb3oBaTenbCkuil HTepdeiic otobpaxaeT ko ownbkn «E8» unn «EQ», BO3MOXHO, B CCTeMe eCTb BO3AyX UMM YPOBEHb BOAbI HUXEe
Tpebyemoro MuHuMyma.

® Ecnu B nonb3oBaTenbCckoM UHTepdeiice oTobpaxaeTcs kog ownbku «E2», npoBepbTe NPOBOAKY- MEXAY UHTEPdeNcoM Nonb3oBaTens U YCTPOCTBOM.

[lononHuTenbHble Koabl OWMGOK 1 NPUYNH cB0EB MOXHO HaTK B pasaene «13.4 Koabl oLwmnbok».

10.5 lNoneBble HAacCTPOMKK

YCTPONCTBO AOMKHO BbITh HACTPOEHO B COOTBETCTBUM C YCNOBUSMM MOHTaXa (KIUMAT CHapyXXu, BapuaHTbl Mo BbIGOpY U T. A4.) 1 TpeboBaHUsMU
nonb3oBatens. [JocTyneH psg nonesbix HacTpoek. [JocTyn K AaHHbIM HAacTPOMKaM U BO3MOXHOCTb UX 3anporpamMupoBaTh MOXHO MOMYy4nTb
yepes «AJ1A TEXOBCITYXK.» B nonb3oBaTenbckom nHTepdeiice.

BkntounTe ycTponcteo

Mpw BKNlOYEHUM NMUTaHKSA YCTPOMCTBA B NONb30BaTENbCKOM UHTepderice oTobpaxaeTes «1~99%» Bo Bpems nHnumanmsaumn. Bo Bpems atoro
npouecca nonb3oBaTenbCkuii UHTepdelic He ByaeT paboTartb.

Mpoueaypa

YT106bI U3MEHUTL OJIHY WUJIN HECKOJTbKO HacCTpOeEK NoJid, BbIMONIHUTE criegyrLline nevncTseus.

Q NMPUMEYAHUE

TemnepaTypHble 3Ha4eHVsi, OTOBpaaemble Ha MPOBOAHOM MySIbTE YrpasrieHus (Mornb30BaTeNbCKUl HTEPdENC), ykasaHb B °C.

Knasumn PyHKUMA

MENU (MEHIO) | * TMepeinTun B CTPYKTYpY MEHIO (Ha AOMALLHIOW CTPaHMLY)
‘ <>VaA HaBvraums kypcopa no akpaHy
HaBuraums B CTpyKType MeH:o
PerynupoBka HacTpoek

ON/OFF * BkntoveHne/BbIKINOYEHME OnepaLmii HarpeBa/oxnaxaeHs Unu pexmma

COMFORT CONTROL (BK”/BblK”) rBC
* BkntoveHne/BbIkNoYeHE hyHKUMIA B CTPYKTYPE MEHIO
MENU A ON/OFF BACK (HA3AL) | » BepHyTbCs Ha ypOBEHb BblLLE

« [nutenbHoe HaxaTve Anst pa3brnokMpoBKU/GNOKMPOBKM NynbTa ynNpaBneHust
PasbnokvpoBka/6noknpoBka HEKOTOPbIX PyHKLMIA, Taknx Kak «Perynuposka
Temnepatypbl FIBC»

4 oK » UNLOCK
(PA3BI.)

BACK v UNLOCK

(LONG PRESS)

Mepenante K criegylolemy Lwary npu nporpamMupoBaHumn rpacuka B
OK CTPYKTYpE MEHI0 W MoATBepanTe BbIGOp, YTOGbI BOWTU B MOAMEHIO B
CTPYKTYpPE MEHIO.
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O pasgene «4J1A TEXOBCITY XK. »

Paspgen «4J1A TEXOBCITYXK.» paspaboTtaH gns Toro, 4tobbl
YCTaHOBLLWK MOT 3afjaBaTb NapameTpbl.

e [lpu ycTaHoBKe cocTaBa 060pyA0BaHUS.
e YcTaHoBKa napameTpoB.

Kak nepewntu B pasgen «4J1A4 TEXOBCIYXK.»
Mepeiignte B «MEHKO» > «AJ1A TEXOBCNYXK.» Haxmute «OK»:

(" NS TEXOBCNYX. )

Beegute naponb:

Moo

L @@seon  ERHACTPOUTL )

Vcnonbayiite € » ans Hasurauum v Haxmmte V¥ A, YTOGbI
HacTpouTb 3HayeHus uyucen. Haxmute «OK»x». lMaponb 234,
nocrie BBoga napons OydyT oTobpaxaTbCs —crneayoLlme
CTpaHuLbI:

ONA TEXOBCNYX. 1/3

1. HACTP.PEXWM N'BC
2. HACTP.XOJ1. PEXXMM
3. HACTP.I'OP. PEXXUM
4. HACTPPEXWM ABTO
5. HACTP.TWUI TEMI.

6. KOMH.TEPMOCTAT

€880 8 )
ANst TEXOBCAYXK. 2/3

7. OPYTVUE NCTOYH.TEMNA

8. HACTPOVKA PEXX/IMA BbIXOIH. BHE JOMA
9. HACTPOVKA BbI30BA TEXHYECKO/ NOALEPXKK
10: BOCCT.3ABOI.HACTPOWKW
11. MPOBH.3AINYCK

12. CTIEUNATIBH.@YHKLINA

| @sB08 8
ONnA TEXOBCIY XK. 3/3

13. ABTOM. NEPE3AINYCK

14. OTPAHUYEHVE BXOHOM MOLLHOCTH
15. OMPEN.BXON

16. KACK. YC-KA

17. HACTPOWVIKA AIPECA HMI

QoKL B

J

Haxumaiite ¥ A ana npokpyTkn n «OK», 4ToObl 3aiTn B
NnoAMEHIO.

10.5.1 HACTPOWIKA PEXXUMA IBC

'BC = ropsiyee BogocHabxeHne

Mepenaute B «MEHIO» > «ONA TEXOBCIYX.» > «1.
HACTP.PEXXMM TBC». Haxmute «OK». Otobpasutcs
cnepyowas cTpaHuua:

(1 HACTPPEXWM IBC 15 )
1.1 PEXXM MBC
1.2 E3VH®. A
1.3 MPUOPUTET 'BC [A
1.4 HACOC I'BC A
1.5 HACTPOVKA BPEMEHM NPUOPUTETATBC ~ HET

| B HACTPOUTD Q)

1 HACTPPEXXVM FBC 2/5 A
1.6 dT5_ON “©
1.7 dT1S5 10°C
1.8 TADHWMAX 43°C
1.9 TADHWMIN -10°C
1.10 t_INTERVAL_DHW 5 MUH.

L B} HACTPOUTL (<] )

e ™
1 HACTP.PEXXUM FBC 3/5
1.11 dT5_TBH_OFF Bc
112 T4_TBH_ON 5°C
1.13t_TBH_DELAY 30 MUH.
1.14 T5S_DI 65°C
1.15t_DI HIGHTEMP. 15MIN

| HACTPOUTL g )

1 HACTPPEXXVM 'BC 45 )
1.16 t_DI_MAX 210 [Y40
1.17 t DHWHP_RESTRICT 30 MWH.
1.18 t DHWHP_MAX 120 MUH.
1.19 BPEMSA PAB.HACOC 'BC DA
1.20 BPEMSA PABOTbl HACOCA 5 MUH.
BB HACTPOUTE Q )

(1 HACTPPEXMM 'BC 5/5
1.21 IE3MH®.HACOCA I'BC HET

\ﬂ HACTPOUTb (<]

10.5.2 HACTP.XOIJ1. PEXM

MNepeiigute B «MEHIO» > «NA TEXOBCNYX.»> «2.HACTP.XOJ.
PEXWM» Haxmunte «OK».

OTob6pasnTes cnegyolas cTpaHuua:
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2 HACTP.XOJ1. PEXXM 1/3

2.1 PEXXUM OXJ1.
22t T4 FRESH C 2.0HRS
2.3 TACMAX 43°C
2.4 TACMIN 20°C
2.5dT1SC 5°C
B HACTPOUTL (<]

2 HACTP.XOI. PEXM 2/3

2.6 dTSC 2F®
2.7t INTERVAL_C 5MIN
2.8 T1SetC1 10°C
2.9 T1SetC2 16°C
2.10 T4C1 35°C
BB HACTPOUTL [ <> ]

e N

2 HACTP.XOI. PEXM 3/3

2.11 T4C2 259
2.12 30HA1 C-BbIBPOC ~ ®AHKOUI
2.13 30HA2 C-BbIBPOC FLH
BB HACTPOUTL [ <> ]

10.5.3 HACTP.TOP. PEXXMA
lepeiiante B «MEHIO» > «[N1A TEXOBCNYX.»> «3.HACTP.FOP.
2EXVM» Haxmute «OK». OTobpasntcs cnefytowas ctpaHmua:

3 HACTPIOP. PEXXUM 1/3
3.1 PEXXMM OBOIP. [OA |
3.2t T4 FRESH_H 2.0HRS
3.3 TAHMAX 16°C
3.4 TAHMIN -15°C
3.5dT1SH 5°C
B HACTPOUTL [« ]
3 HACTPIOP. PEXXM 2/3 )
3.6 dTSH [2§9
3.7t INTERVAL_H 5MIN
3.8 T1SetH1 35 °C
3.9 T1SetH2 28°C
3.10 T4H1 -5°C
B HACTPOUTL &
3 HACTPIOP. PEXXUM 3/3 )
3.11 T4H2 c
3.12 30HA1 H-BbIBPOC RAD.
3.13 30HA2 H-BbIBPOC FLH
3.14 t DELAY PUMP 2MIN
| B HACTPOUTH & )

10.5.4 HACTP.PEXWM ABTO

lepeiigute B «MEHIO» > «OJ1A TEXOBCNYXK.»> «4.HACTP.PEXXUM
BTO» Haxmute «OK», 0T0BpasnTcs cneaytoLlas ctpaHuua:

4 HACTPOWKA ABTOMATMYECKOTO PEXMMA
4.1 TAAUTOCMIN
4.2 TAAUTOHMAX 17°C
BB HACTPOUTL (<]

10.5.5 HACTP. TUIN TEMI.
O HACTP. HACTP.TUIM TEMI.

Mapametp «HACTP. TUM TEMI.» ncnone3yetcs ans Bbibopa,
4YTO WCMONb3oBaTh: TEMMepaTypy MoToka BOAbI UMM KOMHATHYHO
TemMnepatypy — [Ans ynpasreHus BKIYEHUEM/BbIKIIOUYEHVEM

TennoBoro Hacoca.

Korpa KOMH. TEMI. BknioveHa, Lenesas Temnepatypa notoka
BOAbl OyAeT paccunTbiBaTLCA NO KMMMATUYECKUM KPUBbBIM.

Kak BBectn HACTP.TUMN TEMI.

Mepengute B « MEHIO» > «J1A TEXOBCNYX.» > 5. «<HACTP.

TN TEMM.»
cTpaHuua:

Haxmute «OKb».

OTtobpasutca cneaytoLas

5 HACTP.TUM TEMIT.

~

5.1 TEMI1. MOTOKA BOAbl

5.2 KOMH. TEMI.

HET

5.3 IBONH.30HA

HET

B} HACTPOUTL

Q)

Ecnu Bbl ycTraHoBuTe TOnbko napametp «TEMIM. MOTOKA
BO[bl» paBHbiM «OA» unu tonbko «KOMH. TEMI.» paBHbIM
«[JA», Byaet oTobpaxeHa cneayoLas cTpaHvLa.

01-01-2018 23:59 {130 01-01-2018 23:59 {13e
= ON | %z 2 ON | =

0357 LF

38

25.0°) & | 38

Tonbko TEMIM. MOTOKA BOAObL! OA

Tonbko KOMH.TEMIM. A

Ecnu Bbl yctaHoBuTe napameTpbl « TEMIM. MTOTOKA BO[bl» 1
«KOMH: TEMI1.» paBHbIMK «[JA» U OOHOBPEMEHHO YCTaHOBUTE
napameTp «ABOVIH.30HA» paBHbiM «JA» unn «HET», 6yayT

OTOﬁpa)KaTbCH crneaywuime CTpaHubl.

01-01-2018 23:59

{130
L bl

01-01-2018
»ld

{130

23:59

4 | oN |®H |u,
035 | & | 38"

25.0° O

[omawHsas cTpaHuua (3oHa 1)

CrtpaHuua nobaenenus (3oHa 2)

(3dhhekTVBHa ABOVIHAsA 30Ha)

B aToM crnyyae 3HaueHve HacTpowku 3oHbl 1 — T1S, 3HaueHue

HacTpomkn 30Hbl 2 — T182

(cooTBeTCTBYHOLLMI

TIS2

paccyuTbIBaeTCA No KnumaTnyecknm KpMBbIM).

Ecnu Bl ycTaHosuTe napameTtp «JBOVH.30HA» pasHbiM «JA»,
napametp «KOMH. TEMMM.» paBHbiM «HET» 1 ogHoBpemMeHHO
yctaHoBuTe napameTp « TEMI. MOTOKA BO[bl» paBHbiM «OA»
unu «HET», 6yneT oTobpaxeHa cneaytoLias cTpaHuua.

01-01-2018 23:59 Q3| 01-01-2018 23:59 Mze
l
L | oN |& |u, ON
oC A ° ° A
635 O | 387|635 Q-

[omawHsas cTpaHuua (3oHa 1)

CTtpaHuua JononHeHus (3oHa 2)
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B aTom cnyyae 3HauyeHve HacTpolku 3oHbl 1 — T1S, 3HaveHne
HaCTPOMNKM 30HbI 2 — T1S2.

Ecru Bbl ycTaHosuTe napametpbl «[BOMH.30HA» n «KOMH.
TEMTI.» paBHbiMU «[JA» 1 OAHOBPEMEHHO YyCTaHOBUTE NapameTp
«TEMMM. NMOTOKA BOAbl» pasHbiM «OA» nnn «HET», 6yaet
oTobpaxeHa creaytoLlas cTpaHuua.

01-01-2018 23:59 {130 01-01-2018 23:59 {13e
>

A 4

l

ON |5 LN ON
635 | ©O- | 38<|25.0° O

[omaluHas cTpaHuua (3oHa 1)

B aTom cnyvae 3HayeHve HacTponku 3oHbl 1 — T1S, 3HaveHne
HacTpolkn 30oHbl 2 — T1S2 (cootBetcTBytowmn TIS2
paccUnTBIBAETCA MO KIMMaTUHECKUM KPUBBIM).

10.5.6 KOMHATHBLIN TEPMOCTAT
«KOMHATHbII TEPMOCTAT»  1cnonbayetcs, u4Tobbl ONpeaentts
Hanuune KOMHaTHOro TepmocTara.

Kak HacTpouts KOMHATHbIA TEPMOCTAT

MepeianTe B «MEHIO» > «[1NA TEXOBCIYXK.» > «6. KOMH.TEPMOCTAT».
Haxmute «OK». OTobpasutcs cnepytoLas cTpanula:

6 KOMH.TEPMOCTAT
6.1 KOMH.TEPMOCTAT HET

B HACTPOUTL

Q NMPUMEYAHWE

KOMH. TEPMOCTAT = HET, HeTr KoMHaTHOro
TepmocTara.
KOMH. TEPMOCTAT = VYCT.PEXXUM, npoBoaka

KOMHaTHOro TepMocTaTa AOoMKHa crnefoBatb Metoay A.

KOMH. TEPMOCTAT = OOHA 30HA, npoBoaka
KOMHaTHOFO TEpMOCTaTa JoMkHa criefoBaTb metoay B.

KOMH. TEPMOCTAT = [OBOWH.30HA, npoBsoaka
KOMHaTHOro TepmocTtaTta [doikHa crneposatb metogy C
(cM. «9.7.6 CoeauHeHuss Ansi ApyrMx KOMMoHeHToB/Ons
KOMHaTHOro TepMocTaTa)

CrtpaHuua nobaenenus (3oHa 2)
(OdhdhekTVBHa ABOMHAA 30Ha)

10.5.7 OAPYTUE NCTOYH.TEMJIA

«APYITME WCTOYH.TEMNA» wncnonb3yetcs [Ans HaCTPOMKM
napameTpoB  pe3epBHOr0  HarpeBaTens, [OOMNOMHUTENbHbIX
VCTOYHWKOB TeMna 1 KOMNMeKkTa ConHeYHbIx 6aTapei.

Mepengute B « MEHIO» > «JIA TEXOBCIYX.»> «7 OPYIME
MCTOYH.TEMNA», HaxmnTte «OK». OTobpasuTcs cnegytowias
cTpaHuua:

7 OPYITME UCTOYH.TEMNA ~ 1/2

7.1dT1_IBH_ON
7.2 t_IBH_DELAY 30MIN
7.3T4_IBH_ON -5°C
7.4dT1_AHS _ON 5°C
7.5t AHS_DELAY 30MIN

B} HACTPOUTL [«>]

7 OPYTUE UCTOYH.TEMNA  2/2 )

7.6 T4 AHS ON 5§
7.7 YCTAH. IBH TPYB. K-P
7.8 P_IBH1 0,0 kBt
7.9 P_IBH2 0,0 kBT
7.10 P_TBH 2,0 kBT
B HACTPOUTH [« ]

10.5.8 HACTP.BbIXOOH.HE OOMA

«HACTP.BbIXOOH.HE AOOMA» uvcnonb3yeTcsi Ansi yCTAHOBKMW
TemnepaTypbl BOAbl Ha BbIXxoAe, 4ToObl NpenoTBpaTUTL €e
3amep3aHvie BO BpEMS BaLLEro BbIXOAHOIO BHE AOMa.

MNepenaute B «MEHKO» > «ONA TEXOBCNYX.»> «8
HACTP.BbIXOOH.HE OOMA» Haxmute «OK». OTtobpasutcs
criepyoLlas cTpaHuua:

(8 HACTP.BbIXOAH.HE JOMA

8.1T1S HA. H
8.2 T5S_H.A._DHW 20°C

B} HACTPOUTL [« ]

10.5.9 HACTPOWIKA BbI3OBA
TEXHUYECKOW MOOAEP KW

YCTaHOBWMKM MOryT ykasaTb HOMep TernedoHa MEeCTHOro Aunepa B
pasnene «HACTPOMKA BbI3OBA TEXHWYECKOWM MOAMAEPXKW».
Ecnu ycTpoiicTBO He paboTaeT AomkHbIM 06pa3om, NO3BOHUTE N0 3TOMY
HOMepy, 4TOBbI MOMY4YUTb MOMOLLb.

Mepeitante B «MEHIO» > «[J1A4 TEXOBCIYX.»> «BbI3BATb
CEPBMUC». Haxmute «OK». OTobpasutcs cneaytowas cTpaHuua:

9 HACTPOVKA BbI3OBA TEXHIHECKOM MOLIEPKKI
HOMEP TEJ. ******xxrrkksirirs
HOMEP MOB.TEJ], ****kwkrkkirikkirss

E®nonTeern. E@HACTPOVTL K

Haxvmaiite ¥ A ansa npokpyTkn n «OK», 4ToGbl BBECTM HOMEP
TenecoHa. MakcumanbHas AnuMHa  TenedOHHOro  Homepa
coctaBnsetr 13 umudp. Ecnm pnuna TenedoHHoro Homepa
MeHbLe 12 undp, BBEAWTE m, KaK MOKa3aHO HUXKE:
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9 BbI3BATb CEPBNC
HOMEP TEJ, ******sssssmsssmsnnniinss III
HOMEP MOETE” *******k********k******l

@nonTeern. E@HACTPOMTL B3

Homep, oTobpaxaembiii B UHTEpderice nonb3oBaTens, ABNSeTca
HOMepoMm TenedoHa Ballero MecTHoro gunepa.

10.5.10 BOCCT.3ABOJ.HACTPOWKM

«BOCCT.3ABOM.HACTPOMK» UCMONb3yeTCs ANs BOCCTAHOBNEHUS
3aBOACKMX  HAaCTpOEeK BCEeX MNapaMeTpoB,  YCTAaHOBMEHHbIX B
nonb30BaTeNbCKOM UHTEPENCe.

Mepengnte B «MEHKO» > «ONA TEXOBCIYX.»> «10.
BOCCT.3ABO[.HACTPOWKMy. Haxmute «OK». OToBpasutca
criegytoljas cTpaHula:

(10 BOCCT.3ABOJ.HACTPOWKM )
Bce HacTponkn BepHyTCS K
3aBOACKMM (MO YMOSTHYaHWI0).
BoccTaHoBUTL 3aBoAcKMe
HaCTPOWNKN?

HET A
L @@noaTBEPL. (<]

J

Wcnonbayiite ctpenku € P ytobbl Bbibpath «[JA», M HaXMUTE
«OK». OTObpasnTcs cnegyowas crpaHuua:

(10 BOCCT.3ABOA.HACTPOVK/A )

Koure...

5%

A\ J

Yepe3 HeckonbKO CeKyHA BCe napaMeTpbl, YCTaHOBIEHHble B
nonb3oBaTeflbCkOM WHTepdelice, OyayT BOCCTaHOBMEHbI [0
3aBO/CKMX HACTPOEK.

10.5.11 NMPOBH.3AlYCK

«MPOBH.3AMYCK» ncnonb3yetcs Ansi NpOBEPKM NPaBUNbHOCTM
paGoTbl KnanaHos, npoayBKu BO3AYXOM, paGoTbl
LIMPKYRSILMOHHOrO Hacoca, oxnaxaeHus, Harpesa 1 MBC.

Mepeignte B «<MEHIO» > «[AJ1 TEXOBCNYXK.»> «11.MPOBH.3AMYCK».
Haxmute «OK». OTobpasuTcs creaytollas ctpanmua:

(" 11 IPOBH.3AMYCK

[MpUMeHNTb HaCTPOWKK
1 aKTMBUPOBaTb
«MPOBH.3AMYCK»?

HET JAVAN
L @@noaTBEPL. [ <> ]

Ecnu HaxaTb «OK», OTobpasuTcs cnepytowlasn cTpaHuua:

11 MPOBH.3AMYCK

11.1 TOYKWN NMPOBEPKN

11.2 NPOOYBKA BO3[1yXOM

11.3 PABOTAET LIMPKYNIALIMOHBIN HACOC
11.4 PABOTAET OXJTAX[.

11.5 PABOTAET OGOI'PEB

OK[E1Elehi} [ 4]
11 MPOBH.3AMYCK
11.6 PABOTAET PEXXVM 'BC
QOKLEE)| B8

Ecnn Bbibpana «TOYKW TMPOBEPKW», Otobpasutcs cneaytolias
cTpaHuua:

11 MPOBH.3AMYCK 12 )
BbIK/T.
3-XOM. KNATr. 2 BbIKTI.
HACOC | BbIK.
HACOC O BbIKI.
HACOC C BbIKI.
[BKI/BLIKN LSRR B8
-
11 MPOBH.3AMYCK 212 )
HACOC COJIH.CUCT. BbIKI.
HACOC 'BC BbIKI.
BHYTP. PESEPB. HAIPEB.  BbIK/.
HATPEB. BAKA BbIK/.
3-XO[. KNAT. 3 BbIK/.
(BKI/BbIKN RS B
- J

HaxmnTe ¥ A, 4TObObl NPOKPYTUTH 4O KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE Bbl
X0TUTE NpoBepuTb, U Haxmute «BKI/BbIKIT». Hanpumep, ecnu
BbIGpaH 3-x040BOW knanaH u HaxaTa kHonka «BKJ/BbIKI», ecnn
3-X0A0BOW KnanaH OTKPbIT/3aKpbIT, 3TO 3HAYMT, YTO 3-XOO0BOW
KnanaH paboTaeT HopMarbHO, KaK U Apyrne KOMMOHEHTbI.

/A BHUMAHWE!

Mepen nposepkoit Touek yGeautecb, 4Yto BGak u
cucTemMa BOAOCHAGXEHWS 3anosiHeHbl BOLOK, a BO3AyX
ydareH, nHade 3TO MOXET BbI3BaTb MOMOMKY Hacoca
UM PE3epPBHOro HarpeBsaTers.

Ecnu Boibpats «[MPOAYBKA BO30YXOM» v HaxaTb «OK», nosButcs:

(" 11 MPOBH.3AMYCK )
Mpo6HBbI 3anyck BK.
YnaneHue Bo3a. BKI.

L @@noaTBEPL. )
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B pexume ypanewus Bosgyxa SV1 oTkpbiBaetcs, SV2
3akpblBaeTcs. Yepe3 60 cekyHa Hacoc 6rnoka (HACOC )
BKMtounTcA Ha 10 MUHYT, M Ha 3TO Bpemsi GydeT BbIKMOYeH
nepeknoyaTenb pacxofa. Kak Tonbko Hacoc npekpaTtut paborty,
SV1 3akpbiBaeTcs, SV2 oTkpbiBaeTcs. Yepes 60 cekyHa HACOC
| n HACOC O HauHyT paboTaTb, Noka He momy4at crneayoLyto
KomaHzy.

Ecnn BbibpaHa «PABOTA LUMPKYNALMOHHOIO HACOCAN,
oToBpasnTcs crieayolas cTpaHmua:

(" 11 MPOBH.3AMYCK )
MpoGHbIA 3anyck BK.
Linpk. Hacoc Bkn.

L @@noaTBEPL. )

Bo Bpemsi paboTbl LIMPKYNSILMOHHOMO Hacoca Bce paboTatoue
KOMMOHeHTbl  ByayT ocTaHoBneHbl. Yepe3 60 cekyHa SV1
oTkpbIBaeTcs, SV2 3akpbiBaeTcs, elle Yyepe3 60 cekyHA HauHeT
pabotatb HACOC |. Yepes 30 cekyHA, ecnv nepeknovatenb
pacxoga nokaxeT HopMmanbHbIi pacxog, HACOC | BkntounTes Ha
3 MUWHYTbI, U KaK TONbKO OH OcTaHoBUTCSH Ha 60 cekyHa, SV1
3akpbiBaeTcs, SV2 oTkpbiBaeTcs. Yepes 60 cekyna HACOC | n
HACOC O HauHyT paboTaTb, Yepe3 2 MWUHYTbl nepeknoyaTenb
pacxofa npoBepuT pacxoa Bodbl. Ecnu nepeknioyatens pacxoda
BblkntounTcs Ha 15 cekyHa, HACOC | n HACOC O 6yayt
paboTaTb, Noka He nonyyaT CreaytoLLylo KoMaHay.

Ecnn  BbibpaHo «PABOTAET OXJAXMO.», otobpasutcs
criefylolas cTpaHuua:

(" 11 IPOBH.3AMYCK

MpoGHbIA 3anyck BK.
Xon. pexum BK.
Temn. BoAbl Ha BbIX.
15°C.

@BroOTBEPL.

- J

Bo Bpemsi npobHoro 3amycka «XOJl. PEXVMA» uenesas
TemnepaTtypa BoAbl Ha BbIXOAE NO yMos4aHuio coctasnsieT 7 °C.
YcTpoictBo GyaeT paboTtate A0 Tex Mop, mMoka TemnepaTypa
BOAbl HE YNapeT A0 OnpederieHHOro 3HayeHus unu He Gyaet
nosyyeHa crnegytowlas komaHaa.

Ecnm  BbibpaHo «PABOTAET  OBOIPEB», otobpasutca
criepyoLias cTpaHula:

(" 11 NIPOBH.3AMYCK

MpoGHbIV 3anyck BK.
Pexum Harpesa BKI.
Temn. BoAbl Ha BbIX.
15°C.

@®noaTeEPL.

Bo Bpemsa npo6GHoro 3anycka «[MOP. PEXWMA» ueneBas
TemnepaTtypa BoAbl Ha BbIXxofde No ymonyanuio coctasnseT 35 °C.
IBH (BHYTpeHHWI pe3epBHbI HarpesaTenb) Bkntouutes nocne 10
MUHYT paboTbl komnpeccopa. IBH Bbikmiountcs, npopabortas 3
MUWHYTbI, @ TENSIOBOW Hacoc OyaeT paboTtaTb A0 Tex Mnop, noka
TemnepaTtypa Bofbl He yBENUYUTCS A0 ONpeAesIeHHOro 3HaveHns
unu He ByaeT nonyyeHa cnegyoLiast kKoMaHaa.

Ecnu BbiGpaHo «PABOTAET PEXWM [BC», otobpasutcsa
criegyoljas cTpaHua:

(" 11 MPOBH.3AMYCK

[MpoGHbIf 3anyck BK.

Pexum MBC Bkn.

Temnepatypa notoka Bogbl 45°C
Temnepatypa notoka Bogbl 30°C

L @@BnonTBEP. )

Bo Bpemsi npobGHoro 3anycka «PEXWMMA T[BC» wuenesas
TemnepaTypa BC no ymonuaHuto coctaBnsiet 55 °C. TBH
(BcnomoraTenbHbI Harpesatens 6aka) BkmouuTcA nocrne 10
MUHYT paboTel Komnpeccopa. TBH BbikniounTCs Yepes 3 MUHYTHI,
a TenmoBoW Hacoc Oygetr pabotaTb [0 Tex nop, mnoka
Temnepartypa BoAbl He YBENUYUTCS A0 OnpeAeNeHHOro 3HaveH s
1Unn He ByaeT nonyyeHa cneayroLlas komaHaa.

Bo Bpemsa npoGHoro 3amnycka Bce kHomnku, kpome «OK», He
pabotatoT. YTo6bl OTKMIOUNTE NPOBHBIN 3anyck, Haxmute «OK».
Hanpvmep, koraa ycTporMcTBO HAXOAWUTCA B pexumMe npomyBKu
BO3AyXOM, nocne HaxaTtus KHonku «OK» oTobpasuTcs
criegyrowias cTpaHula:

(" 11 MPOBH.3AMYCK )

OTKnIo4nTL PYHKLMIO NPOBHOTro 3anycka
(MPOOYBKA BO3[QYXOM)?

@@noaTBEPL. (<> ]

Wcnonbayiite ctpenkvu € P ytobbl Boibpath «[JA», N HaXMUTE
«OK». Mpo6Hbin 3anyck 6yaeT BbIKMOYEH.

10.5.12 CIMEUNATIBH.@YHKLNA

Korga ycTpoMCTBO HaxoOWTCs B pexumax crneumanbHbIX
YHKUMIA, NPOBOAHONM MynbT He paboTaeT, Npu 3ToM He Byayun
3abnokMpoBaH, HEBO3MOXHO BEPHYTHCS Ha JOMALLHIO CTPaHNLYy
M Ha 9KpaHe oToOpaxaeTcs TONbKO Ta CTpaHuLa, Ha KOTOpOmn
3anylieHa crneumanbHas yHKUMS.

Q NPUMEYAHWE

Bo Bpemsi paboTbl cneuuanbHOW hyHKUMKM Apyrue
yHkuMn (EXXEHEL. TPAGUK/TAVMEP, BbIXOOH.,
BbIXOOH. BHE JOMA) He MoryT 6biTb MCMOMNb30BaHbI.
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Mepengute B  «MEHIO» > «J1A  TEXOBCNYX.»>
«12.CMEUVANBH.®YHKLINA».

Ecnu nepep Havanom noporpeea Ha nomny octaeTcs Gosbliuoe
KOMWYeCTBO BOAbI, MO MOXeT AeOpMUPOBaTLCA WUNU Aaxe
pasopBaTbCsl BO BpeMsi onepauumn nogorpesa. YTobbl 3amtiTb
non, HeobxoAMMa ero BbICYLUMTb, MOCTEMEHHO MOBbILAS E€ro
Temneparypy.

(" 12 CMIELMANBH.OYHKLMSA

MPYMEHNTL HACTPOMKM 1 aKTUBMPOBaTb
«CTMELMANBH.OYHKLINA»?

OA
@§noaTBEPL. (<]

12 CMEUMATIBbH.®YHKLINA
12.1 NPEAB.MOAOIPEB ANA MOJA

12.2 CYWWIKA MOJNA

€880 8

J

Haxumaitte ¥ A ans npokpyTku 1 «OK», 4TobbI 3aiiTV B NOAMEHIO.

Mpwv nepBoM 1cnonb3oBaHUM YCTPOWCTBA B CMCTEME NOoAaYun BoAb!
MOXeT OCTaBaTbCs BO3AyX, M 3TO MOXET Bbl3aBaTk cboum B paboTe.
YT06bl BBIMYCTUTE BO3AYX, HEOOGXOAVWMO 3anmyCTUTb (YHKLMIO
yaaneHus Bosgyxa (ybeanTech, YTO BO3AYXOOTBOAYYVIK OTKPbIT).

Ecnu BbibpaH «MPEOB.MOAOOFPEB [ANA MOJNA», nocne
HaxaTus «OK» OTobpasnTcs cnepytowas cTpaHuua:

(" 12.1 NPEQB.MOLOMPEB AN MOMA)
T1S grc
t_fristFH 72 YACOB

BBOQ BbIXO[
B3 HACTPOUTB [ <> ] )

Ecnu kypcop ykasbiBaeT Ha «BKMIOYNTb APEOB. NMOOOIPEB
ONnA MOJIA», ucnonbayiite € P yTobbl BbiGpath «OA», ©
Haxkmute «OK». OToBpasuTcsa crneaytolas cTpaHuLa:

(" 12.1 NPEOB.MOAOIPEB A1 MOMA

lMpepBapuTenbHbIN NoAorpes nona
paboTaeT B TeYeHne 25 MUHYT.
Temn. notoka Boabl 20°C.

L @®noaTBEPL.

Bo Bpems npeaB. nogorpesa nona Bce KHomku, kpome «OKy, He
paboTatoT. YToObl OTKNIOYMTL NpPeaB. NOAOrPEB Mona, HaxMuTe
«OK».

OTo6pasnTcs crneaytoLas ctpaHuua:

( 12.1 MPEAB.NOOOIPEB AJ1A NONA h
OTKMIOYNTE PYHKLMIO NpeaB.
noaorpesa nona?
OA
@RNOATBEPL. (<> ] .

Wcnonbayinite <€ P, yt06bl nNepeBectu Kypcop Ha «OA», u
HaxmuTe «OK». Mpeas. NoAorpes nosa OTKIMYUTCS.

Pa6oTta ycTponcTBa BO BPEMS MoAorpesa fora onucaHa Ha
PUCYHKe HnXe:

A

T1s+dT1s
Tis

Hacoc

Komnpeccop

t_interval_H

t_firstFH

Ecnu BbiBpana «CYLLUKA MOJA», nocne Haxatus «OK» otobpa3sstes
CcreytoLLmMe CTpaHnLbI:

(" 12.2 CYLUKA MOJIA h

BPEMAPA3MHKA (t DRYUP) B oneit
MPOIOIMKATENBHOCTD (t HIGHPEAK) 5 aHen
TEMM. BPEMABHI3 (t DRYDOWN) 5 oHen
M/KOBAA TEMIMEPATYPA (T_DRYPEAK)  45°C
BPEMA MYCKA 15:00

L B HACTPOUTL [ <> ] )

(" 12.2 CYLUKA MONA )
[EHb MYCKA [F-01-2019
BBO[ BbIXO[

L BB HACTPOUTL [« ] )
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Bo Bpems cyuwku nona Bce kHomku, kpome «OK», He paboTatoT.
Mpn HemcnpaBHOCTM TEMMOBOrO Hacoca Pexum CyLKu nona
OTKIMIOYAETCS, eCNK Pe3epBHbIN HarpeBaTenb W AONOMHUTENbHbIN
VCTOYHUK OTOMMIEHUSI HEJOCTYMHbl. YTOGbl OTKMIOUWTL CYLLKY
nona, Haxmute «OK». OTobpasutca cnepytollas cTpaHuua:

(" 12.3 CYLLKA MONA )
YcTtaHoBka byneT pabotath C
cywkon nona ¢ 09:00 01-08-2018.

L @RnoaTBEPL. )

Mcnonb3ayiite ctpenkvn € P, ytobbl BeIGpaTth «[JA», U HAaXMUTE
«OK». Cywuka nona 6yaeT BbIkMoYeHa.

LleneBas Temnepatypa BoAbl Ha BbIXOAE BO BpeMsi CyLIKU nona
npueefeHa Ha pUCyHKe Huxe:

TS

y

T_DRYPEAK

v

t_DRYUP t_HIGHPEAK t_ DRYD

10.5.13 ABTOM. MEPE3AIYCK

PyHkuma «ABTOM. MEPE3AIYCK» ucnonb3yeTtcs Ans Toro,
4yTobbl BbIOPaTh, OYAET N YCTPOMNCTBO MOBTOPHO MNPUMEHSITH
HaCTPOWKM NONb30BaTENbCKOro MHTEpPdeNca B TOT MOMEHT, Koraa
nuTaHue BOCCTaHOBUTCS mocne cbos.

Mepengute B « MEHIKO» > «ONA TEXOBCNYX.»> «13. ABTOM.
MEPE3AMYCK»

(13 ABTOM. MEPE3AMYCK )
13.1 PEXKVIM OXJ/OBOrP
13.2 PEXKM MBC HET

L B HACTPOUTL (<> ] )

dyHkuma «ABTOM. TMEPE3AMNYCK» noBTOpHO nNpuMeHsieT
HacTpoliku WHTepdeiica nonb3oBaTens nocrne c6os nutaHus. Ecnu
aTa (yHKUMSI OTKMOYEHa, YCTPOWCTBO He 6GyadeT
aBTOMaTM4ecku nepesarpyaTbCsi Npyu BO30OHOBIIEHUU Moaayn
nuTaHus nocne cbos.

10.5.14 OrPAHNYEHUE BXO,D,HOI?I MOLLUHOCTU
Kak HacTponts OTPAHUYEHUE BXOOHOW MOLLHOCTU

Mepengute B «MEHIO» > «ON1A TEXOBCNYXK.»>
«14. OFPAHUYEHWE BXOAHOW MOLLHOCTU»

(14 OrPAHWYEHWE BXOLHOM MOI.LI,HOCTI/I\
14.1 OTPAHMYEHVE MOLLHOCTH E

L HACTPOUTb

10.5.15 OMNPEAENEHVE BXOOA

Kak HacTtpouTs ONMPEOENEHUE BXOOA

Mepenaute B «MEHIO» > «OAA TEXOBCNYX.»> «15.
OMPEOEJIEHVE BXOOA»

(15 ONPEENEHUE BXOLOA )

15.1 ON/OFF (M1M2) YOANEHHBIN

15.2 SMART GRID HET
15.3 T1b(Tw2) HET
15.4 Tbt1 HET
15.5 Tbt2 HET
_ EBHACTPONT [« ] )
(15 ONPEL.BXOA )
156 Ta ymmn
15.7 BX. CON.3H. HET
15.8 ANNHA F-TPYEBbI <10m
15.9 dTbt2 12°C
15.10 RT/Ta_PCB HET
L BB HACTPOUTL [ <> ] )

10.5.16 KACKAOHbI HABOP

Kak HacTponTs KACKAOHbIV HABEOP
Mepengnte B «kMEHIO» > «ONA TEXOBCIYXK.»>«16.
KACKALOHbI HABOP»

(16. KACKALHbI HABOP h
16.1MPOLIEHT_HAYANO 10%
16.2BPEMS_HACTPOVIKA 5 MAHYTA
16.3CBPOC AOPECA 0

| EBREGULACJA o )

10.5.17 HABOP AJPECA HMI

Kak Hactponts HABOP AJPECA HMI
Mepengnte B « MEHIO» > «OJTA TEXOBCITYXK.»> «17.
HABOP APECA HMI »

- N
17. HABOP AOPECA HMI
17.1 HMI SET MACTEP
17.2AAPEC HMI ONA BMS 1
L EBREGULACJA (<] )
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10.5.18 Hactpoiika napameTpoB

[MapameTpbl, OTHOCALLMECSH K 3TOW rMaBe, NpMBeAeHbl B Tabnuue Huxe.

MopsiakoBbI Mo WHTepBan
HoMep Kog PeruoH yMonuaHmMio MuHumym Maxkcumym HaCTPOMKY 610k

1.1 PEXWM 'BC BknioyeHune unu BelknioyeHne pexuma MBC:0=HET, 1=0A 1 0 1 1 /

1.2 OE3VNHOD. BknioyeHne unu Belknioyerne pexuma aesnHdekuun: 0=HET, 1=0A 1 0 1 1 /

1.3 MPUOPUTET NBC BkntoyeHne unu BeiknioYeHne pexvima npuoputeta MBC: 0=HET, 1=[0A 1 0 1 1 /

1.4 HACOC NrBC BkritoueHune unu BbikniodeHve pexuma Hacoca MBC: 0=HET, 1=0A 0 0 1 1 /

1.5 HACTP. MPUOPUTETA TBC MO BPEMEHI | Bkntouerme unm BbikniodeHne HacTp. npuoputeta MBC no Bpemenu: 0=HET, 1=[1A 0 0 1 1 /

1.6 dT5_ON PasHuua Temnepatyp Ans 3anycka Harp. Hacoca 10 1 30 1 °C

1.7 dT1S5 BepHoe 3HayeHWe Ansi perynupoBKku Npov3B. KOMMpeccopa. 10 5 40 1 °C
Makc. Temn. oKp. cpeabl, NPy KOTOPOW TEMMNOBOW HACOC MOXET

1.8 T4DHWMAX HarpeTs Boay Anst FBC 43 35 43 1 °C
MuH. TeMn. OKp. cpefibl, MPU KOTOPOIi TEMIOBOW HACOC MOXET

1.9 T4DHWMIN HarpeTb Bogy Ans [BC -10 -25 5 1 °C

1.10 t MHTEPBAN_IBC WHTepBan 3anycka komnpeccopa B pexume BC. 9 5 5 1 MWH
PasHuua temnepatyp mexay T5 n T5S Ans BbIKIOYEHUA BCMOM.

1.1 dT5_TBH_ OFF HarpesaTens. 5 0 10 1 °C

1.12 T4_TBH_ON Camas Bbicokas TemnepaTtypa cHapyu, Npu koTopoii pa6otaet TBH. 5 -5 20 1 °C
Bpewmsi, B Tey. kKOTOporo komnpeccop paboTan Ao 3amycka BCroM.

1.13 t_TBH_DELAY HarpesaTensi 30 0 240 5 MWH

1.14 T5S_DI Lleenesasi Temnepatypa Bozpl B 6ake MBC npu dyHkumumn JE3NHD. 65 60 70 1 °C
Bpewmsi, B TeueHne KoToporo 6yaeT coxpaHATbCs Makc. TemnepaTypy

1.15 t_DI_HIGHTEMP. Boab! B Gake MBC npu dyHkuum AE3NHD 15 5 60 5 MWH

1.16 t_DI_max MakcmumanbHasi NpoACIKUTENBHOCTL Ae3HMEKLMM 210 90 300 5 MWH

117 t_DHWHP_restrict Pabouee Bpems Ans onepauun Harpesa/oxnaxaeHnsi NoMeLLeHus. 30 10 600 5 MWH
Makc. npoaosmk. Henp. paboTkl Tens. Hacoca B pexume

1.18 t_DHWHP_max NPUOPUTETA I'BC. 90 10 600 5 MWH
BknioyeHune nnm BeiknioyeHne Hacoca MBC B 3a4. Bpems 1 Npoaosx.

1.19 BPEMA PABOTHI HACOCATBC | 26011 B Teuenme BPEMEHU PABOTbI HACOCA:0=HET,1=0A 1 0 1 1 !

1.20 BPEM#A PABOTbl HACOCA |KoHkpeTHOe Bpemsi, B Te4. koToporo Hacoc 'BC 6yaet pabortatb 5 5 120 1 MWH
BkntoyeHue nnu BbiknioYeHne Hacoca MBC, ecnu ycTporucTBoO

1.21 AE3MH®. HACOCA IBC HaxoamMTCs B pexuMe AesuHdekumn unn T52T5S_DI-2:0=HET,1=[A 1 0 1 1 /

2.1 XOn. PEXXUM BkritoyeHne unu BbikniodeHue xon. pexuma: 0=HET,1=[A 1 0 1 1 /

2.2 t T4 FRESH_C Bpemsi 06HOBNEHs KNMUMMaTUYECKUX KPUBBIX ATSt XOM. pexumMa 0,5 0,5 6 0,5 Yacos

23 T4CMAX Makc. paboyas Temneparypa okpyxatoLLeli cpebl Ans Xon. pexuma 52 35 52 1 °C

2.4 T4CMIN MuH. pabouasi TemnepaTypa okp. Cpeabl sl XOI. pexuma 10 -5 25 1 °C

25 dT1SC PasHuua Temnepatyp Ans 3anycka Harp. Hacoca (T1) 5 2 10 1 °C

2.6 dTSC PasHuua Temnepatyp Ans 3anycka Harp. Hacoca (Ta) 2 1 10 1 °C

27 t_MHTEPBAI_ BpEMS 3anycka 3Toro MHTepsana KomMnpeccopa B pexumve 5 5 5 1 MVH

’ OXNAXKOEHWVE OXNAXOEHNA

HauanbHas Temnepatypa 1 KnMMaTU4eCKuUX KpUBbIX A4S XOr.

2.8 T1SetC1 pexuma. 10 5 25 1 °C
HauanbHas TemnepaTypa 2 KMMaTU4ECKUX KPUBbIX AT XOr.

2.9 T1SetC2 pexuma. 16 5 25 1 °C
TemnepaTypa okpyxatoLeii cpefbl 1 KMMaTU4ECKUX KpUBbIX A5

2.10 T4CA1 XOM. pexuma. 35 -5 46 1 °C
TemnepaTypa okpyxatoLLeii cpebl 2 KIMMaTU4ECKUX KpUBbIX AI1s

2.1 T4C2 XOn. pgmmﬁ; Py P P 25 -5 46 1 °C
Twn KoHua 30Hbl1 Ans xon. pexuma: 0=FCU (daHkown), 1=RAD.

212 30HA1 C-BbIBPOC (pagmaTop), 2=FLH (nogorpes nona) 0 0 2 1 /
Twn KoHua 30HbI2 Ans xon. pexuma: 0=FCU (daHkoin), 1=RAD.

213 30HA2 C-BblIBPOC (pagmaTop), 2=FLH (noaorpes nosna) 0 0 2 1 /
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3.1 PEXXWM OBOrP. BkntoyeHne unu BbIKIOYEHWe Top. pexnMa 1 0 1 1 /
Bpemsi 06HOBNEHNS! KNMMATUYECKUX KPUBBIX AMSt TOp.

3.2 t T4_FRESH_H pexumMa 0,5 05 6 0,5 Yacos
Makc. paboyas TemnepaTypa okpyxatLeit cpeabl Ans rop.

33 T4HMAX pexuMa 25 20 35 1 °C
MwuH. paBoyas TemnepaTtypa okpyxatoLien cpeabl Ans rop. o

34 T4HMIN pexuma -15 -25 15 1 C

3.5 dT1SH PasHuua Temnepatyp Ans 3anycka yctpoiictea (T1) 5 2 10 1 °C

3.6 dTSH PasHuua Temnepatyp ans sanycka yctpoiictsa (Ta) 2 1 10 1 °C

3.7 t_MHTEPBAN_OBOrPEB BPeMs 3arnycka aToro MHTepBana koMnpeccopa B pexume 5 5 5 1 MWH
HATPEBA
HauanbHas TemnepaTtypa 1 kKnuMaTU4eCKuX KpUBbIX AMst rop.

3.8 T1SetH1 pexuma 35 25 60 1 °C
HavanbHas TemnepaTtypa 2 KnuMaTU4eCKuX KpUBbIX AMst rop.

3.9 T1SetH2 pexumMa 28 25 60 1 °C
TemnepaTypa okpyxatoLeit cpeabl 1 KMMaTU4eCKuX KpuBbIX Anst

3.10 T4H1 rop. pe’;(miz Py P P -5 -25 35 1 °C
TemnepaTypa okpyxatoLeit cpeabl 2 KTMMaTUYeCKUX KpUBbIX Anst

3.11 T4H2 rop. peim\y,,z Py P P 7 -25 35 1 °C
Tun koHua 30HbI1 Ans rop. pexuma: 0=FCU (cpaHkoiin), 1=RAD.

3.12 30HA1 H-BbIEPOC (papuatop), 2=FLH (noporpes nona) 1 0 2 1 !
Tun koHUa 30HbI2 Ans rop. pexuma: 0=FCU (cankonn), 1=RAD.

3.13 30HA2 H-BbIBPOC (panuatop), 2=FLH (nogorpes nona) 2 0 2 1 /
Bpewms, B Te4eHne KOTOpoOro komnpeccop pabotan fo 3anycka

3.14 t_DELAY_PUMP Hacoca. 2 2 20 0,5 MWH
MwuH. pab. Temnepatypa okp. CpeAbl Ans OX/. B aBTOMATU4ECKOM

44 T4AUTOCMIN pem’:e PaTYPa OKp. CPeRL! A 25 20 29 1 °c
Makc. pa6. TemnepaTtypa okp. cpesel Ans oborpeBa B

4.2 T4AUTOHMAX aBTOMaTU4YECKOM pexume 17 10 17 1 °C

5.1 TEMM. NOTOKA BOAbI BkntoyeHne nnu sblkntoyeHne TEMM. MOTOKA BOAbI: 0=HET, 1=AA 1 0 1 1 /

52 KOMH. TEMM. Bknioyenne unu Bbikniodenne KOMH. TEMM.: 0=HET, 1=1A 0 0 1 1 /

5 BrkrioyeHune unm Buiknioyerine ABOVHOM 30HbLI KOMH.

53 [BOWH.30HA TEPMOCTATA: 0=HET, 1=0A 0 0 1 1 !
Pexwum paboTsl komHaTHOro Tepmoctarta: 0=HET,1=YCT.PEXWUM,

6.1 KOMH.TEPMOCTAT 2=01HA 30HA,3=[1BOVH.30HA 0 0 3 1 /
PasHuua Temnepatyp mexay T1S 1 T1 Ans BKNOYEHNUS pe3eps.

71 dT1_IBH_ON Harp. 5 2 10 1 °C
Bpewms, B TeyeHne KoTOPOro komMnpeccop paboTan o nepsoro

7.2 t_IBH_DELAY 3anycka peseps. Harp. 30 15 120 5 MUH

7.3 T4_IBH_ON Temnepatypa okpyxatoLielt cpeAbl ANA 3anycka pe3epBHOro HarpesaTens -5 -15 10 1 °C
PasHuua Temnepatyp mexay T1S u T1B ans BknioyeHns gon.

74 dT1_AHS_ON UCTOYHVKa Tenna 5 2 10 1 °c
Bpewms, B TeyeHne kotoporo komnpeccop paboTan Ao 3anycka fon.

7.5 t_AHS_DELAY UCTOYHVKa Tenna 30 5 120 5 MIAH
TemnepaTtypa okpyxatoLen cpeabl A51s 3anycka AoM. UCTOYHMKA R

76 T4_AHS_ON Tenna 5 15 10 1 c

7.7 YCTAH. IBH MecTo ycTaHosku IBH/AHS TPYB. K-P=0; BYOEPHbI BAK=1 0 0 0 0 °C

7.8 P_IBH1 Motpebnsiemas MowHocTs IBH1 0 0 20 0,5 KBT

7.9 P_IBH2 MoTpebnsiemas mowHocTs IBH2 0 0 20 0,5 KBT

7.10 P_TBH MoTpebnsiemas mowHocTs TBH 2 0 20 0,5 KBT
Llenesas TemnepaTtypa BOfbl Ha BbIXOAE As HArpeBa NoMeLyeHus

8.1 T1S_HAH B PEXMME «BbIXOAHON BHE [JOMa» 25 20 25 1 °c
LleneBas TemnepaTtypa Bofbl Ha Bblxoge Ans Harpesa [BC B o

8.2 T5S_H.A_DHW pexume «BbIXOHON BHe JoMa» 25 20 25 1 C

NMPEOBAPUTENBHLIN HacTtpoliika TemnepaTypbl BOAbl Ha BbIXOAE NPV NEPBOM Npefs. o
12.1 MOAOrPEB MOMA T1S nogorpese nona 25 25 35 1 C
12.3 t_FIRSTFH Mpoponx. npeag. nogorpesa nona 72 48 96 12 YAC
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12.4 t DRYUP [leHb NOBbILLEHUS TEMNepaTypbl BO BPeMs CyLLKU nona 8 4 15 1 NEHb

[IH1 NopAepKaHUs BLICOKOW TEMNEPaTYpbl BO BPEMS CYLLIKW

125 t_HIGHPEAK
- nona

5 3 7 1 OEHb

126 t DRYD [leHb NOHKEHNs TemMnepaTypbl BO BpeMs CyLUKi nona 5 4 15 1 AEHb

Llenesas nukoBas TemnepaTypa noToka BOAbl Npu .
127 T_DRYPEAK BbICbIXaHN Nona 45 30 55 1 C

Yac: HacT.
Bpewms (He B
Hau. kaxa.
12.8 BPEMA MYCKA Bpewmsi nycka cywukv nona yaca +1, 8 0:00 23:30 1/30 Y/MUH
Hau. Kaxa.
Yaca +2)
MunyTa: 00
Tekywas
129 DATA NMYCKA [arta nycka cyLukv nona nata 01/01/2000 | 31/12/2099 01/01/2001 a/mir
ABTOM. MEPE3AMYCK BxrioyeHre Unu BbIKIOYEHe aBTOMATUYECKOro
131 XON./FOP. PEXXUMA nepesanycka rop./xon. pexuma. 0=HET,1=[A 1 0 1 1 /
132 ABTOM. MEPE3AMYCK BxrioyeHne nnu oTKNoYeHe aBTOMaTNYeCKoro 1 0 1 1 /
: PEXUMA TBC nepesanycka pexuma MBC. 0=HET,1=[]A
141 OFPAHUYEHWE BXOOHOW | Tun orpaHuyeHus notpebnsiemoi motwHoct, 0 = HET 0 0 8 1 /
’ MOLHOCTU 1~8=TUM 1~8
] M1M2;
151 |BKIBBIKN (M1/M2) MPeACIIEHUE BYHLAM nepeknioiatens MIM2; 0 0 2 1 /
0 = ANCT.BKI1/BbIKJ1, 1 = TBH BKJ/BbIKI1, 2 = AHS BKI1/Bb)
152 SMART GRID Bkntoyenne unm sbiknioverne SMART GRID; 0 0 1 1 /
0=HET,1=0A
153 T1b(Tw2) BkntoyeHune nnu Belkmioverne T1b (Tw2); 0 0 1 1 /
0=HET,1=0A
15.4 Tot1 BknitoyeHue unu Boiknioyenme Tbt1; 0 0 4 1 /
0=HET,1=0A
155 Tbt2 BkntoyeHne unu Bbikntodexmne Tht2; 0 0 1 1 /
0=HET,1=0A
156 Ta BxnioyeHvie unu sbiknoyeHne Ta; 0 0 1 1 /
0=HET,1=0A
B BX. OH.
157 [BX. CON.oH. Gop BX. CON.S 0 0 2 1 /

0=HET,1=CN18Tsolar,2=CN11SL1SL2

BbiGop o6Luen AnvHbI kuakocTHoro Tpy6onposoaa (ANTMHA
15.8 IINHA F-TPYBbI F-TPYBbl) 0 0 1 1 /

0=ANNHA F-TPYBbI<10 m, 1 = ANIUHA F-TPYBbl 210 M

15.9 dTbt2 PasHuua Temnepatyp 415 3anycka ycrpoiictsa (Tbt2) 15 0 50 1 °C

BknioyeHue unu sbikrniodeHue RT/Ta_PCB;

15.10 RT/Ta_PCB 0 0 1 1 /
0=HET, 1=11A
16.1 PER_START MpoLeHT 3anycka HECKOMbKMX YCTPOUCTB 10 10 100 10 %
16.2 TIME_ADJUST Bpewms perynuposku npu gobaenenuny unu yaanexum 6iokos 5 1 60 1 MUH
16.3 CBEPOC ALIPECA C6poc kopa agpeca 6noka FF 0 15 1 /
174 |HMISET Beibop MIA; 0 0 1 1 /
0 =JIABH., 1 = BCMOM
17.2 HMI ADDRESS FOR BMS YctaHoBka koaa agpeca UMW ans BMS 1 1 16 1 /
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11 MPOBHbIN 3AMYCK U
NTOIOBbIE NMPOBEPKA

YctaHoBWMK 06sidaH  y6eauTtbes, 4TO Mnocrne  yCTaHOBKM
YCTPOWCTBO paboTaeT npaBumbHO.

11.1 AtoroBble nposepku

Mepen BKMIOYEHMEM  YCTPOICTBA MpodTWTE  criedyolme
pekoMeHaauuu:

o Mocne 3aBepLieHusa MOHTaXa n YCTaHOBKN BCeX
HeOGXO,ElVIMbIX HacCTpoeK 3aKp0|7|Te BCe nepenHve naHenn
6noka n YCTaHOBUTE Ha MECTO KPbILLKY 6roka.

e llutok pacnpemenuTenbHol KOPOOkM MOXET ObiTb OTKPbIT
TONbKO 3NIEKTPUKOM, UMEIOLLUM JIMLIEH3UIO Ha MpoBeAeHue
TexobcnyxvBaHus.

Y [NPUMEYAHNE

B TeyeHve nepBoro 3amycka ycTpoWCTBa B paboTy
Tpebyemasi notpebnsiemas MOLLHOCTb MOXeT ObiTb
Bbille, YEeM YyKa3aHO Ha MacrnopTHoi Tabnuyke
yCTpoMCcTBa. OTO  sSIBMEHME  BO3HMKAeT  U3-3a
KoMnpeccopa, KoTopomy Heobxoaumo npopabotats 50
4YacoB., Npexae YeM OH AOCTUTHET NnaBHOW paboThbl 1
cTabunbHOro 3HepronoTpebnexus.

11.2 PaboTa TecToBOro 3anycka
(py4HON pexunm)

Mpn HeoGXoAMMOCTM YCTAHOBLUMK MOXET B N0GON MOMEHT
BbIMOMHUTL TECTOBbIN 3anyck Bpy4Hyl, 4TOObI NPOBEPUTH
npaBufbHOCTL  paboTbl  MPOAYBKM  BO3AYXOM,  Harpesa,
oxnaxaeHus u Harpeea MBC, cm. «10.5.11 MPOBH.3AMYCK».

12 TEXHUYECKOE OBCIYXMBAHUE

YTobbl 0becneuntb GecnepeboiiHylo paboTy ycTpoWcTBa,
HeoBXOANMO perynsipHo BbIMOSHATL PsiA NPOBEPOK U yCTPOWCTBa
1 NPOBOAKY.

aT1oT BUO TEeXHUYecKoro Oﬁcﬂy)KI/IBaHVIﬂ AOIMKeH BbINOJIHATBECA
MEeCTHbIM crneumnanncTom.

/A\ OMACHOCTb

NMOPAXEHWUE 3NEKTPUYECKM TOKOM

o [lepen BbINOMHEHMEM Miobbix PABOT MO TEXHUYECKOMY
06CAYXVBaHUIO WA PEMOHTY HEOOXOAUMO OTKIIOYUTH
3NEKTPONUTaHNE Ha NaHenu NUTaHUs.

e He npukacantech Kk getansim nof HanpsbkeHnem B
TeyeHne 10 MUHYT NOCne OTKIMIOYEHNA NUTAHUS.

e KoneHuaTblil HarpeBaTtefb KOMMPEccopa MOXeT
paGoTaTb faXe B pexvuMe OKUAaHMS.

e OO6paTWTe BHUMaHWE, YTO HeKOTOpble CeKuun
610Ka AMEeKTPUYECKMX KOMMOHEHTOB ropsiyue.

e 3anpellaeTcs npukacatbCs K N0BbIM TOKOMPOBOASLLMM
HYacTam.

e 3anpelyaeTcsi NPOMbIBaTb YCTPONCTBO. DTO MOXET
NMPVBECTM K MOPaXKeHWI0 SNEKTPUYECKUM TOKOM U
noxapy.

e Banpeljaetcs  OCTaBnATb  yCTpoucTBO  6e3
NpuUCcMoTpa, KOr4a CepBUCHas NaHemNb CHATA.

Cnep,ylou.l,me NPOBEPKU AOJDKHbI BbIMNONHATLCA KBaJ'IVIqJVILlVIpOBaHHbIM
CcrneumnannucToMm He pexe OAHOro pasa B rog.

e [laBneHue Boabl
[MpoBepbTe [fOaBneHve BoAbl, ecnu OHO Hwke 1 6apa,
3anosHUTe CUCTEMy BOLOW.

e BopgsaHon unetp
OuuncTuTe BoasHOM PUnbTP.

e KnanaH cbpoca faBneHust Boapl
MpoBepbTe npaBunbHOCTL paboTbl knamaHa cbpoca
[aBneHVsi, NMOBEPHYB YEPHYI PYYKy Ha KrnamaHe npoTuB
4acoBOWA CTPENKU:

- Ecnu Bbl He criblwKTe Lienyka, oGpaTUTECh K MeCTHOMY
aunepy.

- Ecnu Bopa npopomkaeT BbIXOAUTb W3 YCTPOWCTBA,
cHavarna 3akpolTe 3anopHble KrnanaHbl Ha BXOZAE U BbiXode,
a 3aTem o6paTMTECH K MECTHOMY AWNEPY.

e |lnaHr knanaHa cépoca AaBneHus
Y6eoutecb, 41O WraHr knamaHa cbpoca [AaBneHust
pacnonoxeH Hagnexatmm o6pasom Al Crvea BoAabl.

e [3onsiLmoHHas KpbiliKka Kopryca pe3epBHOro HarpeBaTens

Y6egnTecb, 4TO W30NAUMOHHAS Kpbillka pe3epBHOro
HarpeesaTtensa  HadeXHO 3aKkpensfieHa BOKPyr eMKOCTU
pe3epBHOro HarpesaTtens.

e KnanaH cbpoca paBneHns B 6Gake [BC (nomesoe
BOJOCHAOXeHMe) NpUMEHsIeTCs TONbKO ANSi YCTAHOBOK C
6akom ansa MBC. [NpoBepbTe NpaBnnbHOCTL PaboThI kNanaHa
cbpoca gasnenus Ha 6ake MBC.

® BcnomoratenbHbli HarpeBatens 6aka MBC
OTHocUTCH  TonMbkO K  ycTtaHoBkam ¢ Gakom [BC
PekomeHayeTcs  yganuTb  HakonneHue  M3BeCTU  Ha
BCMOMOraTenbHOM HarpesaTtene, YTobbl NpoAnuTL CPOK ero
cnyx6bl, 0CO6GEHHO B PerMoHax ¢ xecTkoi Boaoii. [ina aToro
crnente Boagy u3 6Gaka BC, BblHbTe BCMoMoraTesbHblii
HarpeBaTenb u3 Gaka MBC u norpysute B Beapo (4nu
aHanormyHoe) CPeAcTBo Ans yaaneHus n3BecTu Ha 24 yaca.

e PacnpepgenutenbHas kopobka ycTponcTea
- [poBeauTe  TwaTenbHbIl  BU3yanbHbI  OCMOTP
pacnpenenuTenbHOn KOpobku 1 HanguTe siBHble AedekTbl,

Takue Kak crabble coeguHeHust nnu HeuncnpaBHaa NpoBoOAKa.

- TposepbTe MpaBUMbHOCTL  PaBoTbl  KOHTAKTOPOB
OMMETPOM. BCe KOHTaKTbI 3TUX KOHTAKTOPOB AOSKHbI BbITh B
OTKPLITOM MOSIOXKEHNN.

e Vcnonb3oBanue rnukona (Cm. «9.4.4 3awmTta BOASIHOTO
KOHTypa OT 3amep3aHuisi») [JJOKyMEHTUPYITE KOHLEHTPaLMO
rMUKONs 1 3Ha4YeHue pH B cucteMe He pexe ogHOro pasa B
roa.

- 3HayeHne pH Huxe 8,0 ykasbiBaeT Ha TO, u4TO
3HauMTenbHas YacTb MHMMGUTOpa Gbina MCTOWEHa W YTO
Heobxoaumo Ao6aBuTb Gornblue HrbuTopa.

- Ecnun 3Havenne pH Hmxe 7,0, 1 NPOUCXOAMT OKUCTEHWE
TTIMKOMSI, CUCTEMY CreflyeT TLWaTeNbHO CNUTb U caenaTh 3To
[0 TOro, KaK NPOoV30AAET Cepbe3HOe NOBPEXAEHME.

Y6eanTech, 4TO yTUIM3aLUmMs pacTBopa rMUKOSIA MPOU3BOANTCS B
COOTBETCTBUM C MECTHLIMV 3aKOHaMW 1 NpaBuiamu.
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13 MOWCK HEMCMPABHOCTEW

B aTom pasgene npeactasneHa nonesHas MHopMauvsa Ans AMarHOCTUKL U yCTpaHeHUs onpeaeneHHbIX Henonagok, KOTopble MOryT BO3HUKHYTb
B YCTPONCTBeE.

Mownck HeI/ICI'IpaBHOCTeIZ 1 COOTBETCTBYHOLLME ,D,eIZCTBI/Iﬂ No UX YCTPaHEeHUI0 NMeeT NpaBo NMPoOBOAUTL TOJSTbKO Ball MECTHbIV cneuuanucr.

13.1 OBuwme pekomeHgaumm

lMepen Havyanom npoueaypbl NoMcka HeMCNpaBHOCTEN NPoBeAUTE TLATeNbHbIA BU3yanbHbI OCMOTP YCTPOMUCTBA U HaauTe sBHble AedeKTbl,
Takue kak cnabble COeMHEHUs UM HencnpaBHasi NPOBOAKA.

NPEOYMNPEXOEHNE

Mpwn npoBepke pacnpeaenuTensbHON KOPOOKN YCTPOMCTBA KaxXapll pa3 ybeamtech, UTO rMaBHbIN BbIKIOYaTENb YCTPOWCTBA BbIKIIOYEH.

Ecnun cpaBOTano 3alMUTHOE YCTPOWCTBO, OCTAHOBUTE YCTAHOBKY W BbIACHUTE, Mo4yemy cpaﬁoTano 3alUTHOE YCTPOWCTBO, MNpexae Yem
BbIMOSIHUTL €ero c6poc. Hu npu kakmx ob6cToATENBCTBAX HEMb3s NOAKNOYATh 3alUTHbIE yCTPONCTBA NapannenbHo unu ycTaHaBnvueaTh Ans HUX
3HaYeHus, OTNNYHbIE OT 3aBOACKMX HacTpoek. Ecnn Bbl HE MOXeTe HalTh NPUYNHY I'IpOGJ'IeMbI, NO3BOHUTE MECTHOMY Aunepy.

Ecnu knanaH cbpoca aaBneHusi pabotaeT HenpaBuIbHO U MOANEXUT 3aMeHe, Bceraa noacoeanHsanTe K Hemy rMbKui WwnaHr, 4Tobbl BoAa He
kanana u3 arperata!

NMPUMEYHAHNE

Mpy BO3HWKHOBEHWWU MpoBnem, CBsI3aHHbIX C JOMOMHUTENbHBIM KOMMIIEKTOM COIHEYHbIX 6aTape17| ansa Harpesa MBC, 06paTVITer K
pasgeny no noucky 1 ycTpaHeHuio HemcnpaBHocTeln «PykoBoacTBa Mo yCTaHOBKe W dKCrnyaTauumy» AaHHOMo KoMnrekra.

13.2 O6wme npusHakm

Mpun3Hak 1: YCTPONCTBO BKIOYEHO, HO YCTPOWCTBO HE FPEET 1 He OXMaxAaeT, Kak OKuaanoch

BO3MOXXHbIE MPUYNHBI OEVICTBUE MO UCMPABNEHWIO
HenpaBunbHble HAaCTPONKNA MpoBepbTe napameTpbl. TAHMAX, T4HMIN B rop. pexume.
Temneparypbl. T4CMAX, TACMIN B xon. pexume TADHWMAX, TADHWMIN B pexume 'BC.

* Ybeputech, 4TO BCe 3anopHble KranaHbl BOASHOrO KOHTypa B NpaBuUibHOM
MOSIOKEHNUN.

* [poBepbTe, He 3abuncs N punbTp.

* Y6epauTech, 4TO B CUCTEME BOAbI HET BO3AyXa.

MoTok BoAbl CAMLLKOM cnabbii. « [poBepbTe AaBneHne Boabl.
[aBneHne Boabl JOMmkHO 6bITh > 1 6ap (Boga xonogHas).

* Y6eauTech, 4TO ypaBHUTENbHAA €MKOCTb He BbilLMa U3 CTPOSL.

* YBepguTech, YTO CONPOTUBIEHNE B BOASHOM KOHTYpE He CIIULIKOM BENWKO ANs Hacoca.

O6bem BOAb! B YCTAHOBKE CIIMLLKOM Y6eauTech, 4To 06beM BOAbI B YCTAHOBKE NPEBbILLAET MUHMMarnbHoe Tpebyemoe
HU3KWIA. 3HayeHne (cM. «9.4.2 O6bem BoAbl U BbIOOP pa3Mmepa ypaBHUTENbHbIX EMKOCTEN» ).

Mpun3Hak 2: YCTpOMCTBO BKIIOYEHO, HO KOMMPECCOP He 3anyckaeTcs (OTonseHe NoMeLLEeHUst Unu ropsiyee BogocHabXeHne)

BO3MOXHbIE MPUYNHBI [OEWCTBUE MO UCIMPABIIEHWIO

TMpu HU3KOI TeMnepaType BOAbl CUCTEMA UCTOSb3yeT PE3EPBHbIN HarpeBaTeslb, YTobb
CHayana 4oCTMYb MUHUManbHON Temnepatypbl Bogbl (12°C).

+ [lpoBepbTe NPaBUIILHOCTb NMTaHUS PE3EPBHOMO HarpeBaTensl.

(Temnepatypa BOAbI CAMLIKOM *  Y6eguTech, YTO TENMOBOW NPEAOXPaHNTENb PE3EPBHOTO HarpeBaTens 3aMKHyT.
Hu3Kas). *  YBepuTechb, YTO TEPMO3ALLMTA PE3EPBHOTO HAarpeBaTens He akTUBMPOBaHa.

*  Y6eOuTech, YTO KOHTAKTOPbI PE3EPBHOIO HarpeBaTersisi He BbILLMU U3 CTPOSI.

Brok MoxeT 6biTb 3anyLleH BHe
cBoero paboyero guanasoHa
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Mpu3sHak 3: Hacoc WwymunT (kaButaums)

BO3MOXHbIE MPUYNHBI OEVCTBWE MO UCMPABINEHUIO

Hanuune Bo3agyxa B cucteme. [MpoayBOYHbIV BO3OYX.

» [lpoBepbTe AaBneHve BoAbl.
[aBneHue Boabl AoMmkHO GbITb > 1 6ap (Boaa xonoaHas).

[laBneHue BoAbl Ha BXOAe B HAcoC *  Y6eauTech, UTO ypaBHUTENbHAA EMKOCTb HE BbILLNA U3 CTPOS.

CINULLKOM HU3KOe. * Y6eguTecb, UTO HACTPOIika NPeaBapPUTENBHOIO AABNEHUsI yPaBHUTENbHOM
eMKocTU BepHa (cM. «9.4.2 O6bem BoAbl 1 BbIGOp pa3mepa ypaBHUTENbHbIX
eMKocTen).

MpusHak 4: MNpoTeuka knanaHa c6poca AaBneHust

BO3MOXXHbIE MPUYNHbBI NEWCTBUE MO UCTMPABIEHUIO
PaclumputenbHas eMKoCTb HencnpasHa. 3ameHuTe pacluMpuTenbHy0 eMKOCTb
[aBneHue BoAbl B YyCTAHOBKE BbILLE Y6enuTech, 4To AaBReHWe Boabl B ycTaHoBke okoro 0,10-0,20 MIMa (cm. «9.4.2
0,3 MMa. O6beM BoAbl 1 BbIGOP pa3Mepa ypaBHUTENBHbBIX EMKOCTEN»).

MpusHak 5: MpoTeuka knanaHa c6poca AaBneHust

BO3MOXHbIE MPUYNHBI OENCTBWE MO WUCMNPABIEHUIO

MpoBepbTe NpaBWibHOCTL PaboThl krnanaHa copoca AaBrieHusl, NOBEpPHYB KpacHyto

Boinyck knanaHa cépoca aasrneHus PYyYKy Ha KranaHe npoTUB YacoBOW CTPEesKu:

3a6oKMpoBaH rpssbio. » Ecnu Bbl He cribllUKTE Wesyka, obpatutecs K MECTHOMY AWnepy.

« Ecnu Boga npoforikaeT BbIXOAUTL U3 YCTPOWCTBA, CHavana 3akponTe 3anopHble
KrnanaHbl Ha BXoae 1 BbIXxode, 3aTeM 00paTuTech K MECTHOMY AWNepy.

MpusHak 6: MomeLLeHe HE[OCTATOYHO NPOTPEBAETCS U3-3a HU3KMX TEMMepaTyp HapyXXHOTo BO3aAyxa

BO3MOXHbIE MPUYNHBI LEWCTBWE MO UCTPABIIEHUIO

Y6eautech, 4to «OPYITME NCTOYH.TEMNA/PE3EPB. HAIP.» BkntoyeH, cm. «10.5
MoneBble HacTponkuy». MpoBepbTe, Gbina Ny akTVBMPOBaHa TeNnoBas 3awuTta
pe3epBHOro Harpesatens (CM. «[leTanu ynpasneHus 41s pe3epBHOro HarpesaTtens
(IBH)» ). Y6eautech, 4to BCromoraTernbHbIi HarpeeaTenb paboTaeT, pe3epBHbIi
HarpeBaTesib 1 BCroMoraTerbHblii HarpeBaTernb He MoryT paboTaTe O4HOBPEMEHHO.

PaGoTa pesepBHoro HarpesaTens He
aKTUBMpOBaHa.

Y6eautecb, 4to «t DHWHP_MAX» n «t_ DHWHP_RESTRICT» HacTpoeHbl

COOTBETCTBYIOLLMM 0Opa3om:

*  Y6egutechb, 4to «[TIPUOPUTET 'BC» B Nonb30oBaTENbCKOM MHTEPMENCE OTKITIOHEH.

*  Bknounte «T4_TBH_ON» B «nonb3oBaTtenbckuin uHTepdenc/AnA
TEXOBCITYX.», 4yTobbl aKTMBMpOBaTb BCNOMOraTenbHbI HarpeBaTenb Ans
HarpeBa ropsiyero BofocHabxeHust.

Cnuwkom Bonbliuas MOLLHOCTb
TENNOBOro Hacoca UCMonb3yeTcst
Ans Harpesa MBC (oTHocuTcA
TOMbKO K YCTaHOBKaM C
pesepByapom ans BC).

Mpun3aHak 7: Fop. pexviMm He MOoXKeT cpa3dy nepenTun B pexxum BC

BO3MOXHbIE MPU4YMHBI [OEWCTBWE MO WUCMNPABJIEHUIO

* YcraHoBuTe «dT1S5» Ha MakcumanbHoOe 3Ha4YeHne 1 3aJanTe MUHUMarbHOe 3Ha4YeHne
ans «t_ DHWHP_RESTRICT».

*  YcraHosuTe dT1SH Ha 2 °C.

« Bkntouute TBH, npu atom TBH gormkeH ObiTb Nog KOHTPONEM HapyHoro 6rnoka.

* Ecnu poctynex AHS, cHayana BkntounTe ero. Ecnu BbinonHeHo TpeboBaHve no
BKITIOYEHMIO TENIOBOrO Hacoca, BKIIOYNTCA TEMOBOI Hacoc.

« Ecnu nepocTyneH n TBH, n AHS, nonpobyite nsmMeHuTb nonoxeHune garymka T5
(cm. n. 2 «ObLee BBeaeHMEY).

O6beM pesepByapa CMULIKOM Marn,
a gaTyvk TeMnepaTypbl BoAbl
pacnonoxeH HEAOCTAaTOYHO BbICOKO
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Mpu3sHak 8: Pexxum MBC He MOXeT cpa3y nepenTu B rop. pexum

BO3MOXHbIE MPUYNHbI [OEWCTBUE MO UCIMPABJIEHWIO

* YcraHosute «t_ DHWHP_MAX» Ha MMHUManbHOe 3Ha4YeHne, pekoMeHayemoe
3HayeHue coctaBnseT 60 MUHYT.

*  Ecnu umpKynsiLMOHHBIA HAcOC BHE YCTPOMCTBA HE KOHTPONMPYETCs YCTPONCTBOM,
nonpobyiiTe NOAKIIOYNTL €ro K yCTPOMCTBY.

+ [JlobaBbTe 3-x040BOW KNanaH Ha Bxofe B paHKoWn, YTobbl obecneynTs |
[0CTaTOYHbIN pacxop BoAbl.

Pasmepa TennoobmeHHMKa HEL4OCTaTOMHO
Ans oborpeBa nomeLLeHNs

Harpyska no o6orpeBy nomeLyeHuns
CnvwKkom Mana

HopmanbHo, o6orpeB He TpebyeTcs

DYHKUMS Ae3nMHeKUUM 3anyLleHa *  OTkntounTe yHKUMIO Ae3nHdeKLMn
6e3 TBH * pobasbTe TBH nnu AHS gnsa pexuma MBC

®yHkuns «BbICTPbIA MOOOMPEB» 6bina
BKIIOYeHa BpyyHyto. [ocne Toro kak ropsyast
BOfa HarpeeTcs Ao TpebyeMoil Temnepatypebl,
TENMOBOW HACOC HE CMOXET CBOEBPEMEHHO BpyuHyto BbiknounTe yHkumio « BbICTPLIV MOOOrPEB»
NEPEKIIOYNTLCS B PEXUM KOHANLIMOHNPOBaHUS,
ecnu TpebyeTcs paboTa koHAMLMOHEPa

Ecnv TemnepaTypa okpyxaloLiel cpeab
HW3Kas, ropsveil BoAbl HEAOCTATOUHO, a * YcraHosute "TADHWMIN", pekomeHa. 3HaueHve = -5 C

cuctema AHS He pabotaet unu BriloyaeTcs «  YcraHosute "T4 TBH_ON", pekomeHs. 3Hayenue = -5 C
noaaHo, TpebyeTtcs paboTa KoHAMLMOHepa

Ecnu k 6noky nogkntodeHsl AHS nnu IBH, npu oTkase HapyxHoro 6noka ruapaBanyeckuii
MpuoputeT pexuma MBC MoZynb AOIKEH BKMYUTLCS cHavyana B pexume MBC, u Tonbko 3atem, korga Boga
HarpeeTcsi O 3aaHHOI TemnepaTypbl, NepeiiTi B pexum oborpesa.

MpusHak 9: Tennoson Hacoc B pexume MBC npekpaiiaet paboTy, HO 3afaHHOEe 3HayeHWe He OOCTUFHYTO, TpebyeTcs Tenno Ans oborpesa
noMeLLeHnsi, HO YCTPONCTBO ocTaeTcs B pexume MBC

BO3MOXXHbIE MPUYNHBI JEWCTBWE [0 UCMPABJIEHUIO

HepoctaTtoyHas NOBEPXHOCTb 3MeeBMKa B To xe pelleHne ansa I'IpnaHaKa 7
bake

TennoBow Hacoc ByaeTt octaBaTbesi B pexxume BC go Tex nop, noka He 6yaeT AOCTUMHYTO
TBH nm AHS HepocTynHbI «t_ DHWHP_MAX» unu noka He 6ynet aocturHyTa ycraeka. flo6asbte TBH unun AHS ans
pexuma MBC, TBH 1 AHS AOMKHbLI KOHTPONMPOBATLCS YCTPONCTBOM.

13.3 Pabouun napameTtp

370 MeHIo NpefiHa3Ha4YeHo Ans 06CnyXMBaKoLLEro NepcoHana U CEPBUCHOIO MHXeHepa, KOTOpPbI NpocMaTpuBaeT paboure napameTpb.

e Ha gomallHeii cTpanuLe nepeitante B «MEHIO» > «PABOYUIA MAPAMETP».

o Haxmute «OK». [ins paboynx napaMeTpoB npeayCMOTPEHO AEeBATb CTPaHWL, Kak NokasaHo Huxke. Haxmute « ¥ », « A» Ana NponNucTbIBaHUS.

* HaxmuTe « <4 » 1 « P », YToObl NPOBEPUTE NapamMeTpbl paboTbl BEAOMbIX YCTPOWCTB B KackagHoW cucteme. ALPECHbI Kof, B NPABOM BEPXHEM Yriy

namenuTea ¢ "# 00" Ha "#01" « "#02" u 1. [. CoOTBETCTBEHHO.

PABOYUW MAPAMETP #00 PABOYN MAPAMETP #00 PABOYMI MAPAMETP #00
K-BO MOOKN. YCTP-B 1 HACOC-O BbIKJ1. I'A3. KOTEN BbIKT
PABOY.PEXXUM XOn. HACOC-C BbIK/. T1 TEMM. BOABI HA BbIX. 35°C
COCT. SV1 BKJ1. HACOC-S BbIKI. PACXOQN BOAbI 1,72 w3
COCT. SV2 BbIKI1. HACOC-D BbIK/. NPOWN3B. TEMNJT. HACOCA 11,52 kBT
COCT. SV3 BbIK/. PE3. HAIPEB. TPYBbI BbIKI. S/MOTPEN. 1000 kBT/4
HACOC _| BKJ1. PE3. HAIPEB. BAKA BKJ1. Ta KOMH. TEMT. 25°C
g8 ALIPEC 198| | @AIPEC 20 B |CBAAPEC 30 B
PABOYM MAPAMETP #00 PABOYM MAPAMETP #00 PABOYNIN MAPAMETP #00
T5 TEMIM. BO[1.BAKA 53°C Tbt1 BY®EPHbIA BAK_BbIC. TEMM. 35 °C MOOESb HB 6 kBT
Tw2 TEMIM. BOflbl KOHTYP2 35 °C Tbt2 BYGEPHbIN BAK_HW3. TEMM. 35 °C TOK KOMN. 12A
TIS' C1 TEMN. KMTUMAT. KPMBOM 35 °C Tsolar 25°C YACTOTA KOMN. 24Ty
TIS2' C2 TEMM. KNUMAT. KPYBO 35 °C MO BHYTP.EOKA 01-09-2019V01 BP. P-bl KOMI. 54 MUH.
TW_BO[IA BbIX.(T/O) 35°C OBlLL. BP. PAB. KOMTT. 1000 u
TW_BO[A.BX.(T/O) 30°C PACLWIMP. BEHTUMb 200P
€8 ALPEC 49 B |C@AAPEC 50 @) |fBAOPEC 6/9 B
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PABOYNN MAPAMETP #00 PABOYN MAPAMETP #00 PABOYNM MAPAMETP #00
CKOPOCTb BEHT. 600 O6/MVH TW_BO[OA.BbIX.(T/O) 35°C T3 TEMIM. HAPY>X. TEMJIOOBM. 5°C
LIENEB.YACT.BH.BITOKA 46 Ny, TW-BO[A. BX. (T/O) 30°C T4 TEMM.YNMubI 5°C
TN OrPAHMNY.YACTOTbI 5 T2 XNADOAT .BbIX.(T/O) 35°C TEMM. MOAYINA TF 55°C
HAMNPAX.O/MNTAHUA 230 B T2B XNAOATI.BXO[A.(T/O) 35°C P1 KOMIM. OABJIEHUE 2300 klMa
HAMNPAX.LWNHBLI MOCT.TOKA 420 B Th KOMIM. BCACBIBAHWSA KOMTT. 5°C MO HAPY>XX.BJTOK 01-09-2018V01
TOK LWAHBI MOCT. TOKA 18 A Tp TEMM. HATHETAHWA KOMI. 75°C NHTEP®.YMP. 01-09-2018V01
€8 AOPEC 719 8| | EBAAPEC si0 B €0 AOPEC oo B

Q NMPUMEYAHWE

MapameTp 3HepronoTpebneHns sBNsieTcs onuuoHanbHbIM. Ecnn kakon-nmbo napametp He GydeT akTMBMPOBaH B CUCTEME, 34eChb
NOSIBUTCS «-».

MoLLHOCTb TENNOBOrO HAacoca NpvBeAeHa TONbKO AN CNPaBKu U HE UCMONb3yeTCs AN OLEHKM BO3MOXHOCTEN YCTpoicTBa. TOYHOCTb
natymka =1 °C. MNapameTpbl pacxofa paccyuTbiBAOTCS B COOTBETCTBUM C NapamMeTpaMu paboTbl HACoca, OTKIOHEHUE OTIIMYaeTcs Npu
pasHbIX pacxofax, MakcumarnbHoe OTKMOoHeHue cocTaBnseT 15%. [NapameTpbl pacxoga pacCYMTLIBAOTCA B COOTBETCTBUM C
ANEKTPUYECKUMU NapameTpamm paboTbl Hacoca.

PabGouyee HanpsixeHne 1 OTKIIOHEHUE OTNMYaeTcs.

Korpa HanpsbkeHne meHblue 198 B, 3HayeHne Ha gvcnnee pasHo 0.
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13.4 Koabl owumnbok

Korga akTtuBupyeTcsi 3allMTHOE YCTPOMCTBO, KOA OWWMOKM (KOTOpbIA He BKMioYaeT BHelHui cbon) GyaeT otobpaxaTbcsi B MHTepdence
nonb3oBarens.

Cnmcok Bcex owmnboK 1 AefCTBUIN NO UX UCTIpaBREHNIO NPeAcTaBneH B Tabnuue Huxe.

CbpocbTe coobLieHve o cpaboTaBLuen 3awmTe, Ans 3TOro BbIKMIOYNTE U CHOBA BKIMIOYUTE YCTPOMCTBO.

Ecnu c6pocnTb coobLuieHne He yaanock, obpatuteck K MECTHOMY AuUnepy.

KO OLUMBKN HEMCIMNPABHOCTb MPUYNHA OLUUBKW N OENCTBUE
I SALLNTA MO NCTPABJIEHNIO

1. B npoBOAHOW Lieny Npon3oLLIo KOPOTKOe 3amblkaHne Un
oHa pa3oMkHyTa. MNogcoeanHuTe nposoaa.
,-0 C6ou noToka Boabl (nocne 2. CnvLLKOM HU3KUIA pacxon, BOAbI.

3 cpabaTbiBaHuin E8) 3. MepeknioyaTesnb pacxona BoAbl BbilLen U3 CTPOS, OH
NMOCTOSIHHO OTKPBIT UMW 3aMKHYT, 3aMeHUTe NepeksoYaTenb
pacxofa Bofpbl.

1. NpoBoa He coeanHAET NPOBOAHOM MyNbT YNpaBneHus u
YCTPOWCTBO. MNOAKII0YUTE NPOBOA,.

2. HenpaBunbHas nocrnenoBaTenbHOCTb MPOBOAOB CBSA3N.
[MogcoeauHyTe NpoBOAa B BEPHOWN NOCNEeA0BaTENBHOCTH.

3. Hanu4ume cunbHoro MarHUTHOro nornsi Ui 06bekTa BbICOKOW
MOLLHOCTW, Hanpumep, NdTbI, 6osbLLVe CUIOBbIE
TpaHccopmaTopsl U T. 4.

OKpaHUpyiTe YCTPOCTBO C MOMOLLbIO Bapbepa mnin
nepemMecTuTe ero B Apyroe Mecro.

EI_J C6on cBA3M Mexay nynbToM
ynpaBreHus u
rMapaBnnM4yeckum Mogynem

1. NMpoBepbTE CONpPOTMBEHNE AaTYMKa

2. Pasbem gatymka T1 ocnabneH. MoagknoyuTe ero.

C60i1 KOHEUHOTO HapyX. 3. Pasbem gatumka T1 BnaxkHbIn Unn B HEM €CTb BoAa.
JaTumnka Temn. Boabl (T1) Y6epute Boay, BbicylumMTe pasbem. HaHecute
BOAOHENPOHULI@EMbIV KNEWA.

4. HencnpaBHoOCTb gatynka T1, 3aMeHuTe gaTymk Ha HOBbIN.

o

1. MNpoBepbTe conpoTMBEHME AaTynKa

2. Pasbem gatumnka T5 ocnabneH. MNogknioynTe ero.

3. Pasbem gatumka T5 BnaxHbI unmn B HEM ecTb Boga. Ybepute
HeucnpaBHOCTb AaTumka BOJY, BbICyLLUMUTE padbeM. HaHecuTe BOAOHENPOHULIAEMbIV KIen
E"i’ Temnepatypbl 6aka (T5) 4. HencnpaBHOCTb gaTtuuka T5, 3aMeHuTe 4aTymK Ha HOBbIN.

5. Ecnu Bbl XOTUTE NEPEKPbITb Fropsyee BogocHabxeHve, korga
[atynk TS5 He moakmoYeH K cucteme, To AaTumk TS5 He MoxeT
6bITb 06HapyxeH, cM. «10.5.1 HACTPOMKA PEXXVIMA IBC»

«1. lNpoBepbTe conpoTMBNeHVe AaTyuka.

2. Pasbem gatumnka Tbt1 ocnabneH, nogknio4vmTte ero.

C HeuncnpasHocTb gatyuvka 3. Pasbem gatumka Tbt1 BnaxHbI unn B HEM ecTb BoAa.

L BbICOKOWN Temneparypbl B Y6epuTte Boay, BbiCyluMTe pasbem. HanecuTe

6ycdepHom bake (Tbt1) BOAOHENPOHULIAEMBIN KIE.

4. HeuncnpaBHoCTb gatynka Tbt1, 3ameHnTe AaTtynk Ha HOBbIN.»

Y6enutech, 4TO BCe 3aropHble KrnanaHbl BOASHOIO KOHTYpa
MOSTHOCTBIO OTKPbITHI.

1. MNpoBepbTe, HY>KHO NN YUCTUTb PUMBLTP.

2. Cm. «9.5 3anonHsiowasi Boga»

3. YbepuTech, 4TO B cMCTEME HET BO3AyXa (MPOAYBOYHbIN BO3AYX).
4. MNpoBepbTe gaBneHue BoAbl. [JaBneHne BoAdbl JOIPKHO ObiTb >
1 6ap.

5. Y6eauTech, YTO HACTpOIika CKOPOCTM HAcoca Ha MakCUMyMe.
6. YbeamTech, 4TO paclumpuTenbHas eMKOCTb He Bbillna 13
cTposi.

7. Y6epnuTech, YTO CONPOTUBMEHNE B BOASHOM KOHTYPE HE CMMLLKOM
Benuko Ans Hacoca (cM. «10.4 LinpKynsLunoHHbIA HAacocy ).

8. Ecnu aTa owmbka Bo3HMKaeT npu pasMoposke (BO BpeMsi
oborpeBa nomelleHus unu Harpesa Boabl Ans MBC), y6eauTecs,
YTO UCTOYHVK NUTaHUS Pe3epBHOr0 HarpeBaTess NOAKMIOYEH
NpPaBUIIbHO U NPEeLOXPaHUTENN HE NEePEropesi.

9. Y6eauTech, YTO NpefoXpaHUTENb Hacoca U NPefoXpaHnUTENb
PCB He neperopenu.

g C6oi1 pacxoaa Bofbl
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HeuncnpaBHoCTb fatyuka
TemnepaTypbl CONHEYHOW
6aTapewu (Tsolar)

HeuncnpaBHocTb Aatynka
HU3KOW TeMnepaTypbl B
6ydepHom Gake (Tbt2)

HeucnpaBHocTb AaTtyvka Temn.
BoAbl Ha Bxoae (Tw_in)

HeuncnpasHocTe EEprom
TMapaBnMyYeckoro Moayns

Owwnbka cBsi3n Mexay
MOHOGOKOM

HevcnpaBHOCTb gaTyuka
Temnepartypbl XUAK.
xnapareHTa (T2)

HeucnpaBHocTb gaTtynka
TemnepaTtypbl rasa
xnapareHta (T2B)

C6on gatymka komH. Temn. (Ta)

C6oi Hapyx. gaTyuka Temn.
oAbl (Tw2) ans 30HbI 2

C6oWi HapyX. AaTynka Temn.
Boabl (Tw_out)

Tpwxapl cpaboTana 3awuTa
«PP» nTw_out < 7 C

MPUYMHA OLUMBKN 1 OENCTBUE
MO NCTPABINEHNIO

«1. MNpoBepbTe conpoTUBNEHUe AaTyumka.

2. Pazbem gaTumnka Tsolar ocrnabneH, noaknoymnTe ero.

3. Pasbem gatunka Tsolar BnaxHblil unu B Hem ecTb Boga. Ybepute
BOAY, BbICyLUMTE pa3beM. HaHecute BoAOHENPOHUL@EMbIV KMe.

4. HencnpaBHoCTb gatuvka Tsolar, 3aMeHuTe AaTumnk Ha HOBbIY.

«1. lNpoBepbTe CONPOTVBMEHNE AaTymKa.

2. Pazbem gatumka Tbt2 ocnabneH, noaknounTe ero:

3. Pasbem gatunka Tbt2 BnaxHbli unm B Hem ecTb Boga. Ybepute Boay,
BbICYLUMTE pa3beM. HaHecuTe BogoHeNpoHUL@emblii Knen.

4. HeucnpaBHOCTb Aatymka Tbt2, 3ameHuTe AaT4mK Ha HOBbLINY.

1. lMpoBepbTe conpoTUBNEHNe AaTymka

2. Pasbem gatunka TW_in ocnabneH. NogcoeamHuTe ero.

3. Pasbem gatunka TW_in BnaxHbln Unv B HEM ecTb Boga. Ybepute
BOAY, BbiCyLuMTE pa3beM. HaHecute BOAOHENPOHULIAEMBIV KIen

4. HeucnpasHocTb gatuvka TW_in, 3aMeHUTe AaT4YuK Ha HOBbIIA.

1. NMapameTp EEprom — owwbka, nepesanuiunte daHHble EEprom.

2. Yactb ynna EEprom cnomana, 3ameHuTe yacTtb Yina EEprom Ha HoByto.
3. criomMaHa rnaBHasi nnata ynpaBneHus rMapaBnuyeckoro Moays,
3aMEHUTE Ha HOBY!O.

1. OTCYTCTBME NPOBOAHOIO COEAVHEHUS MEXAY FMaBHON NNaToi ynpaeneHns
PCB B 1 rmaBHov nnaTow ynpasneHus rugpasnuyeckoro moayns. MNogknioyure
NPOBOAKY.

2. HenpaBunbHas nocnefoBaternbHOCTb NPOBOAOB CBA3W. [oacoeanHnTe
npoBOAA B BEPHON NOCNEA0BATENLHOCTY.

3. Hanuuyne cunbHOro MarHUTHOrO Moss Unu 0GbekTa BbICOKOW MOLLHOCTH,
HanpumMep, NUdThI, GonbLUMe CunoBbie TpaHcopmaTopsl U T. A. JKpaHUpyiTe
YCTPOWCTBO C NOMOLLbIO Bapbepa unv nepemMecTuTe ero B Apyroe MecTo.

1. MpoBepbTE CONPOTUBNEHNE AATYMKA

2. Pasbem gatunka T2 ocnabneH. MNMogcoeanHuTte ero.

3. Pasbem gatumnka T2 BnaxHbIi UK B HEM ecTb Boaa. Y6epuTe Boay,
BbICYLUMTE pa3beM. HaHecuTe BoQoOHeNpoHULaeMblii Knemn

4. HeucnpaBHoCTb Aatyuka T2, 3aMeHNTe AaTYMK Ha HOBBIWA.

1. MpoBepbTe conpoTUBNEHNE AaT4mKa

2. Pasbem gaTtumka T2B ocnabneH. MNoaknouunTe ero.

3. Pasbem gatunka T2B BnaxHbIi unu B HeM ecTb Boda. Ybepute Boay,
BbICYLUMTE pa3beM. HaHecuTe BogoHeNpoHuLaemblii Knem

4. HeucnpaBHoCTb Aatymka T2B, 3aMeHuTe JaTymK Ha HOBbIN.

1. MpoBepbTe conpoTUBEHNE AaT4mKa.

2. fatuuk TemnepaTypbl Ta B uHTepdeice.

3. HencnpaBHocTb AaTunka Ta, 3aMeHuTe JaTyvK unu nHTepdenc Ha
HoBbIW, NGO nepesarpyauTe Ta, noacoeanHNTe HoBbIM ¢ PCB
rMAPaBNNYECcKoOro Moayns.

1. lMpoBepbTe conpoTMBEHNE AaTymka.

2. Pazbem gaTtunka Tw2 ocnabneH. MoakniounTe ero.

3. Pasbem gatunka Tw2 BnaxHblil unu B Hem ecTb Boaa. Ybepute
BOAY, BbICyLLMTE padbeM. HaHecute BOAOHENPOHULAEMbIV KMe.
4. HencnpaBHOCTb AaTtymka Tw2, 3aMeHuTe AaTynK Ha HOBbIN.

1. Pasbem pgatumka TW_out ocnabneH. Mogkniounte ero.

2. Pasbem gatunka TW_out BnaxHbIi Unn B HEM ecTb Boaa. Ybepute
BOZY, BbICYLUMTE pa3beM. HaHecuTe BOAOHENPOHML@eMbIN Knen

3. HencnpaBHocTb Aatunka TW_out, 3amMeHUTe AaTymk Ha HOBBINA.

To xe, yto 1 ana «PP».
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HEWCMNPABHOCTb MPUYMHA OLUMBKN N OENCTBUE

KO[ OLUNBKM VN 3ALLMTA MO MCMPABNEHMIO

1. CurHanbHble NpoBoAa NOAYMHEHHbIX 6I1I0KOB 1 rmaBHOro 6rnoka
noaknoYeHbl HeaddekTMBHO. Mocne NPoBepKM TOro, YTO BCE CUTHamNbHbIE
NpoBoAa XOPOLUO MOAKMOYEHbI Y CUMbHbIE 3MEKTPUYECKME NONS U
MarHuTHbIe MOMEXM OTCYTCTBYIOT, CHOBA BKMOYMTE NUTaHME;
2. K npoBogHomy nynbTy ynpasreHus NoaknoyeHo ABa unm 6onee
HapyxHbIx 611oka. [Mocne oTKNOYEHUs NULLHETO NPOBOAHOIO MynbTa
ynpaBreHus U OCTaBMNEHWsi NPOBOAHOIO MynbTa ynpaBneHWsi TONbKO Ans
rnaBHoro 6110ka NOBTOPHO BKMIOYNTE NUTAHWE;
3. WHTepBan BkMNoYEHWS NUTaHUA MeXOy rMaBHbIM Y MOAYUHEHHBIM
6110KkOM NpeBbIlLAeT 2 MUHYThI. Y6eanBLUMCE, YTO UHTEpPBaN MeXay
Owwnbka cBA3N Mexay BKITIOYEHMEM MUTAHWS BCEX MMaBHbIX ¥ NOAYMHEHHbIX BOKOB COCTaBnseT
Hd rmapasnuyeckum moaynem MeHee 2 MUHYT, CHOBa BKIHOYUTE MUTAHNE;

napannensHo 4. Anpeca rnmaBHOro U NOAYMHEHHbIX GI0KOB NOBTOPSIOTCA: NPU
OfHOKPaTHOM HaxaTuu kHonkvn SW2 Ha rmaBHOM naate Ha NOAYUMHEHHbIX
6nokax kof agpeca nogymMHeHHoro 6noka 6yaeT oTobpaxaTbcs Ha
undposoii Tpybke (06bI4HO KOA aapeca, oanH u3 1, 2, 3 ... 15 6yget
nokasaH Ha rmaBHOW nnaTe), NpoBepbTe Hanu4ne Ay6nMpoBaHHOro agpeca.
Ecnu cywecTtByeT ay6nnpoBaHHbI aapecHblid KOA, NOCe BbiKMoYeHUs!
cucTemMbl yctaHoBuTe S4-1 B nonoxeHvie «ON» Ha rmaBHOM niate rnaBHOro
HapyxHoro 6110ka MW Ha rmaBHOW MnaTe Hapy)XHOro NOAYMHEHHOro 6noka,
KoTopble oToBpaskaroT owmbky «Hd» (cm. 10.1.1 HACTPOWKA ®YHKLINW).
Bkntounte cHoBa, ecnv Bce ycTpoiicTBa paboTatoT B Te4eHne 5 MuHyT 6e3
owmnbkn «Hd», cHoBa BbIKNIOYMTE NUTaHWE 1 ycTaHoBUTE S4-1 B nonoxeHve
«OFF». Cnctema BoccTaHoBUTCS.

PCB RT/Ta HacTpoeHa Ha nonb3oBaTenbCkuii HTEpdeiic, Ho
nepejatoyHas nnara TepMoctaTta He NoaKMYeHa unm
HeyaoBneTBOPUTENbHAsA CBA3b Mexay nepeaaToqHon nnaTon
HE OwnbKa CBSA3M MeX/Iy FMaBHOM TepmocTaTa 1 FnaBHon nnaton. Ecnv nepegaTtoyHas nnata tepmocrata
nnaToi U NepeaaToYHoN NNaToil He Hy)xHa, oTknouuTe nnaty PCB RT/Ta. Ecnn Heobxoaumva
TepmocTaTta nepegaToyvHas nnata Tepmocrarta, NoAKMIYNTE ee K rMaBHoN nnaTe n
ybenvTech B TOM, YTO KOMMYHUKaLMOHHbIN kKabenb npaBunbHO
MOAKIIOYEH M OTCYTCTBYIOT CUJIbHbIE SNIEKTPUHECKME NN MarHUTHbIE
nomexu.

1. Y6enutech, 4TO BCe 3arnopHble KranaHbl BOASIHOTO KOHTypa
MOMHOCTBLIO OTKPbIThI.

2. TpoBepbTe, HYXKHO NN YUCTUTL PUNLTP.

3. Cm. «9.5 3anonHsolas soga»

4. Y6enutech, YTO B CUCTEME HET BO3ayxa (MPOAYBOYHbIN BO3AYX).
5. lNpoBepbTe gaBneHune Boabl. [JaBneHne Boabl 4OMKHO ObITb > 1 6ap
(Boaa xonoaHas).

6. YBepuTech, YTO HacTpOliKa CKOPOCTM HAcoca Ha MakCMMyMe.

7. Y6epuTech, YTO pacluMpuTEnbHas EMKOCTb He BbILlLMa U3 CTPOSI.
8. Y6eputecnb, YTO CONPOTUBMNEHNE B BOASIHOM KOHTYPE HE CIULLIKOM
Benuko Ans Hacoca (cM. «10.4 LinpKynauvoHHbIR Hacoc).

- |Tw_out - Tw_in| 3awuta cnvkom
Pb BbIC.3HaYeHne

Pb 3alumTa oT 3amep3aHus Brok aBTomMatn4eckn BepHeTCs kK HopManbHon paboTe.

1. MpoBepbTe CONpPOTUBNEHWE ABYX AATHNKOB.

2. NpoBepbTe pacnonoXxeHne AByX AaTYNKOB.

3. Pa3beMm npoBoaa AaTuvka Bxoda/Bbixoda BoAbl ocnabneH.
MNopkntounTe ero.

oo Tw_out - Tw_in HecTaHaapTHas 4. [latyunk Ha Bxoae/Bbixode BoAdbl (TW_in/TW_out) HencnpaseH.

(N saumTa 3ameHunTe JaTumnk Ha HOBbIN.

5. YeTblpexxogoBoW knanaH 3abnokvposaH. [Nepe3anyctute 6nok, 4Tobbl
MO3BOMNWTL KranaHy U3MeHUTb HanpaBneHuve.

6. YeTblpexxo4oBoW KnanaH CrioMaH, 3aMeHUTe KnanaH Ha HOBbIN.

/A BHVMAHME!

Ecnu 3umoit npomsoiiayT otkasel EO n Hb, n ycTpoiicTBO He ByaeT BOBpeMsi OTpEMOHTMPOBAHO, BOASIHOW Hacoc 1 TpybonpoBoaHas
cucTeMa MoryT ObITb MOBPEXAEHbI U3-3a 3aMep3aHusi, NO3TOMY HEOGXOANMO BOBPEMS YCTpaHsTb oTkasbl EO n Hb.
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MoTeps dasbl nnu Hynesown
NPOBOZA, M NPOBOZ, NOA,
HanpsbxeHneM NoaKMoYeHb! B
obpaTHoM nopsigke (Tonbko Ans
TpexdasHoro 6rnoka)

OTka3 fartyuka Temneparypbl
BOAbI Ha BbIXOZE W3 CUCTEMbI
xnapareHTa (T3).

Owwnbka BHyTPEeHHero gatymka
TeMmnepaTypbl OKpyKatoLLen
cpenbl (T4).

OLwwmnbka gartyvka
TemnepaTtypbl Ha Bcace (Th)

Owwnbka gatyvka Temnepartypbl
HarHeTaHus (Tp)

Owmnbka cBA3n mexay
BHYTPEHHUM 1 HAPY>XHbIM
6rokamu

OLwwmnbka cBA3u mexay nnaton A
MHBEPTOPHOTO MOAYISA U rMaBHON
nnarov ynpasneHus B

pv pasa 3aLmTHbIN Kog P6
(LO/L1)

MPUYMHA OLLUVBKU 1N OEVCTBUE
MO UCTPABJIEH/IO

1. MpoBepbTe HaAEXHOCTb NOAKIOYEHMS kKabene anekTponuTaHus,
yTo6bI N3bexatb notepu asbl.

2. MpoBepbTe, He NOAKMIOYEHA N NOCNeA0BaTENbHOCTb HEWTPanbHOro
npoBofa v NpPoBoAa nof HanpspkeHMem B 06paTHOM nopsiake.

1. Pasbem pgatyvka T3 ocnabneH. MogknounTte ero.

2. Pasbem gatuumka T3 BnaxHbIn Unu B HEM ecTb Boga. Y6epurte Boay,
BbICYLLUNTE pa3beM. HaHecuTe BogoHenpoHuuaemMblin Knew.

3. HencnpaBHocTb gatunka T3, 3aMeHuTe AaTunk Ha HOBbIN.

1. Pasbem gatuvka T4 ocnabneH. [NogkniounTe ero.

2. PasbeM gatuunka T4 BnaxHbI UK B HEM ecTb Boga. Y6epuTe Boay,
BbICyLLNTE padbeM. HaHecuTe BOAOHENPOHULIAEMBIV KITEW.

3. HeucnpaeHocTb gatymka T4, 3ameHnTe AaTYvK Ha HOBbIWA.

1. Pasbem gatymka Th ocnabneH. MoacoeauHuTe ero.

2. Pa3bem gatuuka Th BnaxHbI v B HemM ecTb Boja. YoepuTe Boay,
BbICYLLUNTE padbeM. HaHecrTe BOAOHENPOHNULI@EMbIN KMEN.

3. HencnpaBHoCTb AaTyvka Th, 3aMeHUTe AaT4nK Ha HOBbIN.

1. PasbeM gatuuka Tp ocnabneH. MoacoeamHute ero.

2. Pasbem gatyuka Tp BnaxHbIN Unn B HEM ecTb Boaa. Y6epute Boay,
BbICyLLUMTE pasbeM. HaHecuTe BOAOHENPOHULL@EMbIV Knew

3. HencnpaBHoCTb AaTymka Tp, 3amMeHuTe faTyuk Ha HOBBIWA.

1. OTCcyTCTBME NPOBOAHOIO COEAMHEHNS MEXY rMaBHOW MnaTown
ynpasneHusi PCB B v rnaBHoI nnaTtol ynpaBneHusi BHyTpeHHero 6rnoka.
MogknioumTe NpoBoakKy.

2. Hanun4une crnbHOro MarHUTHOrO Nons Unu o6bekTa BbICOKON
MOLLUHOCTW, Hanpumep, NdTbl, GonbLune cUnoBble TpaHchopMaTopbl 1
T. A. OKpaHvpyiiTe YCTPOICTBO C NOMOLLLIO Bapbepa unu nepemectuTe
€ro B Apyroe MecTo.

1. EcTb N nuTaHue, NOAKMOYEHHOE K FMaBHOW 1 BEIOMOW nnaTam.
MposepbTe MHankaTop PCB mMoayns nHBepTopa - BKMHOYEH Unu
BbIKMOYEH. Ecnu nHaMkaTop He roput, NOAKI0YMTE NPOBOA NUTaHNUS.
2. Ecnv nHgukaTop ropuT, NpoBepbTe COeANHEHNE NpoBoaa MeXOy
nnaTon nHBepTopHOro 61oka 1 NnaTon nogyYMHeHHoro 6noka, ecnu
npoBog ocrnabneH unm o6opeaH, NOAKMIOYMTE NPOBOA 3aHOBO MW
3aMeHUTe Ha HOBbIN.

3. No oyepeamn 3ameHsINTe OCHOBHYIO U BEAOMYIO NNaTy Ha HOBblE.

Cymma konuyectsa nosierneHnit LO n L1 3a yac pasHa TpeMm. Cm. LO n L1
AN NonyvyeHns MHhopMaummn o Metogax obpaboTku oLLINGOK.
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C6oMl nocT. Toka BEHTUNATOpa

3awmTa no HanpsKeHuo

Owwnbka AaTyvka gaBneHus

C6on EEprom nnaTtbl
VNHBEPTOPHOrO MOAYsi

H6 nosieunack 10 pas 3a 2 Yaca

3almra oT HM3KOro AaBneHus B
pexume oxnaxaeHus (Pe <0,6)
cpabotana 3 pasa 3a Yac

Sawura nepekn4vaTtens HA3KOro
AasreHua

1. CunbHbI BETEP WUNW BUXPb BHU3Y MO HANpaBlEHWIO K BEHTUNATOPY
3acTaBW1 BEHTUNATOP BpaLLaTbCsl B NPOTUBOMOMIOXKHOM HarnpaBrieHnn.
M3ameHuTe HanpaBneHue yCTPOCTBa Uin caenamnTe ykpbiTue, YTobbl
3aLUTUTL BEHTUNATOP CHU3Y OT BUXPS.

2. [iBuratenb BEHTUNATOpPA CNoMaH. 3aMeHuTe ABuUratenb Ha HOBBIWA.

1. Haxogutcs Ny nogaya nuTaHvs B JOCTYMHOM AnanasoHe..

2. BbICTPO BbIKMIOYKTE W BKIIOYUTE NUTAHWE HECKOMBKO pa3s B TeYeHne
KOPOTKOro NpoMexyTka BpemeHu. OcTaBbTe YCTPONCTBO BbIKIMOYEHHbBIM
6oree Yem Ha 3 MUHYTbI, 3aTEM BKITIOYUTE.

3. fedekT B Lienu, YacTb rMaBHOW NnaTkl ynpaBieHns HemcnpasHa.
3ameHuTe rn. nnaty Ha HOBYIO.

1. Pasbem gartyvka aasneHus ocriabneH, nogcoeanHuTe ero.
2. HencnpaBHOCTb AaTynka AaBrneHusi. 3aMeHuTe AaTyvk Ha HOBBbIN.

1. MapameTtp EEprom — owmbka, nepesanvmte AaHHble EEprom.
2. YacTb umna EEprom cnomana, 3ameHuTe Yactb Yuna EEprom Ha
HOBY!O.

3. MNnata nHBepTopa HeucnpaeHa, 3aMeHUTe Ha HOBYIO.

Cwm. H6

Cwm. PO

1. B cucteme HepgocTaTok o6beMa xnagareHTa. 3anpaBbTe HyXXHOe
KONMYeCTBO XfajareHTa.

2. B ropsiuem pexume unm pexume NBC — TennoobMeHHUK 3arpssHeH
UMK YTO-TO MELLAEeT Ha ero NOBEpXHOCTU. OUYNCTUTE HAPYXKHbIN
TennoobMeHHVK unu ybepuTe npensTcTame.

3. MoTok BoAbl CNLLKOM cnabblii B XO1. pexume. YBenuubTe NoToK
BOAbI.

4. OnekTpuyecknin paclUMpUTENbHbIN KranaH 3abnokMpoBaH Unm pasbem
obmMoTkn ocnabneH. MocTyunTe No KopMnycy knanaHa U HECKOMbKO pas
BCTaBbTE/OTCOEAUHUTE pasdbeM, YTobbl ybeanTbes, YTo knanaH
paboTaeT npaBuIbHO.
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[op. pexum, pexum MBC

1. Cnabblii pacxop BoAbl; BbiCOKasi TeMnepaTtypa BoAbl, CTb M1 BO34yX
B cucTeMe BOofoCHabxeHus. BbinycTnTe Bo3ayx.

2. OaeneHwne Bogbl Hwxe 0,1 MIMa, 3arpy3uTe Boay, YTOObI JaBneHne
Haxoaunock B AnanasoHe 0,15~0,2 MMa.

3. M36bITok xnaaareHTa. NMoBTOPHO 3anpaBbTe HYXHOE KONU4ecTBO
XnapgareHra.

4. DNeKTpUYeCKnI pacLUMpUTENbHbIN KrnanaH 3abrnokMpoBaH unm
pa3beM 06MoTku ocnabneH. MocTyyunTe no Kkopnycy knanaHa u
HeCKOIbKO pa3 BCTaBbTE/OTCOEANHNUTE pa3beM, YTobblI yoeanuTses, 4T
knanaH paGoTaeT npaBunbHO. W yctaHoBUTE OBGMOTKY B HYXKHOM MecTe
B pexvme NBC: Tennoo6MeHHUK BOASHOro 6aka MeHbLUe Mo pasmepy.
Pexum oxnaxaeHus:

1. Kpbilky TennoobmeHHmka He cHanu. CHuUMuTe ee.

2. TennoobMeHHWK 3arpsa3HEH Uy YTO-TO MELLAET Ha ero NoBEPXHOCTHU.
OuncTute TennoobMeHHUK nnn ybepute npensTcrame.

P, 3awwTa nepekntoyatens ot
U BbICOKOTO JaBreHust

1. Ta xe npuuuHa gns P1.
3awmra Komnpeccopa ot o
P3 2. Huskoe HanpsikeHWe NUTaHUsi YCTPOMCTBA, YBENVYbTE HaMpskeHue

neperpy3aku no Toky.
nUTaHns A0 He0B6XOANMOro YPOBHS.

1. Ta e npuyuHa gns P1.
3awmTa BbIC. TemnepaTtypbl

DL/ 2. OcnabneH TemnepaTtypHbin gatyuk TW_out, nogkntounte ero.
! HarHeTaHus. o
3. OcnabneH TemnepatypHbli Aatuuk T1. MogkniouunTte ero.
4. OcnabneH TemnepaTypHbIn AaTtyuk T5. MoaknounTe ero.
1. KpbILKy TennoobmeHHuKa He cHsnu. CHuMmKTe ee.
3alLuTa oT BbICOKO! TemnepaTypel 2. TennoobMeHHUK 3arpsi3HEH UK YTO-TO MELLAET Ha ero MOBEPXHOCTU.
Pd X L XO1€ U3 QuucTtute TennoobMeHHUK nnn y6epute npensTcTame.
koHaeHcaTopa. 3. BoKpyr yCTpoiicTBa HEAOCTATOYHO MecTa Ans TennoobmeHa.

4. ﬂBMFaTeﬂb BEHTUINATOpPa C/lIOMaH, 3aMeHUTe Ha HOBBbIN.

© Bce npaBa 3aiumieHbl - Galmet Sp. z 0.0. Sp. K. PyK0BOACTBO N0 YCTaHOBKe 1 JKCMyaTaLuy - TennoBoil HacoC TUNA BO3AyX-Boda Prima PR




1. Huskoe HanpshXeHne nnutaHnsa yCTpOIZCTBa, yBenn4ybTe Hanpsh>keHne
nutaHusa 4o Heobxognmoro YPOBHA.

2. HepgoctaTo4HO NpocTpaHcTBa Mexay 6rokamu Ans TennoobmeHa.
YBenuubTe paccTosHue Mexay 6rnokamu.

3. TennoobmeHHMK 3arpsAs3HeH Unuv 4To-To MeLlaeT Ha ero NoBepPXHOCTU.

OumncTute TENNIOOGMEHHUK UNK y6epuTe NpenaTcTane.
3awmTa oT npeBbILW. Temn. 6noka

JaTuvka 4. BeHTunatop He paboTaeT. [lBuratens BEHTUNSATOPA U BEHTUMATOP
cromaH. 3aMeHuUTe BEHTUNSTOP UKW ABUraTenb Ha HOBBIA.

~
<

5. Huskui pacxog Bogbl, B CUCTEME UMEETCS BO3AYX UIMU HEQOCTATOMHO
Hanopa Hacoca. BbinycTuTe Bo3ayx U NOBTOPHO BblGEPUTE HAcoc.

6. [laTynk TeMnepatypbl BOAb! Ha BbiIXxoAe ocrnab unu crnomaH,
NOAKMIOYMTE Ero UMM 3aMEeHUTE HOBBIN.

1. MNMpoBepbTe nogady NUTaHus

2. Ecnu ¢ nctouHnkom nutaHnsa Bce B NOPsiAke, NpoBepbTe, pabotaet
nv LED-nHavkaTop, npoBepbTe HanpsbkeHne PN, ecnu oHo coctaBnseT
380 B, npobnema o6bl4HO CBsi3aHa C rmaBHOM NnaTon. A ecrnu
VHAWKATOP He ropuT, OTKMYMTE nNuTaHue, nposepbTe IGBT, npoBepbTe
[aHHble ONOKCUIbI, ECIIN HAMNPSHKEHWE HE COOTBETCTBYET HOPME, nnara
3aWuTa OT NafeHus HanpsHKeHNs VHBepTOpa NnoBpexaeHa, 3aMeHnTe ee.

[ LUMHbI MOCTOSAHHOIO TOKa 3. M ecnu IGBT uncnpagHbl, Nnata MHBepTopa ToXe ncnpaeHa,
npobnema ¢ nMTaHnem oT MOCT. BbIMPSAM., MPOBEPbTE MOCT. BbINPSM.
(MeTog TOT e, uyTo 1 Ansa IGBT — oTkn4uTe NMTaHne, NpoBepbTe, He
NoBPEXAEHbI N ANOKCUbI).

4. OBbIvHO, ecnn F1 cyuiecTByeT npu 3amycke komnpeccopa, npuimHa
MOXET BbITb B 0OCHOBHO nnate. Ecnu F1 cywecTtyeT npu 3anycke
BEHTUMSATOPA, 3TO MOXET ObiTb CBA3AHO C NNaTon MHBEPTOPA.

1. Yepes 5 MUHYT nOCe OTKIIOYEHUS CHOBA BKIIOYWUTE NUTaHUE U
npoBepbTE BO3MOXHOCTb BOCCTAHOBIEHMS.

2. Ecnv BOCCTaHOBNEHNE HEBO3MOXHO, 3aMEHUTE 3aLUUTHYO
nnactuHy PED, cHoBa BkntounTe nuTaHue n npoeepbTe,
BO3MOXHOCTb BOCCTaHOBIEHWSA.

bH Otkas PED PCB

3. Ecnu BoccTaHOBNEHWe HEBO3MOXHO, nnata moaynsi IPM
TpebyeT 3ameHbl.
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1 BawwuTa moayns
Ll

3awmTa oT H13Koro

N} HanpsKeHWUs reHepaTtopa
L
0 MOCTOSIHHOIO TOKa
(=] ["eHepaTop NOCTOSIHHOrO TOKa
Lo

3alinTa OT BbICOKOro HanpsiKeHus

1. MNpoBepbTe AaBneHve B cMCTeMe TEMOBOro Hacoca.
2. [poBepbTe conpoTuBneHne gas komnpeccopa.

3. MNpoBepbTe nocneaoBaTeflbHOCTb COEAUHEHUSA NUHWUIA NuTaHna U, V,
f L)’ C60oii MCE W mexay nnaTtol nHBepTopa U KOMNPeCcCopoM.

4. MpoBepbTe coeAnHeHne NuHUI nuTanua L1, L2, L3 mexay nnatown
VHBEpTOpa 1 nNnaToW ceTeBoro hunbTpa.

5. MNposepbTe NnaTy nHBepTopa.

3awuTa oT HyneBoWn CKOPOCTH

==
(Kn]

3awuTa oT pa3HoCTU
] 8 CKOpOCTEN NepPeaHux 1
3agHux Yacoe >15 'y

3awmra ot pasHocTu

] - o
L S' bakTU4ecKor 1 3agaHHoOM
ckopocTen >15 'y
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14 TEXHWYECKHME CIMEUNOUNKALIA

14.1 ObOLwee

1 dpasa

1 dasa

1 dpasa

3 chasa

HoMuWHanbHas MOLLHOCTb

4/6 kBT

8/10 kBT

12/14/16 kBT

CM. «TexHu4eckne gaHHbIe»

12/14/16 kBT

Pa3mepbl BxLLUx[

792%x1295%429 mMm

Bec (6e3 pesepBHoro HarpeBatensi)

945x1385x526 mm

945x1385x526 mm

945%x1385x526 Mm

Macca HeTTO 98 «kr 121 kr 144 kr 160 kr
Macca 6pyTTO 121 kr 148 kr 170 kr 188 kr
Bec (pesepB. Harp. BCTPOEH B YCTPOWCTBO)

Macca HeTTO 103 kr 126 kr 149 kr 165 kr
Macca 6pyTTO 126 kr 153 kr 175 kr 193 kr
CoeanHeHns

BX0/A/BbIX0A BOAbI G1"BSP G5/4"BSP G5/4"BSP G5/4"BSP

[peHax Boabl

PacwuputenbHas eMKocTb

LUMaHroBbIN WTyLep

Hacoc

Tun

BOAAHOE oxnaxgeHue

BOAAHOE oXnaxpgeHune

obbem 8L
MakcumarnsHoe pabodee
nasneHue (MWP) 8 6ap

BOAAHOE OXraXxaeHune

BOAAHOE oxnaxneHune

Kon-Bo ckopocTtei

ﬂepemeHHaﬂ CKOpPOCTb

MNepemeHHas CKOpPOCTb

[lepemMeHHasi CKopoCTb

MNepemeHHas ckopocTb

BHyTpeHHuin 06bem Boabl

3,2n

3,2n

2,0n

2,0n

Llvpk. Bodbl NpefoXpaHUTENbHONO

knanaxa EAEE
Pabounit ananasoH — ctopoHa BoAsl

oborpes 12-65 °C
oxnaxaeHue 5-25°C

Pabounin anana3oH — CTopoHa Bo3ayxa
oborpes oT-25°C no 35°C

oT-5°Cpo43°C

oxnaxaeHue

rop. BogocHab.
Yepes Tenn. Hacoc

oT-25°Cpo43°C

14.2 OnekTpuyeckne cneyudnkaumm

1-chasHasi mozenb 4/6/8/10/12/14/16 kBT 3-pasHas 12/14/16 kBT

CranpapTHbIA 6ok (noaaya nuTanms Yepes 6:ok)
OneKTponuTaHue 220-240B ~50 Iy 380-415 B 3N~50I"y

Cwm. 9.7.4 TpeboBaHus K 3aLLMTHOMY YCTPOWUCTBY

HomuHanbHbIn pabo4nii Tok
Peseps. Harp.

OnekTponutaHne .
CwMm. 9.7.4 TpeboBaHus K 3aLLUTHOMY YCTPOWCTBY

HoMuHanbHbIN pabounii Tok
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15 MHOOPMALIMOHHOE OBCITY XBAHUE

1) MNposepka nnoLagku

Mepen Havanom paboT ¢ cucTemamu, coaepXKalmm NerkoBocnnaMeHsoWmecs xnagareHTbl, Heo6xoAMMo NpPoBepuTb 6e3onacHoOCTb, YTOGLI
CBECTM K MMHUMYMY PUCK BO3ropaHus. [nsi peMoHTa XONoAWnbHOW cucTeMbl Heobxoammo cobnioaaTh creaytolwmne Mepbl NPeJoCTOPOXKHOCTH
nepepn nposegeHnem paboT B cucteme.

2) Paboune npouenypsbl
PaGoTbl JOMKHBI NPOBOAUTLCA B COOTBETCTBUMN C KOHTPOSIMPYEMOW NpoLeaypor, YToObl CBECTU K MUHUMYMY PUCK MPUCYTCTBUSI TOPIOYEro rasa
WK napa BO Bpemsi BbINOMHEHWsSI paboT.

3) O6was paboyasi 30Ha

Becb obGcnyxwuBatowmii nepcoHan u apyrne paboTailole Ha AaHHOW TeppuTopun [OSDKHbI ObiTb MPOVHCTPYKTUPOBaHbI O Xapaktepe
BbINONHsIeMbIX paboT. PaboThbl B 3aKpbITbiX MOMELLEeHUsIX crieayeT u3berats. O6nacTb BOKpyr paboyero npocTpaHCTBa AOMKHa ObITh OTAeneHa.
Y6eautech, 4TO Ha AaHHON TeppuTopumn Gbinu obecrnedeHsl GeonacHble ycrnosus 6rarofapsi KOHTPOSO ropHYKMX MaTepuanos.

4) NpoBepka Ha Hanuuve xnagareHTa

Tepputopusi flommkHa BbITb NPOBEPEHa C MOMOLLIbIO COOTBETCTBYIOLLErO AeTEKTOpa XNajareHTa o 1 Bo Bpems paboTbl, 4Tobbl y6eanThes, YTO TEXHUK 3HAeT
0 MOTeHLManbHo BocnnameHsioLeiics cpeae. Ybeautecs, 4To ucnonbdyemoe obopyaosaHue Ans obHapyXeHWs yTeuek NpUroaHo Ans UCNoNb3oBaHNs ¢
NErkoBOCMNamMeHSIOWMMNCS XNaaareHTamm, To eCTb He UCMyCKaeT UCKP, Haanexallmm o6pasoM 3arepMeTM3MpPOBaHO UM NCKPobesonacHo.

5) Hanuuve orHeTtywuntens

Ecnu kakne-nn6o orHeBble paboTbl 4OMKHBI NPOBOANTLCA HAa XONOAUMBHOM 060pYA0BaHNUM UK M0BbIX CBA3aHHBIX C HUM AeTansx, Heo6xoanmMo
MMeTb B Hann4Mmn COOTBETCTBYIOLLLee 0bopyaoBaHMe Ans noxapoTyweHus. ObecneybTe Hanmumne cyxoro nopoLukosoro unu CO2 orHetywmntens
PAOOM C 30HOW 3anpaBku.

6) OTCcyTCTBME UCTOYHMKOB BO3ropaHums

HUWKTO 13 nuu, BINOMHALWMX paboThl N0 XONOAMIbHOM CUCTEME, KOTOPbIE BKIOYAlOT B3avMoaencTBUe ¢ TpybonpoBoaamu, KoTopblie coaepxat
UKW copepanu nerkoBoCcnnaMeHsIIOLMIACS XnajareHT, He JAOSKEH UCNONb30BaTh Kakne-nnbo MCTOYHUKM BO3ropaHus TakuMm obpasom, 4Tobbl
3TO MOTJIO CNPOBOLMPOBAaTL MoXap N B3pbiB. Bce BO3MOXHbIE UCTOYHMKM BO3ropaHusi, BKIOYas 3aXOKEHHbIE CUrapeThl, A0MKHbI HAX0AUTbCS
Ha JOCTaTOYHOM YAaneHun OT MecTa yCTaHOBKM, PEMOHTA, M3BMNEYEHUs! NPOAYKTa U ero yTUnm3aumm, BO BPEMS KOTOPbIX BOCMAMEHSIIOLLMIACS
XnafjareHT MOXeT MonacTb B OKpyXxatoLLee NpocTpaHCTBo. Mepen Havyanom paboT Heo6xoAMO OCMOTPETL 30HY BOKpYr 06opyAoBaHus, YToObI
y6eauTbCcs B OTCYTCTBUM UCTOYHMKOB NamMeHn U ONacHOCTW Bo3ropaHus. [JomkHbl ObiTh ycTaHoBNEHb! 3Hakn HE KYPUTD.

7) BeHTunupyemas 3oHa

Mepen Tem, Kak BCKpblBaTb CUCTEMY WK BbINOMHATL Kakue-nmbo orHeBble paboTbl, y6eanTech, YTO MOMeLleHUe OTKPbITO UMK YTO OHO
Hagnexaiym obpa3om BeHTUNMpyeTcs. Haanexalasa BEHTUNALMS AOMmKHA NOAAEPXNBaTLCA B TEHYEHNe BCEro BPEMEHW BbINMOMHEeHWst paborT.
BeHTunsums gomkHa 6e3onacHo paccenBaTth M0G0 BbIMYLUEHHbI XNaaareHT U MPeanoYTUTENbHO BbibpackiBaTk ero Hapyxy B aTMocdepy.

8) MpoBepkn xonoannsHoro o6opyaoBaHus

Ecnun anekTpuyeckne KOMMAOHEHTb! JOMKHbI ObiTb 3aMEHEHbIl, 3aMeHa [0JhKHa COOTBETCTBOBATL HA3HAYEHMIO U NpaBMIIbHON cneundukaumum.
Bcerpa cobniogaiite ykasaHusi Npov3BoamTens no TeXHUYeckoMmy obcnyxmBannio. B crnyyae coMHeHuii ob6paTuTech 3a NOMOLLBIO B TEXHUYECKMIA
otaen npowssoauTens. Cneaylolime npoBepkn AOSHKHbI MPUMEHSITECA K YCTaHOBKaM, B KOTOPbIX MCMOMb3YHOT NerkoBocnnaMmeHsiowmecs
XnagareHTbl.

® O6bem 3anpaBku COOTBETCTBYET pasMepy NOMELLEHNS], B KOTOPOM YCTaHOBNEHbI AeTanu, cogepxallne xnagareHT.
®  BeHTUNALMOHHOE 06OPYAOBaHME 1 BbIXOAb! pabGoTaoT Haanexallym 06pasom v He 3aropoXeHbl MPENATCTBUAMM.

®  Ecnu ucnonb3ayeTcs HENPSIMOW XOMOAUIIbHBIN KOHTYP, BTOPUYHBIE KOHTYPbI AOIKHbBI ObITh MPOBEPEHbI HA HanNUuue XnafgareHTa; MapkupoBka
Ha 06opyAOBaHNK Bce ellle BUAMMA U pa3bopumea.

®  MapkupoBKa 1 3HaKW, KOTOpbIE SABMSIOTCS HEUNTAEMbIMU, LOSDKHBI GbIT UCMPABIIEHbI.

XonogusbHas Tpyba unm KOMMOHeHTbI yCTaHaBMUBAKOTCS B TaKOM MECTE, r4e OHW Bpsd N GyayT noasepraTbCst BO3AENUCTBUIO Kakoro-nnbo
BELLECTBa, KOTOPOe MOXET pa3beaaTb KOMMOHEHTbI, CoAepKalLlne XnafareHT, eCrivu KOMNOHEHTb! He U3rOTOBIEeHb! M3 MaTepuarnos, KOTOpbIe
1o CBOEW NpUpoae YCTOMYMBbLI K KOPPO3UM UNW HaZAnexallumm o6pa3omM 3alLyLLeHbl OT Tako KOppo3uu.

9) MNMpoBepkK INEKTPUHECKNX YCTPONCTB

PeMOHT 1 TexHuyeckoe obcnyxvBaHe anekTpUYECKUX KOMMOHEHTOB AOIMKHBI BKIloYaTh B cebsi nepBoHavarnbHble NpoBepkn 6esonacHocTv 1
npoLeaypbl NPoBEPKV KOMMOHEHTOB. Ecnn cylLecTByeT HencnpaBHOCTb, KOTOpasi MOXeT MOCTaBUTb Mof yrpody 6e30macHoCTb, TO K Lienu He
crefyeT NOAKIMoYaTh NEKTponuUTaHne Ao Tex Nop, Noka oHa He ByAeT NpuBeaeHa B yA0BNETBOPUTENbHOE COCTOsIHWE. Ecnn HencnpaBHOCTb He
MOXeT 6bITb UCTPaBMNeHa HeMeAneHHo, 1 Npy 3TOM HeobGXoAMMO NpofomkaTe paboTy, credyeT NPYMEHUTb afekBaTHOe BPEMEHHOE peLLEHME.
06 3TOM He06XO0AMMO NOCTaBUTL B M3BECTHOCTb BrafenbLa 06opyaoBaHusi, YTo6bl BCE CTOPOHbI Gbinu NPOUHADOPMUPOBAHBI.

anI nepBOHaqaanoﬁ npoeepke 6es3onacHocTn cnenyet yﬁe,D,I/ITbCﬂ, YTO!:

e KoHAeHcaTopbl pa3psikeHbl: 3TO JOMMKHO GblTb caenaHo 6e3onacHbIM cnoco6oM, YTobbl n3bexaTtb NOTEHLMANBHOMO UCKPEHNS.
e [lpu 3anpaBke, BOCCTAHOBIEHWUWN UM NPOAYBKE CUCTEMbI OTCYTCTBYIOT OTKPbIThIE 3MIEKTPUYECKNE KOMMOHEHTLI 1 MPOBOAKA.

® Hanuune 3azemneHus.
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10) PEMOHT repMeTUYHbIX KOMMOHEHTOB

a) Bo BpeMa peMOHTa repMeTUYHbIX KOMNOHEHTOB BCE€ UCTOYHUKU BNTEKTPOMUTAHUA OOJDKHbI ObITb OTKIMIOYEHbI OT OGOpyﬂoBaHMﬂ, Ha KOTOpOM
BbINONHAETCA pa60Ta, 00 CHATUA TepMeTUYHbIX KpbIWeK 1 T. O. Ecnn Bo BpemMA TeXHU4eCKoro OGCJ’Iy)KVIBaHVIﬂ abcontoTHO HeobxoanMo
obecneunTb AnekTponuTaHne OGOpy,ElOBaHI/IFI, TO B Haubonee KpVITI/IHeCKOVI TOuKe OomKHa BbiTb YyCTaHoOBJ1€Ha NOCTOAHHO ﬂeIZCTBy}OIJJ,aﬂ (bopma
OGHapy)KeHVIFI YTEeYKH, 4TOGbI npegynpegntb 0 NoTeHUnanbHO onacHomn cuTyauuu.

b) Oco6oe BHUMaHWE JOMKHO BbiTb yAENeHo creaytoLlemMy, YTobbl rapaHTUpoBaTh, YTO NMpU paboTe ¢ ANEKTPUYECKUMU KOMMOHEHTaMM Kopryc
He NoABEPrHeTCsl TakM U3MEHEHUSIM, KOTOPbIE MOBIMSIIOT Ha YPOBEHb 3aluTbl. ITO AOIMKHO BKIOYaTh NoBpexaeHue kabenei, YypeamepHoe
KOJIMYECTBO COEAVHEHWIA, KNEMMbI, BbINONHEHHbIE HE B COOTBETCTBUM C OpPUrMHanbHOW creuudukaumeid, NoBpeXOeHWEe YNIOTHEHWIA,
HernpaBuWIIbHYIO YCTAaHOBKY CarlbHUKOB U T. A.

® Y6eautech, YTO YCTPOWCTBO YCTAHOBIIEHO HAAEKHO.

e Y6eautecb, YTO YNMOTHEHUS WK YNIOTHUTENbHbIE MaTepuarbl He PasfNoXWIWCL A0 TakoW CTEMeHW, YTO GOMblUE HE NPensTCTBYHOT
nonagaHuio BOCNMaMEHSIIOLLMXCSA cpef. 3anacHble YacTu AOMKHbI COOTBETCTBOBATL CrieLiMduKaLmMsaM Npon3BoaUTENS.

Q NMPUMEYAHWE

Vcnonb3oBaHve CUITMKOHOBOTO repMeTnKa MOXET CHU3UTb S(beeKTVIBHOCTb HEeKOTOPbIX TUMOB o6opy,uosaHM;| Aana
O6Hapy)KeHVIF| yTeuyek. MCKpO6e3OI‘IaCHbIe KOMIMOHEHTbI HE Tpe6yeTc;| n3onupoBaTtb nepen Havasom pa60TbI.

11) PeMOHT nckpobe3sonacHbix KOMNOHEHTOB

He npumeHsinTe NOCTOSHHYIO WHAOYKTUBHYIO UMM €MKOCTHYIO Harpysky K Lenu, He y6eaMBLUMCb, YTO OHA He MPEBLICUT HampskeHue u TOK,
[onycTiMble ANs ucnonb3yemoro obopyaosaHus. VckpobeaonacHble KOMMOHEHTbl — €AUHCTBEHHbIA TUM KOMAOHEHTOB, C KOTOPbIMU MOXHO
paboTaTb, HaxoAsCb B OrHeonacHomn cpefe. VcnbitatenbHoe o6opyJoBaHue A0MKHO NPONTH HaANEeXallyo oLeHKY. 3aMeHsNTe KOMMOHEHTbI
TONbKO Ha AeTanu, ykasaHHble npovnasoauTtenem. [ipyrue getanu MoryT NpUBECTU K BOCMNIaMEHEHMIO XnadareHTa oT MapoB Npy yTeuke.

12) KabenbHasi npoBoaka

Y6eautecb, 4To kabenu He GyayT nopBepratbCs W3HOCY, KOPPO3vu, M3BLITOMHOMY [aBreHWio, BUOPALMK, COMPUKOCHOBEHWIO C OCTPbIMU
KpoMkamy unu nobomy apyromy HebrnaronpusiTHOMy BO3OENCTBMIO OKpyatlollen cpedbl. [TpoBepka Takke [OrmkHa yyYvTbiBaTb BAMSHUE
CTapeHusi NN NOCTOSIHHOW BUBpaLIMK OT Taknx UCTOYHWKOB, Kak KOMMPECCOPbI U BEHTUMATOPbI.

13) O6HapyxeHne NerkoBoCnnaMeHsIOLLMXCS XNagareHToB
Hu npwu kaknx obcToATenbCcTBaX ANS Noucka unn obHapYXeHUs yTevek XnagareHta He JOMKHbI MCMOMb30BaThCA NOTEHLUManbHbIe UCTOYHUKN
BO3ropaHus. 3anpeLyeHo 1Cnonb3oBaThb ranonaHble Aamnbl (Unu nobble Apyrne AeTEKTOPbl C OTKPLITbIM MIIaMeHeMm).

14) MeToabl 06HapyxeHus yTevek

Cnepnytolwime meTodbl 0BHApyXeHWUs yTevek CHATalTCA NpuemnemMbiMU NS CUCTEM, COAepXKallyx NerkoBocnnaMeHsiolmecs xnagareHTol.
OneKTpPOHHble AEeTEeKTopbl yTeyek [OMKHbl MCMOMb30BaTbCs ANsi OOHAaPY)KEHWUS FErkoBOCMMaMEHSIIOLMXCS  XNadareHToB, HO  UX
YyBCTBUTENBHOCTb MOXET BbITb HEOCTATOYHOM UM MOXET NoTpeboBaTLCA NOBTOPHAas kanubpoBka. (O6opynoBaHve Ans o6HapyXeHUs yTeukn
XnafareHTa [oJkHO BbiTb OTkanMbpoBaHO B 30He, rAe XnaaareHTa HeT). Ybeaumtech, 4To AeTEKTOp He SBNSeTCA NoTeHuManbHbIM MCTOYHUKOM
BO3ropaHvsi 1 NOAXOAUT Ans xnagareHta. ObopyaoBaHue Ans obHapyXeHUs yTeyek AOMKHO ObiTb HACTPOEHO B AnanasoHe HWpKHero npeaena
BOCMNaMeHsieMOCTV xnagareHta (B npoueHTax), oTkanubpoBaHO No ucnonb3yemMoMy xnafareHTy, a Takke TpebyeTcs noaTBepxkaeHvie
COOTBETCTBYIOLLErOo npoueHTa rasa (Mmakcumym 25%). >Kuakoctn ans oBHapyKeHus yTeyek MOAXOAST ANS MCMONb30BaHWS BMeCTe C
6OnbLUNHCTBOM XNaAareHToB, HO creayeT usberaTb MCNOMB30BaHNS MOILLMX CPEACTB, CoAepPXKaLLMX XNop, NOCKOMbKY XNOp MOXET BCTynaTb B
peakumio ¢ xnajareHToM U pasbeaaTtb MeaHble TpybonpoBoabl. Ecnv ecTb Mofgo3peHne Ha Hanuume yTeuyku, Nobble OTKPbITbIE UCTOYHUKU
nnameHun AomkHb! ObITe YOpaHbl unu noTyLueHsbl. Ecnn obHapyxeHa yTedka xnagareHTa, kotopyto TpebyeTtcs 3anasTb, BeCb X/afareHT [OMmKeH
6bITb M3BMNEYEH M3 CUCTEMBI UMM U30NVPOBAH (C NMOMOLLBIO 3aMOPHBIX KManaHoB) B CErMeHTe CUCTEMbI, YAaneHHOM OT yTeukn. 3atem cuctema
[OIKHa npoTy npoayBKy 6eckucnopoaHeiv asotom (OFN) kak Ao, Tak 1 BO Bpems npouecca nawku.

15) VsBneyeHue 1 oTkauka
Mpu BCKPBITUM KOHTYpa xnajareHTa Ansi BbiNofHeHUs PEMOHTA B MoObIx APYruX Liensix AOMKHbI UCNONb30BaTbCst CTaHAAPTHbIE NpoLeaypbl.
OpfHako BaXKHO NpuaepXMBaTLCSA MPaKTUYECKNX PEKOMEHAALMNA, MOCKONbKY OrHeonacHoCTb TpebyeT BHMMaHus. [JormkHa cobnioaaTbest

cnepywoLuas npoweaypa:
® Ypganute XnagareHT;

e [pogyWTe KOHTYp MHEPTHLIM ra3om;

®* YpanuTte ero;

* [loBTOPHO NpOAYWTE KOHTYP MHEPTHBIM ra3om;

*  BckponTte KOHTYp METOAOM PE3KU UMW Mawiku.

O6bem xnagareHTa JOomKeH bbb BO3BpaLleH B COOTBETCTBYHOLLUME UMIMHAPBI 4719 BOCCTAaHOBNEHUA. Cuctema gomkHa bbiTb
npombITa GeCKMCJ'IOPO,EleIM a30ToM, YTobbl 0becrneunTb GesonacHoCTb yCTpOﬁCTBa. MoxeT I'IOTpeGOBaTbCﬂ MNOBTOPUTb 3TOT
npoLecc HECKOSIbKO pas.

[ns aTon 3agaym 3anpeLLeHo UCMoNb30BaTh CKaTbl BO34YX UIN KUCNOPOA,.

MpoBeaute npoAyBKy MyTeM paspyLlUEHUs Bakyyma B CUCTEME C MOMOLLb BeckucnopofHoro asota. CnefyeT 3anonHsATh
cucTeMy [0 Tex mop, rnoka He BygeT OOCTUrHYTO pabouyee AaBrieHWe, 3aTeM BbiMyCTUTb a30T B aTMOCEPY U, HaKOHel,
BOCCT@HOBUTb BakyyM. OTOT NpoLiecc criegyeT NOBTOPSATb A0 TEX NOp, Noka U3 cuctemMbl He ByaeT oTkayaH BeCb XnafareHT.

Korpa Bbl MCnonb3yeTe NocneaHow nopuuio 6eckMcriopofHoro asoTa, AaBreHne B cucTemMe AOMKHO ObiTb COpOLLEeHO A0
aTmMocepHOro, YTobbl ¢ Hel MOXHO Bbino paboTtaTb.

Ota onepauusi abcontTHO Heobxoanma ANs NPoBeAeHUs Nakn Ha TpybonpoBoaax.

Y6enunTech, YTO BbIXOA AMNs BaKyyMHOIO Hacoca He HaxoamTcs BGNM3W NCTOYHUKOB BO3ropaHust U psiaoM MMEEeTCs BEHTUNALMS.
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16) MNpoueaypbl 3anonHeHWs
B pononHeHue k 06bI4HBIM NpoLeaypam 3arpy3ku JOMmkHbI cobrnogatbes cnegytowme TpeboBaHus:

® Y6eauTecb, 4TO npy nCNnonb3oBaHUM 3arpy3ovyHOro 060py,Cl,OBaHI/I9| HE MPOUCXOAUT 3arpA3HeHUsA pasrinyHbIX XnagareHToB. WnaHrm vnn
pr60HPOBO,CI,bI OOMKHBI ObITb KaK MOXHO Kopoue, 4TOGbI MWHUMU3NPOBAaTb KONMMYECTBO XINnafareHTa, KOTOprVI B HUX COOEPXUTCA.

e LIMnuHapbl 4OMKHBI OCTABATLCS B BEPTUKANBHOM MOSIOKEHNN.

e [lepep 3anpaBKoi CUCTEMbI XnadareHToM y6eanTech, YTo cUcTeMa XragareHTa 3asemreHa.

e MapkupyiiTe cucTeMy, KOraa 3aBepLIMTe 3arpy3Kky (ECriv OHa eLle He 3aBeplueHa).

e Heobxoanmo cobrnoaaTth KpanHiol 0CTOPOXHOCTb, YTOBbI He NEepenonHNTL CUCTEMY XradareHTa.

e [lepen MOBTOPHOW 3arpy3koi CUCTEMbl HEOBXOAMMO MOABEPTHYTH €€ UCTbITaHWIO MOA AaBMEHWEM C MOMOLLb0 B6ECKMCIOPOAHOro asoTa.
CucTtema fosmkHa 6biTb NpoBEpeHa Ha repMeTUYHOCTb MO 3aBEpPLLIEHWN 3arpy3ku — 1 40 BBOAA B dKcnyaTaumio. MNocneaytollee ucrbitaHne
Ha repMeTUYHOCTb JOMKHO BbITh MPOBEAEHO A0 TOrO, KaK Bbl MOKMHETE NOLLAzAKY.

17) BeiBOA U3 aKcnnyaTaumm
Mepen BbINOMHEHWEM 3TOW Mpoueaypbl BaXHO, 4YTODObI TEXHUK MOSIHOCTbIO O3HaKoMunca ¢ obopydoBaHMeM U BCEMWU €ro Yactamu.
PekomeHayeTcs 6e3onacHo BOCCTAHOBWTbL BCe XnaaareHThl. [lepea BbinonHeHnem 3agayn Heobxoamnmo B3sTb NPoby Macna u xnagareHTa.

B cnyvae, ecnn Heobxoaum aHanu3 nepes NOBTOPHLIM MCMOMb30BaHWEM BOCCTAHOBMEHHOro xnagareHTta. KpaiiHe BaxHO, 4ToBbl AOCTYN K
aneKkTpoaHeprum 6bin obecneyeH Ao Havana 3agayu.

a) O3HakombTech ¢ 060opyAOBaHNEM 1 ero SKCryaTaLlmei.

b) N3onupyiitTe cuctemy anekTpuyeckm

c) Mepen Havanom npoueaypbl y6eanTech, YTo:

® [Ipu Heo6XOAMMOCTM AOCTYNHO MEXaHUYECKOE MOrpy304HO-pasrpy3oyHoe obopynoBaHue ansi paboTbl ¢ 6GannoHaMu ¢ XnagareHTom.
e Bce cpefcTBa MHAMBMAYaNbHO 3aLLUMTbI JOCTYMHbBI U UCMONb3YOTCS MPaBUMBHO.
e [Ipouecc BOCCTAHOBMEHWS BCErAa BbINOMHAETCS NOA KOHTPONEM KOMMNETEHTHOrO uua.

. Oﬁopy,qoaaHme AnA BOCCTaHOBIIEHUA N LNNMUHOPLI COOTBETCTBYHOT TpeﬁyeMblM CTaHOapTam.

d) OTkavanTe BeCb XNaaareHT U3 CUCTEMbI, €CIIM 3TO BO3MOXHO.

e) Ecnu cosaaTb BakyyM HEBO3MOXHO, cenanTe KonnekTop, YTobbl XnagareHT MoXHO Gbino yAanuTh U3 pasinyHbIX YacTel cucTemsbl.

e) Y6eanTech, YTO LMMMHAP HAXOAWUTCS Ha Becax nepeq Ha4yanom BOCCTaHOBIEHUS.

g) 3anyctuTte yCTPOMCTBO A5t BOCCTAHOBIEHUSI 1 paboTanTe B COOTBETCTBUMN C UHCTPYKLUMAMMN NPON3BOAUTENS.

h) He nepenonnsnte unnunapsl. (He 6onee 80% ob6bema >XMAKOro 3anonHEeHus ).

i) He npeBblwaiite MakcumanbHoe paboyee JaBneHne UMNMHAPA, Aaxe BPeMEHHO.

j) Korga umnuHapbl omkHbIM 06pa3oM 3anonHATCs,; U npouecc byaeT 3aBeplueH, LUMNMHAPLI 1 obopyAoBaHue crnedyeT He3ameanmTenbHO
ybpaTb ¢ nnowaakn. Y6eantecs, 4To BCe 3arnopHblie KnanaHel Ha 060pyAoBaHNN 3aKPbIThI.

k) BoccTaHOBMEHHbIN XnafareHT He AOMKeH 3anpaBnsTbCa B APYryl0 CUCTEMY OXNaXAEHUs, Noka OH He ByAeT oumLLeH 1 NPOBEPEH.

18) MapkupoBka

O6opynoBaHue AOMKHO GbiTb NPOMapPKUPOBAHO C YKa3aHWeM TOro, YTO OHO BbIBEAEHO U3 IKCMIyaTaLmy U XnadareHT U3 Hero yaaneH. TvkeTka
[OMmKHa cofepxaTb AaTy M noanucb. Y6eauTtecb, YTO Ha 0BOpPYyAOBaHUM €CTb STUKETKW, Ha KOTOPbIX YKa3aHo, YTO OHO COAEPXWUT
TIErKOBOCMNTAMEHSIIOLLMIACS XnadareHT.

19) BocctaHoBneHve

Mpu ynaneHnn xnagareHta U3 CUCTeMbl Ansi OGCNyXvBaHWS UMW BbiBOAA M3 KCMfyaTauun, PeKoMeHOyeTCsi W3BrekaTb BCe XMadareHTbl
6e3onacHbIM cnoco6om.

Mpu nepekaunBaHun xnagareHta B GannoHbl yb6eautech, YTO WCMOMb3YOTCH TOMbKO COOTBETCTBYlOLIME GasnioHbl Ans BOCCTaHOBEHMUS
xnapareHta. Y6eautecb B HaMUYMW NPaBUMbHOTO KOSIMYECTBA LUAMHAPOB, KOTOPbIE CMOrYT BMECTUTL 06LUMin 06beM 3arpy3ku cuctemsl. Bee
ncnonb3yemMble 6anioHbl npeaHasHavYeHb! Ans BOCCTAaHOBAEHHOO XagareHTa u UMetoT MapKupoBKy s 3TOro xfafareHTa (T. . crneumasbHble
6GannoHbl ANA pereHepauuu xnagareHTta). bannoHbl JOMKHbI MATU B KOMMMEKTE C MPEAoXPaHUTENbHBIM KrnanaHoM U COOTBETCTBYHOLMMU
3anopHbIMU KranaHamuy B XopoLueM paboyem COCTOSHUN.

MycTble UMNUHAPLI BaKyyMUPYIOTCS 1, ECAIN 3TO BO3MOXHO, OXJ1aXAAITCS Nepes, BOCCTaHOBIIEHWEM.

OGopynoBaHue Ansi BOCCTAHOBMEHUS OOIKHO ObiTb B MCNpaBHOM paGoyeM COCTOSIHWM, MMETb HAaGop MHCTPYKUMIA MO paccMaTprvBaemMomy
060pynOBaHMIO U JOMKHO ObiTb MPUIOAHBIM AMNs BOCCTAHOBMEHWS NMErKOBOCMIAMEHSIOLMXCS XNagareHToB. Kpome Toro, JomkeH GbiTb B
Hanuuuy v B Hagnexaulem paboyem COCTOSIHUM KOMMIEKT KanmbpoBaHHbLIX BECOB.

LUnanrn [JOMmKHBI MATU B KOMMMEKTE C TFEPMETUYHBIMKU pasbeauHUTENbHbIMM MydTamMu UM ObiTb B Hagnexawem coctosiHuu. [Mepen
MCMONb30BaHNeM BOCCTAHOBWTENbHOW MalUMHbl y6eautech, 4TO OHa HaXOAWUTCA B YAOBMETBOPUTENbLHOM paboyeM COCTOsIHWW, npoluna
KayeCTBEHHOE TEXHUYECKOe OGCyXBaHVE U YTO BCe COOTBETCTBYIOLLME IMEKTPUYECKME KOMIMOHEHTbI repMEeT3NPOBaHbl A8 NPeAoTBpaLLeHust
BO3ropaHusi B criyyae Bblbpoca xnagareHTa. [1py Hanmumm COMHeHWI NMPOKOHCYNbTUPYTECH C MPOU3BOAUTENEM.

BoccTaHoBREHHbIN XNagareHT AomkeH GbiTe BO3BPALLEH NOCTABLLMKY XMafareHTa B HagnexallieM LnvHape Ans ytunusaumum, ¢ ohopmMneHvem
COOTBETCTBYIOLLEN 3amn1CcKkn O Nepeaave oTXoAoB. He cMmelumnBaiiTe xnajareHTbl B yCTaHOBKaXx Al U3BNEYEHNst 1 0COBEHHO BHYTpY GansioHoB.
Ecnu Heo6XxoAuMmo yAanuTe Macmo 13 KomMnpeccopa unv KoMnpeccopos, y6eauTech, 4To OHO Bbino oTkayaHo [0 NPUEMIIEMOrO YPOBHS U B
cMa3ke He OCTarcsi roprodmnid XnagareHT. MNpouecc n3BneveHyst JOMKeH NPOBOAUTLCS A0 BO3BpaTa KOMMpeccopa nocTabLimkam. [ns yckopeHust
3TOro npovecca [oHKeH UCTIONb30BaTLCS TONbKO AMEKTPUYECKUIA HarpeB koprnyca koMmrnpeccopa. CnvMB Macna U3 cucTeMbl JOMKEH BbIMOMHATLCS
6esonacHo.

20) TpaHcnopT1poBKa, MapKUPOBKa 1 XpaHEHWe YCTPONCTB.

MepeBo3ka obopyaoBaHuWsi, coaepxallero nerkoBocnnameHsiolecs xnagareHTol. CobnogeHve npaBmn nepeBosku.

MapkvipoBka 060pynoBaHus ¢ NOMOLLbIO 3HakoB. COOTBETCTBIE MECTHBIM HOPMaM.

YTunusauus o6opyaoBaHus, B KOTOPOM MCMOMb30BaNMCh NierkoBocniaMeHsolwmecst xnaaareHTbl. CooTBETCTBME MECTHBIM HOPMaM.
XpaHeHne 060pya0BaHUS/ TEXHUKM.

XpaHeHune 060pyA0BaHNSI AOMKHO OCYLLECTBIISITLCS B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUSMU NMPOVN3BOAUTENS.

XpaHeHue ynakoBaHHOro (HenpogaHHoro) obopyaoBaHus.

3awuTa ANa ynakoBKM JOMKHa ObiTb CKOHCTPYVMPOBAaHa TakMm 06pasoM, 4ToObl MexaHUyYeckoe noBpexaeHne 06opyaoBaHUS BHYTPU yNakoBK1
He MPUWBENO K yTeuKe 3anpaBfeHHOro B Hero xnagareHTa.

MakcumanbHoe KonmM4ecTBo eanHnL, 06opyaoBaHUs, KOTOPOE paspeLlaeTcs XpaHUTb BMecTe, byaeT onpeaensaTbCa MeCTHbIMW MpaBUnamu.
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NMPUNOXEHUE A: Llukn xnapareHTa
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— OxnaxnaeHve
« - - OborpeB

Wspenve Onvcaxvne W3penve OnwucaHue

1 Komnpeccop 14 [atunk TemnepaTypbl Ha BXofe xnagareHTa (xuakoctHas Tpyba)

2 4-x0[0BON KnanaH 15 [aTtunk Temnepatypbl Ha BbIXOJE XNaaareHTa ()KugkocTtHas Tpyba)

3 a30MAKOCTHBIN cenapaTop 16 [aTunk TemnepaTypel Ha Bbixofle

4 TennoobMeHHUK CO CTOPOHbI BO3ayXa 17 [Hatuuk Temn. Bofbl Ha BXoae

5 OneKTPOHHbIV pacluMpUTEnbHbIV KnanaH 18 ABTOMaTUYECKWI NPOAYBOYHBIN KnanaH

6 OAHOCTOPOHHMIA 3NEKTPOMArHUTHBIA KnanaH 19 PacLumpuTtenbHasl eMKoCTb

7 PunbTp 20 LIMpKyNSLUMOHHBI Hacoc

. BopasHon TennoobMeHHKK (NnacTuHYaTbI 21 KnanaH c6poca AasneHis
TENNOOBMEHHVK)

9 Peseps. HarpeBaTens (no BbiGopy) 22 Y-06pasHbiii hunbTp

10 Mepeknioyatens pacxoga 23 MepekntoyaTenb BbICOKOro AaBneHUs

11 [laTymk HarHeTaHus rasa 24 MepekntoyaTenb HA3KOro AaBneHnst

12 [laTynk HapyxHo TemnepaTtypbl 25 [atuvk gaBnexuns

13 [atuvk ncnapenus npv oborpese (datunk 26 Kanunnsip
KOHZeHcaTa Npu oxnaxaeHumn)
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MPUITOXEHUE K: YcTaHoBKa afekTpuy4eckon HarpeBaTesibHOM
NEeHTbl CIMBHOIO OTBEPCTUS (CUaMN KITMEHTA)

MoaknounTe SNEeKTPUYECKY HarpeBaTenbHYH NEHTY CIIMBHOIO OTBEPCTUS K knemme XT3.
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[na HarpeBaTenbHON NEHTbI
CNMBHOrO OTBEPCTUSA
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12/14/16 kBT (3 chasbl) [nsa HarpeBaTeNbHON NEHTHI
CINMBHOTIO OTBEPCTUSA
NMPUMMEYAHUE

N3o6paxxeHne npuBeaeHoO TOMbKO 4118 CNPaBKK, CM. KOHKPETHBIN NPOAYKT.
[MapameTpbl NUTaHUS ANEKTPUYECKOW HarpeBaTenbHON NeHTbl CIIMBHOMO OTBEPCTUSA HE AOMXKHbI NPEBbILWATh
40 B1/200 mA, 230 B nepem. Toka.
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CuMBOJ, COCTOSILLMI M3 MEPEYEPKHYTOrO KOHTENHEpa Ans OTXOAOB B Kpyre, pa3MeLleHHOro Ha
obopyaoBaHuM Ny NpunaraeMbix K HEMY [OKYMEHTax, O03HayaeT, YTo AaHHoe oGopynoBaHue
NOANEXUT pasaeribHoMy cOopy M He JOMKHO ObiTb CMELLaHO C 0BbIYHBIMM BbITOBLIMU OTXO4aMM.
Mcnonb3yemoe ¢ 3TUM CUMBOIOM 3fieKTpuyeckoe obopyaoBaHWe MOXET codepaTb OnacHble
BelwlecTBa! Haanexallee obpalleHue C yTUNM3MpyeMbiM 0GopyaoBaHMeM NpeaoTBpallaeT
HeraTUBHblE TOCMNEACTBUA AN OKpyXKalolen cpedbl M 300pOBbs 4YeroBeka. PasgernbHbii

E cOOp OTXOMOB WrpaeT XU3HEHHO BaXHYl POfib B OXpaHe OKpyxawolen cpeabl. PasgenbHo
cobpaHHoe Bbilefliee U3 CTposi 0GopyaoBaHWe - OOSKHO OblTb NepeaaHo npoaasLy, B MyHKT
c6opa aneKkTpoobopyaoBaHUS UMK CNeLmannu3nupoBaHHbIM KOMMaHUAM, KOTOPblE OCYLLECTBSHOT
MOATrOTOBKY K MOBTOPHOMY MCMOMb30BaHWMIO, WU YyTUNU3auuMio AaHHoro obopydoBaHus (B
3aBMCKMOCTY OT 3aKOHOAATENbCTBA CTPaHbl). MIHopMaLmMio 0 AOCTYNHOW CUCTEME pasdenbHOro
c6opa BbILLEALErO U3 CTPOSI 3N1EKTPOO6OPYAOBAHUS MOXKHO HaWT B MH(DOPMAaLMOHHOM MyHKTe
marasvHa unv B ynpasrieHun ropoga / MyHuuunanuTere.
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¥ Galmet

,Galmet Sp.z 0.0 Sp. K.
48-100 Gubczyce,
Raciborska 36

tel.: +48 77 403 45 00
fax: +4877 403 4599

service: +48 77 403 45 30
serwis@galmet.com.pl

technical support: +48 77 403 45 56
pompyciepla@galmet.com.pl
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